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About the Journal 
The Liberal Arts Journal, a publication of the Faculty of Liberal Arts, 
Mahidol University, was first published in 2018.  Two semi-annual 
issues are scheduled for January - June and July-December each year. 

The Liberal Arts Journal publishes articles in Thai, English, and also 
other languages. The editor welcomes submissions of previously 
unpublished manuscripts in four categories: academic, research, 
review articles, and book reviews.  Submitted manuscripts will be 
screened through double-blind review and read by at least three 
readers from relevant academic disciplines. 

Submitted manuscripts must not currently be reviewed for other 
journals. Complete versions of articles appearing in conference 
proceedings may be considered, provided that the author(s) has 
extended the original contents by 60% at the least. In this case, an 
explicit acknowledgment of the first publishing is required in the 
extended manuscript. 

Scope of the Liberal Arts Journal, Mahidol University 

Covers Liberal Arts content, including Linguistics, Humanities, 
Social Sciences, and Education 

Faculty of Liberal Arts is launching the Liberal Arts Journal as a 
forum for the publication of research and academic endeavors by 
Mahidol staff and its reader members.  Academicians, researchers, 
and students are now invited to submit manuscripts. Any further 
inquiry can be directed to mulajournal@gmail.com 
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บทบรรณาธิการวารสารศิลปศาสตร 

วารสารศิลปศาสตร  คณะศิลปศาสตร  มหาวิทยาลัยมหิดล                  

จัดทําข้ึนเปนป ท่ี 6 ฉบับท่ี 1 เดือนมกราคม – เดือนมิถุนายน 2566               

โดยมีบทความท่ีผานการพิจารณาจํานวน 6 เรื่อง ท่ีผานการคัดสรร                   

โดยผูทรงคุณวุฒิจากสถาบันตาง ๆ จํานวน 3 ทานตอเรื่อง บทความท่ีปรากฏ

ในวารสารฉบับน้ีเปนบทความท่ีมีเน้ือหาหลากหลาย อยูในขอบเขตทาง

วิชาการของวารสารฯ ท้ังยังเปนประโยชนในเชิงทฤษฎีเพ่ือใหนักวิชาการ 

นักวิจัยนําไปพัฒนาความรู  ตอยอดการวิจัย หรือสรางองคความรูใหม              

อน่ึง วารสารฉบับน้ีรวมบทวิจารณหนังสือโคลงลิลิตสุภาพท่ีนาสนใจอีกดวย 

กองบรรณาธิการขอขอบคุณผูเขียนบทความท่ีสนใจสงบทความมา

ลงตีพิมพกับทางวารสารฯ และขอขอบคุณผูทรงคุณวุฒิทุกทานท่ีกรุณาอาน 

ประเมินบทความ ตลอดจนใหขอเสนอแนะอันเปนประโยชน และท่ีสําคัญ

ขอขอบคุณคณะทํางาน ท่ีปรึกษาทุกทานท่ีมีสวนสําคัญในการดําเนินการ

จัดทําวารสารศิลปศาสตรฉบับน้ีใหสําเร็จลุลวง 

ท้ังน้ี กองบรรณาธิการหวังเปนอยางยิ่งวาวารสารศิลปศาสตร   

ฉบับน้ีจะเปนประโยชนทางวิชาการสําหรับผูอานทุกทาน หากทานใด               

สนใจประสงคสงบทความเพ่ือเผยแพร กองบรรณาธิการยินดีรับบทความ                

และนําไปสูกระบวนการพิจารณากลั่นกรองจากผูทรงคุณวุฒิท้ังภายใน             

และภายนอก และหากทานมีขอเสนอแนะประการใด กองบรรณาธิการยินด ี           

นอมรับคําแนะนําเพ่ือจะนําไปปรับปรุง และพัฒนาคุณภาพวารสาร                

ศิลปศาสตรใหมีมาตรฐานดียิ่งข้ึนตอไป 

 อาจารย ดร.เขมฤทัย บุญวรรณ 

                 บรรณาธิการประจําฉบับ 
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Editorial 

This issue of the Liberal Arts Journal, Faculty of Liberal 
Arts, Mahidol University, marks the fifth year of this journal: Volume 
6 Number 1 (January – June 2023).  

In this issue, six articles with diverse contents in social 
sciences, languages, and education were vigorously reviewed by three 
reviewers who are experts in the fields. Together with the six 
academic and research articles, this issue also includes a review of the 
latest Thai grammar book from the view of linguistics and typology. 

The contribution of all authors is greatly appreciated. We 
also feel so grateful for the dedication of all reviewers who have 
provided valuable comments and suggestions to the authors. Last but 
not least, the success of getting this issue published in a timely manner 
was from all kinds of assistance from our working staff and 
consultants.   

Our editorial board will consistently run this journal with the 
hope to make a great contribution to national and international 
academia. We welcome interested individuals who wish to have their 
manuscripts published and/or who wish to give us any comments or 
suggestions. 

 

Dr. Khemruthai Boonwan 

                 Editor 
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BOOK REVIEW 

Cognitive Linguistics: A Complete Guide. 
Rungpat Roengpitya 

Faculty of Liberal Arts, Mahidol University 

 

Title Name: Cognitive Linguistics: A Complete Guide. 

Author: Evans, Vyvyan 

Edition: 2nd edition 

Publication Date: 2019 

Publisher: Edinburgh University Press (GB) 

Pages: 858 

ISBN: 9781474405225 

 
Cognitive linguistics is a contemporary field in linguistics, targeted at 
(cognitive) linguists, researchers, advanced university students, and 
educated individuals. This book, “Cognitive Linguistics. A Complete 
Guide” by Vyvyan Evans (2019), was developed from the previous 
book, titled “Cognitive Linguistics: An Introduction” by Vyvyan 
Evans and Melany Green (2006).  This current book gives readers a 
thorough overview of cognitive linguistics, not only in the theoretical 
key commitments: the Generalisation Commitment and the Cognitive 
Commitment, but also in the links of cognitive linguistics to other 
theoretical fields such as semantics and grammar, as well as in the 
applications and extensions of cognitive linguistics to other areas of 
studies e.g., language and society, discourse, literature, and gesture 
and sign language. 
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This current book (Evans, 2019) has 858 pages and is divided into 
five major parts (Parts 1-5). Each major part has its own chapters. 
Each chapter begins with its vigorous contents, illustrated by explicit 
and interesting examples, figures, and tables, and ends with a chapter 
summary, recommended reading materials, and discussion questions. 
Altogether, there are a total of 30 chapters in this book.  

In detail, Part 1 The cognitive linguistics enterprise covers 
background knowledge of cognitive linguistics in seven chapters: 
Chapter 1 What do cognitive linguists study?; Chapter 2 Key 
commitments and research methods; Chapter 3 Foundations of 
experience I: space;  Chapter 4 Foundations of experience II: time; 
Chapter 5 Language in use I: knowledge of language; Chapter 6 
Language in use II: language change, and acquisition; and Chapter 7 
Key topics in language science: formal versus cognitive linguistics. 

In Part 2 Conceptual Structure, there are six chapters (Chapters 8-
13): Chapter 8 What is a cognitive linguistics approach to conceptual 
structure?; Chapter 9 Image schemas and the origin of concepts; 
Chapter 10 Cognitive semantics; Chapter 11 Categorisation and 
idealized cognitive models; Chapter 12 Conceptual metaphor theory; 
and Chapter 13 Primary metaphors and conceptual metonymy. 

Part 3 Semantic Structure includes another seven chapters 
(Chapters 14-20): Chapter 14 What is a cognitive linguistics 
approach to semantic structure?; Chapter 15 The encyclopaedic 
approach to semantic structure I: overview; Chapter 16 The 
encyclopaedic approach to semantic structure II: two theories; 
Chapter 17 Network approaches to semantic structure; Chapter 18 
Access semantics and meaning construction; Chapter 19 Mental 
spaces and discourse meaning; and Chapter 20 Conceptual blending 
and semantic creativity. 

In Part 4 Grammar, its seven chapters (Chapters 21-27) are, as 
follows: Chapter 21 What is cognitive approach to grammar?; 
Chapter 22 Cognitive Grammar I: lexical classes; Chapter 23 
Cognitive Grammar II: constructions; Chapter 24 Cognitive 
Grammar III: the verb string; Chapter 25 Construction Grammar I: 
accounting for irregularity in grammar; Chapter 26 Construction 
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Grammar II: accounting for generalisations in grammar; and Chapter 
27 The evolution of grammar. 

The final part, Part 5 Applications and Extensions of Cognitive 
Linguistics, leads readers to the end of the book with the last three 
chapters (Chapters 28-30): Chapter 28 Language, society and 
discourse; Chapter 29 Text, narrative and literature; and Chapter 30 
Gesture and sign language. 

As cognitive linguistics has been of great interest for linguists, 
researchers, advanced students, and individuals, this book will 
definitely benefit readers so as to advance their cognitive linguistics 
knowledge and research in the future.   

Reference 

Evans, V. (2019). Cognitive linguistics: A complete guide, (2nd ed.). 
Edinburgh University Press.  

Evans, V., & Green, M. (2006). Cognitive linguistics: An 
introduction. Edinburgh University Press. 

Author 

Assistant Professor Dr. Rungpat Roengpitya 

Faculty of Liberal Arts, Mahidol University  

Email: rungpat@gmail.com, rungpat.roe@mahidol.edu 
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The Characteristics of Thainess 
reflected in Thai Cockfighting 

Chomnard Setisarn1 and Saroj Jiarakongman2 

Faculty of Arts, Chulalongkorn University1 and The Indigenous 
Chicken Conservation and Development Association2 

 Received: September 2, 2022 
 Revised: January 31, 2023 
 Accepted: February 7, 2023 

Abstract 

The aim of this study is to investigate the overall perception of 
cockfighting in Thai society and the characteristics of Thainess as 
reflected in Thai cockfighting and fighting cocks using a qualitative 
research approach. The main informants consisted of 8  cockfighters 
residing in the Thai provinces of Chonburi and Nakhon Ratchasima. 
The data were collected through semi-structured interviews and 
integrated with secondary data such as information about fighting 
cocks in each region of Thailand, rules for different types of 
cockfighting. It was found that Thai cockfighting has evolved from 
play in the form of a sport with clear rules and both professional and 
amateur matches. Thai cockfighting also provides a reflection of the 
wisdom of the people in each Thai region as seen in the development 
of different breeds of fighting cocks.  The characteristics of Thainess 
that have been clearly found are: 1) ‘being nakleng’ (gangsterness)—
having a character that prioritises integrity, big-heartedness, 
venturesomeness, dignity, a lack of stinginess,; 2) ‘cockfight 
wagering as play’ that is based on fun and enjoyment, but also 
exhibits greater compulsive tendencies than other types of play in 
general because of the expected benefits involved; and 3) ‘folk 
wisdom and beliefs’ as reflected in chicken naming, chicken rearing, 
and development of cockfighting equipment, as well as beliefs 
resulting from combined beliefs in ghosts and Buddhism. 

Keywords 

cockfighting, fighting cocks, Thainess, gangsterness, play, folk 
wisdom and belief 

https://so02.tci-thaijo.org/index.php/lajournal


 

2 
https://so02.tci-thaijo.org/index.php/lajournal        Vol. 6 No. 1 January - June 2023 

The Liberal Arts Journal 
Faculty of Liberal Arts, Mahidol University 

ลักษณะความเปนไทยที่สะทอนในการชนไกของชาวไทย0

1 
ชมนาด ศีติสาร1 และ สาโรจน เจยีระคงมั่น2 

คณะอักษรศาสตร จุฬาลงกรณมหาวิทยาลัย1 

และ สมาคมอนุรักษและพัฒนาไกพ้ืนเมืองไทย2 

บทคัดยอ 

บทความน้ีมุงศึกษาเก่ียวกับภาพรวมของการชนไกในสังคมไทย

และลักษณะความเปนไทยท่ีสะทอนในการชนไกและไกชนของไทย โดยใชวิธี

การศึกษาเชิงคุณภาพ ผูใหขอมูลหลักคือนักชนไกในจังหวัดชลบุรีและ

นครราชสีมาจํานวนรวม 8 คน ขอมูลเปนแบบสัมภาษณก่ึงโครงสรางและมี

การใชขอมูลทุติยภูมิ เชน ขอมูลเก่ียวกับไกชนในแตละภูมิภาคของไทย กติกา

การชนไกประเภทตาง ๆ ประกอบ ผลการศึกษาพบวา การชนไกของไทยมี

การพัฒนารูปแบบจากการละเลนเปนเกมท่ีมีกติกาชัดเจนคือมีท้ังแบบอาชีพ

และแบบสมัครเลน และมีการสะทอนภูมิปญญาของผูคนในแตละภูมิภาคเหน็

ไดจากการพัฒนาไกชนสายพันธุตาง ๆ สวนลักษณะความเปนไทยท่ีพบเห็น

ไดชัดเจนคือ 1.“ความเปนนักเลง” ท่ีใหความสําคญัตอความซื่อสัตย ใจใหญ 

กลาไดกลาเสีย มีศักดิ์ศรี ไมตระหน่ี 2.“การพนันไกชนในฐานะ ‘การเลน’” 

ท่ีมีพ้ืนฐานอยูบนความสนุกสนาน เพลิดเพลิน แตก็มีความลุมหลงมากกวา

                                                 
1บทความนี้เปนสวนหนึ่งของโครงการวิจัยพหุสัมพันธคนกับไก (HCMR: Human-
Chicken Multi-Relationships Research Project) ระยะที่  2 (พ.ศ. 2555-

2560)  โครงการวิ จั ย  HCMR เปน โครงการอัน เนื่ อ งมาจากพระราขดํา ริใน                  

เจาชายอากิชิ โนโนมิยะ ฟูมิ ฮิโตะ แหงประเทศญี่ปุน ภายใตพระราชูปถัมภ ใน                    

สมเด็จพระเทพรัตนราชสุดา ฯ สยามบรมราชกุมารี 
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การเลนท่ัวไปเพราะมีผลประโยชนเขามาเก่ียวของ และ 3. “ภูมิปญญา

ชาวบานและความเช่ือ” ท่ีเห็นไดจากการตั้งช่ือ การเลี้ยงดู การพัฒนา

อุปกรณการแขงขัน ตลอดจนความเช่ือท่ีผสมผสานท้ังความเช่ือเรื่องผีและ

ความเช่ือแบบพุทธศาสนา 

คําสําคัญ 

การชนไก, ไกชน, ความเปนไทย, ความเปนนักเลง, การเลน,                      

ภูมิปญญาชาวบาน และความเช่ือ 
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บทนํา 

การชนไกเปนการละเลนท่ีพบไดในแทบทุกประเทศในเอเชีย

ตะวันออกเฉียงใต ท้ังในพมา มาเลเซีย กัมพูชา และไทย การชนไกใน

อินโดนีเซียโดยเฉพาะในบาหลีเปนท่ีรูจักกันดี เน่ืองจากผูคนท่ีน่ันมองวา             

การชนไกไมไดเปนเพียงเกมการละเลน แตเปนสัญลักษณของการตอสู

ระหวางกลุมชน และเปนการเนนย้ําความแตกตางระหวางคนกับสัตว การชน

ไกในบาหลีจึงเปนสิ่งท่ีรุนแรง มีการเสริมเขาเลียงผาหรือเขาปุรําอาบยาพิษท่ี

เดือย ทําใหมีไกตายในการแขงขัน แตชาวบาหลีก็ไมไดสะเทือนใจตอ             

ความตายของไกชนของตนมากไปกวาท่ีตองรูสึกอับอาย เสียหนา โกรธแคนท่ี

เปนฝายพายแพ (Geertz, 1994, pp. 102-105) 

ในเอเชียตะวันออกเฉียงใตยังมีตัวอยางของการใหความสําคัญของ

การชนไกในเชิงสัญลักษณอีก เชน การท่ีชาวฟลิปปนสมองวา การชนไกเปน

การแสดงออกของผูชาย สนามชนไกเปนสถานท่ีท่ีจะทําใหผูชายมารวมตัวกัน 

และชายชาวฟลิปปนสกระหายท่ีจะไดชนไก เพราะเมื่อชนะก็จะไดกลับบาน

พรอมกับความร่ํารวย  (Guggenheim, 1994, p. 168) นอกจากน้ี การท่ีไก

ถูกนําไปเปนสัญลักษณเช่ือมโยงกับผูชายยังพบไดในการชนไกบนเกาะ       

มารการีตาของเวเนซุเอลา กรณีดังกลาวสงผลใหนักวิจัยเขาถึงขอมูลได

คอนขางยาก เน่ืองจากการชนไกเปนเกมกีฬาท่ีสงวนไวเฉพาะผูชายเทาน้ัน 
(Cook, 1994, p. 234)  

ถึงแมงานวิจัยตลอดจนหนังสือเก่ียวกับการชนไกและไกชนของไทย

มีอยูเปนจํานวนมาก แตงานวิจัยสวนมากมุงศึกษาไกชนในดานสายพันธุ 

ตลอดจนมิติทางเศรษฐกิจโดยเฉพาะในฐานะเปนธุรกิจการพนัน ซึ่งมักนําไปสู

ความเห็นท่ีขัดแยงกันระหวางกลุมคนท่ีไมสนับสนุนการชนไกเพราะเปนเรื่อง

ไรศีลธรรม เปนการทารุณสัตวและมอมเมาผูเลนพนัน กับกลุมคนท่ีสนับสนุน
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การชนไกดวยเหตุผลท่ีวาเปนสันทนาการท่ีอยูคูกับสังคมไทยมาชานาน              

ชวยใหผูเลนเพลิดเพลิน ตลอดจนสรางอาชีพและรายไดแกผูเลี้ยงไกชน ท้ังยัง

มีหนังสือประเภทลักษณะของ “ไกเกง” ตลอดจนคูมือการรักษาดูแลไกชน

ประเภทตาง ๆ ซึ่งอาจไมใชงานวิชาการแตก็เปนการศึกษาผานประสบการณ

ท่ีมีการตีพิมพออกมามาก งานวิจัยท่ีศึกษาไกชนในมิติทางวัฒนธรรมยังมี

คอนขางนอย มีการกลาวถึงไกชนในมิติทางวัฒนธรรมท่ีนาสนใจหลาย

ตั ว อย า ง ใน ร าย ง าน วิ จั ย ช่ื อ  “ วิ ถี ชี วิ ต  ไ ก ชนสู ก า รพ นันช น ไ ก”  

อาทิ การกลาวถึงความหมายของการชนไกในเชิงวัฒนธรรมโดยมองผาน

สํานวนไทย เชน “ชนกินตัว” ซึ่งหมายถึงการชนไกท่ีไมเนนการพนันแตเปน

การละเลนในหมูเพ่ือนฝูงท่ีนําไกมาชนกันและจะนําไกท่ีแพไปทํากับแกลมกิน 

หรือการชนไกเพ่ือระดมทุนไปเลี้ยง “ผี” ซึ่งดลบันดาลความอุดมสมบูรณ

ใหแกชุมชนอันเปนเอกลักษณของชุมชนในเขตลุมนํ้าภาคเหนือ การชนไก 

แ ก บน ในจั งห วั ดสุ พ ร รณ บุ รี เ มื่ อ สิ่ ง ท่ี ไ ด บนบาน ไ ว กั บอ นุ ส าวรี ย 

สมเด็จพระนเรศวร อนุสรณสถานดอนเจดีย อําเภอดอนเจดียสมหวัง 

(Kunjara Na Ayuttaya, 2012, pp. 13-15) อยางไรก็ตาม กรณี ท่ียกมา

เหลาน้ียังเปนเพียงการแนะนําตัวอยางพิธีกรรมหรือธรรมเนียมปฏิบัติ  

ยังไมมีการเช่ือมโยงการชนไกเขากับสังคมไทยและชาวไทยในเชิงสัญลักษณ

ดังเชนงานวิจัยท่ีไดกลาวไปในตอนตน หรือกลาวอีกอยางไดวา งานวิจัยเพ่ือ

อธิบาย “ความเปนไทย” ยังมีคอนขางนอย บทความน้ีจึงตองการนําเสนอ

แงมุมตาง ๆ ของการชนไกโดยนําไปเช่ือมโยงกับลักษณะความเปนไทย  
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วัตถุประสงค 

1. เพ่ือศึกษาภาพรวมของการชนไกในสังคมไทยปจจุบันท้ังรูปแบบ

การแขงขันและความเช่ือมโยงระหวางรูปแบบการแขงในแตละ

ภูมิภาคกับสายพันธุของไกชน 

2. เพ่ือศึกษาลักษณะนิสัยของชาวไทยท่ีสะทอนในการชนไก  

ทบทวนวรรณกรรม 

ชาวไทยรูจักและคุนเคยกับการชนไกมานาน มีหลักฐานลายลักษณ

ท่ีบันทึกเรื่องราวการชนไกของไทยปรากฏอยูในจดหมายเหตุ ลา ลูแบร ผูได

เขามาในราชอาณาจักรสยาม เมื่อ ค.ศ.1687 ในรัชสมัยสมเด็จพระนารายณ

มหาราช สวนในหลักฐานทางวรรณคดีไทย ปรากฏการกลาวถึงการละเลน   

ชนไกไวในนิทานเรื่องพระรถเมรี และวรรณคดีเรื่องอิเหนา รวมท้ังตํานาน    

การชนไกระหวางไกของสมเด็จพระนเรศวร ฯ กับไกของพระมหาอุปราชา

แหงกรุงหงสาวดี ขอมูลเหลาน้ีแสดงใหเห็นถึงความนิยมในการชนไกของ 

ชาวไทยท่ีมีมาแตโบราณอันนําไปสูการวิจัยการชนไกในมิติทางสังคม 

วัฒนธรรม และเศรษฐกิจ อาทิ วิทยานิพนธเรื่อง “คน ไกชน และการชนไก 

กระบวนการกลายเปนสินคาในบริบทสังคมไทย” ของขวัญหทัย เจริญไมตรี

มิตร ซึ่งพยายามอธิบายถึงกระบวนการกลายเปนสินคาของการชนไกวาเปน

กระบวนการของการสรางคุณคาผานการรวบรวมองคความรูท่ีมีอยูเดิม               

(เชน การคัดเลือกสายพันธุ การเลี้ยง การซอม การชน) และประสบการณ

การเลี้ยงไกชนในสังคมไทยนํามาสราง "ภาพ" ใหม ๆ ใหแกการชนไกในฐานะ

สินคาเพ่ือทําใหสังคมยอมรับวาไกชนเปนสัตวเศรษฐกิจและเปนการละเลน

พ้ืนบานท่ีสมควรอนุรักษและพัฒนา (Charoenmaitrimit, 2000, p. 1) 
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รายงานวิจัย “การชนไก : การพนัน สังคมและวัฒนธรรมในวงการ

ไกชน” ของรัตนะ บัวสนธและคณะ เปนการเก็บขอมูลจากบอนไกชนใน

จังหวัดพิษณุโลกเพ่ือศึกษาในประเด็นการพนันและการบริหารจัดการใน      

บอนไกชน ตลอดจนสภาพสังคมและวัฒนธรรมในวงการไกชน รายงานน้ีทํา

ใหเห็นวิถีชีวิตของนักพนันและคนทําบอนไกชนวาตองสนใจและมีความรูใน

เรื่องใดบาง ไดรูถึงภาษาท่ีใชในการชนไก ความเช่ือและภูมิปญญาท่ีเก่ียวของ

กับการเลี้ยงไกและการชนไก  (Buosonte, et al., 2004, pp. 152-155)            

ส วน วิทยานิพนธ  “ ไกชนกับวิ ถี ชี วิตไทย :  ศึกษากรณี อํา เภอเมือง  

จังหวัดขอนแกน” ของธเนศร บุญตาแสง เปนการศึกษาภาพรวมของการ

เลี้ยงไกชน สภาพเศรษฐกิจ ตลอดจนสังคมและวัฒนธรรมท่ีเก่ียวของกับการ

เลี้ยงไกชนในเขตอําเภอเมือง จังหวัดขอนแกน และไดขอสรุปวาการเลี้ยงไก

ชนน้ันตองอาศัยภูมิปญญาท่ีสั่งสมมาเปนเวลายาวนาน อยางไรก็ตาม  

การเลี้ยงไกชนมีการปรับเปลี่ยนรูปแบบไปตามการเปลี่ยนแปลงของสังคม

และความกาวหนาของเทคโนโลยี อีกท้ังวัตถุประสงคในการเลี้ยงไกชนก็

เปลี่ยนจากการสันทนาการในหมูชาวบานไปเปนการแขงขันท่ีหวังผลแพชนะ

มากข้ึน (Buntasaeng, 2005, pp. 194-195) วิทยานิพนธ “การประยุกตใช

ภูมิปญญาในการเลี้ยงไกชนเชิงพาณิชย จังหวัดมุกดาหาร” ของเฉลียว  

มงคลเกตุ ช้ีใหเห็นวา การนําภูมิปญญาท่ีไดรับการถายทอดจากคนรุนเกา 

เชน การคัดเลือกพอพันธุ แมพันธุ การดูลักษณะไกงามตามตําราไกชนท่ี

เรียกวา “อุดมทัศนีย” มาผสมผสานกับความรูสมัยใหม เชน การสุขาภิบาล 

ท่ีดี การใชวัคซีนและยาปฏิชีวนะ จะทําใหประสบความสําเร็จในการเลี้ยง 

ไกชนในเชิงพาณิชยและสอดคลองกับความตองการของการบริโภค 

ท่ีเปลี่ยนแปลงไป (Mongkolket, 2010, pp. 288-292) “รายงานภาพรวม 

วิถีชีวิตไกชน สูการพนันไกชน” ท่ีแมนวาด กุญชร ณ อยุธยาเปนบรรณาธิการ
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มีการเก็บขอมูลเก่ียวกับการพนันชนไกในพ้ืนท่ีภาคเหนือตอนบน ภาคเหนือ

ตอนลาง ภาคตะวันออกเฉียงเหนือ และภาคกลาง และมีบทสรุปท่ีช้ีใหเห็นถึง

ความสัมพันธเชิงอํานาจของบอนพนันไกชนท่ีแมมีกฎหมายควบคุมก็มีชอง

โหวใหเจาหนาท่ีรัฐเขามาแสวงหาผลประโยชน หรือใหนักการเมืองใชอิทธิพล

เขาแทรกแซงเน่ืองจากมีผลประโยชนทับซอนในฐานะผูออกนโยบายวาดวย

การพนันแตตัวเองมีสวนเก่ียวของกับการพนัน ขณะท่ีเจาของบอนพนันไกใช

สายสัมพันธกับอํานาจเปนเครื่องมือในการประกอบธุรกิจ การจะแกปญหา

การพนันไกชนในสังคมไทยควรเริ่มจากการยอมรับวาการพนันไกชนน้ันทํา

กันอยางแพรหลาย ดังน้ันแทนท่ีจะหามปรามก็ควรสนับสนุนใหมีการบริหาร

จัดการใหเปนระบบและมีการถายทอดองคความรูท่ีถูกตองเพ่ือใหวิถีไกชนอยู

คูกับทองถ่ินไทยไดอยางเหมาะสม (Kunjara Na Ayuttaya, 2012, pp. 83-91) 

อยางไรก็ตาม การศึกษาวิจัยเหลาน้ีแมจะใหภาพท่ีละเอียดและ

ชัดเจนของการชนไก การเลี้ยงไกชน ตลอดจนสังคมและวัฒนธรรมของ

ผูเก่ียวของกับการชนไก หากแตในสวนของการอธิบายความหมายของ       

การชนไกในสังคมไทย ความเช่ือมโยงกับลักษณะความเปนไทยยังพบไม     

มากนัก ผูวิจัยจึงตองการนําขอมูลจากการลงพ้ืนท่ีมาอภิปรายในประเด็นน้ี

ตอไป 
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วิธีการวิจัย 

การวิจัยน้ีใชวิธีการศึกษาวิจัยเชิงคุณภาพ (Qualitative Research 

Method) มีรายละเอียดดังน้ี 

1. กลุมผูใหขอมูลการวิจัย ผูใหขอมูลหลักประกอบดวย นักชนไก               

8 คน เปนชาย 7 คน หญิง 1 คน ในจํานวนน้ีเปนผูเก่ียวของกับการชนไกใน

จังหวัดชลบุรี 6 คน และนักชนไกในจังหวัดนครราชสีมาท่ีนําไกมาชนท่ีสนาม

กีฬาชนไกมหาลาภจํานวน 2 คน นอกจากทุกคนจะมีประสบการณในการนํา

ไกไปชนแลว แตละคนยังมีความเก่ียวของในแงมุมอ่ืนดวย ไดแก เปนผูเพาะ

ไกขาย (1คน)  เปน “มือนํ้า” 1

2 (1คน) และเปนกรรมการการชนไก (1 คน) 

การคัดเลือกกลุมตัวอยางผูใหขอมูลใชวิธีในลักษณะการบอกตอแบบลูกโซ 

(snow ball technique) จากประชากรในพ้ืนท่ีวิจัย  

2. เครื่องมือในการวิจัย บทความน้ีเก็บขอมูลโดยใชวิธีการลงพ้ืนท่ี

สํารวจภาคสนาม (field survey) ในชวงระหวางเดือนพฤศจิกายน 2556 ถึง

เดือนมิถุนายน 2558 โดยเนนประเด็นเก่ียวกับประเภทของไกชนท่ีเลี้ยง       

วิธีเลี้ยง ความเช่ือ และการสรางรายไดจากไกชน นอกจากน้ี ยังไดศึกษา

ขอมูลทุติยภูมิประกอบ การสํารวจภาคสนามมีการใช เครื่องมือ คือ            

การสัมภาษณก่ึงโครงสราง แนวคําถามปลายเปดและการสัมภาษณเจาะลึก 

ท้ังน้ี ประเด็นคําถามสามารถปรับเปลี่ยนไดตามสถานการณ 

                                                 
2 มือน้ํา เปนศัพทเฉพาะในวงการไกชน หมายถึง ผูทําหนาที่ใหน้ําไกเวลาชนกัน ผูจะ

ทําหนาที่มือน้ําไดตองมีประสบการณสูงและเชี่ยวชาญในการดูแลไกชน เพราะ

นอกจากจะใหน้ําเพ่ือใหไกหายเหนื่อยและรางกายไมรอนจนเกินไปแลว ยังตองรูวิธีทํา

แผลใหไกเมื่อไกบาดเจ็บดวย ในความหมายนี้จึงกลาวไดวา มือน้ําเปรียบเสมือนพ่ีเลี้ยง

ไกชนเวลาชนกันในสนามชนไก 
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3.  วิธีการเก็บรวบรวมขอมูลภาคสนาม การเก็บขอมูลไดรับความ

รวมมือจากเจาหนาท่ีของศูนยวิจัยและพัฒนาพันธุไกพ้ืนเมือง (ฟารมบานบึง) 

ในการแนะนําผูใหขอมูลการวิจัยบางสวน มีการนัดหมายเพ่ือสนทนา         

การสนทนามีข้ึนท่ีสนามชนไกศูนยวิชาการและสาธิตพันธุไกพ้ืนเมือง หรือ 

สนามชนไกศูนยวิชาการ (อําเภอเกาะจันทร) บานพักของผูใหขอมูลซึ่งเปน

สถานท่ีเพาะเลี้ยงไก ผูวิจัยไดขออนุญาตผูใหขอมูลเพ่ือบันทึกเสียงดวยเครื่อง

บันทึกเสียงประกอบการจดบันทึกทุกครั้งและไดรับความยินยอม จากน้ันได

สรุปประเด็นการสนทนาโดยยึดการจดบันทึกเปนหลัก  

ขอบเขตการวิจัย 

พ้ืน ท่ีหลักในการเก็บขอมูลภาคสนามของบทความน้ีไดแก   

จังหวัดชลบุรีซึ่งเปนเมืองทาสําคัญในภาคตะวันออกของไทยมาแตโบราณ 

จังหวัดชลบุรีมี ชุมชนโบราณเมืองพระรถตั้ งอยู ในอําเภอพนัสนิคม  

เมืองพระรถแหงน้ีสันนิษฐานวานาจะเปนเมืองในยุคทวารวดีจนถึงสมัยลพบุรี 

เปนเมืองท่ีเช่ือกันวา มีความสัมพันธกับเรื่องพระรถเสนนางเมรีในนิทาน

พ้ืนบานเรื่อง นางสิบสอง ซึ่งกลาวถึงมเหสี 12 องคของพระราชาองคหน่ึงท่ี

ถูกนางยักษกลั่นแกลง ทําใหถูกนําไปขังไวในถํ้า พระรถเสนผูเปนลูกชายของ

หน่ึงในมเหสี 12 องคออกไปชนไกหาเลี้ยงมารดา และในท่ีสุดก็ใช

ความสามารถในการชนไกน้ันทําใหแมและปากลับไปใชชีวิตในวังตามเดิมได 

มีสถานท่ีหลายแหงในอําเภอพนัสนิคมและอําเภอเกาะจันทรในจังหวัดชลบุรี

ท่ีเก่ียวของกับเรื่องนางสิบสอง เชน ถํ้านางสิบสอง หมอนนางสิบสอง  

ศาลพระรถและสระนํ้าพระรถ  
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ในสวนท่ีเก่ียวกับการชนไกน้ัน อําเภอพนัสนิคมเปนแหลงไกมีช่ือ             

ท่ีเรียกกันวา ไกพระรถ อีกท้ังยังมีไกดั้งเดิมของอําเภอพนัสนิคมท่ีเรียกวา      

“ไกพนัสฯ” ซึ่งเปนไกรอยใหญ เชิงชนไมแพรวพราวแตดุดัน เครื่องรอนชา 

ใจสูและแพยาก (Maeklong, 2006, p. 21) การชนไกในอําเภอพนัสนิคม

และอําเภอเกาะจันทรนิยมมี 2 แบบ คือ แบบอาชีพหรือทางยาว ซึ่งมีสนาม

ชนไกสําคัญ เชน สนามชนไกหนองตาํลงึ (อําเภอพนัสนิคม) สนามกีฬาชนไก

เมืองพระรถ (อําเภอพนัสนิคม) สวนแบบสมัครเลนน้ันจัดท่ีสนามชนไกศูนย

วิชาการ (อําเภอเกาะจันทร) นอกจากน้ี ในจังหวัดชลบุรียังมีสนามชนไก

สําคัญ เชน สนามชนไกเครือสหพัฒน (อําเภอศรีราชา) ซึ่งเปนการชนไกแบบ

อาชีพเชนกัน ท้ังหมดน้ีเปนสนามชนไกท่ีถูกกฎหมายซึ่งมีจํานวนนอย        

ตรงขามกับสนามชนไกท่ีไมถูกกฎหมายท่ีเรยีกกันวา “บอนปา” ท่ีกระจายอยู

ในทุกพ้ืนท่ี บอนปายังมีบทบาทในฐานะเปนสถานท่ีฝกซอมไกกอนนําไปแขง

ในสนามใหญ จึงเปนแหลงท่ีผูมองหาไกชนแววดีไปพัฒนาตอยอดนิยมไปดู 

และมีการซื้อหาตอรองไกในราคาท่ียอมเยากวาการซื้อผานคนกลางหรือใน

สนามขนาดใหญท่ีถูกกฎหมาย 

นอกจากน้ี ผูวิจัยยังไดเก็บขอมูลการสัมภาษณผูเลนชนไกท่ีสนาม

กีฬาชนไกมหาลาภดวย สนามชนไกดังกลาวตั้งอยูท่ีอําเภอปากชอง จังหวัด

นครราชสีมา เปนสนามขนาดใหญแบบอาชีพท่ีมีช่ือเสียง เปดวันเสารเวน

เสาร ในแตละสัปดาหจะมีไกมาชนเฉลี่ยประมาณ 30 คู เปนท่ีรูจักในฐานะ

สนามท่ีการเดิมพันสูงโดยเฉพาะคูเอก ท่ีอาจเปนหลักแสนถึงหลักลาน             

เปนสนามอีกหน่ึงแหงท่ีนักเลนไกชนท้ังในภาคกลาง ภาคตะวันออก และ        

ภาคตะวันออกเฉียงเหนือนิยมนําไกไปชน 
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ผลการวิจัย 

1. การชนไกในสังคมไทยปจจุบัน  

การชนไกในสังคมไทยมีหลายรูปแบบ หากมองในแงของประเภท

การแขงขันก็สามารถแบงออกเปน 2 ประเภทใหญ ไดแก แบบอาชีพ            

(ทางยาว) และแบบสมัครเลน (Boxing) 

การแขงแบบอาชีพเปนการแขงเฉพาะในวันเสารและอาทิตยและ

หยุดทุกวันพระหรือวันนักขัตฤกษ หรือไมเชนน้ันก็ตองมีการกําหนดวันไว

อยางชัดเจน มีการแบงเปนยกซึ่งเรียกวา “อัน”2

3 การเปรียบไกหาคูแขงดูจาก

นํ้าหนักและความสูง แตก็เปนไปตามความพึงพอใจของเจาของไกท้ังสองฝาย

ดวย เมื่อเปรียบไดแลวจะนําไกลงสนาม การแขงขันทําไดไมเกิน 12 อัน             

สุดแลวแตจะตกลงกัน อันละประมาณ 20 นาทีและพักอีกประมาณ 20 นาที 

กติกาการแขงขันโดยท่ัวไปคือ เมื่อไกว่ิงหนี 3 ครั้งหรือไมลกุข้ึนสูใหถือวาแพ 

นอกจากน้ี หากไกบาดเจ็บมากเจาของก็สามารถบอกยอมแพได 

ในการแขงแบบอาชีพของไทยในภาคกลาง ภาคตะวันออก และ

ภาคตะวันออกเฉียงเหนือ จะตองใชพลาสเตอรเทปพันปดเดือยของไกเอาไว 

เพ่ือไมใหเดือยโผลออกมาแทงคูตอสู แตผลท่ีตามมาก็คือการตัดสินแพชนะ

จะใชเวลานาน คือ 8-12 อัน เพราะไกจะไมบอบชํ้าจนถึงตายหรือแขงตอไป

ไมได สวนไกชนท่ีไมพันเดือยน้ัน ไดแก ไกชนในภาคเหนือและภาคใต 

ลักษณะเดนของไกชนท่ีไมพันเดือยจะคลายกันตรงท่ีไกท่ีใชเปนไกขนาดเล็ก 

                                                 
3 ชื่อเรียกระยะเวลาชนไก ในอดีตอุปกรณจับเวลาใชกะลามะพราวเจาะรูนํามาวางไว

ในโหลเพ่ือใหน้ําไหลเขาจนเต็มกะลา เมื่อเต็มแลวกะลาจะจม เรียกวา อันจม ถือเปน

หนึ่งยก ใชเวลาประมาณ 20-25 นาที 

https://so02.tci-thaijo.org/index.php/lajournal


 

13 
https://so02.tci-thaijo.org/index.php/lajournal        Vol. 6 No. 1 January - June 2023 

The Liberal Arts Journal 
Faculty of Liberal Arts, Mahidol University 

ตีไว ตีแมน สาดแขงไว เพราะถูกฝกมาใหใชเดือยจูโจมคูตอสู การตอสูจึงมัก

ใชเวลาสั้น เน่ืองจากเดือยท่ีแหลมคมทําใหคูตอสูเกิดบาดแผลอยางสาหสัจนสู

ตอไปไมไดหรือตายไป  

การชนไกแบบสมัครเลนเปนการชนไกท่ีไดรับการพัฒนากติกาและ

รูปแบบโดยสมาคมอนุรักษและพัฒนาไกพ้ืนเมืองไทยเพ่ือใหมีความเปนกีฬา

สากลมากข้ึน สามารถแขงไดสัปดาหละ 1-2 วันตามแตเจาของสนามจะตกลง

กับเจาพนักงาน สวนใหญแลวเปนวันเสารหรือวันอาทิตย การเปรียบไกทํา

โดยใชนํ้าหนักและความสูงเปนเกณฑ เพ่ือไมใหไกบอบชํ้ามากจะมีการสวม

นวมท่ีเดือยไก การแขงขันเพียง 5 ยก ยกละ 15 นาที พัก 3 นาที และจะไมมี

การไขหัว ถางตา 3

4 และเย็บแผลระหวางพักยก รวมถึงหามใชนํ้ามันหมอง 

สารเคมีและยาโดปอยางเด็ดขาด สวนการตัดสินแพชนะมี 3 รูปแบบ คือ 

1. เทคนิคัลน็อกเอาท (Technical Knockout: TKO)  ถาไกตัวใด

ถูกตีรองหรือว่ิงหนีหันหลังไมสู 3 ครั้ง นอนหรือหมอบใหลุกข้ึนสูไมสู ใหถือ

วาไกตัวน้ันแพเทคนิคัลน็อกเอาท 

2. อารเอสซี (Referee Stopped Contest: RSC)  ถาไกตัวใดโดน

ตีจนปากหลุด หรือตาบอด หรือมีบาดแผล ในดุลยพินิจของกรรมการเหน็วา

ไมควรแขงขันตอไป กรรมการจะยุติการแขงขัน ใหถือวาไกตัวน้ันแพอารเอสซี 

3. คะแนน (Score) ถาแขงขันกันครบ 3 ยกแลวยังไมรูผลแพชนะ

ในยกท่ี 4 และ 5 จะมีกรรมการ 3 คน เปนผูตัดสินดวยการกดคะแนน ซึ่งถา

                                                 
4 วิธีทําแผลเมื่อไกชนบาดเจ็บขณะแขงขัน การไขหัวทําเมื่อหัวไกเกิดการพองลมหรือมี

เลือดคั่ง ผูไขหัวจะใชอุปกรณคือเข็ม มีดและดายเพ่ือเปดหัวไกและรีดเอาเลือดที่คั่ง

จากการบาดเจ็บออกจากหัวไก สวนการถางตาทําเมื่อไกโดนตีจนตาปด จะมีการใชเข็ม

และดายสอยเพ่ือเปดหนังเปลือกตา ทําใหไกกลับมามองเห็นไดชัดจะไดไมเสียเปรียบ 
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ไกตัวใดตีถูกคูแขงขันชัดเจน 1 ครั้ง กรรมการ 2 ใน 3 คนเห็นแลวกดให

คะแนนพรอมกัน ไกตัวน้ันจะได 1 คะแนนแสดงข้ึนท่ีสกอรบอรด เมื่อแขงขัน

ครบ 5 ยก ผลรวมคะแนนตัวใดมากกวาจะเปนผูชนะ 

หากมองในดานสายพันธุ ไกชนภาคเหนือเปนไกพ้ืนเมืองท่ีมีขนาด

เล็ก มีสวนคลายกับไกพมาท้ังในเรื่องรูปรางและนํ้าหนัก ลักษณะท่ีโดดเดน

ของไกพมา คือ ตัวเล็ก คลองแคลว ตีไมหยุด ตีแมน นักเลนไกชนจึงหันมาให

ความนิยม รวมถึงมีการนํามาผสมกับไกเหนือ จนยากท่ีจะแยกไกชนใน

ภาคเหนือท่ีเปนไกพ้ืนเมืองของไทยออกจากไกพมา อีกท้ังในระยะหลังมายังมี

การนําสายพันธุจากภาคกลางเขาไปผสม ทําใหไกชนของภาคเหนือมีรูปรางท่ี

ใหญข้ึน แตมีเชิงชนคลองแคลวเชนเดิม สวนไกชนในภาคใตมีกําเนิดจาก      

ไกปาโดยตรง จึงตัวเล็ก มีนิสัยดุราย ปราดเปรียว มีเชิงชนท่ีหลากหลาย 

ไดรับการพัฒนาใหมีเชิงชนในรูปแบบใชเดือยเปนหลัก (Maeklong, 2006, 

pp. 22-25) อยางไรก็ตาม ไกชนในภาคใตในปจจุบันก็ไดรับการพัฒนาใหมี

ขนาดใหญข้ึน อีกท้ังยังมีความพยายามท่ีจะนําไกชนภาคกลางไปผสมพันธุกับ

ไกชนภาคใตเพ่ือใหเปนไกท่ีตีลําตัวเปนหลักดวย 

ไกชนในภาคเหนือนิยมเลนกันในทองถ่ิน ไมคอยมีการนําไปตีกัน

ขามถ่ิน ขณะท่ีไกชนในภาคใตมีการชนแบบเสริมเดือยในพ้ืนท่ีในทุกจังหวัด

ตั้งแตชุมพรข้ึนไป ไกชนท้ังในภาคเหนือและภาคใตมีความเปนไกท่ีเลี้ยง

เฉพาะในพ้ืนท่ีสืบเน่ืองจากสไตลการแขงขัน โดยเฉพาะในภาคใตซึ่งม ี

การแขงขันแบบปลอยเดือยอันไดรับอิทธิพลมาจากไกชนของชาวมลายู  

ทําใหไกท่ีนําไปชนในแตละครั้งมีความเสี่ยงสูงท่ีจะตายไป ผูเลี้ยงจึงตอง

คัดเลือกไกจากสายพันธุอยางเครงครัด และใหไกหนุมท่ียังไมเคยลงแขงแต

แสดงหนวยกานท่ีดีในการซอมผสมพันธุ แลวจึงนําไปชน หรือไมเชนน้ันก็คือ

นําไกท่ีชนะผานสังเวียนมาอยางไมบอบชํ้ามาเปนพอพันธุกอนนําไปแขง  
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การผสมพันธุจึงทําไดในชวงเวลาจํากัด ทําใหชาวใตไมนิยมซื้อขายไกเหมือน

ภาคกลาง 

เมื่อมองในภาพรวม การชนไกในสังคมไทยทุกภูมิภาคแสดงใหเห็น

ภูมิปญญาผูเลน เพราะมีการพัฒนาไกชนหลายสายพันธุ ท้ังยังมีการพัฒนา

จากกิจกรรมยามวางไปสูการเปนกีฬาท่ีมีกติกาชัดเจน (Sujachaya, 2017, 

p. 17) แตหากพิจารณาในแงเอกลักษณของทองถ่ิน จะเห็นไดวา การชนไก

แบบเสริมเดือยในภาคใตและการปลอยเดือยในภาคเหนือมีความเฉพาะตัว

คอนขางสูง และอาจมีประวัติความเปนมาท่ีไมเช่ือมโยงกับภาพรวมของไกชน

ของชาวไทยนัก 

ในสวนของพ้ืนท่ีจังหวัดชลบุรีและจังหวัดนครราชสีมาท่ีไดเก็บ

ขอมูลน้ันมีการแขงชนไกท้ังแบบอาชีพหรือแบบทางยาวและแบบสมัครเลน 

ในการชนแบบอาชีพเปนไปตามลักษณะการชนแบบดัง้เดิม คือ มีการเปรียบ

ไกเพ่ือหาคูชนใหไก การชนไกเปนแบบพักยก ยกละ 25 นาที สวนจํานวนยก

น้ันข้ึนอยูกับการตกลงกันระหวางเจาของไก แตสวนใหญจะอยูระหวาง 5-6 

ยกข้ึนไปและไมเกิน 12 ยก การแพชนะกันเปนไปตามกติกาในการแขงแบบ

อาชีพของไทยในภาคกลาง ภาคตะวันออก และภาคตะวันออกเฉียงเหนือ คือ

จะตองใชพลาสเตอรเทปพันปดเดือยของไกเอาไว เพ่ือไมใหเดือยโผลออกมา

แทงคูตอสู นอกจากน้ี จังหวัดชลบุรียังเปนท่ีตั้งของสนามชนไกศูนยวิชาการ

ซึ่งใชชนไกในแบบสมัครเลนท่ีมีกติกาดังไดกลาวไปแลว มีการสวมนวมใหไก

เพ่ือไมใหไกบาดเจ็บและดูเปนกีฬามากข้ึน แสดงใหเห็นถึงความพยายามใน

การพัฒนาการชนไกใหเปนสิ่งท่ีผูไมเห็นดวยกับการทารุณไกสามารถยอมรับได 
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2. ลักษณะนิสัยของชาวไทยท่ีสะทอนในการชนไก: จากกรณีศึกษานักเลน

ชนไกในจังหวัดชลบุรีและนครราชสีมา 

เพ่ือทําความเขาใจวาลักษณะนิสัยของชาวไทยน้ันสะทอนในการชน

ไก ในแงมุมใดบาง ในท่ี น้ีจึ งขอสรุปผลการสัมภาษณผู ใหขอมูลเ พ่ือ

ประกอบการอภิปรายตอไป 

กรณีศึกษา 1: คุณ M และคุณ D สามีภรรยานักตีไก 

คุณ M และคุณ D เปนสามีภรรยาท่ีนิยมชมชอบการชนไกท้ังคู     

คุณ D นับวาเปนหน่ึงในผูหญิงจํานวนนอยท่ีเขาออกสนามชนไก ท้ังคูอาศัย

อยูในจังหวัดชลบุรี คุณ M เลนชนไกมากอนคือตั้งแต พ.ศ.2528 ขณะท่ี             

คุณ D มาเริ่มเลนอยางจริงจังใน พ.ศ.2541 ท้ังคูเลี้ยงไกชนซึ่งเปนไกตัวผูไว

ประมาณ 25-30 ตัว อยางไรก็ตาม หากรวมไกตัวเมียและลูกไกดวย ท้ังสอง

คนจะมีไกในครอบครองนับรอยตัว แตการเลี้ยงไกจํานวนขนาดน้ีไมใชเรื่อง

ยาก เพราะสามีภรรยาคูน้ีปลูกขาวไดในท่ีนาของตัวเองซึ่งมีอยู 10 ไร จึงมี

ขาวเปลือกพอท่ีจะเอาไวเลี้ยงไกได อยางไรก็ตาม ในการเลี้ยงไกก็ยังมีตนทุน

อ่ืน ๆ เชน ยาบํารุง อาหารเสริม จึงยังมีคาใชจายรวมท้ังสิ้นเดือนละประมาณ 

2,000 กวาบาท  

เมื่อพูดถึงราคาของไกชนท่ีเลี้ยงไว คุณ M บอกวา ไกของเขาน้ันถา

อายุ 7-10 เดือนข้ึนไป ก็ตกตัวละ 5,000-10,000 บาท แตบรรดาไกชนท่ี

เลี้ยงไวน้ัน เขาไมไดเนนการเลี้ยงไวเพ่ือขายทํากําไร แตหากในเดือนไหน

สามารถขายไกชนท่ี “เกง” ได ก็อาจมีรายไดเขามาเดือนละ 10,000-20,000 

บาท และนอกจากน้ียังมีบางท่ีเขาแบงลูกไกใหเพ่ือนเพ่ือไปทําสายพันธุใน

ราคาตัวละ 200-300 บาท 
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คําวา “เพ่ือน” ท่ีคุณ M ใชน้ันสวนหน่ึงหมายถึงเพ่ือนท่ีสังกัด 

“ซุม” เดียวกัน “ซุม” เปนการรวมกลุมกันหลวม ๆ ระหวางคนท่ีนิยมชมชอบ

ไกชน มีการนําไกท่ีตัวเองเลี้ยงไวมาซอมตีกัน ชวยเหลือและแลกเปลี่ยนความ

คิดเห็นในการเลี้ยงไกชนกัน แบงไกใหกันและกัน และท่ีสําคัญคือมักรวมตัว

กันไปเพ่ือเดินทางไปแขงดวยกัน คุณ M และคุณ D เปนสมาชิกของซุมท่ีช่ือ

วา “หัวกุญแจ” ซุมน้ีมีสมาชิก 4-5 คน มีการเดินทางไปแขงในสนามไกลบาน 

เชน สนามท่ีบางเลน จังหวัดนครปฐม สนามมหาลาภ ในอําเภอปากชอง 

จังหวัดนครราชสีมา ในการไปแขงขันจะเลือกตัวท่ีพรอมบางตัวไปแขงใน

ฐานะไกของซุม หมายความวา ไกยังเปนสมบัติสวนตัวของสมาชิกซุมท่ีเลี้ยง 

แตจะมีการลงขันเงินเดิมพันกัน หากชนะไดเงินเดิมพันมา ก็จะมีการ

แบงสรรปนสวนไปตามสัดสวนท่ีแตละคนไดขอมีเดิมพันเอาไว และในกรณีท่ี

แพตองชวยกันจายเงินเดิมพันเชนกัน ซุมหัวกุญแจน้ัน สวนมากตัวท่ีเอาไป

แขงจะวางเดิมพันตัวละประมาณ 20,000-50,000 บาท เมื่อมองจากการเดิม

พันในสนามไกชนระดับใหญเชนสนามมหาลาภซึ่งคูเอกอาจมีเดิมพันเปนหลัก

แสนหรือหลักลาน เงินเดิมพันจํานวนน้ีก็ไมไดนับวาสูงเลย อีกท้ังคุณ M และ

พวกไมพยายามดันราคาเดิมพันของไกในซุมใหข้ึนไปสูงกวาน้ี แตเลือกจะใช

วิธีสงไกท่ีมีไปตีใหไดทุกตัว ไมใชทุมไปท่ีไกเกงท่ีโดดเดนเพียงตัวเดียว                 

น่ันเพราะคุณ M ถือคติวา “ไดนอยดีกวาไมได” และ “หามโลภ” การไมทํา

อะไรเกินตวัจึงดูจะเปนเคล็ดลับในการทําใหเขามีรายไดจากการพนันไกชนท่ี

คอนขางสม่ําเสมอ คือมีรายไดเฉลี่ยเดือนละ 16,000-20,000 บาท หรือเคย

ไดมากท่ีสุดถึงประมาณ 40,000 -50,000 บาท 

ผูวิจัยขออธิบายเพ่ิมเติมเก่ียวกับรูปแบบของการพนันไกชนของ

ไทยแตพอสังเขป รูปแบบการพนันแบงออกเปน 2 แบบ ไดแก การ “เลนใน” 

และ “เลนนอก”  “การเลนใน” หมายถึง การพนันไกท่ีมีเดิมพัน สวนใหญ    
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ผู เลนจะจับกลุมกันลงขันในเงินเดิมพันกอนหน่ึง จึงเปนการเลนแบบ               

“กลุมตอกลุม” และวางเดิมพันไวกับนายสนามตั้งแตเริ่มตน การ “เลนนอก” 

หมายถึงการไปเลนพนันสวนตัว กับใคร ก็ได ในระหวางการแข ง ขัน                

สวนการเลนเสมอ เปนการเลนแบบหน่ึงในหลายแบบของการเลนนอก เชน 

การเลนแพหรือชนะในยกท่ีเทาใด หรือเลนแบบไมมีการแพชนะเลย               

เมื่อชนกันครบยก 

รายไดจากการเลนพนันไมไดมาจากเฉพาะการเลนใน เพราะหาก

ทําเชนน้ันจะเปรียบเสมือนการลงทุนท่ีไมมีการประกันความเสี่ยง ยกตัวอยาง

กรณีของคุณ M ท่ีเดิมพันดวยเงินเพียงหลักหมื่น ซ้ํายังตองแบงกับเพ่ือน ๆ 

อีก หากเขาหวังเพียงเงินพนันกอนน้ี อาจไมคุมและมีความเสี่ยงสูงท่ีจะเสีย

เงิน ดังน้ัน นักเลนไกชนชาวไทยแทบทุกคนจึงเลนพนันทุกแบบท้ัง “เลนใน” 

“เลนนอก” และ “เลนเสมอ” เหตุท่ีทําเชนน้ีไดเพราะในสนามชนไกของ    

ชาวไทยน้ัน ผูเลนคนหน่ึงสามารถท่ีจะพนันกับใครก็ได (รวมถึงพนันไกท่ีเปน

คูตอสูของไกตัวเองก็ได) โดยไมจํากัดจํานวน ดวยราคาเงินและอัตราเดิมพัน

ตามความสมัครใจของแตละคนหรืออัตราของแตละสนาม อัตราเดิมพันน้ันไม

เหมือนการแขงมาท่ีกําหนดไวตายตัวตั้งแตกอนออกว่ิง แตกรณีของไกชน 

ถึงแมจะมีการกําหนดอัตราเดิมพันไวจากสายพันธุ ขนาดและรูปราง ฝมือของ

เจ าของ ส ถิติแพชนะของไกแตละตัว  ฯลฯ ตั้ งแตกอนการแขง ขัน                    

แตเมื่อการแขงเริ่มตนข้ึน อัตราเดิมพันน้ันเปลี่ยนไปไดทุกขณะตามจังหวะ

ของการแขงขัน ไกท่ีเคยถูกมองวาเปนไกตอ หากเมื่อเริ่มแขงแลวเพลี่ยงพล้ํา                

ก็อาจจะกลายมาเปนไกรองไปก็ได อัตราการเลนนอกจะบอกใหรูวา                     

ในสายตาของผูพนัน ไกชนสองตัวน้ันมีความสามารถเปนอยางไร กลาวคือ 

หากอัตราการตอรองแตกตางกันมาก เชน 10 :1 (ไกรอง : ไกตอ) หมายความวา 

ไกตอเกงกวาไกรองมาก แตหากอัตราสูสีกัน เชน 10 : 9 หรือ 5 : 4 

https://so02.tci-thaijo.org/index.php/lajournal


 

19 
https://so02.tci-thaijo.org/index.php/lajournal        Vol. 6 No. 1 January - June 2023 

The Liberal Arts Journal 
Faculty of Liberal Arts, Mahidol University 

หมายความวาไกท้ังสองตัวเกงพอ ๆ กัน แตสวนใหญแลว นักเลนไกชนมัก

เลนไกไวท้ังสองฝงดวยเงินเดิมพันและอัตราท่ีตางกัน ทวาตองพยายาม

ปรับตัวเลขใหทายท่ีสุดแลว ไมวาไกตอจะชนะ แพ หรือเสมอ ตัวเองก็จะไม

ขาดทุน    

ดวยเหตุน้ี นักเลนไกชนจึงตองมีสมาธิกับการคิดคํานวณตัวเลขใน

สมองตลอดเวลา และผูมีประสบการณก็จะพยายามมองหาคูพนันท่ีตอรอง

กันลงตัว รวมถึงรูจักมารยาทในการเลนพนัน เชน ไมพนันดวยอัตราแปลก ๆ 

(ใหขางรองสูงกวาขางตอ เชน 8 : 9) หรือพนันดวยอัตรารองท่ีสูงมาก                

(เชน 100,000 : 1) เพ่ือดูถูกไกรอง หรือปลอยใหคนท่ีพนันสูงพายแพโดยไม

ยื่นมือเขามาชวย (เชน ชวยพนันในทิศทางตรงกันขามกับผูท่ีกําลังจะแพพนัน 

เพ่ือคืนเงินสวนหน่ึงกลับไปบาง) หากพนันอยางมีหลักการและมารยาทเชนน้ี 

เมื่อการแขงขันจบลง และจัดการชําระเงินเดิมพันกับคูพนันทุกคนเรียบรอย 

ผูท่ีเลน “เปน” และไมโลภมากก็มักมีเงินติดกระเปากลับบานแทบทุกครั้ง  
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กรณีศึกษาท่ี 2: คุณ J นักเลนและเพาะไกชนผูคร่ําหวอดในวงการ   

คุณ J เกิดเมื่อ พ.ศ.2487 เปนเจาของซุมของตัวเอง คุณ J คลุกคลี

กับไกชนมาตั้งแตอายุ 7-8 ป แตมาเริ่มเลนอยางจรงิจังเมื่อ พ.ศ.2500 เหตุผล

ท่ีชอบเลนไกชนเพราะแตกอนชอบมวย พอเห็นไกชนกันเหมือนนักมวยก็เลย

ชอบ ตอนแรก ๆ ชวยคนท่ีนับถือเปนอาจารยเลี้ยงไก ดูเขาเช็ดตัวทําความ

สะอาดไก อาจารยจะใชใหไปหาสมุนไพร เชน ใบมะขาม ใบสมปอย มาให            

ไกกิน เพราะจะทําใหขนเปนมัน นอกจากน้ี ยังเรียนรูวา หากเอาบอระเพ็ด 

ตะไคร หัวไพล ฟาทะลายโจร กระชาย หญาแหวหมู มาตํารวมกันแลวปน

เปนลูกกลอนใหไกชนกินสด ๆ ทุกวันจะชวยบํารุงเลือด ทําใหไกไมรอนใน 

คุณ J เปนคนมีพรสวรรคในการเปนพ่ีเลี้ยงไก ไดช่ือวาเปน “อาจารย”              

เสียเองตั้งแตอายุ 15 ปเพราะเปน “มือนํ้า”หรือพ่ีเลี้ยงไกท่ีมีฝมือ คอยดูแล

ไกในระหวางการแขงขันไดเกงมาก หมายความวา เมื่อคุณ J “จับ” (ดูแล)  

ไกตัวไหนแลวไกจะมีแรง ถาไกบาดเจ็บระหวางชน เชน จงอยปากหักหรือ

หลุด ก็สามารถตอกลับเขาไปไดดวยการใชยาชา เชน เอาใบพลูมาทาปากไก 

จากน้ันใชดายมัด ซึ่งปากท่ีหลุดไปน้ีจะสามารถตอกลับไปได นอกจากน้ี            

หากไกมี เสลดติดคอ ก็ยังมีการใชปากของตัวเองเปาจมูกไกแลว ใช                   

ขนไกยอนคอ อีกท้ังยังมีการไขหัวและถางตาไกดวย เทคนิคเหลาน้ีเปน 

“ฝมือ” ท่ีไมใชวาทุกคนจะทําไดดี มือนํ้าเปนหนาท่ีท่ีสําคัญมาก เพราะเวลา

นักเลนไกชนจะดูวาไกตัวไหนเกงหรอืไมเกง นอกจากจะดูจากประวัติของซุม

ท่ีสังกัดยังดูท่ีมือนํ้าดวย หากไกชนมีหนวยกานพอกัน บางครั้งการแพชนะ            

ก็อยูท่ีผลงานของมือนํ้าวาจะชวยใหไกฟนตัวไดเร็วเพียงใด การเปนมือนํ้าท่ีดี

ยังตองมีคุณสมบัติคือเปนคนมีมงคล เปนคนดี แตคุณ J ก็เสริมดวยวา               

พระบางรูปพอบอกวาจะไปตีไกก็จะไมพรมนํ้ามนตให 
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คุณ J อาศัยประสบการณจากการเปนมือนํ้าผันตัวมาเปนนักเพาะ

ไกขายดวย ปจจุบันตลาดตองการไกลูกผสม หมายถึง ไกท่ีเกิดจากผสมหลาย

สายพันธุ และไดรวมเอาขอดีของแตละสายพันธุมาไวในตัวเดียว ไกชน

พ้ืนเมืองสายพันธุไทยจะมีขนาดกลาง ๆ เวลาตีจะไมบิน แตจะใชวิธีล็อคคอคู

ตอสู ในภาพรวมถือวาเปนไกเทคนิคดี แตชวงประมาณ พ.ศ.2540 มีคนเริ่ม

เอาไกจากพมาเขามา ไกพมาน้ันมีขนาดเล็กกวาไกไทย แตบินดี ตีแมน วองไว 

เมื่อผสมกับไกไทยก็จะไดลูกครึ่งท่ีดี นอกจากน้ี ยังมีไกเวียดนามท่ีมีโครงสราง

ใหญกวาไกไทยและไกพมา มีความแข็งแรง หนังหนา และตีหนักหนวง เมื่อมี

หลายสายพันธุท่ีมีลักษณะเดนท่ีแตกตางกันเชนน้ี ไกในปจจุบันจึงกลายเปน

ไกผสมไปเกือบหมด การผสมขามสายพันธุเหลาน้ียังทําใหเกิดแหลงผลิตไกท่ี

ไดช่ือชนิดของไกตามช่ือจังหวัดหรือเมือง เชน “ไกตราด” อันเปนไกเชิงลาง 

หรือไกท่ีถนัดการตีบริเวณลําตัวดานลางของคูตอสู “ไกพนัสฯ” อันเปนไกท่ี

คุณ J ไดพัฒนาข้ึนมา และยังมี “ไกมีนบุร”ี “ไกหนองจอก” เปนตน แนวโนม

ของการพัฒนาไกชนในความคิดของคุณ J คือ ทําให เปน “ไกคุมบน                     

ชนวงใน” หมายความวาเปนไกท่ีพยายามท่ีจะเอาตัวข้ึนดานบนของคูตอสู

แลวเลือกจิกตี สวนชนวงในคือไกท่ีถูกพัฒนาใหขาไว ปากไว เขาถึงตัวคูตอสู

ไดเร็ว โดยสรุปคือ ในความคิดของคุณ J ไกเกงคือไกท่ีไมยอมใหใครมาตี 

เปรียบเหมือนนักมวยท่ีไมยอมใหอีกฝายชกเอาไดน่ันเอง 

คุณ J ยังมีความเช่ือบางอยางในการตีไก เชนเวลาปลอยไกออกไป

ชนตองดูทิศดวย จะตองไมปลอยไกในทิศยอนแสงตะวัน นอกจากน้ี เขายัง

บูชากระดูกของไกท่ีช่ือ “ปลิง” อันเปนไกชนตัวท่ีเขารักมาก เน่ืองจากเคย

เปนไกชนท่ีเกง สามารถสรางช่ือเสียงและรายไดใหเขามาก เมื่อมันตายไป 

คุณ J ไดเผาและเก็บกระดูกของมันมาใสไวในโกศ เวลากอนออกไปตีไกจะมา

ไหวโกศของ “ปลิง” เสมอ 
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กรณีศึกษาท่ี 3: คุณ MK นักเลนไกชนและกรรมการ 

คุณ MK รับหนาท่ีเปนกรรมการท่ีสนามของศูนยวิชาการและสาธิต

ไกพ้ืนเมือง ท่ีนอกจากตองคอยดูแลการแขงขันใหเปนไปตามกรอบกติกา              

ยังตองจับตาดูผูเลนไกชน ตองเปนกลาง คอยหามไมใหคนตีกัน บางครั้งอาจ

ตองโกหกบาง แกลงไมตัดสินใจบาง เพ่ือคนเลนจะไดไมมเีรื่องกัน เหตุผลท่ีมา

เปนกรรมการเพราะเปนคนคลอง ความคิดไว ท่ีสําคัญคือรูจักไก รูเชิงและ

วิธีการแกไขสถานการณ และเปนคนยุติธรรม ไมชอบความไมตรงไปตรงมา 

ไมชอบคนท่ีเลนตุกติกเชนชวนให “ลมไก” หรือการวางยาไกคูตอสู ซึ่งคุณ 

MK บอกวา ทําแบบน้ันผีสางเทวดารู ตอไปทําอะไรก็ไมเจริญ   

ในฐานะเปนคนเลนไกชนดวย คุณ MK เลาใหฟ ง เ ก่ียว กับ                 

“บอนปา” หรือนัยหน่ึงสนามไกชนท่ีไมถูกกฎหมายวา บอนปาน้ันแมไมถูก

กฎหมายแตก็เปดเกือบทุกวันและมีชาวบานไปเลนกันมาก เฉลี่ยแลวมีชนไก

กันวันละ 15-25 คู เหตุท่ีคนไปบอนปาเพราะคิดวาเลนในราคาถูกได 

เน่ืองจากคนคิดวาเลนสนามศูนยวิชาการฯ ตองวางเดิมพันราคาสูงคือ              

5,000  -  10 ,000 บาทซึ่ งแพงเ กินไป เมื่ อ เ ทียบกับบอนป า ท่ี เ พียง                      

ราคา 500 บาท ก็ตีไกไดแลว อยางไรก็ตาม คนมีฐานะก็ไปบอนปาเหมือนกัน 

เพราะจะไปหาไกท่ีมีแววและราคาถูก สวนคนฐานะไมคอยดีก็มีบางท่ีมา

สนามศูนยวิชาการฯ เพราะหวังจะมาขายไก  

  

https://so02.tci-thaijo.org/index.php/lajournal


 

23 
https://so02.tci-thaijo.org/index.php/lajournal        Vol. 6 No. 1 January - June 2023 

The Liberal Arts Journal 
Faculty of Liberal Arts, Mahidol University 

ในการจะนําไกมาชนกันตองมีการ “เปรียบไก” หรือการหาคูตอสู

ใหไก การเปรียบจะตองดูท้ังสี ตา ปาก ความแนนของเน้ือ หงอน น้ิว ปลอง

คอ กระดูก เดือย มีการช่ังนํ้าหนัก และแลกกันจับไกของอีกฝาย ในการแขง

แบบอาชีพจะไมมีการช่ังนํ้าหนัก แตผูเลนจะจับตัวไกแลวคะเนสภาพเอา

เทาน้ัน คนมีอายุจะเปรียบไกอยางละเอียดรอบคอบกวาคนหนุมสาว 

นอกจากน้ี ไกเกงหรือไมเกงยังดูท่ีซุมและมือนํ้าดวย เหตุผลท่ีดูซุมเพราะ 

สไตลการตีของไกท่ีเรียกกันวา “เชิงไก” น้ันข้ึนอยู กับการฝกซอมและ        

การเลือกไกของซุม อยางไรก็ตาม บางคนก็อาจจะเลือกตีกับไกของคนท่ีไม

รูจักและไมรูเชิงกันเลย เพราะมีความคิดวาควรใหไกตัดสิน (ตี) กันเอง

มากกวา  

คุณ MK มองวา ในบรรดาสายพันธุไกชนท่ีตั้งดวยช่ือประเทศ        

ไกไทยจัดวาฉลาดท่ีสุด โดยเฉพาะไกเหลืองหางขาว แตสมัยน้ีดูไมออกแลววา

เปนไกอะไร เพราะมีการผสมระหวางสายพันธุกันจนเปนเรื่องปกติ บางครั้ง

ลายเปนไกพมา แตเชิงชนเปนไกไทยก็มี 

ในการชนไก ความซื่อสัตยเปนสิ่งสําคัญ ในความหมายดังกลาว 

สนามชนไกท่ีราชบุรีถือวาเปนสนามท่ีดีเพราะนายบอนแข็งมาก ใครโกงไม

จายเงินพนันจะถูกตัดสินแพทันที ในภาพรวมแลวยังมีคนโกงจํานวนมากใน

สนามชนไกท่ัวไป ผูเลนจึงตองชางสังเกตและจําลักษณะของคูพนัน เชน              

ดูรองเทา ดูแหวน บางครั้งถึงกับแอบทําตําหนิ เชน เอาบุหรี่จี้ เสื้อผา                 

การจะเปนนักเลงไกชนตองซื่อสัตย ใจใหญ ใจถึง เชน เมื่อหิวขาวก็ควรซื้อกิน 

ไมใชหอมากินจากบาน ซึ่งดูแลวไมมีศักดิ์ศรี 
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กรณีศึกษาท่ี 4: คุณ W พนักงานบริษัทผูเลี้ยงไกชนเปนงานอดิเรก 

คุณ W เปนพนักงานบริษัทแหงหน่ึงในอําเภอพานทอง จังหวัด

ชลบุรี เลี้ยงไกชนไว 6 ตัวแตยังไมมีช่ือ อายุประมาณ 10-12 เดือน กอนหนา

น้ีเคยมีเกือบ 20 ตัว แตเน่ืองจากนํ้าทวมเลยจําหนายออกไป ไกชนท่ีเลี้ยงมี  

1 ตัวท่ีเลี้ยงไวในสุม เรียกวา “ไกนวม” เอาไวสําหรับเปนคูสุมเพ่ือซอมใหแก     

ไกชนตัวอ่ืน วิธีซอมไกชนท่ีสําคัญมี 3 วิธี ไดแก (1) ว่ิงสุม หรือการใหไกว่ิง

รอบสุม (2) ลอบิน หรือการอุมไกชนตัวผูไว แลวลอใหไกอีกตัวว่ิงตามมา และ 

(3) ลงนวม หรือการใหซอมตีกันเพ่ือสรางกําลัง คูซอมลงนวมเปนไกของ

เพ่ือนซุมอ่ืน ซอมกันทุกวันอาทิตย เวลาซอมจะมีการเอาผายีนสมาพันแขงไว

และใสปลอกปากเพ่ือปองกันการบาดเจ็บ แตก็มีบางท่ีตีกันจนเปนแผล ก็ตอง

รักษาใหหายโดยใชเวลาราว 2-3 สัปดาห  

ผู วิจัยเคยตามคุณ W ไปดูการ “ซอม” ชนไกกับเพ่ือน ในวัน

ดังกลาวคุณ W เอาไกมา 1 ตัวชน 2 ยก ๆ ละ 25 นาที ถาชนแพคุณ W ก็จะ 

“ท้ิง” ดวยการขายแบบช่ังกิโล กิโลกรัมละประมาณ 90 บาท สวนใหญไกจะ

ถูกเริ่มเอามาซอมเมื่ออายุประมาณ 8-9 เดือน ถาซอมแลวหนวยกานดีก็อาจ

ขายไดราคาถึง 8,000 บาทแมจะยังไมเคยลงสนามใหญเลย  

อน่ึง สนามใหญท่ีคุณ W หมายถึงสนามเทิดไทในกรุงเทพฯ สนาม

เครือสหพัฒนและสนามศูนยวิชาการและสาธิตพันธุไกพ้ืนเมือง ในจังหวัด

ชลบุรี หากมองในเชิงกติกา สนามเทิดไทยและสนามเครือสหพัฒนเปนสนาม

แบบ “ทางยาว” หรือสนามสําหรับชนไกแบบอาชีพ ขณะท่ีสนามศูนย

วิชาการ ฯ เปนสนามชนไกแบบสมัครเลน  
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นอกจากไกท่ีเลี้ยงไวชนแลว คุณ W ยังเลี้ยงไกตัวเมียไว 10 กวาตัว

โดยมีพอพันธุไกอายุ 3 ปประกบ 1 ตัว ช่ือวา “บางเลน” เหตุท่ีช่ือน้ีเพราะ

เคยชนะท่ีอําเภอบางเลน จังหวัดนครปฐม พอมีลูกออกมาเมื่ออายุ 1 เดือน 

จะรูเพศ ถาเปนตัวผูก็จะใหอยูรวมกับพอไกจนอายุ 10 กวาเดือนก็ตองแยก

ออก ไกชนท่ีเพาะไดน้ัน ถาเปนตัวเมียก็จะขายออกไปตัวละประมาณ 400 - 

500 บาท โดยนําไปขายท่ีตลาดจตุจักร ตัวผูก็ขายเหมือนกันถามีคนขอซื้อไป

เลี้ยง แตไกตัวท่ีเอาไปชนจะไมขาย เก็บไวทําพันธุ และไมกินดวย ปลอยให

ตายไปเองตามธรรมชาติ เมื่อ 15 ปกอนคุณ W เคยเลี้ยงไกบานหลายรอยตัว 

แตราคาไมคอยดี ตอมาเลยหันมาเลี้ยงไกชนซึ่งไดราคาดีกวา เคยขายไดราคา

ดีท่ีสุดคือตัวละ 50,000 บาท เน่ืองจากเอาไปชนแลวชนะ อยางไรก็ตาม              

ไกชนเพ่ือเอาไปชนโดยเฉพาะน้ันจะเพาะก็ตอเมื่อมีคนสั่งเขามาเทาน้ัน 

ในบริ เวณบานของคุณ W มี โรงเรือนท่ีปลูกไว เ พ่ือเลี้ ยงไก             

ในโรงเรือนมีหิ้งสําหรับบูชา ซึ่งคุณ W ไดไปซื้อตุกตาไกสีทองมาวางไว 1 คู 

และถวายนํ้าและดอกไมในทุกวันพระ 

กรณีศึกษาท่ี 5: คุณ B คนงานกอสรางในจังหวัดชลบุรี 

คุณ B เปนชาวจังหวัดสกลนครท่ีมาทํางานในจังหวัดชลบุรี มีไกชน

ในครอบครอง 6 ตัว แตฝากเพ่ือนเลี้ยงไว เพราะตอนน้ีคุณ B ทํางานสัปดาห

ละ 6 วัน ไมมีเวลาเลี้ยงเอง ไกชนท่ีซื้อมาราคาประมาณตัวละ 5,000-6,000 บาท 

ในบรรดาไกชนท่ีเคยเลี้ยง ตัวท่ีแพง ๆ บางตัวก็ซื้อมาเปนหมื่นบาท  

เวลาไปชนไกในสนาม มักจะวางเดิมพันคราวละ 5,000-10,000 บาท 

โดยลงขันกับเพ่ือน ๆ 4-5 คน มีการเลนท้ังไกตัวเองและไกคนอ่ืน การเลน 

แบบน้ีจะทําใหโอกาสขาดทุนนอยลง สมมติวาไปแขง 3 เท่ียวจะไดกําไร

ประมาณ 3 เท่ียว นอกจากน้ี เวลาตีชนะมีคนเขามาขอซื้อก็จะขายไป ก็จะได

https://so02.tci-thaijo.org/index.php/lajournal


 

26 
https://so02.tci-thaijo.org/index.php/lajournal        Vol. 6 No. 1 January - June 2023 

The Liberal Arts Journal 
Faculty of Liberal Arts, Mahidol University 

กําไร เมื่อบวกลบคูณหารกับคาอาหารและยาบํารุงไกแลวจะทําใหมีรายรับ

จากไกชนเฉลี่ย 20,000 บาทตอ 2-3 สัปดาห บางครั้งถาเบ่ือ ๆ ก็จะไป

รับจางเปนพ่ีเลี้ยงไกหรือ “มือนํ้า” โดยจะไดคาจางครั้งละ 200 บาท ไมวาไก

จะแพหรือชนะ แมจะดูเหมือนนอย แตคุณ B ถือวาเปนการคลายความเครยีด 

คุณ B ชอบไปสนามแบบอาชีพมากกวา เพราะไมชอบการให

คะแนนดวยวิธีกดคะแนนแบบมือสมัครเลน  

กรณีศึกษาท่ี 6: คุณ S เจาของไกชนจากจังหวัดสุรินทร ผูนําไกมาชนท่ีสนาม       

มหาลาภ  

คุณ S มีอาชีพรับเหมากอสรางอยูท่ีจังหวัดสุรินทร แตชนไกเปน

งานอดิเรก ไกท่ีนํามาชนท่ีสนามมหาลาภเปนไกพันธุเหลาปากอยช่ือเขียว 

อายุ 14 เดือน เปนไกท่ีแขงท่ีสุรินทรแลวชนะมาท้ังหมด 4 ครั้งจนหาคูแขงใน

จังหวัดไมไดแลว จึงนํามาชนตางจังหวัด ในการแขงครั้งน้ีมีเพ่ือน ๆ มาจาก

จังหวัดสุรินทรดวย 10 คน ไก ท่ี นํามาชนมี เ งินเดิมพันสูงพอสมควร            

แตเน่ืองจากตองแบงสัดสวนใหเพ่ือนบานท้ังหมูบานท่ีฝากมาแทงดวย คุณ N            

ก็เลยเหลือสวนของตัวเองเพียง 10,000 กวาบาท แตก็ตองยอม เพราะใน

หมูบานของคุณ N ถือกันวา ถาใครมไีกเกงหามแอบเอาไปตีโดยไมบอกกลาว

เพ่ือนบาน ไมเชนน้ันจะกลายเปนคนเห็นแกตัว กรณีท่ีทุกคนมีสวนรวมในเงิน

เดิมพัน เวลาชนะทุกคนก็จะไดสวนแบงของเงินพนันตามสัดสวนท่ีไดลงขันมา 

แตถาแพก็ชวยกันแบกรับความสูญเสียรวมกัน  
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คุณ S มองวา คนเลนไกชนตองมีความซื่อสัตย จึงจะเลนไดนาน

และไมเสียเพ่ือน เวลาพาไกไปชนท่ีไหนน้ันก็จะทําท้ังเลนในและเลนนอก  

ครั้งลาสุดสามารถเลนไดกําไร 40,000 บาท และเคยทําเงินไดมากท่ีสุดถึง 

100,000 บาท 

กรณีศึกษาท่ี 7:  คุณ SR เจาของฟารมไกจากจังหวัดนครราชสีมา ผูนําไกมา

ชนท่ีสนามมหาลาภ 

คุณ SR เปนเจาของไกช่ือ “ฮาโตริ” อายุ 18 เดือน เปนไกพมาเคย

ชนะมาแลว 3 ครั้ง คุณ SR วางเงินเดิมพันไกตัวน้ีไวท่ี 2 แสน ถาชนะก็จะได 

5-6 แสน ปกติจะเดินสายพาไกในฟารมของตัวเองไปแขงทุกอาทิตย             

โดยตระเวนไปท่ัวภาคกลางและภาคตะวันออกเฉียงเหนือ คุณ SR จะผสม

พันธุไกเพ่ือพัฒนาสายพันธุดวยตัวเองและหวงสายพันธุไกมาก ไกจากฟารม

คุณ SR มีช่ือเสียงมีคนรูจักมาก และมีเพจใน Facebook  ในการชนไกน้ัน 

คุณ SR มองวาสิ่งสําคัญท่ีสุดคือความซื่อสัตยไมหลอกลวงกัน 

สรุป 

จากผลการศึกษาผานกรณีศึกษาท้ัง 7 หรือผูใหขอมูล 8 คนขางตน 

เราสามารถสรุปลักษณะความเปนไทยท่ีสะทอนในการเลนชนไกไดใน                  

3 ประเด็น คือ “ความเปนนักเลง” “การพนันในฐานะการ ‘เลน’”                 

และ “ภูมิปญญาชาวบานและความเช่ือ” ท่ีสะทอนในการชนไก  
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1. ความเปน “นักเลง” 

ธรรมเนียมการชนไกของชาวไทยเปนท่ีนิยมอยางมากในหมูผูชาย 

เฉกเชนเดียวกับชาติอ่ืน ๆ ท่ีมีการชนไก แมในการเก็บขอมูลครั้งน้ี ผูวิจัยมี

โอกาสไดสัมภาษณผูใหขอมูลท่ีเปนผูหญิงซึ่งผูเลนชนไกในฐานะผูเลนพนัน

ดวยเพียง 1 คนเทาน้ัน ในความหมายดังกลาวจึงอาจกลาวไดวา การชนไกน้ัน

เปนเรื่องของผูชายมากกวาผูหญิง แตก็ไมไดหมายความวา ผูหญิงหรือ        

เพศหญิงเปนสิ่งตองหามสําหรับการชนไกในไทย ยกตัวอยางเชน ในการตั้งช่ือ

ไกชน มีการนําคําประเภทตาง ๆ มาใชเปนช่ือ รวมถึงคําท่ีเปนช่ือของผูหญิง 

เชน กากา (นักรองหญิง) ช่ือเลนท่ีมักตั้งใหผูหญิง เชน ก๊ิบ จุบจิ๊บ คําท่ีสื่อถึง

เพศหญิง เชน งามเลิศ ทองสุข มาใชเปนช่ือไก จึงคอนขางยากท่ีจะสรุปไดวา 

ไกชนของชาวไทยเปนตัวแทนของ “ผูชาย” ในเชิงสัญลักษณโดยตรง

เชนเดียวกับไกชนในบาหลีหรือฟลิปปนส  

ในสวนของลักษณะนิสัยของผูเลนไกชนน้ัน ผูวิจัยพบวามีลักษณะ

บางประการท่ีผูเลนไกชนสวนใหญใหความสําคัญ ลําดับแรกคือนักเลนไกชน

ตองเปนคน “ซื่อสัตย” อาจกลาวไดวา ความซื่อสัตยถือเปนสิ่งสําคัญท่ีสุดใน

สังคมของการชนไก น่ันเพราะการพนันขันตอในสนามชนไกสามารถทําไดกับ

คนหลายคน และท้ังหมดเปนเรื่องระหวางบุคคลกับบุคคลท่ีทางสนามไมได

เขาไปรับผิดชอบ ทําใหการมีสัจจะเปนสิ่งสําคัญยิ่ง เมื่อการแขงขันแตละคูจบ

ลง รูผลแพชนะแลว ก็จะตองชําระเงินพนันใหแกกันและกันตามท่ีตกลงกันไว 

ซึ่งถือเปนสัญญา ใครท่ีมีประวัติเรื่องการโกงจะถูกกันใหออกไปนอกกลุม      

ไมเปนท่ีคบหาสมาคม ในสนามชนไกทุกแหงจะมีแผนปายขนาดใหญท่ี

ปรากฏขอความวา “สะพานบริสุทธ์ิ” ติดไว หมายความวา ผูจะเดินออกจาก

สนามไกชนกอนจะหมดเวลาการแขงขันจะตองไดรบัการตรวจสอบท่ีบริเวณ
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น้ีวา ไมไดติดคางเงินพนันกับใคร หรือนัยหน่ึงเปนการแสดงตัววา เปนผูท่ี

ซื่อสัตย ไมคดโกง  

นอกจากน้ี จากผลการศึกษายังพบวามีการใหความสําคัญกับ 

“ความซื่อสัตย” ในแงของการคบหาสมาคมในหมูคนเลนไกชนดวยกัน เชน 

เมื่อมีไกเกงและไปชนไกท่ีใดก็ตองบอกกลาวเพ่ือนบาน ใหทุกคนไดรับรูและมี

สวนรวมในการเดิมพัน การเปนคนซื่อสัตยทําใหเปนท่ียอมรับในกลุมเพ่ือนซึ่ง

จะเปนประโยชนตอความนาเช่ือถือและสถานภาพในสังคมตอไป 

ลําดับตอมาไดแก ความเปนคน “ไมตระหน่ี” ดังเชนท่ีผูใหขอมูล

คนหน่ึงไดกลาวไววา นักเลนไกชนตอง “ใจใหญ ใจถึง เชน เมื่อหิวขาวก็ควร

ซื้อกิน ไมใชหอมากินจากบาน ซึ่งดูแลวไมมีศักดิ์ศรี” อีกท้ังยังตองใจกวาง      

ไมเห็นแกตัว เชน ยอมใหเพ่ือน ๆ มามีสวนรวมในการเดิมพันไกเกงของ

ตัวเอง ถึงแมวาสัดสวนในเงินเดิมพันของตนอาจลดลงก็ตาม นอกจากน้ี             

เวลายกขบวนพาไกของกลุมไปสนามแขง นักเลนไกชนท่ีเปนเจาของไกควร

จะใจกวางใหเพ่ือนในกลุมไปเลนนอก เพราะเปนเรื่องสวนบุคคลและเปน

เสนหของเดิมพันในไกชน หรือในกรณีเปนหัวหนาซุม ตองยอมเสียสละพ้ืนท่ี

ในบริเวณบานเพ่ือสรางสนามซอม รวมถึงตองออกเงินเขากองกลางมากกวา

คนอ่ืน  

ผูใหขอมูลคนเดียวกันน้ียังไดใชคําวา “ไมมีศักดิ์ศรี” ในกรณีท่ี

นักเลนไกชนแสดงความตระหน่ีดวยการหอขาวมากินในสนาม แสดงใหเห็น

วา ชาวไทยมองวา “ศักดิ์ศรี” เปนคุณสมบัติท่ีจําเปนในการเลนไกชน               

คําวา “ศักดิ์ศรี”พจนานุกรมฉบับราชบัณฑิตยสถาน พ.ศ. 2542 หมายถึง 

“เกียรติศักดิ์” (Royal Institute, 2003, p. 1094) และในพจนานุกรมฉบับ

เดียวกัน (p. 147) ใหความหมายของ “เกียรติศักดิ์” วา “เกียรติ, เกียรติตาม

ฐานะของแตละบุคคล” สวน “เกียรติ” น้ันหมายถึง “ช่ือเสียง, ความยกยอง
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นับถือ, ความมีหนามีตา” (p. 147) ศักดิ์ศรีของนักเลนไกชนจึงนาจะหมายถึง 

การเปนผูเปนท่ียอมรับและยกยองในเรื่องการชนไกเกงและมีฐานะดี 

นอกจากน้ี การเปนผูตรงไปตรงมา ไมโกง ไมเลนตุกติก เชน “ลมไก” หรือ

การวางยาไกคูตอสู นาจะเปนอีกแงมุมท่ีสําคัญของศักดิ์ศรี เพราะหากทําเปน

นิจสิน ท้ังตอหนาและลับหลัง ยอมไมเปนท่ียกยองนับถือ ไมไดรับการยอมรบั 

และไมมีใครอยากนําไกมาชนดวย 

ธีรยุทธ บุญมี กลาวถึงศักดิ์ศรีวา เปนสิ่งท่ีมีความสําคัญในสังคม

ขนาดเล็ก หรือชุมชนท่ีกระชับแนน ศักดิ์ศรีถูกกําหนดดวยปริมาณของวัตถุ 

ปญหาเรื่องศักดิ์ศรีในสังคมไทยควรมีมากในสังคมยุคศักดินาหรือสังคม

หมูบาน และคลี่คลายลงในสังคมท่ีพัฒนาทางเศรษฐกิจมากข้ึน (Boonmee, 

1999, pp. 271-272) อยางไรก็ตาม ถึงแมสังคมไทยปจจุบันจะพัฒนาในเชิง

เศรษฐกิจไปมาก แตวงการไกชนก็ยังคงสะทอนความเปนสังคมขนาดเล็ก 

เพราะผูเลนมีการรวมตัวกันอยางเหนียวแนนดวยการจับกลุมท่ีเรียกวา “ซุม” 

เพ่ือฝกซอมและแบงสันปนสวนรายไดรวมถึงการสูญเสีย อีกท้ังเมื่อไปสนาม

ชนไก คนสวนใหญจะคุนหนากัน หรือแมไมรูจักกันก็มารวมตัวกันดวย

วัตถุประสงคเดียวกัน ยึดถือธรรมเนียมปฏิบัติและมารยาทแบบเดียวกัน 

สนามไกชนจึงมีสภาพเปนสังคมท่ีมีขอบเขตจํากัด เรื่องของศักดิ์ศรีจึง

กลายเปนสิ่งสําคัญสําหรับนักเลนไกชน วัตถุท่ีกําหนดศักดิ์ศรีในการชนไก

สวนใหญ คือ “เงิน” ซึ่งอาจแสดงออกในลักษณะของการใชจายเงินแบบไม

ตระหน่ีถ่ีเหนียว เชน ซื้อหาอาหารในสนาม (ท่ีมักราคาแพงกวาขางนอก)            

กินแทนท่ีจะนํามาเอง รวมถึงการยอมสละสัดสวนในเงินเดิมพันใหแกเพ่ือน

รวมหมูบานหรือซุม เพ่ือแบงปนโอกาสการไดกําไรแกผูอ่ืน การยอมสูญเสีย

วัตถุท่ีมากกวาผูอ่ืนเชนน้ีก็ถือไดวา เปนการแสดงถึงศักดิ์ศรีอยางหน่ึง  
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การชนไกในสังคมไทยถือเปนการพนันมาแตโบราณ ผูเลนไกชนจงึ

ถือเปน “นักเลงการพนัน” อัจฉราพร กมุทพิสัยกลาววา คําวา “นักเลง” 

ตามพจนานุกรมฉบับราชบัณฑิตยสถาน หมายถึง ผูฝกใฝในสิ่งน้ัน ๆ และ

หากเปนคําอธิบายลักษณะบุคคล หมายถึง ผูท่ีมีใจกวาง กลาไดกลาเสีย และ

ยังกลาววา “บุคคลท่ีจะเปนนักเลงไดน้ัน จะตองมีคุณสมบัติท่ีสําคัญคือ ตอง

เปนผูมีจิตใจกลาหาญอดทน นิยมการตอสูแบบเผชิญหนาและตัดสินดวย

กําลัง ชอบทําอะไรทาทาย และรักษาสัจจะ” (Kamutphisai, 1999, p. 229) 

อาจกลาวไดวา คุณลักษณะของผูเลนไกชนท่ีรวบรวมไดเปนขอมูลจาก                 

การสัมภาษณในครั้งน้ี อันไดแก ความซื่อสัตย ใจถึง ใจกวาง หรือไมตระหน่ี 

มีศักดิ์ศรี ไมโกง เปนคุณลักษณะท่ีสอดคลองกับการแสดงออกของ “นักเลง” 

ในสังคมไทยท่ีถึงแมจะไมมีการกําหนดชัดวาเปนเพศใด แตแทบท้ังหมดเปน

ผูชาย จึงกลาวไดวา ลักษณะสําคัญของนักเลนไกชนในสายตาของชาวไทย

เช่ือมโยงกับผูชายมากกวาผูหญิง หรือหากพูดใหถูกตอง ควรกลาววา การชน

ไกของชาวไทยสะทอนถึง “ความเปนชาย” มากกวา “ความเปนหญิง” ดังน้ัน

ถึงแมสนามชนไกของไทยไมไดปดตายแกผูหญิง แตผูหญิงท่ีจะเขาไปอยูใน

โลกท่ีหอมลอมดวยผูชายไดอยางกลมกลืนอาจตองมีบุคลิกแบบคุณ D คือ

หาวหาญ เด็ดขาด ดูทะมัดทะแมงคลายผูชายก็เปนได  
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2. การพนันไกชนในฐานะการ “เลน” 

ถึงแมการชนไกของชาวไทยถือเปนการพนัน แตการชนไกก็ยังเปน

การ “เลน” ของผูใหญดวย ดังเห็นไดจากคํากริยาท่ีใชแกการชนไกคือคําวา 

“เลนชนไก” ปริตตา เฉลิมเผา กออนันตกูลช้ีวา คําวา “เลน” ในภาษาไทยมี

แงมุมท่ีทําเพ่ือความพักผอนหยอนใจ สนุกสนาน เพลิดเพลิน แตขณะเดียวกัน 

เมื่อเปนการเลนการพนัน นอกจากสนุกแลวก็ยังตองมีนัยของความดึงดูด 

ความลุมหลงอยางรุนแรงมากกวาการเลนของเด็ก สวนหน่ึงก็เพราะการเลน

ของผูใหญทําโดยหวังลาภผลตอบแทน การพนันแมมีความเสี่ยง แตก็สามารถ

กอใหเกิดความเปลี่ยนแปลงตอฐานะ ทรัพยสมบัติ หนาตาศักดิ์ศรีของผูเลน

เปนอยางมาก (Chaloemphao, 1999, pp. 360-361) ความมุงมั่นจริงจังของ

นักเลนไกชนเปนสิ่งท่ีผูวิจัยสัมผัสไดจากผูใหขอมูลทุกคน ในฐานะเจาของ       

ไกชน พวกเขาหมกมุนอยูกับไกทุกวันในการแสวงหาและคัดเลือกไกมาเลี้ยง 

พิถีพิถันกับอาหาร บํารุงไกใหแข็งแรง ดูแลไมใหเจ็บปวย ฝกซอมใหมีเทคนิค

ท่ีดี โดยเฉพาะในชวงกอนแขงขัน ยิ่งตองทุมเวลาใหแกการเตรียมไกเปน

พิเศษ ยามเมื่อไกลงแขง ก็ตองคอยใสใจกับการบาดเจ็บ ตองรูวิธีพยาบาลไก

ระหวางการแขงขัน เชน ตอจงอยปาก ลวงเสลด ไขหัว ถางตา เทคนิคเหลาน้ี 

หากตัวเองทําไมได ก็ตองจาง “มือนํ้า” มาเพ่ือทําใหมั่นใจไดวาไกของตัวเอง

จะอยูในสภาพพรอมสําหรับการตอสูอยูเสมอ  

สวนการ “เลน” โดยหวังผลตอบแทนในการชนไกน้ันสะทอน

ออกมาในรูปแบบการเดิมพันท่ีพัฒนาข้ึนมาอยางซับซอนและเปนเอกลกัษณ 

กลาวคือ มีการ “เลนใน” และ “เลนนอก” ท้ังหมดลวนมีไวเพ่ือทําใหบุคคล

สามารถออกแบบการเลนท่ีทําใหตนเสียนอยท่ีสุดและมีผลประโยชนเกิดข้ึน

อยางสม่ําเสมอ การชนไกจึงเปนการพนันท่ีหาก “เลน” เปน หรือมีไหวพริบ
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ในการเดิมพันท่ีด ีไมโลภมาก รูจักมารยาทในการพนัน ไมพนันเกินฐานะของ

ตนและไมซ้ําเติมผูเลนคนอ่ืนท่ีมีแวววาจะสูญเงินเปนจํานวนมาก ถึงแมอาจ

ไมชนะมากนัก แตหากเลนเสียก็จะไมสรางความเสียหายใหญหลวง ตรงกัน

ขาม หากเลนเปนก็จะกลับสรางรายไดดวยซ้ําไป 

เมื่อชาวไทยมองการชนไกวาเปนการ “เลน” แนนอนวายอมตองมี

แงมุมของความสนุกสนานเพลิดเพลิน จากท่ีกลาวมาจะเห็นไดวา การพนันไก

ชนของชาวไทยทําอยูในกรอบกติกาและมารยาทท่ีหวังใหผูเลนสามารถ            

มีสวนรวมไปกับการตอสูของไกชนไดโดยไมกอใหเกิดปญหาทางเศรษฐกิจ 

เชน หน้ีสิน ตามมามากนัก เมื่อผูเลนมีความมั่นใจไมตองกังวลในประเด็นน้ีได  

ก็สามารถท่ีจะสนุก เพลิดเพลิน ตื่นเตนเราใจไปกับการแขงขันไดสมดัง

ความหมายของคําวา “เลน” น่ันเอง  

นอกจากน้ี รายไดจากไกชนไมไดเกิดแตจากการชนไก แตยังรวมถึง

การเพาะเลี้ยงและการขายไกชน การรับจางเปนมือนํ้า เปนกรรมการ การทํา

อาชีพธุรกิจและบริการ เชน การขายอาหารไก การขายอุปกรณการชนไก 

การขายยาและวัคซีน จึงอาจกลาวไดวา ไกชนน้ันเปนสัตวเศรษฐกิจ รัตนะ 

บัวสนธและคณะมองวา การเลนพนันไกชนเปนวิถีของสังคมไทยท่ีไมสามารถ

แยกจากไกชนได เพราะเปนการสรางมูลคาเพ่ิมใหไกชน หากไมมีการพนัน 

เศรษฐกิจของชาวบานก็จะสูญเสียไปสวนหน่ึงดวย (Buasonte, et al., 2004, 
p.157) 
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3. ภูมิปญญาชาวบานและความเชื่อ 

ในสังคมไทย การชนไกกอใหเกิดภูมิปญญาชาวบานตาง ๆ มากมาย 

ภูมิปญญาเหลาน้ีสะทอนออกมาในวิธีเลี้ยงไก การตั้งช่ือไกชน การนํา

สมุนไพรมาใชบํารุงและรักษาไก ตอมาเมื่อเกิดการชนไกแบบสมัครเลน                 

ก็สงผลใหมีการสรางสรรคและพัฒนาอุปกรณการแขงขัน เชน นวมสําหรับ

ครอบเดือย ใหสอดคลองกับกติกาสมัครเลน อีกท้ังยังมีการนําเทคโนโลยี

สมัยใหมเขามาใช เชน ใชนาฬิกาดิจิทัลในการจับเวลาแทนกะลามะพราว

แบบเดิม ภูมิปญญาท่ีสรางสรรค หลากหลาย มีการปรับเปลี่ยนไปกับยุคสมัย

แสดงใหเห็นถึงความเปนคนชางคิดและยืดหยุนของชาวไทยไดดี 

สวนของความเช่ือ ชาวไทยมีประเพณีนับถือ “ผี” มากอนหนาท่ี

ศาสนาพราหมณและพุทธศาสนาจะเขามา ในปจจุบัน “ผี” อาจมีภาพลักษณ

วาเปนสิ่งช่ัวราย แตความจริงแลวผีในทัศนะของคนไทยไมไดเลวรายเสีย

ท้ังหมด ผีในธรรมชาติ เชน ผีฟา เทพารักษ รุกขเทวดา ผีบรรพบุรุษ ผีวีรบุรษุ 

ตางก็ไดรับความเคารพนับถือจากผูคน ในกรณีของผูใหขอมูลคนหน่ึงท่ีบอก

วา เขาเก็บกระดูกไกชนตัวเกงของตัวเองเอาไหวเพ่ือบูชา แสดงใหเห็นถึง

ความนับถือผีท่ีผสมผสานระหวางผีในธรรมชาติ (ในกรณีน้ีไดแกไกซึ่งเปน

สัตว) กับผีวีรบุรุษ หรือผีของผูท่ีเคยเกงกาจจนเปนท่ียอมรับกอนตายและยัง

เปนท่ีนับถือหรือถูกมองวาจะนําโชคลาภมาใหแมตายไปแลว และนอกจากจะ

หวังพ่ึงพา “ผี” แลว ขณะเดียวกัน นักเลนไกชนชาวไทยยัง “ยําเกรงตอผี” 

คือมองผีวามีอํานาจท่ีจะใหคุณใหโทษแกมนุษยได เชน เช่ือวาการเลนโกง  

แมคนดวยกันจะไมรู แตผีสางเทวดารู จึงไมควรโกง เพราะจะถูกผีสางลงโทษ

เอาได  

https://so02.tci-thaijo.org/index.php/lajournal


 

35 
https://so02.tci-thaijo.org/index.php/lajournal        Vol. 6 No. 1 January - June 2023 

The Liberal Arts Journal 
Faculty of Liberal Arts, Mahidol University 

นอกจากความเช่ือเรื่องผีแลว ในฐานะท่ีเปนการพนัน นักเลนไกชน

สวนมากยังเช่ือในโชคลางเพ่ือสรางขวัญและกําลังใจตัวเองกอนเขาสูสังเวียน

การแขงขันท่ีเอาแนเอานอนไมได ตัวอยางความเช่ือก็เชน ความเช่ือเรื่องการ

ดูทิศทางกอนปลอยไกลงแขงขัน เชน ใหไกหันไปทางทิศท่ีไมอันตรายและเช่ือ

วาจะไดรับชัยชนะ การไหวสิ่งศักดิ์สิทธ์ิเจาท่ีเจาทางกอนเดินทางนําไกไปชน

แตละครั้ง การเลือกใสผาสีมงคลในวันแขง การปลอยไกลงสนามดวยฤกษท่ี

แตกตางกันไปตามวันขางข้ึนในปฏิทินจันทรคติ เชน วัน 1 ค่ําใหนําไกลง

สนามหลังคูตอสู (Chirakhongman, 2011) 

แตในขณะเดียวกัน ปฏิเสธไมไดวา การชนไกยังสะทอนการนับถือ

พุทธศาสนาของชาวไทยดวย พุทธศาสนามองวาการชนไกเปนการกระทําท่ี

ผิดศีล ช่ัวราย และเปนบาป เพราะนําไปสูการฆาสัตวตัดชีวิตอันเปนขอหาม

พ้ืนฐานของพุทธศาสนา ผูเลนชนไกเมื่อตายไปจึงตองตกนรกเพ่ือไปชดใช

กรรม ขณะท่ีผู เ ก่ียวของกับการชนไกพยายามใหความสําคัญตอการมี

คุณธรรม ทวาพวกเขาก็คงรูอยูลึก ๆ วาการชนไกเปนสิ่งท่ีพุทธศาสนาไม

ยอมรับ เชนท่ีผูใหขอมูลคนหน่ึงกลาววา “พระบางรูปพอบอกวาจะไปตีไกก็

จะไมพรมนํ้ามนตให” แตสิ่งท่ีนาสนใจคือ ผู ใหขอมูลคนหน่ึงบอกวา               

เขาบูชาตุกตาไกสีทองดวยการถวายนํ้าและดอกไมทุกวันพระ การบูชาตุกตา

ไกสีทองนับเปนการนับถือผีตามความเช่ือแบบดั้งเดิมของไทย แตการถวาย

นํ้าและดอกไมทุกวันพระกลับเปนการปฏิบัติตามแนวทางของพุทธศาสนา จึง

กลาวไดวา การผสมผสานความเช่ือท้ังผีและพุทธไวในเวลาเดียวกันเชนน้ี

นับเปนเอกลักษณอยางหน่ึงของความเช่ือของชาวไทยในการชนไก 
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อภิปรายผลการวิจัย 

ไกชนและการชนไกมักถูกมองวาเปนสวนหน่ึงของวัฒนธรรมไทย

และมีความเช่ือมโยงอยางแนนแฟนกับวิถีชีวิตของชาวไทยโดยเฉพาะผูชาย 

บทความน้ีไดพยายามอธิบายความสัมพันธดังกลาวผานลักษณะนิสัยของ     

ชาวไทยท่ีสะทอนในการเลนชนไก และสรุปประเด็นหลักออกเปน 3 ประเด็น

จากการสัมภาษณไดแก “ความเปนนักเลง” “การเลนพนันไกชนในฐานะ 

การ ‘เลน’” และ “ภูมิปญญาชาวบานและความเช่ือ” แบบไทย ซึ่งผสมผสาน

ระหวางประเพณีการนับถือผีกับความเช่ือทางพุทธศาสนา ผูวิจัยมองวา 

ความพยายามท่ีจะอธิบายอยางเปนรูปธรรมเชนน้ีนาจะชวยทําใหเขาใจ

ลักษณะเดนของการชนไกในแบบสังคมไทยไดวามีความแตกตางจาก            

การชนไกในสังคมอ่ืนหรือมีเอกลักษณอยางไร 

นอกเหนือจากประเด็นตาง ๆ ขางตน สิ่งท่ีนาสนใจอีกอยางหน่ึง

ของการชนไกในสังคมไทยคือความพยายามอยางแรงกลาของผูอยูในวงการ

ในการ “ผลิต” ไกแบบตาง ๆ ท่ีเช่ือวาชนเกงอยางไมหยุดยั้ง ดวยการผสม

พันธุไกพ้ืนเมืองประเภทตาง ๆ ท้ังสายพันธุในประเทศไทย และสายพันธุของ

ประเทศเพ่ือนบาน เชน พมา เวียดนาม เพ่ือใหไดไก ท่ีมีคุณลักษณะ               

เหมาะแกการชน จนแนวโนมในปจจุ บันของวงการไก ชนไทย น้ัน                  

นิยมไกลูกผสมมากกวาไกท่ีไมไดผสมขามสายพันธุเสียดวยซ้ํา 

ในฐานะท่ีผูวิจัยไดเก็บขอมูลเก่ียวกับการชนไกในฐานะเปนสวน

หน่ึงของโครงการวิจัยพหุสัมพันธคนกับไก (HCMR: Human-Chicken 

Multi-Relationships Research Project) ซึ่งมีโจทยวิจัยหลักคือการศึกษา

เก่ียวกับ domestication ของไก หรือนัยหน่ึง การศึกษาวาดวยการคนหา

จุดเริ่มตนและกระบวนการท่ีไกปาไดวิวัฒนาการมาเปนไกบาน ผูวิจัยมองวา 
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การชนไกในสังคมไทยน้ันไดพัฒนามาไกลกวาท่ีจะเห็นจุดเริ่มตนของ 

domestication เน่ืองจากชาวไทยมักตั้งถ่ินฐานอยูในท่ีราบ ไมใชบนภูเขาอัน

เปนถ่ินท่ีอยูตามธรรมชาติของไกปา อีกท้ังไกชนของชาวไทยไมใชไกปา             

อาจมีบางท่ีมีการใชไกท่ีมีรูปรางลักษณะคลายไกปา เชน ไกพมา แตน่ันก็เปน

ไกท่ีเปนผลพวงของการพัฒนาสายพันธุแลว นอกจากน้ี สุกัญญา สุจฉายา               

ผูศึกษาการชนไกในตํานานและพิธีกรรมของชนชาติไทยังช้ีใหเห็นวา 

“รองรอยการนําไกมาชนอยูในขอมูลประเภทพิธีกรรมเขาทรงผีบรรพบุรุษ 

(ritual) ของบางกลุมชาติพันธุท่ีมีความเจริญเปนระดับเมือง มีอารยธรรม 

มิใชระดับชนเผา เพราะไกชนเปนภูมิปญญาของมนุษยท่ีตองใชความรู ทักษะ 

แสวงหา คัดสรรสายพันธุ ฝกฝนจนเกิดเปนไกบานสายพันธุใหมท่ีแข็งแกรง” 

(Sujachaya, 2017, p.13) ความคิดดังกลาวยิ่งสนับสนุนวา การศึกษาไกชน

ของกลุมชาติพันธุไท รวมถึงไกชนของผูคนในสังคมไทยปจจุบัน ไมนานําไปสู

การไดขอสรุปวา  การพัฒนาจากไกปา เปนไกบาน (domestication)                   

น้ันเกิดข้ึนเมื่อไร ท่ีไหน และอยางไร เน่ืองจากกลุมชาติพันธุไท โดยเฉพาะ      

ชาวไทยในประเทศไทยไดตั้งชุมชนและพัฒนาเปนสังคมเมืองท่ีเจริญมาแต

โบราณ ภูมิปญญาในการเลี้ยงไกชนและการชนไกของชาวไทยก็มีการสั่งสม

และถายทอดสืบตอกันมาอยางตอเน่ือง ในสังคมท่ีมีประวัติความเปนมา

เก่ียวกับการชนไกเปนเวลานานเชนน้ี จึงยากจะมองยอนกลับไปยังจุดตั้งตน

ของ domestication 

อยางไรก็ตาม หากมองในแงท่ีวา domestication คือ “กระบวนการ” 

ท่ีครอบคลุมตั้งแตจุดเริ่มตนของการกลายเปนไกบานและแตกออกเปนไก

บานในลักษณะตาง ๆ อาจกลาวไดวา ไกชนของไทยอยูในชวงทายของ

กระบวนการ สิ่งท่ีนาสนใจคือ จุดสิ้นสุดของ domestication ในสังคมไทย

ไมไดนําไปสูเพียงการสรางความหลากหลาย แตบางครั้งกลับนําไปสูความ
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ตื่นตัวในการอนุรักษไกพ้ืนเมืองสายพันธุแทหรือสายพันธุท่ีไดพัฒนาข้ึนมา 

เห็นจากความพยายามในกรณีศึกษาท่ี 2 ท่ีผูใหขอมูลจากจังหวัดชลบุรี

กลาวถึงการสรางไกชนท่ีเกงโดยนําไกชนไทยไปผสมกับไกชนจากตางประเทศ 

เชน ไกพมา ไกเวียดนาม เกิดเปนไกชนชนิดตาง ๆ ท่ีมีช่ือแปรเปลี่ยนไปตาม

แหลงผลิตในประเทศไทย และในกรณีศึกษาท่ี 7 ท่ีผูใหขอมูลจากจังหวัด

นครราชสีมาไดพัฒนาสายพันธุไกชนของตัวเองจนเกงและหวงสายพันธุของ

ตัวเอง อันแสดงใหเห็นวา เมื่อมีการพัฒนาสายพันธุใหมจนไดไกชนท่ีมี

ลักษณะเฉพาะชัดเจนแลว ก็จะหันไปสูการอนุรักษดวยการตั้งช่ือตามแหลง

ผลิตหรือการครอบครองไวแตเพียงผูเดียว เพราะไกชนท่ีพัฒนาข้ึนมาจนเกง

และมีลักษณะดีเหลาน้ีเปนท่ีสนใจของท้ังชาวไทยและชาวตางชาติ จึงมีมูลคา

ในเชิงพาณิชย ซึ่งหากตองการใหเปนเชนน้ีตอไป ก็ควรสงเสริมใหมี            

การอนุรักษสายพันธุและเลี้ยงดูอยางถูกวิธี เพ่ือใหไดพอพันธุแมพันธุท่ีดี             

จะเห็นไดวา ถึงแมไกชนของไทยจะไดรับการพัฒนารูปราง ขนาด สีสัน                    

ท่ีหลากหลายดวยนํ้ามือของมนุษย แตเมื่อไปถึงจุดหน่ึง การทวีความ

หลากหลายจะถูกแทนท่ีดวยการอนุรักษ หรือการพยายามคงสภาพของ 

“สายพันธุ” ท่ีกําหนดข้ึนดวยเกณฑตามความเช่ือของมนุษยเชนกัน จึงอาจ

กลาวไดวา ไกชนของชาวไทยเปนจุดหน่ึงในกระบวนการ domestication            

ท่ีสะทอนใหเห็นความสัมพันธอันแนนแฟนระหวางมนุษยกับไกอยางชัดเจน       
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Abstract 

The purpose of this research was to analyze how Thai brand names 
were translated into Chinese and to analyze the selection of Chinese 
characters to represent the features of products through the collection 
of 546 names lists of Thai brands that had been translated and named 
in Chinese from the following 3 sources (from October 2012 to July 
2022): Chinese-language magazines in Thailand, online shopping 
websites in China, and popular shopping centers for Thai products 
among Chinese tourists. In addition, all brand names were analyzed 
according to the principle of translating foreign names into Chinese as 
well as the principle of selecting Chinese characters to translate 
foreign-specific names. 

It was found that there were 8 ways to translate Thai brand names into 
Chinese: 1.) transliteration, 2.) incremental transliteration, 3.) word-by-
word transliteration, 4.) interpretation, 5.) incremental interpretation,   
6.) word-by-word interpretation, 7.) mixed transliteration and interpretation, 
and 8.) re-naming. The most common translation method, however, was 
transliteration, being used with 290 names, followed by the translation 
of 192 names, 29 names translated by using a mix of transliteration and 
interpretation, 10 names that underwent re-naming, 8 names that 
underwent   word-by-word transliteration, 4 names that underwent word-
by-word translation, 2 names that underwent incremental transliteration, 
and 2 names that were subjected to incremental interpretation.                             
In addition, there were 9 brand names that were found to have had 
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more than 1 method of translation applied to them. In terms of 
selecting Chinese characters to translate Thai brand names, it was 
found that Chinese characters were chosen to represent the product's 
features in 5 aspects, which were: 1.) using the character“泰”to 
represent a Thai product, 2.) using the relevant Chinese characters to 
indicate the type of product, 3.) using the relevant Chinese characters 
to indicate that the product was for women, 4.) using the relevant 
Chinese characters to indicate that the product was for men, and 5.) 
using the corresponding Chinese characters to indicate the 
advantageous features of the product. 

Keywords 

brand name, specific name translation, Thai to Chinese translation, 
Chinese character selection 
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การแปลช่ือตราสินคาของไทยเปนภาษาจีนและ 

การเลือกใชอักษรจีนเพ่ือแสดงคุณลักษณะของสินคา0

1

จิราพร เนตรสมบัตผิล 

คณะมนุษยศาสตรและสังคมศาสตร  

มหาวิทยาลยัราชภฏัพระนคร 

บทคัดยอ 

 งานวิจัยน้ีมีวัตถุประสงคเพ่ือศึกษาวิเคราะหวิธีการแปลช่ือตรา

สินคาของไทยเปนภาษาจีน และเพ่ือศึกษาวิเคราะหการเลือกใชอักษรจีนเพ่ือ

แสดงคุณลักษณะของสินคา โดยรวบรวมรายช่ือตราสินคาไทยท่ีมีการแปล

และตั้งช่ือเปนภาษาจีนจากท่ีมา 3 แหลง (ตั้งแตเดือนตุลาคม พ.ศ. 2555 ถึง

เดือนกรกฎาคม พ.ศ. 2565) คือ นิตยสารภาษาจีนในประเทศไทย เว็บไซต

จําหนายสินคาออนไลนในประเทศจีน และแหลงจําหนายสินคาของไทยท่ี

ไดรับความนิยมจากนักทองเท่ียวชาวจีน จํานวน 546 รายช่ือ และนํารายช่ือ

ตราสินคาท้ังหมดมาวิเคราะหตามหลักการแปลช่ือเฉพาะภาษาตางประเทศ

เปนภาษาจีน รวมถึงหลักการเลือกใช อักษรจีนในการแปลช่ือเฉพาะ

ภาษาตางประเทศ  

 ผลการวิจัยพบวา การแปลช่ือตราสินคาของไทยเปนภาษาจีนมี

ท้ังหมด 8 วิธี ไดแก 1.) การทับศัพท 2.) การทับศัพทแบบเพ่ิมคํา 3.) การทับ

ศัพทแบบละคํา 4.) การแปลความหมาย 5.) การแปลความหมายแบบเพ่ิมคํา 

                                                           
1 บทความวิจัยน้ีเปนสวนหนึ่งของโครงการวิจัยเร่ือง “การแปลชื่อตราสินคาของไทยเปน

ภาษาจีนและการเลือกใชอักษรจีนเพื่อแสดงคุณลักษณะของสินคา” ไดรับทุนสนับสนุนจาก

สถาบันวิจัยและพัฒนา มหาวิทยาลัยราชภัฏพระนคร ประจําปงบประมาณ พ.ศ. 2565 
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6.) การแปลความหมายแบบละคาํ 7.) การแปลแบบผสมระหวางทับศัพทและ

แปลความหมาย และ 8.) การตั้งช่ือใหม โดยวิธีการแปลท่ีพบมากท่ีสุด คือ

การทับศัพทมีจํานวน 290 รายช่ือ รองลงมาคือการแปลความหมาย  

จํานวน 192 รายช่ือ การแปลแบบผสมระหวางทับศัพทและแปลความหมาย 

จํานวน 29 รายช่ือ การตั้งช่ือใหม จํานวน 10 รายช่ือ การทับศัพทแบบละคํา 

จํานวน 8 รายช่ือ การแปลความหมายแบบละคํา จํานวน 4 รายช่ือ  

การทับศัพทแบบเพ่ิมคํา จํานวน 2 รายช่ือ และการแปลความหมาย 

แบบเพ่ิมคํา จํานวน 2 รายช่ือ ซึ่งในจํานวนเหลาน้ีพบวามีช่ือตราสินคาท่ีใช

วิธีการแปลมากกวาหน่ึงวิธี จํานวน 9 รายช่ือ ในสวนของการเลือกใช 

อักษรจีนในการแปลช่ือตราสินคาของไทย พบวามีการเลือกใชอักษรจีน 

เ พ่ือแสดงคุณลักษณะของสินคาใน 5 ดาน ไดแก  1.) เลือกใช อักษร

“泰”เพ่ือแสดงวาเปนสินคาของไทย 2.) เลือกใชอักษรจีนหรืออักษรขาง 

ท่ีเก่ียวของเพ่ือแสดงประเภทของสินคา 3.) เลือกใชอักษรจีนท่ีเก่ียวของ 

เ พ่ือแสดงวาเปนสินคาสําหรับผูหญิง 4.) เลือกใชอักษรจีนท่ีเก่ียวของ 

เพ่ือแสดงวาเปนสินคาสําหรับผูชาย และ 5.) เลือกใชอักษรจีนท่ีเก่ียวของ 

เพ่ือแสดงถึงคุณสมบัติเชิงบวกของสินคา 

คําสําคัญ 

 ช่ือตราสินคา, การแปลช่ือเฉพาะ, การแปลภาษาไทยเปนภาษาจีน, 

การเลือกใชอักษรจีน 
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บทนํา 

ประเทศจีนเปนแหลงสงออกท่ีสําคัญของหลายประเทศในโลก           

การสงสินคาเขาไปจําหนายในประเทศจีน อุปสรรคดานแรกท่ีบริษัทผลิต

สินคาจากตางประเทศสวนใหญตองพบ คือ อุปสรรคทางดานภาษา                     

ท้ังน้ีเน่ืองจากภาษาจีนใชอักษรแสดงความหมาย ชาวจีนสวนใหญไมคุนเคย

กับภาษาตางประเทศ โดยเฉพาะภาษาอังกฤษท่ีใชอักษรแทนเสียง ทําให

สินคาจากตางประเทศตองเลือกใชวิธีการแปลหรือตั้งช่ือตราสินคาเปน

ภาษาจีน (Ying, 2002, p.180) เพ่ือใหผูบริโภคชาวจีนจดจําและยอมรับช่ือ

ตราสินคาไดงายยิ่งกวา ดังท่ี Lee (2018) ท่ีปรึกษาดานการตลาดเช้ือสายจีน

ไดใหทัศนะวา “หากตองการขยายตลาดสินคาในประเทศจีน ช่ือตราสินคา

ภาษาจีนเปนสิ่งท่ีจําเปนอยางยิ่ง” 

Lehrer (As cited in Lertcheva, 2010, p.7)  ไดจัดช่ือตราสินคา 

(Brand Name) อยูในกลุมยอยของช่ือเฉพาะ (Proper Name) สังเกตไดจาก

ลักษณะการเขียนช่ือตราสินคาในภาษาอังกฤษท่ีใชตัวอักษรพิมพใหญเริ่มตน 

และลักษณะการตั้งช่ือตราสินคาก็ตองมีการเลือกเชนเดียวกับช่ือเฉพาะท่ัวไป 

การแปลช่ือตราสินคาเปนช่ือใหมในภาษาปลายทาง ผูแปลตองพิจารณาวา

ควรใชวิธีการแปลแบบใด เพ่ือใหไดช่ือแปลท่ีผูบริโภคในภาษาปลายทางจดจํา

ไดงาย สามารถรักษาวัฒนธรรมของภาษาเดิม ในขณะเดียวกันก็ตองคํานึง

วัฒนธรรมของภาษาปลายทาง เพราะช่ือแปลของตราสินคาท่ีดียังสงผลถึง

ความสําเร็จทางธุรกิจอีกดวย ดังท่ี Al Ries (As cited in Feng, 2010, 

p.111) นักการตลาดชาวอเมริกันกลาวไววา “ช่ือแปลของตราสินคาท่ีดี

หรือไมดีน้ัน นํามาซึ่งยอดจําหนายท่ีแตกตางกันหลายพันลานดอลลารสหรัฐ” 
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ช่ือตราสินคาตางประเทศเมื่อแปลเปนภาษาจีน นอกจาก            

การเลือกใชวิธีการแปลแลว ยังมีอีกประเด็นหน่ึงท่ีผูผลิตสินคาจํานวนมากให

ความสําคัญ คือการเลือกใชอักษรจีน ท้ังน้ี เน่ืองจากอักษรจีนหน่ึงตัวนอกจาก

จะแทนเสียง ยังมีความหมายในตัวเอง มีอักษรจีนหลายตัวท่ีออกเสียง

เหมือนกัน แตความหมายแตกตางกันอยางสิ้นเชิง ดัง น้ัน สินคาจาก

ตางประเทศจํานวนไมนอย เมื่อแปลช่ือตราสินคาเปนภาษาจีน หากสามารถ

เลือกอักษรท่ีออกเสียงใกลเคียงกันกับช่ือตราสินคาในภาษาเดิม อักษรเปน

มงคล และมีความหมายดีดวย นับวาช่ือตราสินคาน้ันประสบความสําเร็จใน

การแปล (Feng, 2010, p.135) เพราะการเลือกใชอักษรจีนในการแปล

ลักษณะน้ี นอกจากจะออกเสียงใกลเคียงกับช่ือตราสินคาในภาษาเดิม                  

ยังมีความหมายท่ีสามารถบงบอกถึงคุณลักษณะของสินคาน้ันไดอีกดวย 

Alon, et al. (As cited in Frabio and Edlund, 2010, p.11) ใหขอสังเกตวา 

“หากเลือกอักษรจีนท่ีมีความหมายในการแปลช่ือตราสินคา สามารถบงบอก

ถึงประเทศผูผลิตสินคาและคุณลักษณะของสินคาไดดีกวาช่ือในภาษาเดิม 

(ภาษาอังกฤษ) เสียอีก” ซึ่งช่ือตราสินคาจากตางประเทศท่ีถือวาประสบ

ความสําเร็จท่ีสุดในการแปลเปนภาษาจีนคือ “Coca-Cola” เครื่องดื่มของ

ประ เทศสหรั ฐอ เมริ ก า  (Liu, 2016, p.211) ท่ี แปล เป นภาษาจีนว า                

“可口可乐” นอกจากจะออกเสียงใกลเคียงกับช่ือเดิมในภาษาอังกฤษแลว 

อักษรจีนท่ีเลือกใชเมื่อนํามารวมกันแลวยังมีความหมายวา รสชาติดี                 

（可口）และ เบิกบานใจ（可乐）เปนการบงบอกถึงคุณลักษณะและ

สะทอนถึงภาพลักษณท่ีดีของสินคา ทําใหผูบริโภคชาวจีนคิดวาเครื่องดื่มชนิด

น้ีมีรสชาติดี เมื่อดื่มแลวทําใหเกิดความรูสึกเบิกบานใจอีกดวย  
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สินคาจากประเทศไทยก็เชนเดียวกัน การสงออกสินคาไทยไป

จําหนายยังประเทศจีนนอกจากจะตองใหความสําคัญกับคุณภาพของสินคา

แลว ผูประกอบการชาวไทยยังควรตั้งช่ือตราสินคาเปนภาษาจีนใหกับสินคา

ของตนเอง เพราะช่ือตราสินคาของไทยท่ีแปลเปนภาษาจีนเปรียบเหมือนดาน

แรกในการแนะนําสินคาใหกับผูบริโภคชาวจนี ทําใหผูบริโภคชาวจีนจดจําช่ือ

ตราสินคาของไทยไดงายยิ่ ง ข้ึน และบางครั้ งยังสามารถเ ช่ือมโยงถึง

คุณลักษณะสินคาน้ัน ๆ ไดดวย ดวยเหตุน้ี ผูวิจัยจึงเล็งเห็นความสําคัญของช่ือ

ตราสินคาภาษาจีนของสินคาไทย เพราะนอกจากจะทําใหผูบริโภคชาวจีน

เขาถึงสินคาของไทยไดงายยิ่งข้ึนแลว หากสินคาน้ัน ๆ ไดรับความนิยมจาก

ผูบริโภคชาวจีน ยังสงผลดีตอเศรษฐกิจของไทยอีกดวย งานวิจัยช้ินน้ีศึกษา

วิธีการแปลช่ือตราสินคาของไทยเปนภาษาจีนและการเลือกใชอักษรจีนเพ่ือ

แสดงคุณลักษณะในดานตาง ๆ ของสินคาไทย โดยรวบรวมรายช่ือตราสนิคา

ของไทยท่ีมีการแปลหรือตั้งช่ือเปนภาษาจีนจาก 3 แหลง ไดแก นิตยสาร

ภาษาจีนในประเทศไทย เว็บไซตจําหนายสินคาออนไลนในประเทศจีน และ

แหลงจําหนายสินคาของไทยท่ีไดรับความนิยมจากนักทองเท่ียวชาวจีน  

วัตถุประสงคของการวิจัย 

1. เพ่ือศึกษาวิเคราะหวิธีการแปลช่ือตราสินคาของไทยเปน

ภาษาจีน 

2. เพ่ือศึกษาวิเคราะหการเลือกใชอักษรจีนเพ่ือแสดง

คุณลักษณะของสินคา 
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ทบทวนวรรณกรรม 

 งานวิจัย น้ี  ผู วิจัยไดศึกษาแนวคิดและทฤษฎี ท่ี เ ก่ียวของใน                        

3 ประเด็น ไดแก แนวคิดและทฤษฎีเก่ียวกับช่ือตราสินคา หลักและวิธีการ

แปลช่ือเฉพาะภาษาไทยและภาษาตางประเทศเปนภาษาจีน และวิธีการ

เลือกใชอักษรจีนในการแปลช่ือเฉพาะภาษาไทยและภาษาตางประเทศเปน

ภาษาจีน ดังน้ี 

 1. แนวคิดและทฤษฎีเกี่ยวกับชื่อตราสินคา 

 1.) ความหมายของช่ือตราสินคา 

 ความหมายของช่ือตราสินคาในภาษาไทย มีผูอธิบายความหมายใน

ลักษณะท่ีคลายคลึงกัน Choompolsathien (2004, pp.27-28) ได นิยาม

ความหมายของช่ือตราสินคาไววา “ช่ือตราสินคา (Brand Name) หมายถึง 

ช่ือ  (Name) คํ า  (Word) เครื่ อ งหมาย (Sign) สัญลักษณ  (Symbol)                

การออกแบบ (Design) หรือสวนประสมของสิ่งดังกลาวรวมกัน เพ่ือแสดง

ความแตกตางของสินคา หรือบริการของผูขายใหแตกตางไปจากคูแขงขัน” 

ในขณะท่ี Boonpaisarnsatit (2005, p.3) ใหความหมายของช่ือตราสินคาไว

วา “ช่ือตราสินคา คือ คํา หรือกลุมคําท่ีใชระบุสินคา เพ่ือใหสินคาน้ัน ๆ 

แตกตางจากสินคาของผูผลิตรายอ่ืน” สวน Lertcheva (2010, p.10) ไดสรุป

ความหมายของช่ือตราสินคาไววา “ ช่ือตราสินคา (Brand Name) คือ               

ช่ือเครื่องหมายทางการคา (Trademark) ท่ีใชอางถึงผลิตภัณฑ บริการและ

ช่ือองคกร เชน ช่ือแบรนดของธนาคาร โรงแรม สปา ฯลฯ” จากนิยามท่ีกลาว

มาขางตนผูวิจัยขอสรุปความหมายของช่ือตราสินคาวา ช่ือตราสินคา คือ ช่ือท่ี

ผูผลิตกําหนดใหกับสินคาของตน เพ่ือใหมีความแตกตางจากช่ือสินคาของ
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ผูผลิตรายอ่ืน ๆ โดยช่ือตราสินคาสามารถออกเสียงได อาจตั้งเปนคําหรือ

กลุมคํา 

 2.) ลักษณะของช่ือตราสินคาไทย 

 ลักษณะของช่ือตราสินคาของไทยน้ัน ช่ือตราสินคาจะตามหลังช่ือ

หมวดของสินคา สินคาบางชนิดอาจใชคําวา “ตรา” กอนช่ือสินคา ซึ่งโดยมาก

นิยมใชสัญลักษณ เน่ืองจากผูบริโภคชาวไทยเวลาเรียกช่ือสินคามักจะเรียก

ตามตราสัญลักษณ (Tanchivavong, 2005, p.23) ช่ือตราสินคาของไทยสวน

ใหญเปนช่ือคน เชน นํ้าพริกเผาแมประนอม กลวยตากจิราพร ผลไมแปรรูป

พรทิพย ผลิตภัณฑอาหารแปรรูปจากเน้ือหมูชัยณรงค ช่ือสัตวตาง ๆ เชน 

เบียรตราสิงห นํ้าดื่มตราชาง ปูนตราเสือ นํ้าปลาตราปลาหมึก ช่ือพืชพันธุ 

เชน นมขนหวานตรามะลิ ยาสีฟนดอกบัวคู ช่ือสิ่งของ เชน นํ้าปลาตราตาช่ัง 

ผงพิเศษตรารมชูชีพ เครื่องดื่มรังนกสําเร็จรูปชอนทอง นอกจากช่ือตราสินคา

ท่ีเปนภาษาไทยแลว สินคาไทยบางชนิดยังใชภาษาตางประเทศในการตั้งช่ือ

ตราสินคา เ พ่ือใหดูมีความทันสมัย สรางภาพลักษณวาเปนสินคาจาก

ตางประเทศ รวมถึงสรางจุดขายใหกับสินคาน้ัน ๆ ตัวอยางสินคาไทยท่ีใชช่ือ

ตราสินคาเปนภาษาอังกฤษ เชน ยาดมเปปเปอรมินต ฟลด (Peppermint 

Field) เครื่องสําอางโอเรียนทอล พริ้นเซส (Oriental Princess) ช่ือตราสินคา

ไทยท่ีเปนภาษาญี่ปุน เชน พัดลมฮาตาริ (Hatari) เครื่องใชไฟฟามิซูชิตา 

(Misushita) ปลาหมึกอบเบนโตะ (Bento) ช่ือตราสินคาไทยท่ีเปนภาษา

เกาหลี เชน สาหรายทะเลทอดกรอบมาชิตะ (Mashita) ช่ือตราสินคาไทยท่ี

เปนภาษาฝรั่งเศส เชน ขนมขบเคี้ยวอองเทร (Entrée) เปนตน จะเห็นไดวา

โดยท่ัวไปช่ือตราสินคาของไทยจะตั้งเปนช่ือคน ช่ือสัตว  ช่ือสิ่งของ รวมถึงตั้ง

เปนภาษาตางประเทศเพ่ือใหดูทันสมัย 
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2. หลักและวิธีการแปลชื่อเฉพาะภาษาไทยและภาษาตางประเทศ

เปนภาษาจีน 

Gao, et al. (2009, p.59-60) และ  Numtong and Likhidcharoentham 

(2019, pp.120-123) เสนอหลักและวิธีการแปลช่ือเฉพาะภาษาไทยและ

ภาษาตางประเทศเปนภาษาจีนไวสอดคลองกัน โดยแบงออกเปน 4 วิธี ไดแก 

1.) ทับศัพท (แปลตามการออกเสียง) เปนการแปลโดยใชอักษรจีนท่ีออกเสียง

ใกล เคียงกับภาษาตางประเทศและภาษาไทยมากท่ีสุด 2.) แปลตาม

ความหมาย เปนการแปลตามความหมายของช่ือเฉพาะน้ัน ๆ เปนภาษาจีน 

3.) แปลแบบผสมระหวางการแปลความหมายและทับศัพท (แปลตามการออก

เสียง) เปนการแปลความหมายสวนหน่ึงและทับศัพท (แปลตามการออกเสียง) 

สวนหน่ึง และสุดทาย 4.) แปลตามความนิยม (ตั้งช่ือใหม) เปนการแปลโดยตัง้

ช่ือใหมตามลักษณะพิเศษของช่ือเฉพาะน้ัน ๆ ดาน Thamcharoenkij (2019, 

pp.14-15) เสนอหลักและวิธีการแปลช่ือเฉพาะภาษาไทยเปนภาษาจีนไว             

4 วิธีเชนเดียวกัน แตแตกตางจากหลักและวิธีการแปลท่ีกลาวมาขางตนตรงท่ี

แบงการแปลทับศัพทเปน 2 วิธี และไมมีการแปลแบบผสม โดยแบงออกเปน 

1.) แปลทับศัพทท่ีมีความหมายในคําแปล แตไมเก่ียวของกับความหมายใน

ภาษาไทย 2.) แปลทับศัพท ท่ีไมมีความหมายในภาษาจีนแตอยางใด               

3.) แปลเอาความหมาย และ 4.) ตั้งช่ือใหม โดยตั้งตามลักษณะพิเศษของช่ือ

เฉพาะน้ัน ๆ จะเห็นไดวาการแปลช่ือเฉพาะภาษาไทยและภาษาตางประเทศ

เปนภาษาจีนโดยหลักมีอยู  2 วิ ธี คือ ทับศัพท และแปลความหมาย 

Kulthamrong (2009, p.224) อางถึงคํากลาวของ Newmark (1995, p.15) 

เก่ียวกับการแปลช่ือเฉพาะไววา การแปลช่ือเฉพาะ (Proper Name) จัดวา

เปนสิ่งหน่ึงท่ีแปลยาก ไมวาจะปรากฏอยูในตัวบทประเภทใด สิ่งท่ียากคือการ

ตัดสินใจวาควรจะใชวิธีการแปลแบบใด ควรจะทับศัพทหรือแปลความหมาย 
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ซึ่ง Newmark และ Large (As cited in Kulthamrong, 2009, p.227) มีความ

คิดเห็นตรงกันวา การแปลช่ือเฉพาะควรใช วิธีทับศัพทมากกวาการแปล

ความหมาย เพราะสามารถรักษาตัวตนและวัฒนธรรมเดิมของช่ือเฉพาะน้ัน ๆ  

ไดดีกวาการแปลความหมาย ยกเวนช่ือเฉพาะท่ีมีการแปลมานานและเปนท่ี

ยอมรับในสังคมแลว ในกรณีน้ีควรใช วิ ธีแปลความหมาย สอดคลองกับ 

Saengaramruang (2020, p.186) ท่ีกลาววา การทับศัพทช่ือเฉพาะในการแปล

อาจมีผลดี เปนการเนนหนาท่ีในการจําแนกท่ีไมเหมือนใครของช่ือน้ัน แตใน

กรณีท่ีใชช่ือเฉพาะทับศัพทแลวไมสื่ออะไรกับผูรับสาร ก็ควรพิจารณาเสียใหม 

 จากการศึกษาหลักและวิธีการแปลช่ือเฉพาะภาษาไทยและ

ภาษาตางประเทศเปนภาษาจีนของ Gao, et al. (2009) Thamcharoenkij 

(2019) และ Numtong and Likhidcharoentham (2019) แนวคิดท่ีเก่ียวของ

กั บ วิ ธี ก า ร แป ล ช่ื อ เ ฉ พา ะข อ ง  Newmark แ ล ะ  Large (As cited in 

Kulthamrong, 2009) รวมถึงแนวคิดของ Saengaramruang (2020) ผูวิจัย

เห็นวาการแปลช่ือตราสินคาของไทยเปนภาษาจีนน้ัน การเลือกใชวิธีการแปล

เปนสิ่งท่ีสําคัญเปนอยางยิ่ง หากช่ือตราสินคาของน้ัน ๆ ใชวิธีการแปลแบบ 

ทับศัพทแลวออกเสียงและจดจําไดงาย มีเสียงไพเราะ ก็ควรใชการแปลแบบ

ทับศัพท แตหากช่ือตราสินคาน้ัน ๆ ใชวิธีการแปลแบบทับศัพทแลว ออกเสียง

และจดจําไดยาก ผูแปลควรพิจารณาวิธีการแปลแบบอ่ืน เปนตนวา การแปล

ความหมายหรือการตั้งช่ือใหม โดยอาจตั้งตามลักษณะพิเศษ รวมถึงโลโกของ

สินคาน้ัน ๆ   
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 3. วิธีการเลือกใชอักษรจีนในการแปลชื่อเฉพาะภาษาไทยและ

ภาษาตางประเทศเปนภาษาจีน 

 Pan (2011, pp.82-85) นักวิชาการชาวจีนกลาวถึงวิธีการเลือกใช

อักษรจีนในการแปลช่ือเฉพาะภาษาไทยและภาษาตางประเทศเปนภาษาจีน 

โดยเนนการแปลช่ือคนและช่ือสถานท่ีของไทยไววา นอกจากตองคํานึงถึงหลัก

ของเหยียนฟู（严复) นักทฤษฎีดานการแปลชาวจีนผูมี ช่ือเสียงท่ีวา 

“ถูกตอง สื่อความ และงามตามแบบแผน” （信、达、雅）แลว ยังตอง

คํานึงถึงเสียง ความหมายและชนิดของคําของอักษรจีนท่ีเลือกใช ดังน้ี                  

1.) ช่ือคนหรือสถานท่ีท่ีมีอักษร “ร” และ “ล” ควบกับพยัญชนะตัวหนาไม

จําเปนตองแปลเสียงดังกลาว เพ่ือไมใหช่ือแปลน้ันยาวเกินไป และหากช่ือคน

หรือสถานท่ีใดมีช่ือแปลท่ีเปนทางการหรือไดรับการยอมรับอยูแลวก็ให

เลือกใชช่ือน้ัน ๆ 2.) เลือกใชอักษรจีนในการแปลช่ือคนและช่ือสถานท่ีของ

ไทย ตองคํานึงถึงความหมาย หลีกเลี่ยงอักษรท่ีมีความหมายในแงลบ ช่ือคน

และช่ือสถานท่ีท่ีแปลแบบทับศัพทซึ่งไดรับการยอมรับอยูแลว ก็ควรใชช่ือน้ัน

ไมจําเปนตองใชวิธีแปลความหมาย 3.) หากแปลช่ือผูหญิงควรเลือกใชอักษรท่ี

แสดงความเปนเพศหญิง และ 4.) ควรหลีกเลี่ยงการใชอักษรจีนท่ีเปนคํากริยา 

คําสรรพนามและคําบอกจํานวนในการแปลช่ือคนและช่ือสถานท่ี เพราะอาจ

สื่อความหมายท่ีทําใหผูอานเขาใจผิดได 

 สอดคลองกับ Numtong and Likhidcharoentham (2019, p.124) 

ท่ี เ สนอการ เลือกใช อักษรจีน ในการแปล ช่ือ เฉพาะภาษาไทยและ

ภาษาต า งประ เทศเปนภาษาจีน  โดย เนนการแปล ช่ือคนไว  ดั ง น้ี                     

1.) หากตองการทับศัพทช่ือเฉพาะ ตองเลือกใชอักษรท่ีมีความใกลเคียงกับ

เสียงเดิม ความหมายดี โดยตองใหความสําคัญกับความหมายของอักษรจีน 

หากพบอักษรจีนท่ีมีเสียงใกลเคียงกับช่ือเฉพาะน้ัน ๆ มากกวา แตมี
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ความหมายในเชิงลบ ก็ควรเลือกอักษรจีนตัวอ่ืนท่ีมีเสียงใกลเคียงกับช่ือเฉพาะ

เดิมนอยกวา แตมีความหมายในเชิงบวก 2.) ไมควรเลือกใชอักษรจีนท่ีเขียน

ยากเกินไปและไมควรเลือกใช อักษรจีน ท่ีอาจทําให เ กิดความสับสน 

(โดยเฉพาะคํากริยา) เพราะจะมีความหมายเมื่อนํามาประกอบกัน                       

3.) การแปลช่ือคนตองคํานึงถึงเพศ ถึงแมจะเปนเสียงเดียวกัน แตหากเปน

ผูหญิงก็ควรเลือกใชอักษรจีนท่ีแสดงความเปนเพศหญิง หากเปนผูชายก็ควร

เลือกใชอักษรจีนท่ีแสดงความเปนเพศชาย 4.) การแปลช่ือคนอาจตัดเสียง

พยัญชนะตัวหลัง ท่ี เปนคําควบกล้ําออก เ พ่ือใหมีความกระชับ และ                

5.) การแปลช่ือคนท่ีมีตัวสะกดแมกก กด กม ซึ่งไมมีในภาษาจีน ควรตัดท้ิง 

 ดาน Feng (2010, pp.144-148) ไดเสนอวิธีการเลือกใชอักษรจีน

ในการแปลช่ือเฉพาะ (ช่ือตราสินคา) ภาษาตางประเทศเปนภาษาจีนไววา 

ควรเลือกใชอักษรจีนท่ีสามารถสื่อถึงประเภทและภาพลักษณท่ีดีของสินคา 

ดังน้ี 1.) หากเปนสินคาสําหรับผูหญิง เมื่อแปลเปนภาษาจีนควรเลือกใชอักษร

ท่ีสื่อถึงผูหญิง และหากเปนสินคาสําหรับผูชาย เมื่อแปลเปนภาษาจีนควร

เลือกใชอักษรท่ีสื่อถึงผูชาย 2.) ช่ือตราสินคาประเภทยา เมื่อแปลเปนภาษาจนี

ควรเลือกใชอักษรจีนท่ีมีความหมายเปนมงคล เปนตนวา ความแข็งแรง  

ความสงบสุข ความสุขสบาย เพ่ือใหผูบริโภคคิดวาเมื่อใชยาชนิดน้ีแลวจะทํา

ใหมีสุขภาพแข็งแรง หางไกลโรคภัยไขเจ็บ 3.) ช่ือตราสินคาประเภท

เครื่องสําอางท่ีผูบริโภคสวนใหญเปนผูหญิง เมื่อแปลเปนภาษาจีนควรเลือกใช

อักษรท่ีสื่อถึงความสวย ความสงางาม ความออนโยน ซึ่งเปนไปในทาง

เดียวกับแนวคิดของ Liu (2016, pp.205-206) ท่ีใหความเห็นเก่ียวกับการ

เลือกใชอักษรจีนในการแปลช่ือเฉพาะ (ช่ือตราสินคา) ภาษาตางประเทศเปน

ภาษาจีนวา ควรใหความสําคัญกับการเลือกอักษรจีนท่ีสามารถแสดงถึง
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คุณลักษณะและจุดเดนของสินคาน้ัน ๆ รวมถึงควรพิจารณาการเลือกใชอักษร

ขาง（偏旁）ท่ีสามารถบงบอกถึงประเภทของสินคาได 

 จากการศึกษาวิธีการเลือกใช อักษรจีนในการแปลช่ือเฉพาะ

ภาษาไทยและภาษาตางประเทศเปนภาษาจีนของ Pan (2011) Numtong 

and Likhidcharoentham (2019) รวมถึง Feng (2010) และ  Liu (2016) 

ผูวิจัยเห็นวา การเลือกใชอักษรจีนในการแปลช่ือตราสินคาของไทยเปน

ภาษาจีนน้ันมีความสําคัญไมนอยไปกวาการเลือกวิธีการแปล ผูแปลควรเลือก

อักษรจีนท่ีมีความหมายดี เปนมงคล หลีกเลี่ยงการใชอักษรจีนท่ีมีความหมาย

ในเชิงลบหรือทําใหเขาใจผิดไดงาย เพ่ือปองกันไมใหเกิดการสื่อความหมายท่ี

ไมเหมาะสมกับช่ือตราสินคาน้ัน ๆ นอกจากน้ี ยังควรเลือกใชอักษรจีนท่ี

สามารถสื่อถึงคุณลักษณะในดานตาง ๆ ของสินคาไทย เพ่ือใหเกิดภาพลักษณ

และทัศนคติท่ีดีในกลุมผูบริโภคชาวจีน 

วิธีการวิจัย 

งานวิจัยน้ีเปนงานวิจัยเชิงคุณภาพ โดยนําเสนอรายงานวิจัยแบบ

พรรณนาวิเคราะหรายละเอียด ขอมูลท่ีใชในการวิจัยคือ ช่ือตราสินคาของไทย

ท่ีมีการแปลและตั้งช่ือเปนภาษาจีน (นับรวมถึงช่ือตราสินคาท่ีตั้งช่ือเปน

ภาษาจีนถ่ิน) โดยเก็บขอมูลจาก 3 แหลง ประกอบดวย 1.) นิตยสารภาษาจีน

ในประเทศไทย ไดแก นิตยสารภาษาจีนรายปกษแอทมั่นกู (@ManGu) 

ตั้งแตฉบับท่ี 1 (เดือนตุลาคม พ.ศ. 2555) ถึงฉบับท่ี 232 (เดือนกรกฎาคม                  

พ.ศ .  2565) และ นิตยสาร  TAP (Thai-ASEAN Panorama) นิตยสาร                  

2 ภาษา (ไทย-จีน) ตั้งแตฉบับท่ี 1 (เดือนกรกฎาคม พ.ศ. 2559) ถึงฉบับท่ี 73               

(เดือนกรกฎาคม พ.ศ. 2565) 2.) เว็บไซตจําหนายสินคาออนไลนของจีนและ

ของไทยในประเทศจีน ไดแก www.taobao.com/www.jd.com (Jingdong 
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Mall) /www.tmall.com และ  www.thaipavilion.cn 3.) แหล งจํ าหน าย

สินคาของไทยท่ีไดรับความนิยมจากนักทองเท่ียวชาวจีน ไดแก คิงพาวเวอร 

สาขารางนํ้า และซูเปอรมารเก็ตกูรเมต ไทย (Gourmet Thai) สาขาเยาวราช 

ข้ันตอนในการวิจัยมีดังน้ี 

1. ศึกษาแนวคิด ทฤษฎี งานวิจัยและเอกสารตาง ๆ ท่ีเก่ียวของกับ

ช่ือตราสินคา หลักการแปลช่ือเฉพาะภาษาไทยเปนภาษาจีน และการเลือกใช

อักษรจีนในการแปลช่ือเฉพาะภาษาไทยและภาษาตางประเทศเปนภาษาจีน 

เพ่ือนํามาเปนแนวทางในการวิเคราะห 

2. รวบรวมรายช่ือตราสินคาของไทยทุกประเภทท่ีมีการแปลและตั้ง

ช่ือเปนภาษาจีน จํานวน 546 รายช่ือจากแหลงท่ีมาท้ัง 3 แหลงท่ีกลาวไว

ขางตน ตั้งแตเดือนตุลาคม พ.ศ. 2555 (สําหรับนิตยสารภาษาจีนรายปกษ

แอทมั่นกู) ถึงเดือนกรกฎาคม พ.ศ. 2565 

3. นํารายช่ือตราสินคาของไทยท่ีแปลเปนภาษาจีนมาจําแนก

ประเภท โดยแบงเปน 4 ประเภท คือ อาหารและเครื่องดื่ม ยาและ

เครื่องสําอาง อุปกรณเครื่องใชในบาน รวมถึงเครื่องแตงกายและสินคาอ่ืน ๆ 

โดยวิเคราะหวิธีการแปลช่ือตราสินคาภาษาจีนของสินคาไทยตามหลักและ

วิธีการแปลช่ือเฉพาะภาษาไทยและภาษาตางประเทศเปนภาษาจีนของ               

Gao, et al. (2009) Thamcharoenkij (2019) และ Numtong and Likhidcharoentham 

(2019) และศึกษาเพ่ิมเติมเก่ียวกับแนวคิดท่ีเก่ียวของกับการแปลช่ือเฉพาะ

ของ Newmark และ Large (As cited in Kulthamrong, 2009) รวม ถึ ง

แนวคิดของ Saengaramruang (2020) จากน้ันสรุปวิธีการแปลช่ือตราสินคา

ของไทยเปนภาษาจีน ซึ่งรายช่ือสินคาของไทยท่ีนํามาเปนประชากรในการ

วิจัยน้ีจะนับรวมถึงช่ือตราสินคาของไทยท่ีตั้งช่ือเปนภาษาจีนถ่ินดวย ท้ังน้ี 

ผูวิจัยมองวาถึงแมช่ือตราสินคาน้ัน ๆ จะใชตัวอักษรจีนเหมือนกันแตออกเสียง
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แตกต าง กัน โดยยึดตามมุมมองของ  Wang (2010) ท่ี ให ทัศนะไวว า           

การแปลภาษาคนละประเภทกันไปเปนภาษาอีกประเภทหน่ึงในภาษาเดียวกัน 

นับวาเปนการแปลชนิดหน่ึง ในท่ีน้ีคือการแปลภาษาจีนถ่ินเปนภาษาจีนกลาง 

นอกจากน้ี หากช่ือตราสินคาใดใชวิธีการแปลมากกวาหน่ึงวิธี เปนตนวา              

ช่ือตราสินคาไทยท่ีพบวาใชท้ังวิธีทับศัพทและวิธีแปลความหมายเปนภาษาจีน 

เชน ผลิตภัณฑบํารุงผิว “สเนลไวท” ท่ีใช วิ ธี ทับศัพท เปนภาษาจีนวา        

“施妮薇”และแปลความหมายเปนภาษาจีนวา“白蜗牛”รวมถึงช่ือ

ตราสินคาท่ีใชวิธีการแปลเดียวกันแตมีช่ือภาษาจีนสองช่ืออยางผลิตภัณฑ

บํารุงผิวและอุปกรณแตงหนา “มิสทีน” ท่ีใชวิธีทับศัพทเปนภาษาจีนสอง

รายช่ือ ไดแก“美氏婷”และ“蜜丝婷”ผูวิจัยจะนับรวมเปนสองรายช่ือ

ในหน่ึงช่ือตราสินคา เน่ืองจากมีช่ือตราสินคาภาษาจีนแตกตางกัน  

4. วิเคราะหการเลือกใชอักษรจีนในช่ือตราสินคาของไทยท่ีแปลเปน

ภาษาจีนเพ่ือแสดงคุณลักษณะของสินคาในดานตาง ๆ โดยใชวิธีการเลือกใช

อักษรจีนในการแปลช่ือเฉพาะภาษาไทยเปนภาษาจีนของ Pan (2011) และ 

Numtong and Likhidcharoentham (2019) รวมถึงวิธีการเลือกใชอักษรจีน

ในการแปลช่ือตราสินคาภาษาตางประเทศเปนภาษาจีนของ Feng (2010) 

และ Liu (2016) เปนแนวทางในการวิเคราะห 

5. อภิปรายและสรุปผลวิธีการแปลช่ือตราสินคาของไทยเปน

ภาษาจีนและการเลือกใชอักษรจีนเพ่ือแสดงคุณลักษณะในดานตาง ๆ ของ

สินคาไทย รวมถึงใหขอเสนอแนะเพ่ือเปนแนวทางในการแปลช่ือตราสินคา

ของไทยเปนภาษาจีนในอนาคต 
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ผลการวิจัย 

  1. วิธีการแปลช่ือตราสินคาของไทยเปนภาษาจีน 

จากการวิเคราะหวิธีการแปลช่ือตราสินคาของไทยเปนภาษาจีน

จํานวนท้ังหมด 546 รายช่ือ พบวามีการแปลท้ังหมด 8 วิธี ดังน้ี 

1.) การทับศัพท 

เปนการแปลโดยใชวิธีถอดเสียงเปนภาษาจีนใหใกลเคียงกับช่ือตรา

สินคาเดิมของไทย ซึ่งเปนวิธีท่ีพบมากท่ีสุดในการแปลช่ือตราสินคาของไทย

เปนภาษาจีน จํานวนท้ังสิ้น 290 รายช่ือ ตัวอยางเชน 

Table 1: Example of Thai product names using Chinese phonetic 
transcription 

ชื่อตราสินคา

ภาษาไทย 

ชื่อตราสินคา

ภาษาจีน 

ประเภทสินคา 

กุลนารถ 坤兰娜 อาหารและเครื่องดื่ม  

(เวเฟอรแตงกลิ่นผลไม) 

งวนเชียง 源昌 อาหารและเครื่องดื่ม  

(ซอสปรุงรส) 

ชาวเกาะ 俏果 อาหารและเครื่องดื่ม 

 (กะทิสําเร็จรูป) 

โตไว 多娃 อาหารและเครื่องดื่ม  

(เสนกวยเตี๋ยว) 

บีทาเกน 比达多 อาหารและเครื่องดื่ม  

(นมเปรี้ยวพรอมดื่ม) 
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ชื่อตราสินคา

ภาษาไทย 

ชื่อตราสินคา

ภาษาจีน 

ประเภทสินคา 

ปามิรา 芭米拉 อาหารและเครื่องดื่ม  

(อาหารเสริมและนมสําหรับเด็ก) 

พันทายนรสิงห 潘泰诺华星 อาหารและเครื่องดื่ม 

(ซอสปรุงรส) 

ฮองเฮา 皇后 อาหารและเครื่องดื่ม  

(อาหารเจก่ึงสําเร็จรูป) 

กวนอิม 观音 ยาและเครื่องสําอาง  

(ครีมไขมุก) 

จรุงจิต 杂轮齐 ยาและเครื่องสําอาง  

(ยาดมสมุนไพร) 

จุฬาเฮริบ 珠拉鹤 ยาและเครื่องสําอาง  

(ผลิตภัณฑบํารุงผิว) 

ธัญ 庭润 ยาและเครื่องสําอาง  

(ผลิตภัณฑสปา) 

วิเศษนิยม 威式尼蓉 ยาและเครื่องสําอาง  

(ยาสีฟน) 

หาญ 涵庭 ยาและเครื่องสําอาง  

(ผลิตภัณฑสปา) 

เอ๊ียะแซ 益生 ยาและเครื่องสําอาง  

(ยาดมสมุนไพร) 
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ชื่อตราสินคา

ภาษาไทย 

ชื่อตราสินคา

ภาษาจีน 

ประเภทสินคา 

ไทยลาเท็กซ 泰拉缇 อุปกรณเครื่องใชในบาน  

(หมอนและท่ีนอนยางพารา) 

ณัพฐธิกา 娜帕蒂卡 อุปกรณเครื่องใชในบาน  

(หมอนและท่ีนอนยางพารา) 

ฝนด ี 棼迪 อุปกรณเครื่องใชในบาน  

(หมอนและท่ีนอนยางพารา) 

ศุคคาภา 素佧帕 อุปกรณเครื่องใชในบาน  

(หมอนและท่ีนอนยางพารา) 

โอเชียน 鸥欣 อุปกรณเครื่องใชในบาน 

 (แกวนํ้า) 

เจนสดุา 詹妮苏达 เครื่องแตงกายและสินคาอ่ืน ๆ 

(เครื่องแตงกาย) 

สายสมร 赛莎梦 เครื่องแตงกายและสินคาอ่ืน ๆ 

(ชุดช้ันใน) 

ปฏิญญา 帕汀雅 เครื่องแตงกายและสินคาอ่ืน ๆ 

(เครื่องแตงกาย) 

วทานิกา 瓦塔尼卡 เครื่องแตงกายและสินคาอ่ืน ๆ 

(เครื่องแตงกาย) 

อักษรา 阿撒拉 เครื่องแตงกายและสินคาอ่ืน ๆ 

(สินคาท่ีระลึก) 
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จากตารางขางตนจะเห็นไดวาช่ือตราสินคาของไทยท่ีใชวิธีการแปล

แบบทับศัพทเปนภาษาจีน ผูแปลใชคําในภาษาจีนท่ีออกเสียงเหมือนหรือ

ใกลเคียงกับช่ือเดิมของไทย ซึ่งเมื่อนํามารวมกันอาจมีความหมายหรือไมมีก็ได 

โดยสวนใหญท่ีพบคือ เมื่อนํามารวมกันแลวไมมีความหมายในภาษาจีน เชน 

กะทิสําเร็จรูป “ชาวเกาะ” ทับศัพทเปน“俏果”(Qiàoguǒ) เสนกวยเตี๋ยว 

“โตไว” ทับศัพทเปน“多娃”(Duōwá) ยาสีฟน “วิเศษนิยม” ทับศัพท

เปน“威式尼蓉”(Wē ishìníróng) แกวนํ้า “โอเชียน” ทับศัพท เปน 

“鸥欣”(Ōuxīn) รวมถึงช่ือตราสินคาท่ีตั้งเปนภาษาจีนสําเนียงแตจิ๋ว 

อยางซอสปรุงรส “งวนเชียง” ทับศัพทเปน“源昌”(Yuánchāng) อาหาร

เจก่ึงสําเร็จรูป “ฮองเฮา” ทับศัพทเปน“皇后”(Huánghòu) ครีมไขมุก 

“กวนอิม” ทับศัพทเปน“观音”(Guānyīn) ยาดมสมุนไพร “เอ๊ียะแซ” 

ทับศัพทเปน“益生”(Yìshēng) นอกจากน้ี จะเห็นวาช่ือตราสินคาของ

ไทยท่ีตั้งช่ือเปนช่ือบุคคล สวนใหญใชวิธีทับศัพทเปนภาษาจีน เชน เวเฟอร

แ ต ง กลิ่ น ผ ล ไ ม  “กุ ล น า รถ” ทั บศั พท เ ป น“坤兰娜”(Kūnlánnà )                

หมอนและท่ีนอนยางพารา “ณัพฐธิกา” ทับศัพท เปน“娜帕蒂卡”

(Nàpàdìkǎ) เครื่องแตงกาย “เจนสุดา” ทับศัพท เปน“詹妮苏达”

(Zhānnīsūdá) เปนตน 
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สวนช่ือตราสินคาท่ีใชวิธีทับศัพทท่ีมีช่ือภาษาจีนสองช่ือพบวามี 1 

รายช่ือ คือ 

Table 2: List of Thai brand names using Chinese phonetic 
transcription with two names 

ชื่อตราสินคา

ภาษาไทย 

ชื่อตราสินคา

ภาษาจีน 

ประเภทสินคา 

 

มิสทีน 
美氏婷 ยาและเครื่องสําอาง  

(ผลิตภัณฑบํารุงผิวและ

อุปกรณแตงหนา) 

蜜丝婷 

 

ตารางขางตนจะเห็นวาช่ือตราสินคาผลิตภัณฑบํารุงผิวและอุปกรณ

แตงหนา “มิสทีน” มีสองช่ือ โดยผูแปลเลือกใชอักษรจีนแตกตางกัน แตออก

เสียงใกลเคียงกับช่ือตราสินคาเดิมของไทยท้ังสองช่ือ ช่ือแรก“美氏

婷”(Mě ishìtíng) และช่ือท่ีสอง“蜜丝婷”(Mìs ītíng) 

2.) การทับศัพทแบบเพ่ิมคํา 

เปนการแปลโดยใชวิธีถอดเสียงเปนภาษาจีนใหใกลเคียงกับช่ือตรา

สินคาเดิมของไทยสวนหน่ึง และเพ่ิมคําท่ีไมมีในช่ือตราสินคาเดิม การแปลวิธี

น้ีพบ 2 รายช่ือ คือ 
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Table 3: List of Thai brand names using phonetic transcription 
with Chinese words added 

ชื่อตราสินคา

ภาษาไทย 

ชื่อตราสินคา

ภาษาจีน 

คําท่ี

เพ่ิม 

ประเภทสินคา 

มะฆอง 拉玛贡 拉 อาหารและเครื่องดื่ม 

(ขาวหอมมะลิ) 

รื่นรมย 泰洳润 泰 ยาและเครื่องสําอาง 

(ครีมทามือ) 
 

จะเห็นได ว า ช่ือตราสินค าภาษาจีนข างตนคํ าว า“玛贡”

(mǎgòng) ถอดเสียงจากคําวา “มะฆอง” สวน“拉”(lā ) เปนคําท่ีเพ่ิมเขา

มา และคําวา“洳润”(rùrùn) ถอดเสียงมาจากคําวา “รื่นรมย” สวน

“泰”(tà i) เปนคําท่ีเพ่ิมเขามา ซึ่งไมมีในช่ือตราสินคาเดิมในภาษาไทย 

3.) การทับศัพทแบบละคํา 

เปนการแปลโดยใชวิธีถอดเสียงเปนภาษาจีนใหใกลเคียงกับช่ือตรา

สินคาเดิมของไทยเพียงสวนหน่ึง โดยละคําสองพยางคแรกและพยางคทาย

ของช่ือตราสินคาเดิม การแปลวิธีน้ีพบ 8 รายช่ือ ไดแก 
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Table 4: List of Thai brand names using Chinese phonetic 
transcription and omitting certain words 

ชื่อตราสินคา

ภาษาไทย 

ชื่อตราสินคา

ภาษาจีน 

คําท่ีละ ประเภทสินคา 

เขาคอทะเลภ ู 泰然萃 เขาคอ ยาและเครื่องสําอาง 

(เครื่องสําอางสมุนไพร) 

โคซี่ ลาเท็กซ 蔻姿 ลาเท็กซ อุปกรณเครื่องใชในบาน 

(หมอนและท่ีนอนยางพารา) 

ซูการฮัท 苏阁 ฮัท อาหารและเครื่องดื่ม 

(นํ้ากะทิผสมผลไม) 

เดอ สยาม 暹罗 เดอ อาหารและเครื่องดื่ม 

 (ชุดประกอบอาหารไทย 

ก่ึงสําเร็จรูป) 

สบายดี  

ลาเท็กซ 

萨拜迪 ลาเท็กซ อุปกรณเครื่องใชในบาน 

(หมอนและท่ีนอนยางพารา) 

สามแมครัว 三美 ครัว อาหารและเครื่องดื่ม  

(ปลากระปอง) 

สุวรรณ  

ลาเท็กซ 

素万 ลาเท็กซ อุปกรณเครื่องใชในบาน 

(หมอนและท่ีนอนยางพารา) 

อีโคไลฟ  

ลาเทกซ 

伊可莱 ลาเท็กซ อุปกรณเครื่องใชในบาน 

(หมอนและท่ีนอนยางพารา) 
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จากตารางขางตนจะเห็นไดวาช่ือตราสินคาภาษาจีน“泰然萃”

(Tàiráncuì) ถอดเสียงมาจาก “ทะเลภู” โดยละสองพยางคแรก “เขาคอ”    

ท่ีมีอยูในช่ือตราสินคาเดิม ช่ือตราสินคา“苏阁”(Sūgé) ถอดเสียงมาจาก 

“ซูการฮัท” โดยละพยางคทาย “ฮัท” ท่ีมีอยูในช่ือตราสินคาเดิม ช่ือตรา

สินคาภาษาจีน“暹罗”ถอดเสียงมาจาก “สยาม” โดยละพยางคแรก 

“เดอ” ท่ีมีอยูในช่ือตราสินคาเดิม และช่ือตราสินคาภาษาจีน“三美”

(Sānmě i) ถอดเสียงมาจากคําวา “สามแม” โดยละพยางคทาย “ครัว” ท่ีมี

อยูในช่ือตราสินคาเดิมของไทย นอกจากน้ี ยังมีช่ือตราสินคาของหมอนและ           

ท่ีนอนยางพาราท่ีละสองพยางคทาย “ลาเท็กซ” ท่ีมีอยูในช่ือตราสินคาเดิม

เชนเดียวกันท้ังหมด พบวามี 4 รายช่ือ ไดแก “โคซี่ ลาเท็กซ” ถอดเสียงเปน

ภาษาจีนเหลือเพียง“蔻姿”(Kòuzī) “สบายดี ลาเท็กซ” ถอดเสียงเปน

ภาษาจีนเหลือเพียง“萨拜迪”(Sàbà idí) “สุวรรณ ลาเท็กซ” ถอดเสียง

เปนภาษาจีนเหลือเพียง“素万”(Sùwàn) และ  “อีโคไลฟ ลาเทกซ”                

ถอดเสียงเปนภาษาจีนเหลือเพียง“伊可莱”(Yīkě lá i) 

4.) การแปลความหมาย 

เปนการแปลช่ือตราสินคาเปนภาษาจีนใหตรงกับความหมายเดิม

ของช่ือตราสินคาในภาษาไทย การแปลวิธีน้ีพบวามีจํานวน 192 รายช่ือ 

ตัวอยางเชน 
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Table 5: Example of Thai brand names by translating the names 
into Chinese language 

ชื่อตราสินคา

ภาษาไทย 

ชื่อตราสินคา

ภาษาจีน 

ประเภทสินคา 

กระตายทองคู 双金兔 อาหารและเครื่องดื่ม  

(ขาวหอมมะลิ) 

กระทิงแดง 红牛 อาหารและเครื่องดื่ม  

(เครื่องดื่มชูกําลัง) 

ชวนชม 富贵花 อาหารและเครื่องดื่ม  

(แปงมันสําปะหลัง) 

บางกอก 

บานานา 

曼谷香蕉 อาหารและเครื่องดื่ม  

(กลวยหอมทองทอดกรอบ) 

ดอกบัวคู 双莲 ยาและเครื่องสําอาง  

(ยาสีฟน) 

โอเรยีนทอล 

พริ้นเซส 

东方公主 ยาและเครื่องสําอาง  

(ผลิตภัณฑเสริมความงาม) 

หัวมาลาย 斑马头 อุปกรณเครื่องใชในบาน 

(เครื่องครัวสแตนเลส) 

คีสสลีป 吻眠 อุปกรณเครื่องใชในบาน  

(หมอนและท่ีนอนยางพารา) 

ช.ชาง 大象 เครื่องแตงกายและสินคาอ่ืน ๆ 

(กระเปาและสินคาท่ีระลึก) 

โพเมโล 柚子 เครื่องแตงกายและสินคาอ่ืน ๆ 

(เครื่องแตงกายและกระเปา) 
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ชื่อตราสินคา

ภาษาไทย 

ชื่อตราสินคา

ภาษาจีน 

ประเภทสินคา 

มาดาว 星马 เครื่องแตงกายและสินคาอ่ืน ๆ 

(รองเทาแตะ) 

ไทยออริจินอล 原生泰 อาหารและเครื่องดื่ม  

(นมปรุงแตงชนิดเมด็) 

หมีไผ 熊竹 อาหารและเครื่องดื่ม  

(ขาวหอมมะลิ) 

เทพไทย 神泰 ยาและเครื่องสําอาง  

(ยาสีฟน) 

เสือดาว 虎星 ยาและเครื่องสําอาง  

(ยาแกไอ) 
 

จากตารางขางตนจะเห็นวา หากเปนช่ือตราสินคาท่ีตั้งช่ือเปน

ภาษาไทย เมื่อแปลความหมายเปนภาษาจีน จะปรับการเรียงลําดับคําใหตรง

กับหลักไวยากรณภาษาจีนคือ คําขยายอยูหนา คํานามหลักอยูหลั ง        

（偏正式）ซึ่งตรงขามกับในภาษาไทยท่ีคํานามหลักอยูหนา คําขยายอยู

หลัง เชน ขาวหอมมะลิ “กระตายทองคู” แปลความหมายเปนภาษาจีนวา

“双金兔”เครื่องดื่มชูกําลัง “กระทิงแดง” แปลความหมายเปนภาษาจีน

วา“红牛”แปงมันสําปะหลัง “ชวนชม” แปลความหมายเปนภาษาจีนวา

“富贵花”ยาสีฟน  “ดอกบัวคู” แปลความหมายเปนภาษาจีนวา                

“双莲”เครื่องครัวสแตนเลส “หัวมาลาย” แปลความหมายเปนภาษาจีน

วา“斑马头”รองเทาแตะ “มาดาว” แปลความหมายเปนภาษาจีนวา 

“星马”เปนตน 

https://so02.tci-thaijo.org/index.php/lajournal


 

67 
https://so02.tci-thaijo.org/index.php/lajournal        Vol. 6 No. 1 January - June 2023 

The Liberal Arts Journal 
Faculty of Liberal Arts, Mahidol University 

สวนช่ือตราสินคาของไทยท่ีตั้ง ช่ือเปนภาษาอังกฤษ เมื่อแปล

ความหมายเปนภาษาจีน  ไมจํ า เปนตองปรับลําดับคํา เ น่ืองจากใน

ภาษาอังกฤษ คําขยายอยูหนา คํานามหลักอยูหลังเหมือนกับภาษาจีน เชน 

กลวยหอมทองทอดกรอบ “บางกอกบานานา” (Bangkok Banana)              

แปลความหมายเปนภาษาจีนวา“曼谷香蕉”ผลิตภัณฑเสริมความงาม                

“โอเรียนทอล พริ้นเซส” (Oriental Princess) แปลความหมายเปนภาษาจีน

วา“东方公主”หมอนและท่ีนอนยางพารา “คีสสลีป” (Kiss Sleep)   

แปลความหมายเปนภาษาจีนวา“吻眠”สวนช่ือตราสินคาของไทยท่ีใช

ภาษาอังกฤษในการตั้งช่ือโดยคํานามหลักอยูหนา คําขยายอยูหลัง ตามหลัก

ไวยากรณภาษาไทย พบว ามี  1 ราย ช่ือ  คื อ  นมปรุ งแต งช นิด เม็ ด                   

“ไทยออริจินอล” (Thai original) แปลความหมายเปนภาษาจีนวา“原生

泰”ซึ่งตรงกับภาษาอังกฤษวา “Original Thai” จะเห็นวามีการปรับเปนคํา

ขยายอยูหนา คํานามหลักอยูหลังตามหลักไวยากรณภาษาจีน  

นอกจากน้ี ผู วิจัยยังพบวามี ช่ือตราสินคาของไทยท่ีแปลเปน

ภาษาจีนใชวิธีแปลความหมายแบบแปลตรงตัวเกินไป โดยนําคํานามหลักไว

หนา สวนคําขยายไวหลังเหมือนกับช่ือตราสินคาเดิมในภาษาไทย มีจํานวน          

2 รายช่ือ ไดแก ขาวหอมมะล ิ“หมีไผ” (หมายถึง “หมีแพนดา” ตามรูปโลโก

ของสินคา) แปลความหมายแบบตรงตัวเปนภาษาจีนวา“熊竹”ซึ่ง ท่ี

ถูกตองควรแปลวา“竹熊”ซึ่ ง เปนอีกคําหน่ึงในภาษาจีน ท่ีใช เรียก              

“หมีแพนดา” ยาสีฟน “เทพไทย” แปลความหมายแบบตรงตัวเปนภาษาจีน

วา“神泰”ท่ีถูกตองควรแปลวา“泰神”และยังพบวามีอีก 1 รายช่ือท่ีใช

วิธีแปลตรงตัวตามช่ือตราสินคาเดิมในภาษาไทย แตเลือกใชคําในภาษาจีนผิด 

คือ ยาแกไอ “เสือดาว” แปลความหมายแบบตรงตัวเปนภาษาจีนวา“虎

星”ท่ีถูกตองควรแปลวา“豹”“花豹”หรือ“金钱豹” 
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5.) การแปลความหมายแบบเพ่ิมคํา 

เปนการแปลช่ือตราสินคาเปนภาษาจีนใหตรงกับความหมายเดิม

ของช่ือตราสินคาเดิมของไทยสวนหน่ึง และเพ่ิมคําท่ีไมมีในช่ือตราสินคาเดิม 

การแปลวิธีน้ีพบวามี 2 รายช่ือ ไดแก  

Table 6: List of Thai brand names by translating the names with 
Chinese words added 

ชื่อตราสินคา

ภาษาไทย 

ชื่อตราสินคา

ภาษาจีน 

คําท่ี

เพ่ิม 

ประเภทสินคา 

สมโอ 上等柚 上等 อาหารและเครื่องดื่ม 

(ขาวหอมมะลิ) 

แฮนดพิค 鲜手采 鲜 อาหารและเครื่องดื่ม 

(ผลไมแปรรูป) 
 

จากตารางขางตนจะเห็นวาช่ือตราสินคาท้ัง 2 รายช่ือ เมื่อแปล

ความหมายเปนภาษาจีน มีการเพ่ิมคําขยายไวดานหนา โดยคําท่ีเพ่ิมเขามามี

ความหมายในเชิงบวก ชวยเสริมภาพลักษณของสินคาใหดูมีคุณภาพมาก

ยิ่งข้ึน ขาวหอมมะลิ “สมโอ” แปลความหมายแบบเพ่ิมคําเปนภาษาจีนวา

“上等柚”โดยคําวา“上等”ท่ีเพ่ิมเขามาน้ันแปลวา “ช้ันดี” “ช้ันสูง” 

หรือ “ช้ันหน่ึง” เปนการเสริมภาพลักษณใหสินคาวาเปนสินคาท่ีมีคุณภาพสูง 

สวนผลไมแปรรูป “แฮนดพิค”  (Hand Picked) แปลความหมายแบบเพ่ิมคํา

เปนภาษาจีนวา“鲜手采”โดยคําวา“鲜”ท่ีเพ่ิมเขามาน้ันแปลวา “สด” 

เปนการเสริมภาพลักษณใหสินคาวามีความสดใหม 
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6.) การแปลความหมายแบบละคํา 

เปนการแปลช่ือตราสินคาเปนภาษาจีนใหตรงกับความหมายเดิม

ของช่ือตราสินคาในภาษาไทยสวนหน่ึงและละคําท่ีมีอยูในช่ือภาษาไทยเดิม

ของสินคา การแปลวิธีน้ีพบ 4 รายช่ือ คือ 

Table 7: List of Thai brand names by translating the names into 
Chinese language and omitting certain words   

ชื่อตราสินคา

ภาษาไทย 

ชื่อตราสินคา

ภาษาจีน 

คําท่ีละ ประเภทสินคา 

เตาเหยียบโลก 乌龟 เหยียบ

โลก 

ยาและเครื่องสําอาง 

(แปงระงับกลิ่น) 

ลิงถือลูกทอ 猴桃 ถือ ยาและเครื่องสําอาง  

(ยาหมองสมุนไพร) 

5 นางฟา 

ทรงฉัตร 

5 个天使 ทรงฉัตร เครื่องแตงกายและสินคา

อ่ืน ๆ (ปุยเคมี) 

เฮลซบลูบอย 蓝孩 เฮลซ อาหารและเครื่องดื่ม 

(นํ้าหวาน) 
 

จากตารางขางตนจะเห็นวาช่ือตราสินคาภาษาจีน“乌龟”แปล

ความหมายจากคําวา “เตา” โดยละคําวา “เหยียบโลก” สองพยางคทายท่ีมี

อยูในช่ือเดิมของสินคา ช่ือตราสินคาภาษาจีน“猴桃”แปลความหมายจาก

คําวา “ลิงลูกทอ” โดยละคําวา “ถือ” ท่ีมีอยูในช่ือเดิมของสินคา ช่ือตรา

สินคาภาษาจีน“5 个天使”แปลความหมายจากคําวา “5 นางฟา” โดยละ

คําวา “ทรงฉัตร” ท่ีมีอยูในช่ือเดิมของสินคา รวมถึงช่ือตราสินคาของไทยท่ีตั้ง

ช่ือเปนภาษาอังกฤษอยางนํ้าหวาน “เฮลซ บลูบอย” (Hale's Blue Boy) 
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แปลความหมายเปนภาษาจีนวา“蓝孩” (Blue Boy) โดยละคําวา “เฮลซ” 

(Hale's) ท่ีมีอยูในช่ือเดิมของสินคา 

7.) การแปลแบบผสมระหวางทับศัพทและแปลความหมาย 

เปนการแปลช่ือตราสินคาของไทยเปนภาษาจีน โดยใชวิธีการทับ

ศัพทสวนหน่ึงและแปลตามความหมายอีกสวนหน่ึง การแปลวิธีน้ีพบวามี 29 

รายช่ือ ตัวอยางเชน 

Table 8: Example of Thai brand names by translating the names 
into Chinese language using both phonetic transcription and 

translation technique    

ชื่อตรา

สินคา

ภาษาไทย 

ชื่อตรา

สินคา

ภาษาจีน 

สวนท่ี 

ทับ

ศัพท 

สวนท่ี 

แปล

ความหมาย 

 

ประเภทสินคา 

มหารงค

หอม 

曼哈浓香 曼哈浓 香 อาหารและ

เครื่องดื่ม  

(ขาวหอมมะลิ) 

ไวตามิล้ค 维他奶 维他 奶 อาหารและ

เครื่องดื่ม  

(นมถ่ัวเหลือง) 

รอยัล 

บุรีรัมย 

皇族武里

南 

武里南 

 

皇族 อาหารและ

เครื่องดื่ม  

(ขาวหอมมะลิ) 

พรีมาเนสท 蒲莉玛燕

窝 

蒲莉玛 燕窝 ยาและ

เครื่องสําอาง 

(ผลิตภัณฑบํารุงผิว) 
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ชื่อตรา

สินคา

ภาษาไทย 

ชื่อตรา

สินคา

ภาษาจีน 

สวนท่ี 

ทับ

ศัพท 

สวนท่ี 

แปล

ความหมาย 

 

ประเภทสินคา 

มาดามเฮง 兴太太 兴 太太 ยาและ

เครื่องสําอาง  

(สบูสมุนไพร) 

ยูอีคอฟ 如意咳 如意 咳 ยาและ

เครื่องสําอาง  

(ยาอมสมุนไพร) 

พลอย 

แมสอด 

曼古银 曼古 银 เครื่องแตงกายและ

สินคาอ่ืน ๆ 

(เครื่องประดบั) 

ครูเพ็ญศร ี 老师潘西 潘西 老师 อาหารและ

เครื่องดื่ม (ลูกอม) 

แมบุญล้าํ 老妈梅文

兰 

梅文兰 老妈 อาหารและ

เครื่องดื่ม  

(นํ้าปลาราตมสุก) 

แมประนอม 妈巴侬 巴侬 妈 อาหารและ

เครื่องดื่ม 

(นํ้าพริกเผา) 

คุณนาย 

บานานา 

贵妃芭娜

娜 

贵妃 芭娜娜 ยาและ

เครื่องสําอาง  

(ครีมทาสนเทาแตก) 
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จากตารางขางตนจะเห็นวาช่ือตราสินคาของไทยท่ีแปลดวยวิธีน้ี

สวนใหญจะใชวิธีทับศัพทสวนท่ีเปนช่ือบุคคล ช่ือสถานท่ี รวมถึงช่ือท่ีแปล

ความหมายแลวไมสื่อความ และแปลความหมายสวนท่ีเหลือ เชน ขาวหอม

มะลิ “มหารงคหอม” ใช วิ ธีแปลแบบผสมระหวางทับศัพทและแปล

ความหมายเปนภาษาจีนวา“曼哈浓香”โดย“曼哈浓”ทับศัพทจากคํา

วา “มหารงค” สวน“香”แปลความหมายจากคําวา “หอม” ผลิตภัณฑ

บํารุงผิวหนา “พรีมาเนสท” ใชวิธีแปลแบบผสมระหวางทับศัพทและแปล

ความหมายเปนภาษาจีนวา“蒲莉玛燕窝”โดย“蒲莉玛”ทับศัพทจาก

คําวา “พรีมา” สวน “燕窝”แปลความหมายจากคําวา “เนสท” (Nest) 

ซึ่งแปลวา “รังนก” ในภาษาไทย ยาอมสมุนไพร “ยูอีคอฟ” ใชวิธีแปลแบบ

ผสมระหวางทับศัพทและแปลความหมายเปนภาษาจีนวา“如意咳”          

โดย“如意”ทับศัพทจากคําวา “ยูอี” สวน“咳”แปลความหมายจากคํา

วา “คอฟ” (Cough) ซึ่งแปลวา “ไอ” ในภาษาไทย  

และมีช่ือตราสินคาบางรายช่ือท่ีใชวิธีแปลความหมายสวนหนาและ

ทับศัพทในสวนหลัง ซึ่งท่ีพบจะแปลตรงตัวจากช่ือตราสินคาเดิมในภาษาไทย 

ทําใหช่ือตราสินคาภาษาจีนท่ีแปลออกมาผิดหลักไวยากรณจีนท่ีคําขยายตอง

อยูหนา และคําท่ีถูกขยายอยูหลัง ไดแก ลูกอม “ครูเพ็ญศรี” ใชวิธีแปลแบบ

ผสมระหวางทับศัพทและแปลความหมายเปนภาษาจีนวา“老师潘西”

โดย“老师”แปลความหมายจากคําวา “ครู” สวน“潘西”ทับศัพทจาก 

“เพ็ญศรี” ซึ่งท่ีถูกตองควรแปลวา“潘西老师”นํ้าปลาราตมสุก “แมบุญ

ล้ํา” ใชวิธีแปลแบบผสมระหวางทับศัพทและแปลความหมายเปนภาษาจีนวา

“老妈梅文兰”โดย“老妈”แปลความหมายจากคําวา “แม” สวน

“梅文兰”ทับศัพทจาก “บุญล้ํา” ซึ่งท่ีถูกตองควรแปลวา“梅文兰老

妈”และนํ้าพริกเผา “แมประนอม” ใชวิธีแปลแบบผสมระหวางทับศัพท
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แ ล ะ แ ป ล ค ว า ม ห ม า ย เ ป น ภ า ษ า จี น ว า“妈巴侬”โ ด ย“妈”                                 

แปลความหมายจากคําวา “แม” สวน“巴侬”ทับศัพทจาก “ประนอม” 

ซึ่งท่ีถูกตองควรแปลวา“巴侬妈” 

นอกจากน้ี ยังพบวาช่ือตราสินคาภาษาจีนท่ีแปลตรงตัวจากช่ือตรา

สินคาเดิมในภาษาไทยท่ีท้ังผิดหลักไวยากรณภาษาจีนและเลือกใชคําใน

ภาษาจีนไมถูกตอง คือ ครีมทาสนเทาแตก “คุณนายบานานา” ใชวิธีแปลแบบ

ผสมระหวางทับศัพทและแปลความหมายเปนภาษาจีนวา“贵妃芭娜娜”

โดย“贵妃”แปลความหมายจากคําวา “คุณนาย” สวน“芭娜娜”ทับ

ศัพทจาก “บานานา” (Banana)  แตในความจริงแลวคําวา“贵妃”แปลวา 

“มเหสีฝายซาย” (มเหสีรองจากฮองเฮา) คําวา “คุณนาย” ควรใชคําวา“太

太” จะเหมาะสมยิ่งกวา และท่ีถูกตองท้ังหมดควรแปลวา“芭娜娜太

太” 

8.) การตั้งช่ือใหม 

วิธีน้ีไมไดยึดตามหลักการแปลเหมือนกับวิธีอ่ืน ๆ ท่ีกลาวมาขางตน 

แตเปนการตั้งช่ือตราสินคาใหมเปนภาษาจีน โดยตั้งช่ือตามลักษณะพิเศษ

หรือโลโกของสินคาน้ัน ๆ รวมถึงเปนช่ือท่ีไดรับการยอมรับและเปนท่ีรูจักโดย

ท่ัวกัน ช่ือตราสินคาท่ีใชวิธีตั้งช่ือใหมมีจํานวน 10 รายช่ือ ดังน้ี 
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Table 9: List of Thai brand names using a newly created names 
in Chinese language   

ชื่อตราสินคา

ภาษาไทย 

ชื่อตราสินคา

ภาษาจีน 

ประเภทสินคา 

โกแก 大哥 อาหารและเครื่องดื่ม  

(ขนมขบเคี้ยว) 

คนใสแวนตา 老人头 ยาและเครื่องสําอาง  

(สบูสมุนไพร) 

งวนเชียง 金船 อาหารและเครื่องดื่ม  

(ซอสปรุงรส) 

ตะวันแดง 小浣熊 อาหารและเครื่องดื่ม  

(สาหรายอบกรอบ) 

ทาเบร ุ 大拳头 อาหารและเครื่องดื่ม  

(สาหรายอบกรอบ) 

โมโนโบ 小猴子 เครื่องแตงกายและสินคาอ่ืน ๆ 

(รองเทา) 

เฮลซบลูบอย 神童 อาหารและเครื่องดื่ม  

(นํ้าหวาน) 

ซีพี 正大食品 อาหารและเครื่องดื่ม  

(อาหารแปรรปูและอาหาร

พรอมรับประทาน) 

นารายา 曼谷包 เครื่องแตงกายและสินคาอ่ืน ๆ 

(กระเปาผาสตรี) 
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ชื่อตราสินคา

ภาษาไทย 

ชื่อตราสินคา

ภาษาจีน 

ประเภทสินคา 

ทิพรส 味露 อาหารและเครื่องดื่ม  

(นํ้าปลา) 
  

ตารางขางตนเปนช่ือตราสินคาของไทยท่ีใช วิธีตั้ง ช่ือใหมเปน

ภาษาจีน สวนใหญจะเปนการตั้งช่ือตามโลโกของสินคา ไดแก ขนมขบเคี้ยว 

“โกแก” มีโลโกสินคาเปนผูชายสวมแวน ผมฟู สวมชุดยูโดสไตลญี่ปุนช่ือวา 

“พ่ีโก” จึงตั้งช่ือใหมเปนภาษาจีนวา“大哥”สบูสมุนไพร “คนใสแวนตา” 

มีโลโกสินคาเปนรูปครึ่งตัวบนของผูชายสูงอายุ สวมแวนตา จึงตั้งช่ือใหมเปน

ภาษาจีนวา“老人头”ซอสปรุงรส “งวนเชียง” มีโลโกสินคาเปนเรือลํา

ใหญสีทอง จึงตั้ ง ช่ือใหม เปนภาษาจีนวา“金船”สาหรายอบกรอบ               

“ตะวันแดง” มีโลโกสินคาเปนรูปตัวแร็กคูน จึงตั้งช่ือใหมเปนภาษาจีนวา

“小浣熊”สาหรายอบกรอบ “ทาเบรุ” มีโลโกสินคาเปนผูชาย สวมชุดยูโด             

ยื่นกําปนออกมาดานหนา จึงตั้งช่ือใหมเปนภาษาจีนวา“大拳头”รองเทา 

“โมโนโบ” มี โลโกสินคา เปนรูปหัวลิง  จึงตั้ ง ช่ือใหม เปนภาษาจีนวา          

“小猴子”และนํ้าหวาน “เฮลซบลูบอย” มีโลโกสินคาเปนเดก็ผูชายยนืขาง

แกวนํ้าหวาน จึงตั้งช่ือใหมเปนภาษาจีนวา“神童” 

และยังมีช่ือตราสินคาท่ีตั้งช่ือใหมเปนภาษาจีนตามช่ือท่ีไดรับการ

ยอมรับและใชกันโดยท่ัวไป ไดแก อาหารแปรรูปและอาหารพรอมรบัประทาน 

“ซีพี” เปนท่ีรูจักกันโดยท่ัวไปในกลุมผูบริโภคชาวจีนในช่ือวา“正大食品”

เมื่อตั้งช่ือใหมเปนภาษาจีนจึงใชช่ือน้ี รวมถึงกระเปาผาสตรี “นารายา”            

เปนกระเปาผาท่ีไดรับความนิยมอยางมากในกลุมผูบริโภคชาวจีน ซึ่งรูจักกัน
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โดยท่ัวไปในช่ือ“曼谷包”แปลเปนภาษาไทยวา “กระเปากรุงเทพฯ”          

เมื่อตั้งช่ือใหมเปนภาษาจีนจึงใชช่ือน้ี 

นอกจากน้ี ยังพบวาช่ือตราสินคาท่ีตั้งช่ือใหมเปนภาษาจีนตาม

ประเภทของสินคามี 1 รายช่ือ คือ นํ้าปลา “ทิพรส” ตั้งช่ือใหมตามประเภท

ของสินคาเปนภาษาจีนวา“味露”(นํ้าปลา) 

ในสวนของช่ือตราสินคาของไทยท่ีใชวิธีการแปลเปนภาษาจีน

มากกวาหน่ึงวิธี พบวามีการใชวิธีการทับศัพท/แปลความหมายจํานวน 2 

รายช่ือ ทับศัพท/แปลแบบผสมระหวางทับศัพทและแปลความหมายจํานวน 

3 รายช่ือ ทับศัพท/ตั้งช่ือใหมจํานวน 2 รายช่ือ แปลความหมาย/แปลแบบ

ผสมระหวางทับศัพทและแปลความหมายจํานวน 1 รายช่ือ และแปล

ความหมายแบบละคํา/ตั้งช่ือใหมจํานวน 1 รายช่ือ ดังน้ี 
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Table 10: List of Thai brand names using more than one method 
of translation into Chinese language   

 

ชื่อตราสินคา

ภาษาไทย 

ชื่อตราสินคา

ภาษาจีน 

ประเภทสินคา 

กูดดี ้ 古迪 อาหารและเครื่องดื่ม  

(ผลไมอบแหง) 好牌 

สเนลไวท 施妮薇 ยาและเครื่องสําอาง  

(ผลิตภัณฑบํารุงผิว) 白蜗牛 

ดั๊บเบ้ิล เอ 达伯埃 อุปกรณเครื่องใชในบาน 

(กระดาษพิมพเขียน) 双 A 

มาดามเฮง 玛当兴 ยาและเครื่องสําอาง  

(สบูสมุนไพร) 兴太太 

หมอหวาน 慕丸 ยาและเครื่องสําอาง  

(ยาหมองสมุนไพร) 旺大夫 

บิวตี้บุฟเฟต 美丽自助 ยาและเครื่องสําอาง  

(ผลิตภัณฑเครื่องสําอาง) 美丽蓓菲 

 

งวนเชียง 
源昌 อาหารและเครื่องดื่ม  

(ซอสปรุงรส) 金船 

นารายา 娜莱雅 เครื่องแตงกายและสินคาอ่ืน ๆ 

(กระเปาผาสตรี) 曼谷包 

เฮลซบลูบอย 蓝孩 อาหารและเครื่องดื่ม  

(นํ้าหวาน) 神童 
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ตารางขางตนจะเห็นวาช่ือตราสินคาท่ีใชท้ังวิธีการทับศัพทและแปล

ความหมายเปนช่ือตราสินคาท่ีตั้งช่ือเปนภาษาอังกฤษ ไดแก ผลไมอบแหง 

“กูดดี้” และผลิตภัณฑบํารุงผิว “สเนลไวท” ซึ่ งในสวนของการแปล

ความหมายเปนภาษาจีนจะแปลความหมายจากช่ือเดิมท่ีเปนภาษาอังกฤษ 

อยาง “กูดดี้” (Goody) หมายถึง “ดี” ในภาษาไทย แปลเปนภาษาจีนวา

“好牌”และ “สเนลไวท” (Snail White) หมายถึง “หอยทากขาว”                

ในภาษาไทย แปลเปนภาษาจีนวา“白蜗牛” ช่ือตราสินคาท่ีใชท้ังวิธีทับ

ศัพทและแปลแบบผสมระหวางทับศัพทและแปลความหมาย ไดแก  

กระดาษพิมพเขียน “ดั๊บเบ้ิล เอ” สบูสมุนไพร“มาดามเฮง” และยาหมอง

สมุนไพร “หมอหวาน” ซึ่งในสวนของการแปลแบบผสมระหวางทับศัพทและ

แปลความหมายแปลเปนภาษาจีนวา “双 A”“兴太太”และ“旺大

夫”ตามลําดับ โดยคําวา“双”แปลความหมายจากช่ือตราสินคาเดิมท่ีตั้ง

เปนภาษาอังกฤษวา “ดั๊บเบ้ิล” (Double) ซึ่งหมายถึง “คู” ในภาษาไทย สวน 

“A” ทับศัพทจากช่ือเดิม คําวา“兴”ทับศัพทจากคําวา “เฮง” ซึ่งเปน

สําเนียงภาษาจีนแตจิ๋ว สวน“太太”แปลความหมายจากช่ือตราสินคาเดิม

ท่ีตั้งเปนภาษาอังกฤษวา “มาดาม” (Madam) ซึ่งหมายถึง “คุณนาย”                

ในภาษาไทย คําวา“旺”ทับศัพทจากคําวา “หวาน” ในช่ือเดิม สวน   

“大夫”แปลความหมายจากคําวา “หมอ” ในช่ือเดิม ช่ือตราสินคาท่ีใชท้ัง

วิธีแปลความหมายและแปลแบบผสมระหวางทับศัพทและแปลความหมาย 

คือ ผลิตภัณฑเครือ่งสําอาง “บิวตี้บุฟเฟต” (Beauty Buffet) แปลความหมาย

จากช่ือเดิมท่ีตั้งเปนภาษาอังกฤษและภาษาฝรั่งเศสเปนภาษาจีนวา“美丽自

助”ในสวนของวิธีการแปลแบบผสมระหวางทับศัพทและแปลความหมาย 

แปลเปนภาษาจีนวา“美丽蓓菲”โดยแปลความหมายจากคําวา “บิวตี้” 

(Beauty) เปนภาษาจีนวา“美丽”คําวา“蓓菲”ทับศัพทจากคําวา 
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“บุฟเฟต” (Buffet) ในช่ือเดิม ช่ือตราสินคาท่ีใชท้ังวิธีทับศัพทและตั้งช่ือใหม 

คือซอสปรุงรส “งวนเชียง” ทับศัพทเปนภาษาจีนวา“源昌”และใชวิธีตั้ง

ช่ือใหมเปน“金船”รวมถึงกระเปาผาสตรี “นารายา” ทับศัพทเปน

ภาษาจีนวา“娜莱雅”และใชวิธีตั้งช่ือใหมเปน“曼谷包”สุดทายช่ือตรา

สินคาท่ีใชท้ังวิธีแปลความหมายแบบละคําและตั้งช่ือใหมเปนภาษาจีน คือ 

นํ้าหวาน “เฮลซบลูบอย” (Hale's Blue Boy) แปลความหมายแบบละคํา

เปนภาษาจีนวา“蓝孩”โดยแปลความหมายจากคําวา “บลูบอย” (Blue 

Boy) ละคําวา “เฮลซ” (Hale's) ในช่ือเดิม และตั้งช่ือใหมเปนภาษาจีนวา               

“神童”ซึ่งมีท่ีมาจากโลโกสินคาท่ีเปนเด็กผูชายสวมหมวก 

2. การเลือกใชอักษรจีนเพ่ือแสดงคุณลักษณะของสินคา 

จากการวิเคราะหการเลือกใชอักษรจีนในช่ือตราสินคาของไทยท่ีมี

การแปลเปนภาษาจีนในงานวิจัยช้ินน้ี พบวามีการเลือกใชอักษรจีนเพ่ือแสดง

คุณลักษณะของสินคาไทยในดานตาง ๆ ท้ังหมด 5 ดาน ดังน้ี 

1.) เลือกใชอักษร“泰”เพ่ือแสดงวาเปนสินคาของไทย 

เปนการจงใจเลือกใชอักษร“泰”(ไทย/ท่ีเก่ียวของกับประเทศ

ไทย) โดยตองการสื่อใหผูบริโภคชาวจีนรับรูวาเปนสินคาจากประเทศไทย 

พบวามี 9 รายช่ือ ท้ังหมดเปนช่ือตราสินคาประเภทอาหารและเครื่องดื่มท่ีใช

วิธีทับศัพทเปนภาษาจีน ดังน้ี 
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Table 11: List of Thai brand names using the character  
“泰”to represent a Thai product 

ชื่อตราสินคา

ภาษาไทย 

ชื่อตราสินคา

ภาษาจีน 

วิธีการ

แปล 

ประเภทสินคา 

 

ดีละเชียร 
 

泰味佳 

 

ทับศัพท 
อาหารและเครื่องดื่ม 

(เน้ือจระเขปรุงรสและ

ผลไมแปรรูป) 
 

มิตรใหม 
 

蜜泰 

 

ทับศัพท 
อาหารและเครื่องดื่ม 

(ลูกอมกลิ่นผลไม) 

มาชิตะ 玛喜泰 ทับศัพท อาหารและเครื่องดื่ม 

(สาหรายทะเลอบกรอบ) 
 

มาบุญครอง 
 

马泰隆 

 

ทับศัพท 
อาหารและเครื่องดื่ม 

(ขาวหอมมะลิ) 
 

ธาอีส 
 

泰意思 

 

ทับศัพท 
ยาและเครื่องสําอาง 

(สบูและครีมบํารุงผิว) 
 

สถิรา 
 
 

思泰乐 

 

ทับศัพท 
ยาและเครื่องสําอาง 

(เครื่องหอมและ

ผลิตภณัฑบํารุงผิว) 
 

นิตยา 
 

妮泰雅 

 

ทับศัพท 
อุปกรณเครื่องใชในบาน 

(หมอนและท่ีนอน

ยางพารา) 

รื่นรมย 泰洳润 ทับศัพท

แบบเพ่ิม

คํา 

ยาและเครื่องสําอาง 

(ครีมทามือ) 
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ชื่อตราสินคา

ภาษาไทย 

ชื่อตราสินคา

ภาษาจีน 

วิธีการ

แปล 

ประเภทสินคา 

เขาคอทะเลภ ู 泰然萃 ทับศัพท

แบบลดคํา 

ยาและเครื่องสําอาง 

(เครื่องสําอางสมุนไพร) 
 

จะเห็นวาช่ือตราสินคาท่ีใชวิธีทับศัพทเปนภาษาจีนในตารางขางตน 

ผูแปลเลือกใชอักษร“泰”ถอดเสียงช่ือตราสินคาเดิมในภาษาไทย แมวา

เสียงอานของอักษร“泰”(tài) จะไมใกลเคียงกับช่ือตราสินคาเดิมของไทย 

ก็ตาม เชน ลูกอมกลิ่นผลไม “มิตรใหม” ทับศัพทเปนภาษาจีนวา“蜜泰”

(Mìtà i) ซึ่งความจริงแลว “ใหม” ควรทับศัพทเปน“迈”(mài) จะออก

เสียงใกลเคียงกับช่ือเดิมในภาษาไทยมากกวา สาหรายทะเลอบกรอบ “มาชิ

ตะ” ทับศัพทเปนภาษาจีนวา“玛喜泰” (Mǎxǐtà i) ความจริงแลว “ตะ” 

ควรทับศัพทเปน“达”(dá) จะออกเสียงใกลเคียงกับช่ือเดิมในภาษาไทย

มากกวา เครื่องหอมและผลิตภัณฑบํารุงผิว “สถิรา” ทับศัพทเปนภาษาจีนวา

“思泰乐”(S ītà ilè ) ความจริงแลว “ถิ” ควรทับศัพทเปน“提”(tí) จะ

ออกเสียงใกลเคียงกับช่ือเดิมในภาษาไทยมากกวา ในสวนของวิธีทับศัพทแบบ

เพ่ิมคําและทับศัพทแบบลดคําพบวา ครีมทามือ “รื่นรมย” ท่ีใชวิธีทับศัพท

แบบเพ่ิมคําเปนภาษาจีนวา“泰洳润”(Tàirùrùn) โดยเพ่ิมคําวา“泰”

ซึ่งไมมีในช่ือตราสินคาเดิม นอกจากน้ี ยังมีเครื่องสําอางสมุนไพร “เขาคอ

ทะ เลภู”  ท่ี ใ ช วิ ธี ทับศั พท แบบลดคํ า เป นภาษาจี นว า“泰然萃”

(Tàiráncuì) โดยตัดคําวา “เขาคอ” ออก และเลือกใชตัวอักษร“泰”ทับ

ศัพทคําวา “ทะ” ซึ่งในความเปนจริง “ทะ” ควรทับศัพทเปน“塔”(tǎ ) จะ

ออกเสียงใกลเคียงกับช่ือเดิมในภาษาไทยมากกวา  
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2.) เลือกใชอักษรจีนหรืออักษรขางท่ีเก่ียวของเพ่ือแสดงประเภท

ของสินคา 

เปนการเลือกใชอักษรจีนหรืออักษรขาง（偏旁）ในการบงบอกถึง

ประเภทของสินคา พบวามี 11 รายช่ือ สวนใหญเปนช่ือตราสินคาประเภท

อาหารและเครื่องดื่มท่ีใชวิธีทับศัพทเปนภาษาจีน ดังน้ี  

Table 12: List of Thai brand names using Chinese characters or 
related radical of characters to indicate type of product 

ชื่อตราสินคา

ภาษาไทย 

ชื่อตรา

สินคา

ภาษาจีน 

อักษรจีนหรือ

อักษรขางท่ี

เลือกใช 

ประเภทสินคา 

 

ซีลีโกะ 
 

喜乐口 

 

口 
อาหารและเครื่องดื่ม 

(สาหรายทะเล 

อบกรอบ) 
 

โฟโก 
 

福口 

 

口 
อาหารและเครื่องดื่ม 

(นํ้าผลไม) 
 

โมโม 
 

呣呣 

 

อักษรขาง 口 
อาหารและเครื่องดื่ม 

(นมปรุงแตงชนิดเมด็) 
 

 

โยค ุ

 
 

呦咕 

 
 

อักษรขาง 口 

 

อาหารและเครื่องดื่ม 

(นํ้าผลไม) 
 

โยโย 
 

呦呦 

 

อักษรขาง 口 
อาหารและเครื่องดื่ม 

(ขนมเยลลี่เจลาติน) 
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ชื่อตราสินคา

ภาษาไทย 

ชื่อตรา

สินคา

ภาษาจีน 

อักษรจีนหรือ

อักษรขางท่ี

เลือกใช 

ประเภทสินคา 

 

ตาลบุร ี
 

糖薄礼 

 

糖 

อาหารและเครื่องดื่ม 

(ผลิตภัณฑจาก

นํ้าตาลโตนด) 
 

ฟูชิ 

 

富吃 

 

吃 
อาหารและเครื่องดื่ม 

(ขาวเกรียบกุง) 
 

โลโบ 
 

乐煲 

 

煲 
อาหารและเครื่องดื่ม 

(ผงปรุงอาหารคาว) 
 

สแน็คแจค 
 

食乐佳 

 

食 
อาหารและเครื่องดื่ม 

(ถ่ัวลันเตาอบกรอบ) 
 

มิสเตอรโอค 
 

梦橡家 

 

梦 
อุปกรณเครื่องใช 

ในบาน (หมอนและ 

ท่ีนอนยางพารา) 
 

เมสโต 
 

美驰图 

 

驰 
อุปกรณเครื่องใช 

ในบาน 

(โมเดลรถ) 
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จากตารางขางตนจะเห็นวาสวนใหญผูแปลเลือกใชอักษร“口”            

ท่ีแปลวา “ปาก” และอักษรขาง“口”（口字旁）ท่ีสื่อถึง “สิ่งท่ีเก่ียวของ

กับปาก” ทับศัพทช่ือตราสินคาของไทยเปนภาษาจีนเพ่ือบงบอกวาเปนสินคา

เก่ียวกับอาหารและเครื่องดื่ม ไดแก สาหรายทะเลอบกรอบ “ซีลีโกะ”             

（喜乐口）นํ้าผลไม “โฟโก”（福口）นมปรุงแตงชนิดเม็ด “โมโม”             

（呣呣）นํ้าผลไม “โยคุ”（呦咕）ขนมเยลลี่เจลาติน “โยโย”（呦呦）

และยังพบอีกวามีการเลือกใช อักษร “糖”(นํ้าตาล) อักษร“吃”

(รับประทาน) อักษร“煲”(ตม) รวมถึงอักษร“食”(รับประทาน/อาหาร) 

ในสินคาประเภทอาหารและเครื่องดื่ม ไดแก ผลิตภัณฑจากนํ้าตาลโตนด 

“ตาลบุรี”（糖薄礼）ขาวเกรียบกุง “ฟูชิ”（富吃）ผงปรุงอาหารคาว 

“โลโบ”（乐煲）และถ่ัวลันเตาอบกรอบ “สแน็คแจค”（食乐佳）

ตามลําดับ นอกจากน้ี ยังมีสินคาประเภทอุปกรณเครื่องใชในบานอยางหมอน

และท่ีนอนยางพารา “มิสเตอรโอค” ท่ีเลือกใชอักษร“梦”(ฝน) เพ่ือบงบอก

วาสินคาน้ีเปนสินคาท่ีเก่ียวของกับการนอน รวมถึงโมเดลรถ “เมสโต” (ของ

ตกแตงบาน) ท่ีเลือกใชอักษร“驰”ท่ีแปลวา “(รถ) ว่ิงฉิว” เพ่ือบงบอกวา

สินคาน้ีเปนสินคาท่ีเก่ียวของกับรถ 

3.) เลือกใชอักษรจีนท่ีเก่ียวของเพ่ือแสดงวาเปนสินคาสําหรับผูหญิง 

เปนการเลือกใชอักษรจีนท่ีสื่อถึงผูหญิง รวมถึงนิยมใชตั้งเปนช่ือ

ผูหญิง โดยมีความหมายเก่ียวของกับความสวยงาม ความสงางาม ความ

ออนโยน เพ่ือใชบงบอกวาสินคาน้ัน ๆ เปนสินคาสําหรับผูบริโภคเพศหญิง 

พบวามี 15 รายช่ือ สวนใหญเปนช่ือตราสินคาประเภทเครื่องสําอางท่ีใชวิธีทับ

ศัพทเปนภาษาจีน ดังน้ี 
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Table 13:  List of Thai brand names using the relevant Chinese 
characters to indicate that the product was for women 

ชื่อตราสินคา

ภาษาไทย 

ชื่อตราสินคา

ภาษาจีน 

อักษรจีนท่ี

เลือกใช 

ประเภทสินคา 

 

จันทรหอม 
 

站芳 

 

芳 
ยาและเครื่องสําอาง 

(เครื่องสําอางสมุนไพร) 

 

โพรมีนา 

 

保美雅 

 

美/雅 

 

ยาและเครื่องสําอาง 

(ผลิตภัณฑบํารุงผิวหนา) 
 

มิสทีน 
 

美氏婷/蜜

丝婷 

 

美/婷 
ยาและเครื่องสําอาง 

(ผลิตภัณฑบํารุงผิวและ

อุปกรณแตงหนา) 
 

ไวมาลซิ 
 

维美礼 

 

美 
ยาและเครื่องสําอาง 

(เครื่องสําอางสมุนไพร) 
 

สิวันนา 
 

思薇娜 

 

薇/娜 
ยาและเครื่องสําอาง 

(อุปกรณแตงหนา) 
 

สเนลไวท 
 
 

施妮薇 

 

薇 
ยาและเครื่องสําอาง 

(ผลิตภัณฑบํารุงผิว) 
 
 

สมูทอี 
 
 

师美宜 

 
 

美 

 

ยาและเครื่องสําอาง 

(เวชสําอาง) 
 

อารเช 
 

雅倩 

 

雅/倩 
ยาและเครื่องสําอาง 

(ผลิตภัณฑบํารุงผิว) 
 

โดนัทท 
 

多丽 

 

丽 
อาหารและเครื่องดื่ม 

(อาหารเสริมเพ่ือความงาม) 
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ชื่อตราสินคา

ภาษาไทย 

ชื่อตราสินคา

ภาษาจีน 

อักษรจีนท่ี

เลือกใช 

ประเภทสินคา 

 

ซาบีนา 
 

莎比娜 

 

娜 
เครื่องแตงกายและสินคา

อ่ืน ๆ  (ชุดช้ันใน) 
 

นันทิตา 
 

娜迪塔 

 

娜 
เครื่องแตงกายและสินคา

อ่ืน ๆ (กระเปาผาสตรี) 
 

นารายา 
 

娜莱雅 

 

雅/娜 
เครื่องแตงกายและสินคา

อ่ืน ๆ (กระเปาผาสตรี) 
 

มิลิน 
 

米琳 

 

琳 
เครื่องแตงกายและสินคา

อ่ืน ๆ (เครื่องแตงกายสตรี) 
 

เมลสิา 
 

梅丽莎 

 

丽 
เครื่องแตงกายและสินคา

อ่ืน ๆ (รองเทาสตร)ี 
 

แลนดมี ่
 

兰德米 

 

兰 
เครื่องแตงกายและสินคา

อ่ืน ๆ (เครื่องแตงกายสตรี) 
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จากตารางขางตนจะเห็นวาช่ือตราสินคาสินคาประเภทเครื่องสําอาง

เลือกใชอักษร“美”มีจํานวน 4 รายช่ือ ไดแก ผลิตภัณฑบํารุงผิวหนา              

“โพรมีนา”（保美雅）ผลิตภัณฑบํารุงผิวและอุปกรณแตงหนา “มิสทีน”

（美氏婷）เครื่องสําอางสมุนไพร “ไวมาลิซ”（维美礼）และเวชสําอาง 

“สมูทอี”（师美宜）ท้ังน้ี เน่ืองจากกลุมเปาหมายทางการตลาดท่ีสําคัญ

ของสินคาประเภทเครื่องสําอางคือผูบริโภคเพศหญิง ธรรมชาติของผูหญิงมี

ความรักสวยรักงาม ช่ือตราสินคาประเภทเครื่องสําอางของไทยเมื่อทับศัพท

เปนภาษาจีนจึงนิยมเลือกใชอักษร“美”(สวยงาม) อักษร“娜”ท่ีนิยมใช

ตั้งเปนช่ือของผูหญิง พบวามีจํานวน 4 รายช่ือเชนเดียวกัน ไดแก อุปกรณ

แตงหนา “สิวันนา”（思薇娜）ชุดช้ันใน “ซาบีนา”（莎比娜）กระเปา

ผาสตรี “นันทิตา”（娜迪塔）และกระเปาผาสตรี “นารายา”（娜莱雅）

ความสงางามก็ใชสื่อถึงผูหญิงเชนกัน จึงมีการเลือกใชตัวอักษร“雅”(สูงสง

และงดงาม) ในผลิตภัณฑบํารุงผิวและกระเปาผาสตรีอยางผลิตภัณฑบํารุง

ผิวหนา “โพรมีนา”（保美雅）ผลิตภัณฑบํารุงผิว “อารเช”（雅倩）และ

กระเปาผาสตรี “นารายา”（娜莱雅）ท้ังหมด 3 รายช่ือ ยังพบวามีการ

เลือกใชอักษร“薇”(ดอกกุหลาบ) ท่ีสื่อถึงความออนหวาน ความประณีต

ของผูหญิง จํานวน 2 รายช่ือ ไดแก อุปกรณแตงหนา “สิวันนา”（思薇娜）

และผลิตภัณฑบํารุงผิว “สเนลไวท”（施妮薇）รวมถึงอักษร“丽”(สวย

และงดงาม) ท่ีสื่อถึงความสวยงามของผูหญิง จํานวน 2 รายช่ือ พบในอาหาร

เสริมเพ่ือความงาม “โดนัทท”（多丽）และรองเทาสตรี “เมลิสา”（梅丽

莎）นอกจากน้ี ยังมีการเลือกใชอักษร“芳”(กลิ่นหอม) ท่ีสื่อถึงกลิ่นหอม

ของผูหญิง อักษร“婷”(ความสุภาพออนโยน ความงดงาม) ท่ีสื่อถึงความ
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ละมุนละไมและความงามสงาของผูหญงิ อักษร “倩” ท่ีหมายถึง รูปลักษณ

งดงาม（姿容美好）สื่อถือความงามของผูหญิง อักษร“琳”(หยกท่ี

สวยงาม) ท่ีนิยมใชตั้งเปนช่ือของผูหญิง และอักษร“兰”(ดอกกลวยไม)             

ท่ีเปนสัญลักษณของความสูงศักดิ์ นิยมใชตั้งเปนช่ือของผูหญิง อยางละ 1 

รายช่ือ พบในเครื่องสําอางสมุนไพร “จันทรหอม”（站芳）ผลิตภัณฑบํารุง

ผิวและอุปกรณแตงหนา “มิสทีน”（美氏婷/蜜丝婷）ผลิตภัณฑบํารุงผิว 

“อารเช”（雅倩）เครื่องแตงกายสตรี “มิลิน”（米琳）และเครื่องแตง

กายสตร ี“แลนดมี”่（兰德米）ตามลําดับ 

4.) เลือกใชอักษรจีนท่ีเก่ียวของเพ่ือแสดงวาเปนสินคาสําหรับผูชาย 

เปนการเลือกใชอักษรจีนท่ีสื่อถึงผูชาย โดยมีความหมายแสดงถึง

ความเปนชายและความยิ่งใหญ เพ่ือบงบอกวาสินคาน้ัน ๆ เปนสินคาสําหรับ

ผูบริโภคเพศชาย พบวามีจํานวน 3 รายช่ือ ดังน้ี 
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Table 14:  List of Thai brand names using the relevant Chinese 
characters to indicate that the product was for men 

ชื่อตราสินคา

ภาษาไทย 

ชื่อตราสินคา

ภาษาจีน 

อักษรจีนท่ี

เลือกใช 

ประเภทสินคา 

 

ซิเดกรา 
 

伟玮哥 

 

伟/哥 
ยาและเครื่องสําอาง 

(ยารักษาภาวะหยอน

สมรรถภาพทางเพศ

สําหรับบุรุษ) 
 

เมสโต 
 

美驰图 

 

驰 

 

อุปกรณเครื่องใชในบาน 

(โมเดลรถ) 
 

ฮอฟแมน 
 

霍夫曼 

 

夫 
เครื่องแตงกายและสินคา

อ่ืน ๆ 

(ใบมีดโกน) 
 

จากตารางขางตนจะเห็นวาสินคาสําหรับผูชายอยางยารักษาภาวะ

หยอนสมรรถภาพทางเพศสําหรับบุรุษ “ซิเดกรา” แปลเปนภาษาจีนวา“伟

玮哥”โดยเลือกใชอักษร“伟”ท่ีแปลวา “ความยิ่งใหญ” และอักษร

“哥”ท่ีแปลวา “พ่ีชาย” รวมถึงโมเดลรถ “เมสโต” แปลเปนภาษาจีนวา

“美驰图”โดยเลือกใชอักษร“驰”ท่ีแปลวา “(รถ) ว่ิงฉิว” เพ่ือแสดงวา

เปนสินคาเก่ียวกับรถ ซึ่งเปนสินคาท่ีผูชายสวนใหญโปรดปราน และสุดทาย

ใบมีดโกน “ฮอฟแมน” โดยเลือกใชอักษร“夫” ท่ีนิยมตั้งเปนช่ือของผูชาย 

แปลวา “สามี” หรือ “ชายท่ีบรรลุนิติภาวะ” 
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5.) เลือกใชอักษรจีนท่ีเก่ียวของเพ่ือแสดงคุณสมบัติเชิงบวกของสินคา 

เปนการเลือกใชอักษรจีนท่ีมีเสียงใกลเคยีงกับช่ือตราสินคาของไทย

ถอดเสียงเปนภาษาจีน และเมื่ออานรวมกันแลวสื่อความหมายในทางท่ีดี 

สามารถบงบอกถึงคุณสมบัติเชิงบวกของสินคา ถือเปนการสงเสริมภาพลักษณ

ของสินคาน้ัน ๆ ซึ่งเปนลักษณะเฉพาะของอักษรจีนท่ีเปนอักษรแสดง

ความหมาย（表意文字）โดยอักษรจีนทุกตัวจะมีความหมายในตัวเอง 

นับวาเปนการแปลช่ือตราสินคาเปนภาษาตางประเทศในอุดมคติท่ีภาษาอ่ืนไม

สามารถทําเชนน้ีได เพราะอักษรจีนท่ีเลือกใชนอกจากจะออกเสียงใกลเคียง

กับช่ือตราสินคาเดิมแลว ยังสื่อความหมายท่ีสงผลดีตอภาพลักษณของสินคา

อีกดวย ช่ือตราสินคาของไทยท่ีสามารถเลือกใชอักษรจีนท่ีอานออกเสียง

ใกลเคียงกับช่ือเดิมและแสดงถึงคุณสมบัติเชิงบวกของสินคา พบวามีท้ังหมด 

13 รายช่ือ สวนใหญเปนช่ือตราสินคาประเภทอาหารและเครื่องดื่ม ดังน้ี  
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Table 15: List of Thai brand names using the corresponding 
Chinese characters to indicate the advantageous features of the 

product 

ชื่อตราสินคา

ภาษาไทย 

ชื่อตราสินคา

ภาษาจีน 

ประเภทสินคา 

ซีลีโกะ 喜乐口 

(Xǐlèkǒu) 
อาหารและเครื่องดื่ม  

(สาหรายอบกรอบ) 

ดีละเชียร 泰味佳 

(Tàiwèijiā ) 

อาหารและเครื่องดื่ม  

(เน้ือจระเขปรุงรส 

และผลไมแปรรูป) 

โดนัทท 多丽  

(Duōlì) 

อาหารและเครื่องดื่ม 

 (อาหารเสริมเพ่ือความงาม) 

ดอยคํา 多康  

(Duōkāng) 

อาหารและเครื่องดื่ม  

(ผลิตภัณฑอาหารแปรรูป 

เพ่ือสุขภาพ) 

ฟูชิ 富吃  
(Fùchī) 

อาหารและเครื่องดื่ม  

(ขาวเกรียบกุง) 

โฟโก 福口  

(Fúkǒu) 

อาหารและเครื่องดื่ม  

(นํ้าผลไม) 

แลคตาซอย 力大狮 

(Lìdàshī) 

อาหารและเครื่องดื่ม  

(นมถ่ัวเหลืองพรอมดืม่) 

สแน็คแจค 食乐佳 

(Shílè jiā ) 

อาหารและเครื่องดื่ม  

(ถ่ัวลันเตาอบกรอบ) 
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ชื่อตราสินคา

ภาษาไทย 

ชื่อตราสินคา

ภาษาจีน 

ประเภทสินคา 

อองเทร 康脆  

(Kāngcuì) 

อาหารและเครื่องดื่ม 

 (ขนมขบเคี้ยว) 

เดนทิสเต 健丽白 

(J iànlìbá i) 

ยาและเครื่องสําอาง 

(ผลิตภัณฑดูแลชองปาก) 

โพรมีนา 保美雅 

(Bǎoměiyǎ) 

ยาและเครื่องสําอาง 

(ผลิตภัณฑบํารุงผิวหนา) 

รื่นรมย 泰洳润 

(Tàirùrùn) 

ยาและเครื่องสําอาง  

(ครีมทามือ) 

ไวมาลซิ 维美礼 

(Wéimě ilǐ) 

ยาและเครื่องสําอาง 

(เครื่องสําอางสมุนไพร) 

จากตารางขางตนจะเห็นวาเปนช่ือตราสินคาประเภทอาหารและ

เครื่องดื่มมีจํานวน 8 รายช่ือ โดยเลือกใชอักษรจีนท่ีอานรวมกันแลวสื่อ

ความหมายในเชิงเจริญอาหาร บริโภคอาหารไดอยางมีความสุข จํานวน 4 

รายช่ือ ไดแก สาหรายอบกรอบ “ซีลีโกะ”（喜乐口）อานรวมกันแลว

หมายถึง “สุขปาก” ขาวเกรียบกุง “ฟูชิ”（富吃）อานรวมแลวหมายถึง 

“รับประทานอยางอุดมสมบูรณ” นํ้าผลไม “โฟโก”（福口）อานรวมกัน

แลวหมายถึง “สุขปาก” และถ่ัวลันเตาอบกรอบ “สแน็คแจค”（食乐佳）

อานรวมกันแลวหมายถึง “รับประทานอยางมีความสุขและดีงาม” และมี

สินคาประเภทอาหารและเครื่องดื่มจํานวน 4 รายช่ือเลือกใชอักษรจีนท่ีสื่อถึง

คุณสมบัติเชิงบวกของสินคาน้ัน ๆ ไดแก อาหารเสริมเพ่ือความงาม “โดนัทท”

（多丽）อานรวมกันแลวหมายถึง “สวยงามมาก” เน่ืองจากสินคาน้ีเปน
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อาหารเสริมเพ่ือความงาม การท่ีเลือกแปลเปนภาษาจีนวา“多丽”ทําให

ผูบริโภคชาวจีนเกิดความคดิวา เมื่อรับประทานอาหารเสริมน้ีแลว จะทําใหมี

รูปรางหนาตาสวยงามมากยิ่งข้ึน ผลิตภัณฑอาหารแปรรูปเพ่ือสุขภาพ            

“ดอยคํา”（多康）อานรวมกันแลวหมายถึง “สุขภาพดีมาก/แข็งแรงมาก” 

เน่ืองจากสินคาน้ีเปนอาหารแปรรูปจากผักและผลไม การท่ีเลือกแปลเปน

ภาษาจีนวา“多康”ทําใหผูบริโภคชาวจีนเกิดความคิดวา เมื่อรับประทาน

แลว จะทําใหมีสุขภาพสมบูรณแข็งแรง รวมถึงนมถ่ัวเหลืองพรอมดื่ม           

“แลคตาซอย”（力大狮）อานรวมกันแลวหมายถึง “สิงโตท่ีมีพลังมาก” 

เน่ืองจากเปนนมถ่ัวเหลืองพรอมดื่ม การท่ีเลือกแปลวา“力大狮”ทําให

ผูบริโภคชาวจีนเกิดความคิดวา เมื่อดื่มนมถ่ัวเหลืองน้ีแลว รางกายจะไดรับ

พลังงานจํานวนมาก เพราะนมถ่ัวเหลืองมีโปรตีนสูง และท่ีเลือกใชอักษร

“狮”ท่ีแปลวา “สิงโต” น้ัน เพราะสิงโตเปนสัตวท่ีแสดงถึงความแข็งแกรง

และมีพลังมาก  นอกจากน้ี  ยังมีขนมขบเคี้ยว  “อองเทร”（康脆）                 

อานรวมกันแลวหมายถึง “สุขภาพดีและกรอบ” ท้ังน้ี เพราะเปนสินคา

เก่ียวกับอาหารแปรรูปจากเน้ือหมู โดยใชวิธีอบกรอบ ไรมัน การท่ีเลือกแปล

เปนภาษาจีนวา“康脆”ทําใหผูบริโภคชาวจีนเกิดความคิดวา สินคาน้ีมี

ความกรอบ โดยท่ีรับประทานแลวไมสงผลเสียตอสุขภาพ สวนช่ือตราสินคา

ประเภทอาหารและเครื่องดื่มท่ีเลือกใชอักษรจีนสื่อความหมายวามีรสชาติดี 

พบวามี 1 รายช่ือ คือ เน้ือจระเขปรุงรสและผลไมแปรรูป “ดีละเชียร”（泰

味佳）เมื่ออานรวมกันแลวหมายถึง “รสชาติดีมาก” โดยผูแปลเลือกใช

อักษร“泰”(ไทย/ท่ีเก่ียวของกับประเทศไทย) แทนอักษร“太”(มาก/

มากเกินไป) ท่ีพองเสียงกัน การท่ีเลือกแปลเปน“泰味佳”นอกจากจะทํา

ใหผูบริโภคชาวจีนเกิดความคิดวา สินคาน้ีมีรสชาติดีแลว ยังสามารถแสดงวา

เปนสินคาของประเทศไทยไดอีกดวย  
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ในสวนของสินคาประเภทยาและเครื่องสําอางพบวามีจํานวน 4 

รายช่ือ โดยท้ังหมดเลือกใชอักษรจีนท่ีสื่อถึงคุณสมบัติในเชิงบวกและสราง

ภาพลักษณท่ีดีใหกับสินคาน้ัน ๆ ไดแก ยาสีฟน “เดนทิสเต” แปลเปน

ภาษาจีนวา“健丽白”อานรวมแลวหมายถึง “แข็งแรง สวยงามและขาว” 

เน่ืองจากเปนผลิตภัณฑดูแลชองปาก จึงตองการสื่อคุณสมบัติเชิงบวกของ

สินคา   ทําใหผูบริโภคชาวจีนเกิดความคิดวา เมื่อใชสินคาแลวจะทําใหฟน

แข็งแรง สวยและขาว สวนผลิตภัณฑบํารุงผิวหนา “โพรมีนา” แปลเปน

ภาษาจีนวา“保美雅”อานรวมแลวหมายถึง “คงความสวยและสงางามไว” 

เน่ืองจากเปนผลิตภัณฑบํารุงผิวหนา จึงสื่อถึงคุณสมบัติเชิงบวกของสินคา ทํา

ใหผูบริโภคชาวจีน (โดยเฉพาะผูหญิง) เกิดความคิดวา เมื่อใชสินคาน้ีแลว

ผิวหนาจะสวยและสงางามตลอดไป รวมถึงครีมทามือ “รื่นรมย” ท่ีแปลเปน

ภาษาจีนวา“泰洳润”อานรวมแลวหมายถึง “ชุม ช่ืนมาก” เ พ่ือสื่อ

คุณสมบัติเชิงบวกของสินคาท่ีเปนครีมทามือ ทําใหผูบริโภคชาวจีนเกิด

ความคิดวา เมื่อใชครีมน้ีทามือ จะทําใหมือชุมช่ืน โดยผูแปลเลือกใชอักษร

“泰”แทนอักษร“太”ท่ีออกเสียงเหมือนกันเพ่ิมเขามา เพ่ือแสดงวาเปน

สินคาจากประเทศไทย และสุดทายเครื่องสําอางสมุนไพร “ไวมาลิซ” แปล

เปนภาษาจีนวา“维美礼”อานรวมแลวหมายถึง “ของขวัญท่ีคงความงาม” 

เพ่ือสื่อถึงคุณสมบัติเชิงบวกของสินคาท่ีเปนเครื่องสําอางสมุนไพร ทําให

ผูบริโภคชาวจีนเกิดความคิดวา เครื่องสําอางน้ีเปรียบเหมือนของขวัญท่ีใชแลว

จะคงความสวยงามใหอยูตลอดไป 
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สรุปและอภิปรายผลการวิจัย 

จากการศึกษาวิธีการแปลช่ือตราสินคาของไทยเปนภาษาจีนและ

การเลือกใชอักษรจีนเพ่ือแสดงคุณลักษณะของสินคา สามารถสรุปและ

อภิปรายผลการวิจัยได ดังน้ี 

1. วิธีการแปลช่ือตราสินคาของไทยเปนภาษาจีน 

จากช่ือตราสินคาภาษาจีนของสินคาไทยท้ังหมด 546 รายช่ือ ผูวิจัย

ไดจําแนกเพ่ิมเติมจากหลักและวิธีการแปลช่ือเฉพาะภาษาไทยและ

ภาษาตางประเทศเปนภาษาจีนของ Gao, et al. (2009, p.59-60) และ 

Numtong and Likhidcharoentham (2019, p.120-123) พบวาการแปล 

ช่ือตราสินคาของไทยเปนภาษาจีนมีท้ังหมด 8 วิธี ไดแก 1.) การทับศัพท                 

2.) การทับศัพทแบบเพ่ิมคํา 3.) การทับศัพทแบบละคํา 4.) การแปล

ความหมาย 5.) การแปลความหมายแบบเพ่ิมคํา 6.) การแปลความหมายแบบ

ละคํา 7.) การแปลแบบผสมระหวางทับศัพทและแปลความหมาย และ               

8.) การตั้ ง ช่ือใหม  โดย วิ ธีการแปลท่ีพบมากท่ีสุดคือ  การทับศัพทมี                   

จํานวน 290 รายช่ือ รองลงมาคือการแปลความหมาย จํานวน 192 รายช่ือ 

การแปลแบบผสมระหวางทับศัพทและแปลความหมาย จํานวน 29 รายช่ือ 

การตั้งช่ือใหม จํานวน 10 รายช่ือ การทับศัพทแบบละคํา จํานวน 8 รายช่ือ 

การแปลความหมายแบบละคํา จํานวน 4 รายช่ือ การทับศัพทแบบเพ่ิมคํา 

จํานวน 2 รายช่ือ และการแปลความหมายแบบเพ่ิมคํา จํานวน 2 รายช่ือ

เชนกัน ซึ่งในจํานวนเหลาน้ีพบวามีช่ือตราสินคาท่ีใชวิธีการแปลมากกวาหน่ึง

วิธี จํานวน 9 รายช่ือ ผลการวิจัยสะทอนใหเห็นวา ผูแปลเลือกใชวิธีการทับ

ศัพทมากท่ีสุดในการแปลช่ือตราสินคาของไทยเปนภาษาจีน โดยพยายาม

เลือกใชอักษรจีนท่ีออกเสียงใกลเคียงกับช่ือตราสินคาเดิมของไทยใหมากท่ีสุด 
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สวนใหญอานรวมกันแลวไมมีความหมาย พบมากในช่ือตราสินคาของไทยท่ีตั้ง

เปนช่ือของบุคคลท้ังชาวไทยและชาวตางประเทศ รวมถึงช่ือตราสินคาท่ีตั้งช่ือ

เปนภาษาจีนสําเนียงแตจิ๋ว ซึ่งสอดคลองกับความคิดเห็นของ Newmark และ 

Large (As cited in Kulthamrong, 2009 p.227) ท่ีกลาวไววา การแปลช่ือ

เฉพาะควรใชวิธีทับศัพท เพราะสามารถรักษาตัวตนและวัฒนธรรมเดิมของช่ือ

เฉพาะไดดีกวาการแปลความหมาย ในสวนของการแปลความหมายซึ่งเปนวิธี

ท่ีพบมากเปนอันดับสอง สวนใหญพบในช่ือตราสินคาของไทยประเภทอาหาร

และเครื่องดื่มท่ีตั้งช่ือเปนสัตว ผลไม และดอกไม โดยเฉพาะขาวหอมมะลิ 

ท้ังน้ีเน่ืองจากขาวหอมมะลิของไทย ซึ่งเปนสินคาหลักท่ีสงออกไปยังประเทศ

จีนนิยมตั้งช่ือเปนช่ือสัตว ผลไม และดอกไม หากใชวิธีทับศัพทช่ือสัตว ผลไม

และดอกไมภาษาไทยเปนภาษาจีนอาจทําใหจํายาก และไมสื่อความหมาย

อะไร ดังน้ัน ผูแปลจึงเลือกใชการแปลความหมาย สอดคลองกับความคิดเห็น

ของ Saengaramruang (2020, p.186) ดานวิธีการแปลแบบผสมระหวางทับ

ศัพทและแปลความหมาย สวนใหญท่ีพบผูแปลจะใชวิธีทับศัพทในสวนท่ีเปน

ช่ือบุคคล ช่ือสถานท่ี รวมถึงช่ืออ่ืน ๆ ท่ีใชวิธีแปลความหมายแลวไมสื่อความ 

และใชวิธีแปลความหมายในสวนท่ีเหลือ สําหรับการตั้งช่ือใหม สวนใหญ

พบวาผูแปลใชวิธีการตั้งช่ือเปนภาษาจีนตามสัญลักษณหรือโลโกของสินคา

ไทย และสุดทายวิธีการแปลแบบเพ่ิมคําและละคําท่ีผูวิจัยจําแนกเพ่ิมเติมเขา

มา พบท้ังในวิธีการแปลแบบทับศัพทและการแปลความหมาย สวนใหญการ

เพ่ิมคํา (addition) พบวาเปนการท่ีผูแปลตองการขยายความเพ่ือใหผูบริโภค

ชาวจีนทราบวาเปนสินคาของไทยและเพ่ือเสริมภาพลักษณของสินคาน้ัน ๆ 

ตัวอยางเชน ครีมทามือ “รื่นรมย” ทับศัพทแบบเพ่ิมคําเปนภาษาจีนวา           

“泰洳润”โดยเพ่ิมคําวา“泰”(ไทย/ท่ีเก่ียวของกับประเทศไทย) เขามา             

ขาวหอมมะลิ “สมโอ” แปลความหมายแบบเพ่ิมคําเปนภาษาจีนวา             
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“上等柚”โดยเพ่ิมคําวา“上等”(ช้ันดี/ช้ันสูง/ช้ันหน่ึง) สวนการละคํา 

(deletion) พบวาเปนการท่ีผูแปลละคําท่ีมีในช่ือตราสินคาเดิมของไทย เพราะ

หากคงไวจะทําใหช่ือตราสินคาท่ีแปลเปนภาษาจีนยาวเกินไป จดจําไดยาก 

การทับศัพทแบบละคําพบมากในช่ือตราสินคาของหมอนและท่ีนอนยางพารา 

ท่ีนิยมละคําวา “ลาเท็กซ” ตัวอยางเชน “โคซี่ ลาเท็กซ” ทับศัพทแบบละคํา

เปนภาษาจีนเหลือเพียง“蔻姿”“สบายดี ลาเท็กซ” ทับศัพทแบบละคํา

เปนภาษาจีนเหลือเพียง“萨拜迪”“อีโคไลฟ ลาเทกซ” ทับศัพทแบบละคํา

เปนภาษาจีนเหลือเพียง“伊可莱”สวนการแปลความหมายแบบละคําพบ

ในช่ือแปงระงับกลิ่น “เตาเหยียบโลก” ช่ือยาหมองสมุนไพร “ลิงถือลูกทอ” 

ช่ื อ ปุ ย เคมี  “5 นางฟ าทรง ฉัตร” และ ช่ือ นํ้ าหวาน  “เ ฮลซบลูบอย”                     

(Hale's Blue Boy) หากแปลความหมายตามช่ือเดิมเปน “乌龟踩地球”

“猴子拿着桃子”“5 个天使拿着华盖”แ ล ะ“黑尔之蓝孩” 

อาจฟงดูเยิ่นเยอและจํายาก ผูแปลจึงเลือกแปลความหมายแบบละคําเปน

ภาษาจีนเหลือเพียง“乌龟”(เตา) “猴桃”(ลิงลูกทอ) “5 个天使” (5 

นางฟา) และ“蓝孩”(บลูบอย) ตามลําดับ 

2. การเลือกใชอักษรจีนเพ่ือแสดงคุณลักษณะของสินคา 

จากการศึกษาการเลือกใชอักษรจีนในการแปลช่ือตราสินคาของไทย 

พบวาผูแปลเลือกใชอักษรจีนเพ่ือแสดงคุณลักษณะของสินคาใน 5 ดาน ไดแก 

1.) เลือกใชอักษร“泰”เพ่ือแสดงวาเปนสินคาของไทย 2.) เลือกใชอักษรจีน

หรืออักษรขางท่ีเก่ียวของเพ่ือแสดงประเภทของสินคา 3.) เลือกใชอักษรจีนท่ี

เก่ียวของเพ่ือแสดงวาเปนสินคาสําหรับผูหญิง 4.) เลือกใชอักษรจีนท่ีเก่ียวของ

เพ่ือแสดงวาเปนสินคาสําหรับผูชาย และ 5.) เลอืกใชอักษรจีนท่ีเก่ียวของเพ่ือ

แสดงถึงคุณสมบัติเชิงบวกของสินคา ผลการวิจัยสะทอนใหเห็นถึงขอดีของ
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อักษรจีนท่ีมีลักษณะเฉพาะเปนอักษรแสดงความหมาย ทําใหสงผลดีตอการ

แปลช่ือตราสินคาจากตางประเทศเปนภาษาจีน ท้ังสามารถบงบอกประเทศ

ตนกําเนิดของสินคาไดดีกวาช่ือตราสินคาในภาษาเดิม ซึ่งสอดคลองกับ

ขอสังเกตเรื่องการเลือกใชอักษรจีนในการแปลช่ือตราสินคาจากตางประเทศ

ของ Alon, et al. (As cited in Frabio and Edlund, 2010, p.11) เห็นไดจาก

การท่ีผูแปลจงใจเลือกใช อักษร“泰”ทับศัพท ช่ือตราสินคาของไทย              

เพ่ือตองการสื่อใหผูบริโภคชาวจีนทราบวาเปนสินคาจากประเทศไทย แมเสียง

อานของอักษร“泰”(tài) จะไมใกลเคียงกับช่ือตราสินคาเดิมของไทยก็ตาม 

รวมถึงสามารถบงบอกถึงประเภทของสินคาจากอักษรจีนหรืออักษรขางท่ี

เลือกใช ซึ่งสวนใหญพบในช่ือตราสินคาประเภทอาหารและเครื่องดื่มของไทย 

โดยผูแปลเลือกใช อักษร“口” อักษรขาง“口”（口字旁）อักษร 

“糖”“吃”“煲”และ“食”เพ่ือแสดงวาสินคาน้ัน ๆ เปนอาหาร 

เลือกใชอักษร“梦”เพ่ือแสดงวาเปนสินคาท่ีเก่ียวของกับการนอน และ

เลือกใชอักษร“驰”เพ่ือแสดงวาเปนสินคาท่ีเก่ียวของกับรถ อีกท้ังยัง

สามารถบงบอกไดวาสินคาน้ันเปนสินคาสําหรับผูหญิงหรือผูชาย สวนใหญ

เปนช่ือสินคาของไทยท่ีมีการแปลเปนภาษาจีนจะเปนสินคาสําหรับผูหญิง 

โดยเฉพาะสินคาประเภทเครื่องสําอาง พบวามีการเลือกใชอักษรท่ีแสดงถึง

เ พ ศ ห ญิ ง อ ย า ง“美”“娜”“雅”“薇”“丽”“芳”“婷”

“倩”“琳”และ“兰”สวนสินคาสําหรับผูชาย พบวามีการเลือกใช

อักษรท่ีแสดงถึงเพศชายอยาง“伟”“哥”“ 驰”และ“夫”ซึ่งจาก

ผลการวิจัยสะทอนใหเห็นวา การเลือกใชอักษรจีนเพ่ือแสดงวาเปนสินคา

สําหรับผูชายมีจํานวนคอนขางนอย ท้ังน้ีเน่ืองจากสินคาของไทยท่ีเปนท่ีนิยม

ในหมูผูบริโภคชาวจีนสวนใหญเปนสินคาสําหรับผูหญิงอยางเครื่องสําอาง 

กระเปาผาสตร ีและเครื่องแตงกายสตรี นอกจากน้ี ลักษณะเฉพาะของอักษร
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จีนท่ีเปนอักษรแสดงความหมายยังสามารถบงบอกถึงคุณสมบัติเชิงบวกของ

สินคาน้ัน ๆ ไดเปนอยางดี ซึ่งเปนขอไดเปรียบของอักษรจีนท่ีภาษาอ่ืนไม

สามารถทําได และนับเปนการแปลช่ือตราสินคาตางประเทศเปนภาษาจีนใน

อุดมคติของผูประกอบการชาวตางชาติท่ีตองการขยายตลาดสินคาของตนใน

ประเทศจีน สําหรับช่ือตราสินคาของไทย พบวามี 13 รายช่ือท่ีสามารถ

เลือกใชอักษรจีนท่ีอานออกเสียงใกลเคียงกับช่ือตราสินคาในภาษาเดิม และ

เมื่ออานรวมกันแลวยังสามารถสะทอนถึงภาพลักษณท่ีดีของสินคาไดอีกดวย 

สวนใหญเปนสินคาประเภทอาหารและเครื่องดื่ม โดยสื่อความหมายไปในทาง

เจริญอาหาร รับประทานอาหารไดอยางสุขใจ รสชาติดี ไดแก สาหรายอบ

กรอบ “ซีลี โกะ”（喜乐口）ขาวเกรียบกุง “ฟูชิ”（富吃）นํ้าผลไม               

“โฟโก”（福口）ถ่ัวลันเตาอบกรอบ “สแน็คแจค”（食乐佳）เน้ือจระเข

ปรุงรสและผลไมแปรรูป “ดีละเชียร”（泰味佳）รวมถึงสื่อถึงคุณสมบัติท่ี

โดดเดนของสินคาน้ัน ๆ ไดแก อาหารเสริมเพ่ือความงาม “โดนัทท”（多丽）

ผลิตภัณฑอาหารแปรรูปเพ่ือสุขภาพ “ดอยคํา”（多康）นมถ่ัวเหลือง           

พรอมดื่ม “แลคตาซอย”（力大狮）นอกจากสินคาประเภทอาหารและ

เครื่องดื่มแลว ยังพบในสินคาประเภทยาและเครื่องสําอางดวยเชนกัน ไดแก  

ยาสีฟน “เดนทิสเต”（健丽白）ผลิตภัณฑบํารุงผิวหนา “โพรมีนา”（保美

雅）ครีมทามือ “รื่นรมย”（泰洳润）และเครื่องสําอางสมุนไพร “ไวมาลิซ”

（维美礼）ซึ่งช่ือตราสินคาของไทยเหลาน้ีตรงกับหลักเกณฑเดียวกันกับช่ือ

เครื่องดื่มจากสหรัฐอเมริกาอยาง “โคคา-โคลา” หรือ “โคก”（可口可乐）

ท่ีไดรับการกลาวถึงอยางกวางขวางวาเปนช่ือตราสินคาตางประเทศท่ีประสบ

ความสําเร็จในการแปลเปนภาษาจนี (Liu, 2016, p.211) 
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สรุปไดวา จากการรวบรวมรายช่ือตราสินคาภาษาจีนท่ีผูวิจัยเก็บ

ขอมูลจากแหลงท่ีมาท้ัง 3 แหลงตลอดระยะเวลา 10 ป ตั้งแตเดือนตุลาคม 

พ .ศ . 2555 (สําหรับนิตยสารภาษาจีนรายปกษแอทมั่นกู ) จนถึงเดือน

กรกฎาคม พ.ศ. 2565 พบวาสินคาของไทยมีการแปลหรือตั้งช่ือเปนภาษาจีน

มีแนวโนมเพ่ิมมากข้ึนอยางตอเน่ืองตามกระแสความนิยมสินคาไทยของ

ผูบริโภคชาวจีน โดยเฉพาะช่ือตราสินคาภาษาจีนของสินคาไทยท่ีปรากฏใน

นิตยสารภาษาจีนในประเทศไทย จากในชวงแรกท่ีมีเพียงไม ก่ีรายช่ือ               

แตในปจจุบันเพ่ิมจํานวนมากข้ึนอยางเห็นไดชัด ซึ่งการแปลช่ือตราสินคา             

ของไทยเปนภาษาจีน วิธีท่ีใชสวนใหญคลายกับการแปลช่ือเฉพาะอ่ืน ๆ              

ไมวาจะเปนช่ือบุคคลหรือช่ือสถานท่ี ทวาความแตกตางคือ การแปลช่ือตรา

สินคาตองเพ่ิมความพิถีพิถันในการเลือกใชอักษรจีนมากยิ่งกวา เน่ืองจากมี

ประเด็นเรื่องของธุรกิจเขามาเก่ียวของ โดยตองใหความสําคัญกับเสียงและ

ความหมายแฝงของอักษรจีนน้ัน ๆ หากสามารถเลือกใชอักษรจีนท่ีอานออก

เสียงใกลเคียงกับช่ือตราสินคาเดิมของไทย และเมื่ออานรวมกันสามารถสื่อ

ความหมายเชิงบวกดวยแลว จะเปนการเสริมภาพลักษณใหกับสินคา               

รวมถึงทําใหผูบริโภคชาวจีนเกิดความรูสึกท่ีดีตอสินคาของไทย ซึ่งนับเปน

ปจจัยหน่ึงท่ีสามารถชวยกระตุนยอดจําหนายสินคาของไทยในประเทศจีน         

ใหเพ่ิมมากข้ึนไดอีกดวย  
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ขอเสนอแนะ 

ผูประกอบการชาวไทยท่ีตองการแปลหรือตั้งช่ือตราสินคาของตน

เปนภาษาจีน เพ่ือไปขยายตลาดในประเทศจีน ควรวาจางผูแปลท่ีมีความรู

ภาษาจีนเปนอยางดี ไมควรใชโปรแกรมหรือเครือ่งมือชวยแปลภาษาแปลเอง 

เพราะอาจเกิดขอผิดพลาดในการแปล ท้ังในเรื่องของการเลือกใชคํา                

ในภาษาจีนผิดและการแปลไมถูกตองตามหลักไวยากรณจีน รวมถึงควรใช             

ช่ือตราสินคา ท่ี ใช วิ ธีการแปลเพียงแบบเดียวเ พ่ือความเปนเอกภาพ                      

และลดความสับสนของผูบริโภคชาวจีน ในสวนของผูแปลควรใหความสําคัญ

กับลักษณะเฉพาะของอักษรจีนท่ีเปนอักษรแสดงความหมาย โดยพยายาม

เลือกใชอักษรจีนท่ีมีความหมายดีและสามารถแสดงถึงคุณลักษณะตาง ๆ  

ของสินคาได ไมวาจะเปนประเภทของสินคา คุณสมบัติเชิงบวกของสินคา 

และควรเลือกใชอักษร“泰”(tài) ทับศัพท ช่ือตราสินคาเดิมของไทย                  

ท่ีออกเสียงคลายหรือใกลเคียงกับเสียงน้ี เพ่ือแสดงเอกลักษณท่ีบงบอกวาเปน

สินคาจากประเทศไทย เพราะสินคาไทยนับวาเปนหน่ึงในซอฟต พาวเวอร 

(Soft Power) สําคัญท่ีสามารถสรางมูลคาเพ่ิมทางเศรษฐกิจใหกับประเทศ

ไทยไดเปนจํานวนไมนอย 
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Abstract 

This article aims to study the composition structure of the Phra 
Mongkol Wisetkatha sermons, written by Somdet Phra Maha 
Samanachao Krom Phrayawachirayanwarorot, used in the reign of 
King Rama V. The results show that the composition structure of the 
Phra Mongkol Wisetkatha sermons consist of five major structures as 
follows: uttes, aramphakatha, nittes, patinittes, and nikhomkatha. 
These structures occur especially with the scriptures at the utthakatha 
tier. Moreover, these structures reveal the tradition of interpreting 
Buddha’s teachings by applying the old structures of Dhamma content 
interpretation and clarification of the interpretation and clarification in 
the form of a sermon. Finally, the results confirm that the author’s 
composition structure is well-suited to the Royal Ceremonies. 

Keywords 

Phra Mongkol Wisetkatha, sermon, royal birthday celebration, art of 
composition   
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โครงสรางการแตงพระธรรมเทศนาพระมงคลวิเสสกถา 

ในรัชกาลที่ 5 : การศึกษาความเปนมาและศิลปะ           

การประพันธของการแตงพระธรรมเทศนาในพระราชพิธ0ี

1

วศวรรษ สบายวัน และ สุมาลี ลิ้มประเสริฐ 

คณะอักษรศาสตร มหาวิทยาลัยศลิปากร 

บทคัดยอ  

บทความน้ี มีวัตถุประสงคเพ่ือศึกษาความเปนมาของโครงสราง และ

โครงสรางการแตงพระธรรมเทศนาพระมงคลวิเสสกถาในรัชกาลท่ี 5 พระนิพนธ

สมเด็จพระมหาสมณเจา กรมพระยาวชิรญาณวโรรส ผลจากการศึกษาพบวา 

โครงสรางการแตงพระธรรมเทศนาพระมงคลวิเสสกถาประกอบดวยโครงสราง

ใหญ 5 สวน ไดแก อุทเทส อารัมภกถา นิทเทส ปฏินิทเทส และนิคมนกถา             

โดยพบวาโครงสรางดังกลาวเปนโครงสรางท่ีปรากฏรวมกับคัมภีรในช้ันอรรถกถา 

โครงสรางการประพันธเชนน้ีแสดงใหเห็นถึงการสืบขนบการตีความพุทธพจน            

ท่ีนําโครงสรางในการตีความและขยายความสารธรรมท่ีมีอยูเดิมในลักษณะ

คัมภีร มาประยุกตใชกับการตีความและขยายความเพ่ือถายทอดดวยการเทศน 

ซึ่งองคผูนิพนธทรงพระนิพนธไดอยางเหมาะสมกับการเทศนในพระราชพิธี 

คําสําคัญ  

พระมงคลวิ เสสกถา, พระธรรมเทศนา, พระราชพิ ธี เฉลิม            

พระชนมพรรษา, ศิลปะการประพันธ 

                                                      
1 บทความนี้เปนสวนหนึ่งของวิทยานิพนธเร่ือง การศึกษาพระธรรมเทศนาในพระราชพิธีสมัย

รัชกาลที่ 5 - พ.ศ. 2560  
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บทนํา   

“พระมงคลวิเสสกถา” เปนพระธรรมเทศนาท่ีใชเทศนประกอบในพระ

ราชพิธีเฉลิมพระชนมพรรษาของพระมหากษัตริย แรกเริ่มน้ันพระธรรมเทศนาใน

พระราชพิธีน้ีมีข้ึนตามพระราชประสงคในพระบาทสมเด็จพระจอมเกลาเจาอยูหัว 

โดยถือเปนพระธรรมเทศนาพิเศษท่ีเทศนถวายพระมหากษัตริยเปนการเฉพาะ 

แตดวยในรัชกาลน้ีพระราชพิธีจัดเปนการภายในมากอนจึงไมพบบันทึกตัวบท

พระธรรมเทศนาตกมาจนถึงปจจุบัน สืบมาถึงรัชสมัยพระบาทสมเด็จ 

พระจุลจอมเกลาเจาอยูหัวจึงพบตัวบทพระธรรมเทศนาตกมา มีพระนิพนธใน

สมเด็ จพระมหาสมณเจ ากรมพระยาวชิรญาณวโรรส ท่ีแต งถวาย

พระบาทสมเด็จจุลจอมเกลาเจาอยูหัวรวม 11 พระธรรมเทศนา  

พระธรรมเทศนาดังกลาวมีโครงสรางการแตงท่ีนาสนใจ เพราะวาง

โครงสรางและลําดับเน้ือหาอยางเปนระบบ ซึ่งการวางโครงสรางการแตงทําให

การแสดงสารธรรมเปนเอกภาพ เขาใจงาย มีแบบอยางในการนําไปปฏิบัติ

อยางชัดเจน ชวยใหธรรมะสัมพันธกับความเปลี่ยนแปลงของสังคมในชวงเวลา

น้ันอยางยิ่ง 

การวางโครงสรางดังกลาว ผูศึกษาการแตงพระธรรมเทศนาใน

ปจจุบันมักสรุปวาเปนไปตามแบบโครงสรางการเทศนหรือเรียงความแกกระทู

ธรรมท่ีมีเน้ือหา 3 สวน ไดแก อุทเทส นิทเทส และปฏินิทเทส แตการอธิบาย

ดังกลาวน้ันมีขอจํากัด เพราะเปนการนําความรูปจจุบันไปอธิบายตัวบท       

พระธรรมเทศนาในอดีตท่ีเกิดข้ึนกอน ซึ่งการอธิบายเชนน้ีอาจทําใหละเลย    

สิ่งท่ีปรากฏจริงในตัวบทไดประการหน่ึง และทําใหไมเห็นความสืบเน่ืองใน   

การแตงวรรณกรรมทางพระพุทธศาสนาอีกประการหน่ึง 
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ดวยเหตุน้ี บทความน้ีจึงมุงศึกษาโครงสรางการแตงพระธรรมเทศนา

พระมงคลวิเสสกถา โดยสนใจวาการวางโครงสรางการแตงพระธรรมเทศนาใน

พระราชพิธีดังกลาวมีความเปนมาอยางไร มีการสืบทอดวิธีการเผยแพร      

การตีความและการขยายความคําสอนของพระพุทธองคตามโครงสรางอยางไร 

ซึ่งในบทความน้ีจะแสดงรายละเอียดแบงเปน 2 ประเด็นหลัก ไดแก                       

1. ความเปนมาของโครงสรางการแตงพระธรรมเทศนาพระมงคลวิเสสกถา 

และ 2. โครงสรางการแตงพระธรรมเทศนาพระมงคลวิเสสกถา ดังจะนําเสนอ

ในสวนผลการวิจัยตอไป 

วัตถุประสงคของการศึกษา 

1. เพ่ือศึกษาความเปนมาของโครงสรางการแตงพระธรรมเทศนา 

พระมงคลวิเสสกถาในรัชกาลท่ี 5  

2. เพ่ือศึกษาโครงสรางการแตงพระธรรมเทศนาพระมงคลวิเสสกถาใน

รัชกาลท่ี 5 

ทบทวนวรรณกรรม 

การศึกษาพระธรรมเทศนาในฐานะวรรณกรรมมีผูศึกษาไว 

จํานวนหน่ึง โดยพบการศกึษาใน 2 ลักษณะ ไดแก  

ลักษณะแรกเปนการศึกษาตัวบทพระธรรมเทศนาดวยทฤษฎีทาง

ภาษาศาสตร เชน การศึกษาดานภาษาศาสตรสังคม ดวยทฤษฎีชาติพันธุ

วรรณนาแห งการสื่ อสาร ในวิทยานิพนธ อักษรศาสตรมหาบัณฑิต                  

สาขาภาษาศาสตร จุฬาลงกรณมหาวิทยาลัย เรื่องการแสดงพระธรรมเทศนา

ทางวิทยุ: การศึกษาแนวชาติพันธุวรรณาแหงการสื่อสาร (Ruchirabha, 

1994) การศึกษาตามแนวอรรถศาสตรปริชานโดยศึกษาอุปลักษณท่ีใช
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อธิบายคําสอน ในวิทยานิพนธอักษรศาสตรดุษฎีบัณฑิต สาขาภาษาไทย 

มหาวิทยาลัยศิลปากร เรื่อง อุปลักษณเกี่ยวกับธรรมะในปาฐกถาธรรมของ

ทานพุทธทาสภิกขุ (Chiengchaovai, 2013) และการศึกษาดานวาทกรรม 

ในวิทยานิพนธปริญญาดุษฎีบัณฑิต สาขาภาษาไทย มหาวิทยาลัยมหาสารคาม 

เรื่องวาทกรรมคําสอนของพุทธทาสภิกขุ (Kunsuwan, 2010)  
วิทยานิพนธ ท้ัง 3 เรื่องน้ีสนใจศึกษาตัวบทท่ีเปนคําสอนทาง      

พุทธศาสนา โดยนําตัวบทมาพิจารณาในฐานะวรรณกรรม ในวิทยานิพนธ   

เรื่ องแรกใชทฤษฎีชาติ พันธุ วรรณนาแหงการสื่อสารมาศึกษาความ

เปลี่ยนแปลงของสถานการณสื่อสารในการแสดงพระธรรมเทศนาทางวิทยุ 

จากแตเดิมท่ีพระธรรมเทศนาเคยเทศนเฉพาะในพิธีกรรม โดยจากกรอบทฤษฎี

ดังกลาวชวยอธิบายใหเห็นวา แมสถานการณสื่อสารจะเปลี่ยนแปลงไป จนทํา

ใหพระสงฆตองปรับการเทศนใหเหมาะสมกับสื่อสารทางวิทยุก็ตาม แตการ

เทศนทางวิทยยุังรักษาองคประกอบในการถายทอดพระธรรมเทศนาไวไดอยาง

ครบถวน เพราะพบวาการแสดงธรรมยังเปนไปตามลําดับเชนท่ีพบในพิธีกรรม 

สวนในวิทยานิพนธเรื่องท่ี 2 ซึ่งศึกษาอุปลักษณในการสอนธรรม

ของพุทธทาสภิกขุพบวา อุปลักษณสวนใหญท่ีทานพุทธทาสใชมาจาก

พระไตรปฎก เพราะทานเปนผูศึกษาและยึดมั่นในคําสอนของพระพุทธเจา 

ผลการวิจัยดังกลาวทําใหเห็นวา พุทธทาสภิกขุใชพระไตรปฎกเปนแหลง

อางอิงในการขยายความหรือตีความคําสอน แมแตในการบรรยายธรรมซึ่งมี

ความเปนทางการนอยกวาการแสดงพระธรรมเทศนาก็พบอุปลักษณ

เชนเดียวกับในพระไตรปฎกดวย สวนการศึกษาวาทกรรมในวิทยานิพนธเรื่อง

ท่ี 3 ซึ่งศึกษาคําสอนของพุทธทาสภิกขุเชนกัน พบวาคําสอนของพุทธทาสภิกขุ

จํานวน 71 เรื่อง จากหนังสือชุมนุมขอคิดอิสระ ชุมนุมเรื่องยาว ชุมนุมเรื่องสั้น 
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และตามรอยพระอรหันต เสนออุดมการณในการสรางสันติสุขและสันติภาพ 

ดวยกระบวนการสรางความเขาใจตามหลักปณิธาน 3 ของตนเอง คือ               

1. ใหพุทธศาสนิกชนเขาถึงหัวใจศาสนาของตน 2. ทําความเขาใจระหวาง

ศาสนา และ 3. การนําโลกออกมาจากวัตถุนิยม  

จะเห็นไดวา การศึกษาคําสอนทางพุทธศาสนาดวยวิธีการทาง

ภาษาศาสตรตามท่ียกมาขางตน เห็นไดถึงการสืบทอดและการสรางสรรค 

ลักษณะท่ีสืบทอดคือการท่ีตัวบทแสดงใหเห็นถึงการยึดหลักคําสอนของ 

พระพุทธองค รวมถึงวิธีการอธิบายธรรมจากการใชอุปลักษณเชนเดียวกับท่ี

พบในพระไตรปฎก สวนลักษณะท่ีสรางสรรคคือการสอนธรรมประยุกตใชสื่อ

ตามยุคสมัยท้ังวิทยุและหนังสือ โดยไมไดสอนธรรมแกผูฟงโดยตรงเหมือนใน

ครั้งพุทธกาล นอกจากน้ี ในการสรางสรรคพระสงฆยังสามารถประยุกต 

แนวทางการสอนเพ่ือนําเสนออุดมการณท่ีเขากับบริบทสังคมได เชนท่ี 

ทานพุทธทาสภิกขุประยุกตแนวคําสอนเรื่องปณิธาน 3 มาใชเปนกรอบ 

ในการสอนธรรมทางพุทธศาสนาเพ่ิมเติมข้ึน เพ่ือใหพุทธศาสนิกชนรูทัน 

ความเปลี่ยนแปลงของโลก  

ลักษณะท่ีสองเปนการศึกษาดวยระเบียบวิธีวิจัยทางวรรณกรรม เชน 

การศึกษากลวิ ธีการประพันธ  ในวิทยานิพนธ การศึ กษามหาบัณฑิต                    

สาขาภาษา ไทย มหาว ิทยาล ัยศร ีนคร ินทรว ิโ รฒ เ รื ่อ งการศ ึกษา                  

เช ิงว ิเคราะหพระธรรมเทศนาที ่แสดงในงานพระบรมศพสมเด็จ               

พระศรีนครินทราบรมราชชนนี (Paenthongrong, 2003) วิทยานิพนธน้ี

ศึกษากลวิธีการประพันธ ทั้งการใชภาษาในระดับคํา ระดับความ และ

ระดับประโยค ตลอดจนศึกษากลวิธีการนําเสนอ โดยพบวา มีการสราง

เนื้อหาดวยการแสดงเหตุผล การอางอิงตัวบุคคล สถานท่ี การยกถอยคํา
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สํานวน คําพังเพย และการเลาเรื่องจากชาดก โดยดานกลวิธีการนําเสนอ             

เปนสวนท่ีสอดคลองกับการศึกษาในบทความน้ีมากท่ีสุด เพราะผูวิจัยพบวา

พระภิกษุผูแสดงพระธรรมเทศนาใชกลวิธีการนําเสนอตามหลักการเทศน 

ประกอบดวยสวนนําเรื่อง สวนดําเนินเรื่อง และสวนลงทาย โดยแตละสวนมี

ลักษณะยอยท่ีแปรไปตามแตละพระธรรมเทศนา  

 กลาวไดวาวิทยานิพนธของสราวุธ แปนทองรอง สอดคลองกับ              

การวิจัยในบทความฉบับน้ีมากท่ีสุด โดยเฉพาะการวิเคราะหกลวิธีในพระธรรม

เทศนา แตผลการศึกษาในวิทยานิพนธน้ียังไมไดแสดงใหเห็นโครงสราง 

การแตงพระธรรมเทศนาท่ีชัดเจน ท้ังยังอธิบายพระธรรมเทศนาในพระราชพิธี

ดวยโครงสรางการเทศนในปจจุบันซึ่งอาจทําใหไมเห็นโครงสรางสวนอ่ืนท่ี 

ตามจริงแลวกลมกลืนอยูในเน้ือหาได เหตุน้ี การไดศึกษาตัวบทพระธรรม

เทศนาในพระราชพิธีอ่ืน ๆ อาจทําใหเขาใจโครงสรางการแตงพระธรรมเทศนา

ท่ีชัดเจนข้ึนได 

จะเห็นไดวา การศึกษาตัวบทพระธรรมเทศนายังไมไดมีผูศึกษาไว

มากนักโดยเฉพาะในเรื่องโครงสรางการประพันธ แตการศึกษาท่ีผานมาเปน

เครื่องยืนยันในการศึกษาพระธรรมเทศนาในฐานะวรรณกรรม และอาจใชเปน

แนวทางในการศึกษาโครงสรางการแตงพระธรรมเทศนาในพระราชพิธีได            

ดังจะไดวิเคราะหในบทความน้ีอยางละเอียดตอไป 

วิธีการดําเนินวิจัย 

วิธีการศึกษาเริ่มจากการกําหนดขอบเขตขอมูลพระธรรมเทศนา  

โดยศึกษาพระธรรมเทศนาพระมงคลวิเสสกถาในรัชกาลท่ี 5 ท่ีเทศนใน           

พระราชพิธีเฉลิมพระชนมพรรษาในพระบาทสมเด็จพระจุลจอมเกลาเจาอยูหัว  
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จากน้ันจึงทบทวนวรรณกรรมท่ีเก่ียวของกับการศึกษาโครงสราง 

การตีความและขยายความพุทธพจนจากแหลงขอมูลตาง ๆ และศึกษา 

ตัวบทพระธรรมเทศนาพระมงคลวิเสสกถาอยางละเอียดเพ่ือวิเคราะห

โครงสรางการประพันธ และศึกษาวรรณกรรมท่ีเก่ียวกับการตีความและ 

ขยายความคําสอนทางพุทธศาสนาอ่ืน ๆ ประกอบดวย เพ่ือหาความสอดคลอง

ของโครงสรางการประพันธท่ีใชในการขยายความคําสอนทางพุทธศาสนา 

สุดทายจึงสรุปและอภิปรายผลเพ่ือแสดงใหเห็นถึงโครงสราง           

การประพันธท่ีพบตามท่ีไดศึกษาไว 

ขอบเขตการศึกษา  

ศึกษาพระธรรมเทศนาพระมงคลวิเสสกถา พระนิพนธสมเด็จ      

พระมหาสมณเจา กรมพระยาวชิรญาณวโรรส ฉบับมหามกุฏราชวิทยาลัย 

พิมพครั้งท่ี 13 พุทธศักราช 2512 รวม 11 พระธรรมเทศนา 

ผลการวิจัย 

ในบทความน้ีจะแสดงรายละเอียดแบงเปน 2 ประเด็นหลัก ไดแก 

1. ความเปนมาของโครงสรางของการแตงพระธรรมเทศนาพระมงคลวิเสสกถา 

และ 2 .  โครงสร างการแต งพระธรรมเทศนาพระมงคลวิ เสสกถา  

โดยมีรายละเอียด ดังน้ี 

1. ความเปนมาของโครงสรางของการแตงพระธรรมเทศนา     

พระมงคลวิเสสกถา 

 การอธิบายพระสูตรท่ีพระพุทธองคทรงแสดงมีมาแตครั้งพุทธกาล 

ดวยเพราะบางครั้งพระพุทธองคแสดงธรรมไวเพียงยนยอ การขยายความ     

https://so02.tci-thaijo.org/index.php/lajournal


 
 

112 
https://so02.tci-thaijo.org/index.php/lajournal        Vol. 6 No. 1 January - June 2023 

The Liberal Arts Journal 
Faculty of Liberal Arts, Mahidol University 

พระสูตรใหเขาใจจึงตองอธิบายขยายความเพ่ิมเติม เพ่ือใหผูศึกษาพระธรรม

เขาใจสารธรรมไดอยางถูกตอง  

การขยายความเพ่ืออธิบายความสารธรรมในพระสูตรตาง ๆ น้ัน 

เปนท่ีมาของคัมภีรตาง ๆ ทางพระพุทธศาสนา เชน อรรถกถา ฎีกา อนุฎีกา 

โดยเรียกพระเถระผูแตงขยายความกลุมน้ีวาพระอรรถกถาจารย ซึ่งมักมี        

ผูเขาใจวาพระอรรถกถาจารยคือผูท่ีเกิดหลังสมัยพุทธกาล แตตามจริงแลว 

พระอรรถกถาจารยน้ันมีมาแตครั้งพุทธกาลแลว และถือเปนผูท่ีชวยขยาย

ความคําสอนของพระพุทธองคใหแจมแจงยิ่งข้ึน มีพระสารีบุตร พระอุบาลี 

พระมหากัจจายนะ และพระอานนท เปนตน 

พระธรรมเทศนาพระมงคลวิเสสกกถาน้ันเปนตัวบททางพุทธศาสนา

อีกประเภทหน่ึง ท่ีนําพุทธพจนมาขยายความเพ่ือประโยชนในการเผยแผ

พระพุทธศาสนา ดังท่ีมีพระเถระกลาววาการเทศนนับเปนการขยายความ

พุทธพจน ด วย  “การตี ค วามย อมมี บทบาทต อการ เ ทศน ไ ม น อ ย                     

เพราะการตีความเปนการอธิบายขยายความขอธรรมท่ีผูเทศนยกข้ึนมาแสดง

ใหแจมแจง ทําใหผูฟ ง เขาใจเ น้ือหาแหงขอธรรมน้ันอยางชัดเจน”                  

(Phra Dhammakittiwong, 2007, p. 18) ในบทความน้ีจึงศึกษาพระธรรม

เทศนาพระมงคลวิเสสกถาในฐานะท่ีเปนงานเขียนท่ีแตงขยายความพุทธพจน

ประเภทหน่ึง ซึ่งยอมใชการตีความและขยายความเพ่ืออธิบายพุทธพจน

เชนเดียวกัน ท้ังน้ีเพ่ือใหสัมพันธกับท้ังพระราชพิธีท่ีจัดข้ึน และใหสัมพันธกับ

ผูฟงคือพระมหากษัตริยและพระบรมวงศานุวงศดวย  

อยางไรก็ตาม ดวยเหตุท่ีการตีความเปนขนบท่ีมีมาแตครั้งพุทธกาล 

และพระธรรมเทศนาพระมงคลวิเสสกถาน้ันเปนหน่ึงในตัวบทท่ีเกิดจากการ

ตีความทางพระพุทธศาสนาเชนกัน ในบทความน้ีจึงมุงอธิบายใหเห็นโครงสราง
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การตีความคําสอนของพระพุทธองคตั้งแตครั้งพุทธกาล เพ่ือใหเห็นตนทางของ

การวางโครงสรางพระธรรมเทศนาพระมงคลวิเสสกถา โดยมีรายละเอียด ดังน้ี 

1.1 โครงสรางการตีความสารธรรมในคร้ังพุทธกาล  

พระไตรปฎกเปนคัมภีรช้ันตนทางพระพุทธศาสนาของนิกายเถรวาท 

เกิดจากการทําสังคายนาพระธรรมวินัยของพระเถรานุเถระมาแตครั้งพุทธกาล 

ในการตีความและขยายความสารธรรมในพระไตรปฎกพบวามีการวาง

โครงสรางท่ียกขอธรรมข้ึนเปนประเด็น และขยายความขอธรรมเหลาน้ันอยู

กอนแลว โดยการตีความและขยายความน้ี มีหลักสําคัญคือการยกหัวขออัน

เปนพุทธศาสนสุภาษิตข้ึนกอน จากน้ันจึงขยายความประเด็นท่ียกมาเพ่ือแสดง

รายละเอียด ซึ่งลักษณะเชนน้ีพบท้ังในพระวินัยปฎก พระสุตตันตปฎก และ

พระอภิธรรมปฎก  

ในพระวินัยปฎกพบวาสวนท่ียกข้ึนเปนประเด็นธรรมน้ันคือ 

“สิกขาบทท้ังหลายเปนบทอุทเทส บทท่ีขยายความคือสิกขาบทวิภังคและ    

บทภาชนีย” ในพระสุตตันตปฎก เชน “ในวิภังควรรค แหงมัชฌิมนิกาย           

อุปริปณณาสก คือมีคําอุทเทสและวิภังคปรากฏในพระสูตรถึง 4 พระสูตร 

ในวรรคเดียวกัน ในตอนทายแหงพระสูตรไดนําอุทเทสน้ันมาเปนบทสรุปจบ    

ทุกครั้ง” สวนในพระอภิธรรมปฎกท่ีพบโครงสรางวา มีคํา “มาติกา อุทเทส      

นิทเทส วิภังค บทภาชนีย รวมอยูดวย จึงทําใหมองเห็นวามีการตีความขยาย

ความ เพราะการอธิบายในสิ่งท่ีเปนนามธรรม บุคคลบางจําพวกอาจเขาใจ      

ไดงายแตบางจําพวกไมอาจเขาใจไดจึงตองมีการขยายความ” (Suphason, 
n.d., pp. 12, 14, 18)   

จึงกลาวไดวา การตีความและขยายความเพ่ืออธิบายในพระไตรปฎก

เชนน้ี อยูภายใตโครงสรางของการยกประเด็นข้ึนเปนบทตั้งกอน จากน้ัน              

จึงขยายความประเด็นธรรมน้ันใหชัดเจนดวยแยกศัพท แยกประเภทธรรม  
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พรอมยกตัวอยางเพ่ือเปรียบเทียบ ตลอดจนขยายความใหครอบคลุม            

และเก็บประเด็นมาสรปุความอีกครั้ง ซึ่งวิธีการดังกลาวขางตนมีช่ือเรียกกันไป

ตามแตละปฎก 

โครงสรางท่ีพบในพระไตรปฎกน้ี กลาวไดวาเปนแบบอยางในการ

วางโครงสรางการประพันธเพ่ือขยายความ โดยมีจุดประสงคเพ่ือชวยให           

ผูศึกษาธรรมะเขาใจสารธรรมในพระพุทธศาสนามากข้ึน ซึ่งพบวาพระเถระใน

ครั้งพุทธกาล ไดใชโครงสรางเชนเดียวกันน้ีแตงคัมภีร เพ่ือขยายความ        

พุทธศาสนสุภาษิตท่ียกมาศึกษาดวย มีผลงานของพระสารีบุตร และ           

พระมหากัจจายนะ เปนตน 

พระสารีบุตรเปนพระเถระสําคัญรูปหน่ึงท่ีมีความแมนยําในคําสอน 

ไดรับยกยองจากพระพุทธองควาเปนเอตทัคคะในบรรดาพระสาวกผูมีปญญา

มาก สามารถจัดหมวดหมูขอธรรมของพระพุทธองคไดอยางเปนระบบ         

ดังปรากฏในสังคีติสูตรท่ีจําแนกพระธรรมคําสอนของพระพุทธองคออกเปน 

10 หมวดใหญ ชวยใหผูศึกษาพระธรรมจดจําคําสอนไดสะดวก นอกจากน้ี          

ยังแตงคัมภีรข้ึนเพ่ือขยายความขอธรรมใหผูศึกษาธรรมเขาใจไดงายข้ึน 

คัมภีรนิทเทส เปนหน่ึงในพระไตรปฎกของไทย หมวดพระ

สุตตันตปฎก ขุททกนิกาย แตงดวยรอยแกว ลักษณะคัมภีรเปนคัมภีรแนว

อรรถกถา 1

2 ท่ีขยายความพระสุตตันตปฎก กลาวไดวา “คัมภีรนิทเทสเปน

คัมภีรแกอรรถท่ียากท่ีสุดในสุตตนิบาต ขุททกนิกาย จัดไดวาเปนอรรถกถาท่ี

เกาท่ีสุด” (Photinantha, 2000, p. 88) และโดยโครงสรางของคัมภีรนิทเทส

แลว “โครงสรางและวิธีการอธิบายคลายคลึงกับการอธิบายความในบางสวน

                                                      
2 อรรถกถาในที่นี ้หมายถึง การมุงขยายความสารธรรมของพระพุทธองค ไมไดหมายถึง

คัมภีรชั้นอรรถกถาที่แตงขึ้นหลังสมัยพทุธกาล 
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ของพระไตรปฎกเชน สิกขาบทวิภังคในพระวินัยปฎก การขยายความแบบ

อุ เ ท ศ แ ล ะ วิ ภั ง ค ใ น มั ช ฌิ ม นิ ก า ย ” (Na Bangchang,  1986, p. 122)                    

โดยโครงสรางดังกลาวน้ีเหมือนกับในพระไตรปฎก 2 สวนคือ “อุทเทสซึ่งแสดง

ขอความท่ีจะอธิบาย และนิทเทสคือคําอธิบายซึ่งเปนแบบแผนเดียวกัน

ตามลําดับ” (Tansrisook, 2007, p. 94) 

วิธีการอธิบายขยายความในคัมภีรตามโครงสรางน้ี พระสารีบุตรจะ

ยกพุทธศาสนสุภาษิตมาเปนบทอุทเทสเพ่ือแสดงขอธรรมของพระพุทธองคท่ี

อางถึง จากน้ันจึงแสดงสวนนิทเทสเพ่ืออธิบายศัพทแตละบท และเมื่อจบ

คําอธิบายจะลงทายบทวา “นิทเทส” เพ่ือแสดงวาประเด็นธรรมน้ันไดขยาย

ความมาจากตอนใด 

ตัวอยางเชนการขยายความกามสูตรท่ี 1 จะยกพุทธศาสนสุภาษิต

ข้ึนกอน จากน้ันจึงขยายความและอธิบายรายละเอียดดวยวิธีการอธิบาย 2 วิธี 

คือ 1. การอธิบายศัพท เพ่ือใหเขาใจความหมายของศัพทท่ีชัดเจน และเขาใจ

ความหมายของคําน้ันจากมิติตาง ๆ และ 2. การขยายความ เพ่ือใหเขาใจ    

สารธรรมมากข้ึนท้ังสวนท่ีเปนนามธรรมและรูปธรรม โดยการขยายความจะ

อางอิงพุทธพจนประกอบการอธิบายทุกครั้ง ทําใหการอธิบายนาเช่ือถือและ

เปนไปตามคํ าสอนของพระ พุทธองค  และลงท ายการอ ธิบาย ว า                          

“จบกามสุตตนิทเทสท่ี 1” เปนตน โดยในการขยายความหรือนิทเทสน้ัน 

อาจมีการสรุปและขยายความดวยปฏินิทเทสซึ่งชวยขยายความสารธรรมน้ัน

ใหกระจางข้ึนจนกวาจะครบรายละเอียด 

ส วนพระมหากัจจายนะเปนพระเถระรูปสําคัญอีกรูปหน่ึง           

พระพุทธองคยกยองวาเปนเอตทัคคะในบรรดาพระสาวกผูจําแนกอรรถแหง

ภาษิตโดยยอใหพิสดาร เหตุท่ีไดรับยกยองเชนน้ีเพราะพระมหากัจจายนะได
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แตงปกรณเพ่ือวางแนวทางการขยายความสารธรรมอยางเปนระบบ มีคัมภีร

สําคัญจํานวน 6 เลม2

3 โดยเลมท่ีอธิบายหลักธรรมวินัยโดยตรงช่ือเนตติปกรณ

และเปฏโกปเทสปกรณ ซึ่งท้ัง 2 คัมภีรน้ี แมไมไดอยูในพระไตรปฎกของไทย 

แตพบวาพระไตรปฎกของพมาไดบรรจุใหคัมภีรท้ังสองน้ีเปนสวนหน่ึงของ

พระไตรปฎกในประเทศของตนดวย “ดังน้ัน(พระไตรปฎก)ของพมาจึงมีเพ่ิม

จากเรา 2 คัมภีร คือเนตติปกรณและเปฏโกปเทสปกรณ” (Somdet Phra 

Buddhakosajarn (Prayudh Payutto), 2018, p. 81) การยกคัมภีรท่ีใชเปนแนว

การตีความมาเปนสวนหน่ึงของพระไตรปฎกน้ี จึงแสดงใหเห็นวาคัมภีรท่ี

เก่ียวของกับการตีความและขยายความพุทธศาสนสุภาษิต เปนคัมภีรท่ีนิกาย

เถรวาทใหความสําคัญเปนอยางยิ่ง 

คัมภีรเนตติปกรณวางโครงสรางการขยายความโดยใชโครงสราง  

อุทเทส นิทเทส และปฏินิทเทส เปนหลักเชนเดียวกับคัมภีรนิทเทส โดยใน

คัมภีรน้ีมีโครงสรางใหญ34 เปน 4 สวน ไดแก  

1. สังคหวาระ เปนปริเฉจยอความท่ีสรุปความเน้ือหาของคัมภีรไว  

เปนเหมือนบทนํา โดยกลาววาจะจําแนกความในคัมภีร เปน 3 สวน คือ                

                                                      
3 คัมภีร 6 เลม คือ 1) กัจจายนปกรณ หรือ กัจจายนคันถะ 2) นิรุตติคันถะ 3) จุลลนิรุตติคันถะ 

4) ยมกคันถะ 5) เปฏโกปเทส และ 6) เนตติปกรณ คัมภีร 4 เลมแรกเปนคัมภีร               

ดานไวยากรณ มุงอธิบายหลักภาษา สวน 2 เลมหลังเปนคัมภีรอธิบายพระธรรมวินัย 
4 คํา “โครงสรางใหญ” ในที่นี้และตลอดท้ังบทความ หมายถึง โครงสรางที่เปนแกนใน 

การแตงพระธรรมเทศนา ใชคํานี้เพื่อใหเขาใจถึงการแบงสัดสวนในการลําดับเร่ืองเปนหลัก 

โดยไมไดเนนที่โครงสรางยอยที่อยูภายใตโครงสรางใหญ ซ่ึงอาจมีโครงสรางยอยที่แปรไป

ตามแตละตัวบทอีกชั้นหนึ่งและไมไดเปนประเด็นศึกษาในบทความนี้ 
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“อุทเทสวาระวาดวยบทตั้ง 3 บท นิทเทสวาระ วาดวยบทอธิบาย 3 บท               

และปฏินิทเทสวาระ  วาดวยบททบทวนโดยพิสดาร” (Sriwaratit, 2002, p. 8) 

2. อุทเทสวาระ แสดงหัวขอสารธรรมท่ีตั้งข้ึนเปนบทอุทเทสวา

ประกอบดวยหาระ 16 นัย 5 มูลบท 18  

3. นิทเทสวาระ แสดงความหมายของหัวขอสารธรรมท่ีตั้งไวในอุทเทส  

4. ปฏินิทเทสวาระ อธิบายความหมายและลักษณะการตีความตาม

ท่ีตั้งไวในอุทเทส โดยยกพุทธพจนมาประกอบการอธิบายโดยละเอียด  

จะเห็นไดวา โครงสรางการตีความและการขยายความเพ่ืออธิบาย

สารธรรมท่ียกประเด็นธรรมและขยายความธรรมะอันประกอบดวย อุทเทส 

(ตั้งหัวขอ) นิทเทส (ขยายและแสดงความหมาย) และปฏินิทเทส (อธิบาย

ความหมายเพ่ิมเติมโดยละเอียด) น้ัน เปนโครงสรางการประพันธท่ีมีมาแต 

ครั้งพุทธกาล ปรากฏท้ังในพระไตรปฎกและในผลงานของพระเถระรูปสําคัญท่ี

นําหลักการดังกลาวมาใชแตงคัมภีรเพ่ือขยายความสารธรรมของพระพุทธองค 

1.2 โครงสรางการขยายความสารธรรมชั้นอรรถกถา4

5 

 สืบมาในช้ันอรรถกถา การแตงคัมภีรช้ันอรรถกถาน้ีพระอรรถกถาจารย

จะเพ่ิมโครงสรางเขาไปเพ่ือใหการอธิบายสารธรรมของในช้ันอรรถกถา               

                                                      
5 คํา “อรรถกถา” ในที่นี้หมายถึงอภินวอรรถกถา ซ่ึงเปนการกําหนดโดยยุค ใชเพื่อแสดงให

เห็นวารายละเอียดในสวนนี้คือส่ิงท่ีเกิดขึ้นหลังสมัยพุทธกาล โดยแบงเปน 2 ยุค ไดแก             

โปราณอรรถกถาและอภินวอรรถกถา อภินวอรรถกถานี้คืออรรถกถาที่พระพุทธโฆสาจารย 

พระพุทธทัตตะ พระธรรมปาละ พระอุปเสนะ และพระมหานามะ เปนตน แปลและเรียบ

เรียงขึ้น โดยเร่ิมยุคนี้นับแตคัมภีรวิสุทธิมรรคเปนตนมา อานเพิ่มเติมไดที่วรรณคดีบาลี 

ฉบับมหาจุฬาลงกรณราชวิทยาลัย (Lecturers of Mahachulalongkorn Buddhist University, 
2012, p. 51) 
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อานเขาใจและราบรื่นยิ่งข้ึน ในอรรถกถาท่ีเปนท่ีรูจักและเปนแบบเรียน              

ของคณะสงฆ ไทยเชนอรรถกถาธรรมบทของพระพุทธโฆสาจารย 5 6                          

วางโครงสรางใหญเปน 3 สวน ไดแก  

1. สวนคันถารัมภกถา วาดวยคํานมัสการของผูแต ง แสดง

จุดมุงหมายในการพรรณนาเน้ือความ 

2. สวนดําเนินเรื่องพรอมขยายความ ประกอบดวย 4 สวนยอย เพ่ือ

ดําเนินเรื่องในแตละเรื่อง ไดแก ปจจุบันวัตถุเปนสวนแสดงการเริ่มเรื่อง เพ่ือให

มีเหตุท่ีพระพุทธองคแสดงธรรม อตีตวัตถุเปนสวนแสดงกรรมในอดีตของ

บุคคล คาถาเปนสวนแสดงบทรอยกรองท่ียกมาจากธรรมบท และเวยยากรณะ 

เปนสวนแสดงการแปลความดวยการอธิบายคํา  

3. สวนนิคมนกถา วาดวยการกลาวสรุปจํานวนเรื่อง คําอุทิศของ      

ผูแตงเพ่ือใหเปนประโยชนแกพระพุทธศาสนา และแสดงคุณสมบัติและ

ความสามารถของพระพุทธโฆสาจารย 

จะเห็นไดวา ในการขยายความช้ันอรรถกถาน้ี พระอรรถกถาจารย

มุงอธิบายเรื่องใหสมบูรณยิ่งข้ึน เพ่ือใหผูศึกษาสารธรรมเขาใจเรื่องโดย               

ไมติดขัด โดยวางโครงสรางใหญเพ่ิมอีก 2 สวน ไดแก สวน “อารัมภกถาหรือ      

คันถารัมภกถา” เพ่ือใหมีสวนเกริ่นนําท่ีสมบูรณ ผูศึกษาคัมภีรเขาใจไดวา     

เรื่องท่ีกําลังจะศึกษาตอไปน้ันเปนเรื่องใด แตงโดยใคร และเมื่อขยายความ             

                                                      
6 พระพุทธโฆสาจารย หรือ พระพุทธโฆสะ เปนพระอรรถกถาจารยที่มีชีวิตอยูราวพุทธ

ศตวรรษที่ 10 เปนผูแตงคัมภีรอรรถกถาหลายเลม ท่ีรูจักแพรหลายมากที่สุดเลมหนึ่ง

คัมภีรวิสุทธิมรรค ในบทความนี้สะกดชื่อพระอรรถกถาจารยตามแบบบาลี เพื่อไมให

สับสนกับ “สมเด็จพระพุทธโฆษาจารย” ซ่ึงเปนชื่อสมณศักด์ิของคณะสงฆไทย  
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จบแลวจะปดเรื่องดวยสวน “นิคมนกถา” เพ่ือสรุปประเด็น กลาวถึงเจตนา             

ในการแตง และกลาวอวยพร ท้ังหมดน้ีเพ่ือรอยเรียงเรื่องท้ังหมดใหมีเอกภาพ 

ลักษณะการขยายความเชนน้ีพบท่ัวไปในการแตงอรรถกถาขยายความคัมภีร 

พระอุปเสนมหาเถระ พระอรรถกถาจารยชาวลังกาผูแตงคัมภีร

สัทธัมมปชโชติกา 6

7 อรรถกถานิทเทส ขยายความคัมภีรนิทเทสอีกช้ันหน่ึง             

ไดเพ่ิมโครงสรางสวนอารัมภกถาเขาในโครงสรางใหญ เพ่ือขยายความให              

อานความไดราบรื่นชัดเจนข้ึน ดังตัวอยางอารัมภกถาวา  

ขาพเจาขอนมัสการดวยเศียรเกลา ซึ่งพระชินเจาพระองค

น้ัน  ผูสูงสุดกวาสัตวท้ังปวง และพระธรรมอันสูงสุด  ท้ังพระสงฆ

ผูไมมีสิ่งอ่ืนยิ่งกวา ก็ธรรมจักรใดท่ีพระผูมีพระภาคเจาตรัสไว

โดยยอ พระสารี บุตรผูมีปญญามากเกือบเทาพระศาสดา                

ผูเกิดแตองคพระชินเจา จําแนกธรรมจักรน้ันเปนสวน ๆ กลาว     

มหานิทเทส 7

8 ซึ่งช่ือวาเปนปาฐะประเสริฐและวิเศษ ... จักเริ่ม

พรรณนามหานิทเทสโดยย อ ด วยความนับถือมากใน              

พระสัทธรรม มิใชประสงคจะยกตน ขาพเจาจักกลาวอรรถกถา 

เพ่ือประโยชนเก้ือกูลแกมหาชนและเพ่ือความดํารงอยูนานแหง    

                                                      
7 สมเด็จพระพุทธโฆษาจารย (ป.อ. ปยุตฺโต) กลาวถึงผูแตงคัมภีรสัทธัมมปชโชติกาวาพบ

หลักฐานวาอาจเปนพระอุปเสนเถระ แตในบางหลักฐานวาเปนพระอุปติสสเถระ โดยรจนาขึ้น

เปนภาษาบาลีโดยถือตามแนวอรรถกถาเกาภาษาสิงหฬ เพื่ออธิบายความในคัมภีรนิทเทส 

อานเพิ่มเติมไดที่ พจนานุกรมพุทธศาสน ฉบับประมวลศัพท (Somdet Phra Buddhakosajarn 
(Prayudh Payutto),  2018, p. 469) 
8 ในสมัยอรรถกถา ยังไมไดแยกคัมภีรนิทเทสออกเปนคัมภีรมหานิทเทสและคัมภีรจูฬนิท

เทส แตเรียกรวมเปนคัมภีรเดียววา“นิทเทส”หรือ“มหานิทเทส” (Na Bangchang, 2013, 
p. 526) 
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พระสัทธรรม ขอทานสัตบุรุษท้ังหลายจงฟงสัทธัมมปชโชติกา 

โดยเคารพและจงทรงจําไวดวยดีเถิด (Sutta Piṭaka Khuddaka 
Nikāya Maha Niddesa, 1984, p. 33) 

นอกจากน้ี ยังระบุวาจะขยายรายละเอียดเปน 3 สวน คือ อุทเทส 

นิทเทส ปฏินิทเทส ตามการวางแบบไวในคัมภีรนิทเทสของพระสารีบุตร 

แสดงใหเห็นถึงโครงสรางในการแตงคัมภีรเพ่ือขยายความวามีความสําคัญ     

ดังความวา  

เพราะมหานิทเทสน้ี เปนคัมภี ร ลึ กซึ้ ง  เ พ่ือใหคัมภี ร           

มหานิทเทสน้ีดํารงอยูในโลกสิ้นกาลนานน้ีเพ่ือเก้ือกูลแกชาวโลก 

ในมหานิทเทสน้ัน กามสูตรเปนสูตรแรก แมในกามสูตรน้ัน    

คาถาวา กามํ กามยนานสสฺ ดังน้ี เปนคาถาแรก การพรรณนาน้ัน

ตั้งไวตามสวนคือ อุทเทส นิทเทส ปฏินิทเทส (Sutta Piṭaka 
Khuddaka Nikāya Maha Niddesa, 1984, p. 47) 

นอกจากคัมภีรสัทธัมมปชโชติกาของพระอุปเสนะแลว ในคัมภีร

เนตติอรรถกถา ขุททกนิกาย แตงโดยพระธรรมปาละ ซึ่งเปนคัมภีรท่ีขยาย

ความคัมภีรเนตติปกรณก็พบการเพ่ิมสวนคันถารัมภกถาในโครงสรางใหญ

เชนกัน ดังตัวอยาง 

ขาพเจา (พระอาจารยธรรมปาละ) ขอถวายวันทาพระ   

ผูเปนนาถะ ผูทรงประกอบดวยพระมหากรุณา ทรงถึงฝงแหง      

เญยยะสาคร ทรงมีพระธรรมเทศนามีนัยอันละเอียดลึกซึ้งท้ัง

วิจิตร พระสัมมาสัมพุทธเจาท้ังหลายทรงบริบูรณดวยวิชชาและ

จรณะ ทรงนําสัตวออกจากโลกไดโดยพระธรรมใด ขาพเจา        

ขอถวายวันทาพระธรรมน้ันอันสูงสุด ซึ่งพระสัมมาสัมพุทธเจา 
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ทรงบูชาแลว พระอริยสงฆไดสมบูรณดวยสีลาธิคุณ ตั้งอยูแลวใน

มรรคและผล ขาพเจาขอถวายวันทาพระอริยสงฆน้ันผูเปน     

เน้ือนาบุญยอดเยี่ยมฯ (Dhammapāla, 1987, pp. 1-2) 

นอกจากน้ี ในคัมภีรสัทธัมมปชโชติกา พระอุปเสนเถระยังแสดง

นิคมนกถาไวเมื่อแตงอรรถกถานิทเทสจบดวย เพ่ือแสดงท่ีมาของคัมภีร       

ช่ือผูแตงอรรถกถา สถานท่ี พระนามพระมหากษัตริยท่ีเปนอัครศาสนูปถัมภ

ตลอดจนช่ือคัมภีรอรรถกาน้ัน ดังความวา 

คัมภีรมหานิทเทสน้ันใด อันพระเถระผูเปนใหญแหง

บุตรของพระสุคตเจาผูยินดียิ่งในสิ่งท่ีเปนประโยชนผูมีคุณมั่นคง 

จําแนกไวดีแลว อรรถกถาใดแหงคัมภีรมหานิทเทสน้ัน ท่ีขาพเจา 

(ผู แต ง) อาศัยนัยของอรรถกถากอน ๆ ปรารภแลวตาม

ความสามารถ อรรถกถาน้ันเขาถึงความสําเร็จแลว...พระราชา

ทรงพระนามวา กิตติเสน เปนนักเขียน ทรงมีพระจริยาวัตร

งดงาม  สมบูรณดวยความประพฤติ สะอาด ทรงประกอบในกุศล

ธรรม ทรงใหสรางบริเวณมีตนไมท่ีมีรมเย็น พรั่งพรอมดวยธาร

นํ้าลอมดวยรั้วไม  

พระมหาเถระช่ือวาอุปเสน ผูอยู ในบริ เวณกวาง  

เปนนักเขียน ประกอบดวยกุศลธรรม พระกิตติเสนราชาทรง

ถวายบริเวณแกพระอุปเสนมหาเถระน้ัน พระอุปเสนเถระ ผูมีศีล

มั่นคง เปนครู อยูในบริเวณน้ันไดรวบรวมคัมภีรสัทธัมมปชโชติ

กาน้ีไว... ขอชาวโลกจงไดลิ้มรสแหงพระสัทธรรมของพระทศพล

เจาจงบรรลุถึงความสุขท่ีไมมีมลทินดวยความสะดวกน้ันเทียว 
(Sutta Piṭaka Khuddaka Nikāya Culla Niddesa, 1 9 8 4 ,             
pp. 739-740) 
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ลักษณะการแตงนิคมนกถาน้ีสอดคลองกับในเนตติอรรถกถาของ

พระธรรมปาละ ความวา 

พระคัมภี ร เนตติปกรณ ใด พรรณนาความแห ง

นวังคสัตถุศาสน มีวินิจฉัยหมดจดดีท้ังในหาระ นยะ และปฏฐาน 

เปนคัมภีรท่ีลึกซึ้งละเอียดท่ีพระมหาเถระ มหากัจจายนะ ผูเปน

ปราชญ มีความเช่ียวชาญไดจําแนกไว พระคัมภีรเนตติปกรณน้ัน 

มีอรรถกถาใดเปนการอธิบายความท่ีขาพเจา(พระธรรมปาล)     

ผูสังกัด ณ วิหารท่ีพระเจาธรรมาโศกมหาราชสรางถวาย ใกลทา

อันมีช่ือวานาคะ เปนสถานท่ีอยางลงแหงพระสัทธรรมไดเริ่ม

รจนาไว เพ่ือความดํารงอยูสิ้นกาลนาน อรรถกถาน้ันประกาศ

ความ โดยครบถวนแหงพระสูตรอันเปนอุทาหรณ และลักษณะ

ท้ังหลาย มีขอวินิจฉัยไมสับสนไดจบบริบูรณแลว โดยพระบาลี 

27 ภาณวาร ดวยประการฉะน้ี ... โดยอานุภาพแหงบุญน้ันขอให

สรรพสัตวจงหยั่งลงสูพระศาสนาของพระโลกนาถ แลวเปนผูมี

สวนแหงวิมุตติรสดวยการปฏิบัติคุณธรรมมีศีลเปนตนอันบริสุทธ์ิ 

ขอพระศาสนาของพระสัมมาสัมพุทธเจาทรงดํารงอยูในโลก

ตลอดกาลนาน (Dhammapāla, 1987, pp. 456-457)  

จากหลักฐานขางตนทําใหเห็นวา ในการแตงคัมภีรเพ่ือขยายความ

พระสูตรของพระพุทธองค ในช้ันแรกตามท่ีปรากฏในพระไตรปฎกและคัมภีร

ของพระเถระครั้งพุทธกาลน้ัน โครงสรางใหญในการขยายความพุทธพจนมี            

3 สวน ประกอบดวย อุทเทส นิทเทส ปฏินิทเทส สืบมาพระอรรถกถาจารย

ในลังกาไดเพ่ิมโครงสรางสวนอารัมภกถาหรือคันถารัมภกถาข้ึนในสวนตน 

และนิคมนกถาในสวนสุดทาย เปนโครงสรางใหญ 5 สวน ประกอบดวย           
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อารัมภกถา อุทเทส นิทเทส ปฏินิทเทส และนิคมนกถา เพ่ือใหผูศึกษาคัมภีร

เขาใจสารธรรมในเรื่องไดมากข้ึน โดยสามารถสรุปโครงสรางใหญในการแตง

คัมภีรตีความและขยายความไดดังแผนผังดังตอไปน้ี 

Table 1: The comparison of the sermons’ composition structures 
in the Buddha's lifetime and the Utthakatha period 

โครงสรางการแตงคัมภีร                     

สมัยพุทธกาล 

โครงสรางการแตงคัมภีร                

สมัยอรรถกถา 

 
 

ลูกศร          คือการดําเนินเรื่องตอกันไปตามสัดสวนของโครงสรางของเรื่อง  

ลูกศร          คือการดําเนินเรื่องโดยขยายความเรื่องรวมกันระหวางนิทเทส

กับปฏินิทเทส (ดูคําอธิบายเพ่ิมเติมไดท่ีตารางท่ี 2) 

โดยโครงสรางขางตนมีเน้ือหาของโครงสรางตามตาราง ดังตอไปน้ี 

  

อุท

เทส 

นิท

เทส 

ปฏินิทเทส  

อุทเทส 

นิทเทส 

ปฏินิทเทส 

นิคมนกถา 

อารมัภกถา 
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Table 2: The sermons’ composition structures related to  
the Utthakatha tier 

ลําดับ ชื่อโครงสราง

หลัก 

ลักษณะ

โครงสราง 

เนื้อหาตามโครงสราง 

1. อารัมภกถา สวนตน,   

สวนเกริ่นนํา 

เน้ือหาแสดงคําปรารภ คําเริ่มตน 

หรือคํานํา ใหแกเน้ือเรื่องท่ีจะแสดง

ตอไปพรอมท้ังแสดงช่ือผูแตง ช่ือ

คัมภีรท่ีขยายความ โดยเปนสวนท่ี

พบในคัมภีรช้ันอรรถกถา 

2. อุทเทส สวนหัวขอ เน้ือหาแสดงพุทธศาสนสุภาษิตท่ี

ตั้งข้ึนเปนประเด็นธรรม 

3. นิทเทส สวนเน้ือหา เน้ือหามุงตีความและขยายความ

ตามประเด็นธรรมท่ีตั้งไว 

4. ปฏินิทเทส สวนขยาย

ความและ

สรุปความ 

เน้ือหาแสดงการขยายความนิทเทสให

กวางขวางยิ่งข้ึน ดวยการถาม-ตอบ เชน

คําวา “กามน้ันเปนไฉน?” เพ่ือขยาย

ความคําวากามใหกวางขวางออกไป 

และทําในลักษณะเชนน้ีจนครบ สุดทาย

จึงสรุปความเน้ือหาในสวนนิทเทส 

5. นิคมนกถา สวนจบความ เน้ือหาแสดงสวนสรุปของคัมภีร เจตนา

ผูแตง คําสรรเสริญพระพุทธองค และ

คําอวยพร 

โครงสรางของการแตงคัมภีรขยายความช้ันอรรถกถาดังสรุปใน

ตารางขางตนน้ี จะเห็นไดวาสืบมาจากการขยายความพุทธพจนตั้งแตครั้ง
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พุทธกาล และนาจะมีแพรหลายมาแตครั้งวชิรญาณภิกขุ 8

9ยังทรงพระผนวช   

ดั งพบว าทรงเนนการศึ กษาคัมภี ร เ พ่ื อความถูกตองในการตีความ

พระพุทธศาสนา มีพระนิพนธท่ีทรงศึกษาคัมภีรตาง ๆ เพ่ือแตงพระธรรม

เทศนาคือพระธรรมเทศนาอุโบสถศีลกถา เปนตน  

ความสนใจศึกษาคัมภีรดังกลาวไดรับสืบทอดมาตามพระเถระใน

กลุมของวชิรญาณภิกขุ โดยเฉพาะเมื่อสมเด็จพระมหาสมณเจา กรมพระยา 

วชิรญาณวโรรสผูเปนพระราชโอรสทรงวางระบบการศึกษาของคณะสงฆข้ึนใน

สมัยรัชกาลท่ี 5 โดยใหพระสงฆเรียนคัมภีรอรรถกถาตามลําดับช้ันการศึกษา 

เพ่ือเปนการพัฒนาความรูภาษาบาลีใหแตกฉาน มีคัมภีรอรรถกถาท่ีใชศึกษา 

อาทิ อรรถกถาธรรมบท มังคลัตทีปนี ตติยสมันตปาสาทิกา (อรรถกถาพระ

วินัย) และคัมภีรวิสุทธิมรรค  

กอปรกับในชวงเวลาเดียวกันน้ัน นอกจากการเรียนการศึกษาของ

สงฆไดพัฒนาใหเปนระบบยิ่งข้ึนแลว ยังพบวามีการศึกษา แปล และพิมพ

เผยแพรอรรถกถาเพ่ือเผยแพรความรูทางพระพุทธศาสนาใหกวางขวางยิ่งข้ึน 

                                                      
9 พระนามพระบาทสมเด็จพระจอมเกลาเจาอยูหัวเมื่อคร้ังทรงพระผนวช ซ่ึงวชิรญาณภิกขุ

เปนผูต้ังธรรมยุติกนิกายขึ้น นิกายนี้ต้ังขึ้นเพื่อความบริสุทธิ์ตามพระธรรมวินัย ทั้งใน              

การปฏิบัติ เชน การบวชที่ในสีมาที่ถูกตอง การหมจีวร การออกสําเนียงการสวดตามการ

ออกเสียงภาษาบาลี ฯลฯ และมุงศึกษาคัมภีรเพื่อความถูกตองของคําสอน เพื่อแกปญหาที่

พระสงฆชอบตีความคําสอนเอง ดังปรากฏในคําประกาศเทวดาในกาลฉลองยุคของพระ

คณะธรรมยุตฯ แหงวัดบวรนิเวศวิหาร พุทธศักราช 2408 วา “คร้ันไดทรงทราบวาลัทธิ

สมณะนั้นมากมูลวุนวายไปดวย สัมโมหะวิหารเหมือนกับยืมจมูกทานมาหายใจ             

จะพูดจาอันใดก็เปนเหตุอางคติ เชน อาจิณกัปปกา ไมชี้แจงแสดงเหตุออกมาใหเห็นจริงได 

ถือแตลัทธิของตนนั้นดันด้ือไปมิไดรูวาผิดและชอบ ไมเปนที่ต้ังแหงปญญา” (Somdet Phra 
Maha Samana Chao Krommaphraya Vajirananavarorasa, 1961, p. 60) 
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ตามพระราชประสงคและพระราชอุปถัมภในพระบาทสมเด็จพระจุลจอมเกลา

เจาอยูหัวดวย ดังปรากฏความในพระราชหัตถเลขาในสมเด็จพระมหาสมณเจา 

กรมพระยาวชิรญาณวโรรสท่ีมีไปยังพระบาทสมเด็จพระจุลจอมเกลาเจาอยูหัว

ตอนหน่ึงวา “ขอถวายพระพร พระราชหัตถเลขาวันท่ี 11 เดือนน้ีไดรับ

พระราชทานแลว ในการพิมพพระบาฬีและอรรถกถาตอไป กับพิมพพระบาฬี

เปนครั้งท่ีสองอิกน้ัน อาตมภาพรับฉลองพระเดชพระคุณตามพระราชประสงค”
(Somdet Phra Maha Samana Chao Krommaphraya Vajirananavarorasa, 
1929, p. 79) โดยในการแปลคัมภีรอรรถกถาตามพระราชหัตถเลขาน้ีโปรดให

แปลนิบาตชาดก โดยพระบาทสมเด็จพระจุลจอมเกลาเจาอยูหัว (Somdet Phra 
Maha Samana Chao Krommaphraya Vajirananavarorasa, 1929, p. 84)               
ทรงมีพระราชดําริวา  

ความประสงคของหมอมฉันอยากจะใหแปลลงเปน 9

10

ภาษาไทย ใหคนไทยอานเขาใจงายก็มีเปน 2 อยาง ใชโวหารเกา

อยางหน่ึง คือ อยางเชนสํานวนมงคลทีปนีแปล ฤๅเปนสํานวน

ใหมก็ตองเปนภาษาอยางใหมควรจะใชคําไทยในท่ีท้ังปวง ถาไม

จําเปนจะตองใชภาษามคธ  

จากการพัฒนาการเรยีนของคณะสงฆและพระราชหัตถเลขาท่ีทรงมี

ไปมาระหวางกันน้ี เปนเครื่องยืนยันวาคณะสงฆไทยรูจักคัมภีรอรรถกถาเปน

อยางดี ท้ังยังแปลและถายถอดความจากพระบาลีเปนภาษาไทยได แสดงให

เห็นวาคณะสงฆตองรูจักโครงสรางการแตงอรรถกถาเพ่ือตีความและขยาย

ความแลว เพราะเมื่อแปลเปนภาษาไทยยอมตองรักษาโครงสรางการลําดับ

เรื่องจากคัมภีรตนทางไวดวย ท้ังสันนิษฐานไดวาเปนสิ่งท่ีนาจะนํามา

                                                      
10 รักษาตัวสะกดตามตนฉบับ 
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ประยุกตใชกับการแตงเทศนในพระราชพิธี ดวยการแสดงพระธรรมเทศนาน้ัน

นับเปนการตีความคําสอนเพ่ือเผยแผพุทธพจนเชนเดียวกับคัมภีรอรรถกถา 

2. โครงสรางการแตงพระธรรมเทศนาพระมงคลวิเสสกถา  

 พระธรรมเทศนาพระมงคลวิเสสกถาในสมัยรัชกาลท่ี 5 เปน 

พระธรรมเทศนาท่ีเทศนในพระราชพิธีเฉลิมพระชนมพรรษา 10

11 ท่ีสมเด็จ 

พระมหาสมณเจากรมพระยาวชิรญาณวโรรส พระนิพนธถวายพระบาทสมเด็จ

พระจุ ลจอมเกล า เจ าอยู หั วระหว า ง  พ.ศ .  2443  ถึ ง  พ.ศ .  2453  

รวม 11 พระธรรมเทศนา  

 พระธรรมเทศนาดังกลาวน้ีทรงเทศนถวายสืบเน่ืองมา จนเมื่อคราว

พระบาทสมเด็จพระจุลจอมเกลาเจาอยูหัวสวรรคต สมเด็จพระมหาสมณเจาฯ 

พระองคน้ันจึงไดรวบรวมพระธรรมเทศนาแตงรอยเปนเรื่องเดียวกัน โดยแตง

อารัมภกถาไดสวนตนเพียงครั้งเดียว และแตงนิคมนกถาไวตอนทายเพียงครั้ง

เดียวเชนกัน ดังปรากฏในคํานําพระนิพนธวา 

เมื่อรอยเขาเปนเรื่องเดียว อารัมภกถาไดเรียงไวขางตนวาระ

เดียว คําถวายพระพรและคําขอพรแดพระรัตนตรัยซึ่งเรียกวา 

อรหํ สมฺมาสมฺพุทฺโธ หรือ รตนตฺตยปภาวาภิยาจนกถา ไดเรียงไว

                                                      
11 พระธรรมเทศนาในพระราชพิธี เฉ ลิมพระชนมพรรษาสมัยพระบาทสมเ ด็จ                          

พระจุลจอมเกลาเจาอยูหัวนี้ นอกจากพระธรรมเทศนาพระมงคลวิเสสกถาแลว ยังพบ  

พระธรรมเทศนากัณฑอื่นอีก โดยพบวามีพระธรรมเทศนาเมตตสูตรของสมเด็จ                    

พระอริยวงษาคตญาณ (สา ปุสฺสเทโว) อีก 1 พระธรรมเทศนาตกมาถึงปจจุบันดวย                 

แตเนื่องจากสมเด็จพระมหาสมณเจา กรมพระยาวชิรญาณวโรรส พระองคไดแตงรอย      

พระธรรมเทศนาที่ทรงนิพนธทั้งหมดขึ้นเปนชุดเดียวกัน เร่ืองจึงมีเอกภาพและสัมพันธเปน

ชุดเดียวกันบริบูรณแลวจึงไมไดนําพระธรรมเทศนาอื่นมาศึกษารวมกันในคร้ังนี้ 
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ขางทายคราวเดียว ในตอนกลางเรยีงกถาท่ีถวายในศกน้ัน ๆ เปน

ลําดับไป มี เลขบอกศกไว เปนท่ีหมาย (Somdet Phra Maha 

Samana Chao Krommaphraya Vajirananavarorasa, 1969, p. ข) 

 จากคํานําพระราชนิพนธดังกลาว แสดงใหเห็นการวางโครงสราง

ใหญในการประพันธแบบเดียวกับการแตงคัมภีรของพระอรรถกถาจารย คือ

นอกจากสวนอุทเทสท่ียกคาถาข้ึนเปนประเด็นธรรมกอนแลว ทรงเสริมสวน

เกริ่นนํา คือ “อารัมภกถา” ดวย หากแตเมื่อนํามาใชกับการแตงพระธรรม

เทศนาในพระราชพิธี สมเด็จพระมหาสมณเจา กรมพระยาวชิรญาณวโรรสได

ประยุกตใชโครงสรางเดิมน้ี ใหเขากับสถานการณและวิธีการสื่อสารดวย               

การเทศน โดย “สลับตําแหนงโครงสราง” ใหเหมาะแกการแสดงธรรม                      

ดังมีโครงสรางการแตง ดังแผนผังตอไปน้ี 
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Table 3: The composition structures of the  
Phra Mongkol Wisetkatha sermons 

 

ลูกศร          คือการดําเนินเรื่องตอกันไปตามสัดสวนของโครงสรางของเรื่อง  

โดยโครงสรางการแตงขางตนมีเน้ือหาของโครงสรางตามตาราง 

ดังตอไปน้ี  
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Table 4: The detail of composition structures of the  
Phra Mongkol Wisetkatha sermons 

ลําดับ ชื่อโครงสราง

หลัก 

ลักษณะ

โครงสราง 

เนื้อหาตามโครงสราง 

1. อุทเทส สวนหัวขอ เ น้ื อ ห า แ ส ด ง พุ ท ธ ศ า ส น

สุภาษิตท่ีตั้งข้ึนเปนประเด็น

ธรรมตามพระราชพิธี 

2. อารัมภกถา สวนตน, สวน

เกริ่นนํา 

เน้ือหาแสดงคําปรารภเรื่อง

พรอมระบุช่ือพระธรรมเทศนา 

เหตุการณในชีวิตพระมหา-

กษัตริย ท่ีอํานวยใหเกิดพระ

ราชพิธีข้ึน 

3. นิทเทส สวนเน้ือหา เน้ือหาขยายความธรรมะท่ีอยู

ภายใตกรอบของบทอุทเทส       

ท่ียกข้ึน 

4. ปฏินิทเทส สวนสรุปความ เน้ือหาแสดงการจบพระธรรม

เทศนาในแตละป ลงทายเพ่ือ

แสดงการจบวา “ดังไดรับ

พระราชทานวิสัชนามาฉะน้ี” 

5. นิคมนกถา สวนจบความ เน้ือหาแสดงสวนสรุปของพระ

ธรรมเทศนามงคลวิเสสกถา 

ประกอบดวยการขอพรและ

อํานวยพร เปนตน 
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จากตารางขางตน สามารถอธิบายรายละเอียดตามโครงสราง              

โดยมีรายละเอียดดังตอไปน้ี  

2.1 อุทเทส 

อุทเทสเปนสวนแสดงขอธรรมหลักของพระธรรมเทศนาใน          

พระราชพิธี โดยสมเด็จพระมหาสมณเจา กรมพระยาวชิรญาณวโรรส ทรง

ยกข้ึนมาเปนประเด็นธรรม แตดวยเพราะเปนการเทศน เน้ือหาในสวนน้ีจึง

ประกอบดวย 2 สวน คือการตั้งนโมฯ และบทอุทเทส โดยท้ัง 2 สวน                   

มีรายละเอียดดังน้ี  

             นมตฺถุ สุคตสฺส 

อายุ วณฺณํ ยสํ กิตตึ   สคฺคํ อุจจากุลีนตํ 

รติโย ปตถฺยาเนน   อุฬารา อปราปรา 

อปปมาทํ ปสํสนฺต ิ   ปุญญกิริยาสุ ปณฺฑิตา 

อปฺปมตฺโต อุโภ อตฺเถ   อธิคณฺหาติ ปณฺฑิโต 

ทิฏเฐ ธมฺเม จ โย อตฺโถ  โย จตฺโถ สมปรายิโก 

อตฺถาภิสมยา ธีโร  ปณฺฑิโตติ ปรุจฺจตีติ. 
(Somdet Phra Maha Samana Chao Krommaphraya 

Vajirananavarorasa, 1969, p. 1) 

2.1.1 บทนโมฯ เปนบทสวดท่ีแสดงใหทราบวากําลังเขาสู

พิธีกรรม ในพระธรรมเทศนาพระมงคลวิเสสกถาน้ี ข้ึนตนบทอุทเทสวา 

“นมตฺถุ สุคตสฺส” แปลวา ขอความนอบนอมจงมีแดพระพุทธองค สันนิษฐาน

วาคือการข้ึนตนบทนโมฯ ในพิธีการเทศน ซึ่งตองสวดทุกครั้งกอนแสดง               

พระธรรมเทศนา 
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บทนโมฯ น้ีมีประวัติความเปนมายาวนาน ในหนังสือฎีกา 

นโม (Panyapasut, 1929, p. 3) ซึ่งเรียบเรียงข้ึนจากคัมภีรสุมังคลวิลาสินี

ฎีกาขุททกปาฐะ ปรมัตถโชติกา และนิทานสังยุตต อธิบายวาบทนโมฯ น้ีเกิด

จากเทวดา 5 องค เปนผูเริ่มกลาวข้ึน องคละ 1 บท โดยบทนโมฯ น้ีใชเขียนไว

เปนเบ้ืองตนของพระคัมภีรมาแตเดิม ดวยวัตถุประสงค 4 ประการคือ                  

“1. เพ่ือใหนักปราชญไดแจงวา การประพฤติเชนน้ีเปนการประพฤติตามอยาง

วงศแหงพระอริยเจาผูประเสริฐ 2. เพ่ือปองกันสรรพอันตราย 3. เพ่ือชําระ

อัชฌาสัยสันดานใหบริสุทธ์ิ 4. เพ่ือชีวิตเปนแกนสาร” (Na Bangchang, 
2006, p. 20) 

ดวยคุณขอหน่ึงคือปองกันสรรพอันตรายน้ีเอง ทําใหเมื่อ

จะกระทําการกุศลเชน “การแสดงพระธรรมเทศนา” จึงนิยมตั้งบทนโมฯ กอน

การแสดงธรรม กลาวคือ “ถาจะฟงพระสัทธรรมเทศนาแลแสดงสัทธรรม

เทศนาเมื่อใด ก็นมัสการซึ่งพระรัตนตรัยเจาดวยกายแลวาจาแลนํ้าจิตรดวย

มคธภาษาวา นโม ตสฺส ภควโต อรหโต สมฺมาสมฺพุทฺธสฺส ดังน้ีกอนแลวจึงฟง

พระสัทธรรมเทศนา” (Panyapasut, 1929, p. 3) กอปรกับบทสวดดังกลาวมี

คุณในการสรางใหเกิดสมาธิแกผูฟง จึงชวยลดความฟุงซาน มีสติ การทําสิ่งใด

ท่ีเริ่มตนจากสติจึงชวยใหเปนไปตามผลท่ีตองการได ท้ังยังชวยนอมนําใหผูฟง

ระลึกถึงพระรัตนตรัยดวย บทนโมฯ จึงเปนสวนตนในพระธรรมเทศนาใน   

พระราชพิธีดวยเหตุน้ี 

2.1.2 บทอุทเทส ในพระมงคลวิเสสกถาน้ี สมเด็จ-      

พระมหาสมณเจาฯ ทรงยกพุทธศาสนสุภาษิตมาตั้งเปนประเด็นธรรม                  

โดยคาถาน้ีเปนคาถาภาษาบาลี ท่ีพระพุทธองคตรัสประทานโอวาทแก               

อนาถบิณฑิก เศรษฐี กลาวถึงธรรม 5 ประการวาจะเกิดธรรมท้ัง 5 คือ               

อายุ วรรณะ สุข ยศ สวรรค ไดน้ันตองเกิดจากการประพฤติปฏิบัติดีกอปรดวย
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กุศลสุจริต และตั้งอยูในความไมประมาท ไมไดเกิดจากการออนวอน หากแต

ตองเปนผูปฏิบัติดีจึงเขาถึงธรรมเหลาน้ีได  

จะเห็นไดวาอุทเทสท่ีทรงยกข้ึนตั้งเปนประเด็นธรรมน้ี 

ตั้งข้ึนเปนประเด็นกวาง ๆ เพ่ือเปดโอกาสองคผูนิพนธสามารถยกหลักธรรม

ตาง ๆ มาขยายความตอไปในสวนนิทเทสใหสอดคลองกับพระราชกรณียกิจใน

ปน้ัน ๆ ได 

2.2 อารัมภกถา 

โครงสรางสวนน้ีเปนสวนท่ีประยุกตจากการเกริ่นนําในการแตง

คัมภีรช้ันอรรถกถา มาเปนการเกริ่นเขาสูการเทศนในพระราชพิธี โดยสลับ

ตําแหนงโครงสรางสวนน้ีจากเดิมท่ีอยูในสวนตนกอนอุทเทสมาเปนสวนท่ี     

ตอหลังจากบทอุทเทสแทน เน้ือหาตามโครงสรางในสวนน้ีเปนสวนหน่ึงท่ีทําให

พระธรรมเทศนาในพระราชพิธีมลีักษณะเฉพาะตางจากพระธรรมเทศนาท่ัวไป

ดวย เพราะจะกลาวถึงรายละเอียดท่ีเ ก่ียวกับพระราชพิธีไว โดยสวน       

อารัมภกถาในพระธรรมเทศนาพระมงคลวิเสสกถา ปรากฏรายละเอียด ดังน้ี  

 2.2.1 ช่ือพระธรรมเทศนา โดยมีรายละเอียดปรากฏใน

เน้ือหาสวนน้ีวา “บัดน้ีจะรับพระราชทานถวายวิสัชนาในมงคลวิเสสกถา    

ฉลองพระเดชพระคุณประดับพระปญญาบารมี ตามพระบรมราชประสงค

เ ป นปสาท นียมั งคลา นุ โมทนา” (Somdet Phra Maha Samana Chao 
Krommaphraya Vajirananavarorasa, 1969, p. 1) 

 ผูฟงธรรมจึงเขาใจไดวาพระธรรมเทศนาท่ีกําลังรับฟงตอไปน้ีช่ือวา 

“พระธรรมเทศนาพระมงคลวิเสสกถา” 

 2.2.2 ช่ือพระราชพิธีหรือเหตุการณท่ีเกิดพระราชพิธี โดย

มีรายละเอียดปรากฏในเน้ือหาสวนน้ีวา “ในพระมหามงคลสมยาภิลักขิตกาล 

ดวยสมเด็จพระบรมบพิตรพระราชสมภารเจา เมื่ออภิลักขิตกาลโดยนิยมดิถี
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ครบ 3 ในกาฬปกษโปฏฐปทมาส ซึ่งตรงกับพระบรมมหาประสูติมงคลทินการ 

โดยจันทรคติ มาถึงโดยการนิยมแลว” (Somdet Phra Maha Samana Chao 

Krommaphraya Vajirananavarorasa, 1969, p. 1)  ผู ฟ ง ธ ร รมจะทร าบ

รายละเอียดของเหตุการณวา พระธรรมเทศนาน้ีกําลังแสดงธรรมใน

สถานการณของพระราชพิธีเฉลิมพระชนมพรรษาในพระบาทสมเด็จพระ

จุลจอมเกลาเจาอยูหัว 

 2.2.3 ช่ือผูฟงพระธรรมเทศนาหลัก โดยมีรายละเอียดเปน

คําเรียกพระมหากษัตริยวา “พระบรมบพิตรพระราชสมภารเจา” ตั้งแต

โครงสรางในสวนน้ีไปตลอดการเทศน พระบาทสมเด็จพระเจาอยูหัวจึง       

ทรงทราบไดโดยตลอดวาพระธรรมเทศนาน้ีเทศนถวายแดพระองคโดยเฉพาะ   

 2.2.4 คาถาเกริ่นนําพระราชพิธี โดยมีคาถาภาษาบาลี   

ผูกเปนบทเพ่ือแสดงรายละเอียดเก่ียวกับพระราชพิธีวา “อิโต ปรํ ปวกฺขามิ            

ตํ ตํ วิเสสมงฺคลํ มหาราชาธิราชสฺส คุณาลงฺการสมฺมตํฯ” แปลความไดวา 

“ลําดับน้ี จะรับพระราชทานกลาวพรรณนาพระราชจริยาสาธุปฏิบัติท่ีตั้งแหง

สวัสดิมงคลอันพิเศษยิ่ง ซึ่งไดช่ือวามงคลวิเสสเปนพระคุณลังการ มีพรอม

บริบูรณในสมเด็จบรมบพิตรพระราชสมภารเจา” (Somdet Phra Maha 

Samana Chao Krommaphraya Vajirananavarorasa, 1969, p. 6) ผูฟงธรรม

จึงทราบไดวาพระธรรมเทศนาน้ีเปนพระธรรมเทศนาเฉพาะท่ีแตงข้ึนเพ่ือเทศน

ถวายใหเกิดความมงคลแกพระมหากษัตริย 

จะเห็นไดวา โครงสรางในสวนอารัมภกถาสามารถแทรกคาถาภาษา

บาลีเพ่ือขยายความการอธิบายเรื่องไดดวย แมวาจะยังไมใชสวนนิทเทสท่ีเปน

สวนขยายความคําสอนโดยตรงก็ตาม เชนท่ีมีคาถาเกริ่นนําพระราชพิธีใน

หัวขอ 2 .2 .4 แสดงให เห็นวาโครงสรางสวนน้ีมีความอิสระจากสวน                       

https://so02.tci-thaijo.org/index.php/lajournal


 
 

135 
https://so02.tci-thaijo.org/index.php/lajournal        Vol. 6 No. 1 January - June 2023 

The Liberal Arts Journal 
Faculty of Liberal Arts, Mahidol University 

นิทเทสพอสมควร เพราะสามารถบรรจุรายละเอียดตาง ๆ เพ่ือรอยเรียงเรื่อง

กอนเขาสูสวนของคําสอนหลักท่ีจะตีความและขยายความตอไป  

2.3 นิทเทส  

โครงสรางสวนน้ีเปนสวนท่ีขยายความอุทเทสในพระมงคลวิเสสกถา 

พระนิพนธสมเด็จพระมหาสมณเจา กรมพระยาวชิรญาณวโรรสจะแสดง

ประเด็นธรรมยอย ๆ ท่ี ทําให เ กิดกุศลสุจริตตามบทอุทเทสท่ีตั้ งไว                         

โดยการขยายความในสวนนิทเทสน้ี ในทุกสวนนิทเทสทรงแบงประเด็นธรรม

เปน 2 สวน คือ 1. สวนแสดงธรรมะ 1 สวน 2 ขอ เปนการแสดงธรรมะท่ีเปน

คุณสมบัติสวนพระองค (อัตตสมบัติ) ขอหน่ึง และธรรมะท่ีกอใหเกิดประโยชน

ตอบุคคลอ่ืน (ปรหิตปฏิบัติ) อีกขอหน่ึง และ 2. สวนรัฏฐาภิปาลโนบาย         

1 สวน แสดงการบริหารราชการท่ีสําเร็จใน 1 ป เพ่ือแสดงการลงมือปฏิบัติ

ของพระบาทสมเด็จพระจุลจอมเกลาเจาอยูหัวท่ีกอใหเกิดกุศลสุจริต และ

ตั้งอยูในความไมประมาทตลอดรัชสมัย  

ท้ังน้ี ในแตละสารธรรมจะขยายความพรอมยกตัวอยางจากท้ัง            

พุทธศาสนสุภาษิต นิทานชาดก และปฏิบัติตามสารธรรมน้ัน ซึ่งจะเช่ือมโยงให

สัมพันธกับพระราชจริยวัตร และพระราชกรณียกิจในพระบาทสมเด็จ         

พระจุลจอมเกลาเจาอยูหัวทุกสารธรรม โดยมีสาระสังเขปดังตารางตอไปน้ี  
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Table 5: The content structures of Nittes in the  
Phra Mongkol Wisetkatha sermons 

ป พ.ศ. สารธรรมและการขยายความสารธรรม 

2443 • ปุพเพกตปุญญา ขยายความโดยยกตัวอยางวาพระมหากษัตริยเปนผู

พรอมดวยบุญท่ีมีมากอนทําใหสมบูรณดวยสมบัติ 4 ประการ 

• อัตตสัมมาปณิธิ ขยายความโดยแสดงถึงผูตั้งตนไวชอบดวยราชธรรม 

• รัฏฐาภิปาลโนบาย ขยายความโดยแสดงพระราชกรณียกิจในรอบป

ท่ีทรงปฏิบัติเพ่ือพัฒนาบานเมือง 

2444 • อปจายนธรรม ขยายความโดยแสดงถึงความเคารพนับถือท่ี

พระมหากษัตริยมีตอราชธรรมและขนบประเพณ ี

• อรรถจริยา ขยายความโดยแสดงถึงราชกิจท่ีทรงประกอบดวยความ

ตั้งพระทัยแกบุคคลตาง ๆ 

• รัฏฐาภิปาลโนบาย แสดงพระราชกรณียกิจในรอบปท่ีทรงปฏิบัติเพ่ือ

พัฒนาบานเมือง 

2445 • สัทธาสัมปทา ขยายความโดยแสดงถึงการมีความเช่ือท่ีประกอบดวย

เหตุผลตามสารธรรม โดยใชตัวอยางของพระมหากษัตริยท่ีทรง

ปฏิบัติราชธรรม บํารุงศาสนา 

• สามัตถิยะ ขยายความโดยแสดงความสามารถในกิจนอยใหญของ

พระมหากษัตริย เชน ทรงรักษาเอกราชของชาติ 

• รัฏฐาภิปาลโนบาย แสดงพระราชกรณียกิจในรอบปท่ีทรงปฏิบัติเพ่ือ

พัฒนาบานเมือง 
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ป พ.ศ. สารธรรมและการขยายความสารธรรม 

2446 • พาหุสัจจะ ขยายความโดยแสดงความรอบรูของพระมหากษัตริย

ในฐานะพหูสูตร ท่ีทรงเปนท่ีพ่ึงแกพระบรมวงศานุวงศและราษฎร 

• อุบายโกศล ขยายความโดยแสดงพระปรีชาท่ีสอดคลองกับยุค

สมัย อันถือเปนอุบายอันดี 

• รัฏฐาภิปาลโนบาย แสดงพระราชกรณียกิจในรอบป ท่ี                     

ทรงปฏิบัติเพ่ือพัฒนาบานเมือง 

2447 • สมานัตตตา ขยายความโดยแสดงความประพฤติตนสม่ําเสมอ

ของพระมหากษัตริย  ท่ีทรงบํารุ งพระบรมวงศานุวงศ  

ขาราชการ และราษฎร ดวยความยุติธรรม 

• การุญญภาพ ขยายความโดยแสดงใหเห็นความเปนท่ีนับถือของ

ราษฎรดั่งบิดาปกครองบุตร 

• รัฏฐาภิปาลโนบาย แสดงพระราชกรณียกิจในรอบป ท่ี                     

ทรงปฏิบัติเพ่ือพัฒนาบานเมือง 

2448 • เมตตาปุเรจาริกตา ขยายความโดยแสดงพระราชกรณียกิจท่ี

สัมพันธกับสารธรรมเรื่องความเมตตา เชน การเลิกทาส การให

การศึกษา การพระราชทานท่ีดิน เปนตน 

• ปฏิสันถารกุสลตา ขยายความโดยแสดงพระราชกรณียกิจท่ี

เมื่อบุคคลใดไดเขาเฝาท้ังราษฎรหรือชาวตางประเทศก็             

แชมช่ืนเบิกบาน 

• รัฏฐาภิปาลโนบาย แสดงพระราชกรณียกิจในรอบปท่ีทรง

ปฏิบัติเพ่ือพัฒนาบานเมือง 
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ป พ.ศ. สารธรรมและการขยายความสารธรรม 

2449 • กาลัญุตา ขยายความโดยแสดงพระราชกรณียกิจวาทรงเห็น

ความเปลี่ยนแปลงเปนไปของโลก จึงยกเลิกธรรมเนียมเกาท่ี

ลวงสมัย และบัญญตัิเพ่ิมเติมธรรมเนียมใหมท่ีเหมาะสมแกเวลา 

• ปุตตสังคหะ ขยายความโดยแสดงถึงการใหการศึกษาท่ีดีแก

พระราชโอรสดวยการสงใหไปศึกษายังตางประเทศ 

• รัฏฐาภิปาลโนบาย แสดงพระราชกรณียกิจในรอบปท่ีทรง

ปฏิบัติเพ่ือพัฒนาบานเมือง 

2450 • วิริยสมบัติ ขยายความโดยแสดงความเพียรของพระมหากษัตริย

ท่ีจะสรางความสงบแกบานเมือง ปราบจลาจลในมณฑลตาง ๆ 

เลิกทาส เลิกบอน 

• โลกัตถจริยา ขยายความใหเห็นความประพฤติดีท่ีเปนประโยชน

แกโลก จนกระท่ังทรงพระประชวร ก็ยังเดินทางไปรักษา

พระองคเพ่ือใหมีกําลังในการปกครองบานเมือง 

• รัฏฐาภิปาลโนบาย แสดงพระราชกรณียกิจในรอบปท่ีทรง

ปฏิบัติเพ่ือพัฒนาบานเมือง 
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ป พ.ศ. สารธรรมและการขยายความสารธรรม 

2451 • มิตรสมบัติ ขยายความโดยใหเห็นความพรอมดวยมิตร โดย

พระมหากษัตริยทรงรูจักยึดเหน่ียวนํ้าใจคน ทรงผูกสัมพันธพระ

ราชไมตรีกับพระมหากษัตริยและประธานาธิบดีตางประเทศ 

• มัตตัญุตา ขยายความโดยแสดงใหเห็นความรูจักความพอดี

พอประมาณ รักษาประโยชนใหเกิดความกลมเกลียวกัน 

• รัฏฐาภิปาลโนบาย แสดงพระราชกรณียกิจในรอบปท่ีทรง

ปฏิบัติเพ่ือพัฒนาบานเมือง 

2452 • กัตตุกัมยตาฉันทะ ขยายความเรื่องความพอใจ โดยสรุปใหเห็น

วาพระมหากษัตริยทรงปกครองท้ังอาณาจักรและพุทธจักรได

สมกับคุณธรรม 

• ปุคคลัญุตา ขยายความโดยแสดงใหเห็นความสามารถในการ

เลือกบุคคล รูจักสงเสริมคนดีและสอดสองคนไมสมควร 

• รัฏฐาภิปาลโนบาย แสดงพระราชกรณียกิจในรอบปท่ีทรง

ปฏิบัติเพ่ือพัฒนาบานเมือง 

2453 • กัตตุกัมยตาฉันทะ ขยายความโดยแสดงเพียรอยางกลาหาญวา 

พระมหากษัตริยทรงเปลื้องอุปสรรคตาง ๆ ไดดวยดี 

• ปุคคลัญุตา ขยายความโดยแสดงใหเห็นความสามารถในการ

เลือกบุคคล การอุปถัมภการศึกษาของพระราชโอรส ทรงรูจัก

สงเสริมคนด ี

• รัฏฐาภิปาลโนบาย แสดงพระราชกรณียกิจในรอบปท่ีทรง

ปฏิบัติเพ่ือพัฒนาบานเมือง 
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จะเห็นไดวา การขยายความในสวนนิทเทสในพระมงคลวิเสสกถา 

ประยุกตการขยายความคาถาในสวนอุทเทสในการแตงอรรถกถา จากแตเดิมท่ี

ในอรรถกถาจะยกพระสูตรท้ังพระสูตรมาขยายความ แตตามพระนิพนธน้ี

สมเด็จพระมหาสมณเจา กรมพระยาวชิรญาณวโรรส ทรงเลือกตีความประเด็น

ท่ีตั้งไวในบทอุทเทสตามท่ีคาถากลาววา “เมื่อนรชนมาปรารถนาอายุ วรรณะ 

ยศ เกียรติ สวรรค และความเกิด ณ ตระกูลสูง และความยินดีอันยิ่ง ๆ ไป 

เปนผลขอประสงคแลว พึงบําเพ็ญความไมประมาทใหบริบูรณในสันดานเถิด    

ก็สามารถจะเปนบอเกิดแหงกุศลและคุณท่ีประสงค มีอายุเปนตนน้ันให

กวางขวางข้ึนวาเปนการ “ปฏิบัติกุศลสุจริต” และ “ความไมประมาท” 

เพ่ือใหกินความกวางข้ึน และสามารถขยายความดวยขอธรรมตาง ๆ อยาง

หลากหลายดังปรากฏในตารางท่ี 5   

ดวยเหตุน้ี ขอธรรมท่ียกมาขยายความในสวนนิทเทสจึงอยูในกรอบ

ของประเด็นธรรมน้ัน มีการประพฤติโดยสุจริต และไมประมาทในการใชชีวิต

ตามฐานะของพระมหากษัตริยเปน “แกน” ท่ียึดธรรมะในแตละปเขาไว

ดวยกัน เหตุน้ีทําใหองคผูนิพนธจึงยกธรรมะและขยายความสารธรรมไดโดยไม

มีขอจํากัด ท้ังยังรักษาสัมพันธภาพกับประเด็นธรรมของบทอุทเทสไวได ทําให

สุดทายเมื่อสิ้นสุดรัชสมัยแลว สมเด็จพระมหาสมณเจา กรมพระยาวชิรญาณ 

วโรรสจึงสามารถรอยเรียงพระธรรมเทศนาท้ังหมดเปนเรื่องเดียวกันไดอยางมี

เอกภาพ 
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2.4 ปฏินิทเทส  

โครงสรางสวนน้ีเปนสวนสรุป พบวาในพระมงคลวิเสสกถาจะ

กลาวโดยกระชับเพ่ือสรุปประเด็นธรรมท่ีนํามาขยายความธรรม พรอมท้ัง

ระบุถอยคําท่ีแสดงการจบพระธรรมเทศนาในปน้ัน ๆ ดวยถอยคําวา               

“มีเอกเทส ดังรับพระราชทานพรรณนามา ดวยประการฉะน้ี” โดยในแตละป

อาจแปรไปตามศิลปะการประพันธบาง เชนเมื่อโปรดแสดงประเด็นธรรมวา

ขยายความจากแนวคิด 2 ขอ คือเปนอัตตสมบัติขอหน่ึง และปรหิตปฏิบัติ 

ขอหน่ึงจึงกลาวในสวนปฏินิทเทสเชน “พระคุณพิเศษสวนอัตตสมบัติและ  

ปรหิตปฏิบัติ มีนิทัสนัยดังรับพระราชทานพรรณนามา ดวยประการฉะน้ี” 
(Somdet Phra Maha Samana Chao Krommaphraya Vajirananavarorasa,  
1969, p. 153) หรือโปรดกลาวสรุปเพ่ือแสดงความเปนมงคลของการแสดงพระ

ธรรมเทศนา เชน “พระราชจรรยาสาธุปฏิบัติอันเปนท่ีตั้งแหงสุภสิริสวัสดิอุดม

มงคลอันพิเศษ มีเอกเทสดังรับพระราชทานพรรณนามา ดวยประการฉะน้ี” หรือ 
(Somdet Phra Maha Samana Chao Krommaphraya Vajirananavarorasa, 
1969, p. 138) 

จะเห็นไดวาในสวนปฏินิทเทสน้ียังพบการกลาวยอนไปยังประเด็น

ธรรมท่ีนํามาขยายความอยู ท้ังน้ีสันนิษฐานวาเพราะการเทศนเปนการสื่อสาร

ดวยมุขปาฐะอยางหน่ึง การแตงเทศนจึงยังรักษาการสรุปหรือรวบความคิดใน

สวนทายของการสื่อสารเพ่ือใหผูฟงจับสาระของเรื่องท่ีฟงไวได 
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2.5 สวนนิคมนกถา 

โครงสรางสวนน้ีเปนสวนท่ีปรากฏในโครงสรางการแตงคัมภีร     

อรรถกถา โดยพบในการแตงเทศนในพระธรรมเทศนาชุดน้ีเชนกัน ซึ่งองค      

ผูนิพนธทรงพระนิพนธนิคมพจนรวมกันไวในสวนทายสุด เน้ือความกลาวถึง

การอวยพรพระมหากษัตริย การขอพรสิ่งศักดิ์สิทธ์ิ และการขอพรเพ่ือ

ความสําเร็จ มีรายละเอียด ดังน้ี 

 2.5.1 การกลาวอวยพร คือขอใหพระมหากษัตริยทรง

ปกครองบานเมืองใหยืนนาน และบานเมืองมีความเจริญกาวหนาตามพระราช

ประสงค ดังตัวอยาง  

ขอสมเด็จพระบรมบพิตรพระราชสมภารเจา ผูทรง

ประดับดวยพระคุณสมุทัยอันพิเศษน้ัน ๆ ทรงพระชนมายุยืน

นาน ทรงพระสําราญหาพระโรคมิได ทรงพระเจริญดวยพระราช

อิสรยิเดชานุภาพ ทอดพระเนตรเหน็แตกิจการอันเจริญเปนนิตย

กาล เสด็จสถิตยืนนานในราชมไหศวรรย ปกครองรัชสีมามณฑล

ใหสมบูรณยิ่ง สมพระราชประสงคทุกสิ่งทุกประการ  

(Somdet Phra Maha Samana Chao Krommaphraya 
Vajirananavarorasa, 1969, p. 153)  

 2.5.2 การขอพรสิ่งศักดิ์สิทธ์ิ คือขอใหเทวดาไดรับพระ

ราชกุศลจากพระราชพิธีน้ี และขอใหอภิบาลพระมหากษัตริยใหรอดพนจาก

อันตรายท้ังปวง ดังตัวอยาง 

สาธุ อารกฺขกา เทวา วตฺถุเทวา มหิทฺธิกา 

สรฏฐมณฺฑลํ ภูป อภิปาเลนฺ สพฺพทา 
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ขออารักขเทวดา และวัตถุเทวดา ผูทรงมหิทธิฤทธ์ิ 

ไดรับอนุโมทนาสวนพระราชกุศลเทวดาพลีแลว จงตั้งไมตรีจิต

อภิบาลรักษาสมเด็จพระบรมบพิตรพระราชสมภารเจากับรัฐ

มณฑลใหปราศจากภยันตรายทุกเมื่อ (Somdet Phra Maha 
Samana Chao Krommaphraya Vajirananavarorasa, 1969,  
p. 154) 

 2.5.3 การขอพรเพ่ือความสําเร็จ คือการย้ําความใหสิ่งท่ี

กลาวมาท้ังหมดเปนผลสัมฤทธ์ิตามท่ีกลาวไว  ท้ังน้ีเพ่ือเปนการย้ําความและ

ยืนยันพรตาง ๆ ตามท่ีไดกลาวไวในตอนตนของสวนนิคมนกถา ดังตัวอยาง  

สิทฺธิมตฺถุ สิทฺธิมตฺถุ สิทฺธิมตฺถุ อิทํ ผลํ 

เอตสฺมึ รตนตฺตยสฺม ึ สมฺปสาทนเจตโส 

ขอผลท่ีกลาวน้ีจงเปนผลสัมฤทธ์ิ จงเปนผลสัมฤทธ์ิ  

จงเปนผลสัมฤทธ์ิ แดสมเด็จบรมบพิตรพระราชสมภารเจา              

ผูมีพระหฤทัยเลื่อมใสในพระรัตนตรัยน้ี สมพระบรมราชประสงค

ทุ ก ป ร ะ ก า ร  เ ท อ ญ  (Somdet Phra Maha Samana Chao 
Krommaphraya Vajirananavarorasa, 1969, p. 154) 

 จะเห็นไดวาสวนนิคมพจนน้ี แสดงเน้ือหาคลายคลึงกับท่ีปรากฏใน

คัมภีรช้ันอรรถกถา โดยไดมีการประยุกตใหเหมาะสมกับการเทศนพระราชพิธี

ซึ่งมีพระมหากษัตริยเปนศูนยกลางของการแสดงธรรม ดวยการกลาวถึงผูฟง

หลักโดยตรง แสดงใหเห็นวาตัวบทพระธรรมเทศนาในพระราชพิธีจะมีข้ึนไดก็

ตอเมื่อผูกโยงกับเจานายพระองคใดพระองคหน่ึง ในพระราชพิธีใดพิธีหน่ึง 

เปนการเฉพาะ ตัวบทพระธรรมเทศนาในพระราชพิธีจึงไมใชพระธรรมเทศนา

ท่ัวไป เพราะองคผูนิพนธมีผูฟงโดยนัยขณะสรางตัวบทท่ีแนนอน 
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จากการวิเคราะหสรางการแตงพระธรรมเทศนาพระมงคลวิเสสกถา

จะเห็นไดวา พระธรรมเทศนาน้ีมีโครงสรางเชนเดียวกับท่ีปรากฏในคัมภีร    

อรรถกถา ท่ีแตงข้ึนเพ่ือมุงขยายความสารธรรมของพระพุทธองคเชนกัน 

หากแตปรับปรุงใหเขากับวิธีการสื่อสารท่ีเปลี่ยนแปลงไป เชนการสวด        

บทนโมฯ เพ่ือแสดงการเริ่มแสดงธรรม และการอํานวยพรแกผูฟงเปนการ

เฉพาะเมื่อเสร็จสิ้นการแสดงธรรม ปรากฏการณเชนน้ีแสดงใหเห็นวาการเทศน

ซึ่งนับเปนการขยายความขอธรรมเพ่ือใหเกิดความเขาใจอยางหน่ึงน้ัน              

ไดรับขนบการแตงขยายความตามการตีความและขยายความพุทธพจนมาใช

กับวัตถุประสงคและการสื่อสารใหมดวย  

ท้ังน้ี มีขอสังเกตวาพระธรรมเทศนาพระมงคลวิเสสกถา น้ี                

เปนพระธรรมเทศนาในพระราชพิธี ซึ่งการเทศนดังกลาวไมใชการเทศน               

ปากเปลา 11

12 แตเปนการผสมผสานระหวางลายลักษณและมุขปาฐะเขา

ดวยกัน กลาวคือ การเทศนในพระราชพิธีตองแตงพระธรรมเทศนาข้ึนมา

กอน จากน้ันจึงนํา พระธรรมเทศนาท่ีแตงข้ึนน้ันตรวจทานเน้ือหาสาระให

เหมาะสม กอนจะนํา ตัวบทน้ันมาใชเทศนจริงในพระราชพิธีอีกครั้งหน่ึง  

  

                                                      
12 ปรากฏหลักฐานพระราชหัตถเลขาในพระบาทสมเด็จพระจุลจอมเกลาเจาอยูหัวตรวจ

กับสมเด็จพระมหาสมณเจา กรมพระยาวชิรญาณวโรรสที่ทรงมีไปมาเพื่อตรวจแก       

พระธรรมเทศนาบุรพทิศานมัสนธรรมที่เทศนในพระราชพิธีทวีธาภิเษก เปนตน ซ่ึงแสดง

ใหเห็นวาพระธรรมเทศนาในพระราชพิธีตองมีการเรียบเรียงและมีการตรวจทานกอน

เทศนจริง อานเพิ่มเติมไดที่ พระราชหัตถเลขาพระบาทสมเด็จพระจุลจอมเกลา

เจาอยูหัวทรงมีไปมากับสมเด็จพระมหาสมณเจา กรมพระยาวชิรญาณวโรรส (Somdet 
Phra Maha Samana Chao Krommaphraya Vajirananavarorasa, 1929, pp. 213-234) 
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สรุปและอภิปรายผล 

 จากการศึกษาโครงสรางพระธรรมเทศนาพระมงคลวิเสสกถา       

พระนิพนธสมเด็จพระมหาสมณเจา กรมพระยาวชิรญาณวโรรส สามารถสรุป

ประเด็นการศึกษาไดดังน้ี 

1. พระธรรมเทศนาพระมงคลวิเสสกถาแสดงใหเห็นถึงการสืบขนบ            

การวางโครงสรางการแตงจากคัมภีรตีความและขยายความช้ันอรรถกถาซึ่ง

ประกอบดวยโครงสรางหลัก 5 สวน โดยมีลําดับตามโครงสราง ไดแก      

อารัมภกถา อุทเทส นิทเทส ปฏินิทเทส และนิคมนกถา ซึ่งการเรียงลําดับน้ี

เหมาะสมกับการอธิบายขอธรรมจนพัฒนาสูการเปนคัมภีรสอนการอธิบาย

ธรรม แตเมื่อมีใชสืบมาในการเทศนในพระราชพิธี พระสงฆไดนําวิธีการ

ดังกลาวมาประยุกตกับการเทศน จึงมีการสลับตําแหนงโครงสรางหลักใหเขา

กับสถานการณการสื่อสาร กลาวคือ ยกสวนท่ีเปนประเด็นธรรมในสวนอุทเทส

ข้ึนกอน จากน้ันจึงตามดวยสวนอารัมภกถาเพ่ือเกริ่นนํารายละเอียดตาง ๆ ท่ี

สัมพันธกับพระราชพิธี โดยการเกริ่นนําดังกลาวทําใหเกิดการเช่ือมโยงความ

จากประเด็นธรรมไปสูการขยายความขอธรรมยอยในสวนนิทเทส และทําให

พระธรรมเทศนากลมกลืนกับเหตุการณในพระราชพิธีดวย เมื่อขยายความขอ

ธรรมในสวนนิทเทสจนครบถวนแลวจึงใชสวนปฏินิทเทสเปนสวนจบความ 

และมีนิคมนกถาเปนสวนสุดทายเพ่ืออวยพรแกผูฟงพระธรรมเทศนา โดยสวน

น้ีสัมพันธกับความเช่ือเรื่องการฟงธรรมในพุทธศาสนา ท่ีเช่ือวาการฟงเทศนให

อานิสงสและเกิดกุศลแกผูฟง 

2. โครงสรางการเทศนพระธรรมเทศนาในพระราชพิธีน้ี นอกจากจะ

เห็นถึงการสืบทอดโครงสรางการตีความและขยายความคําสอนท่ีมีมาแตเดิม

แลว ยังแสดงถึงการสรางสรรคท่ีนําการแสดงธรรมมาใชสดุดีพระเกียรติคุณ
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พระมหากษัตริยดวย เพราะจากสวนท่ีไดอธิบายในสวนนิทเทสจะเห็นไดวา 

การขยายความสารธรรมประกอบข้ึนจากพระราชจริยวัตรและพระราชกรณีย

กิจนานัปการในพระบาทสมเด็จพระจุลจอมเกลาเจาอยูหัว ซึ่งทรงปฏิบัติรายป

มาเรียบเรียงผสมผสานกับขอธรรมท่ียกข้ึนในปน้ัน ๆ และเมื่อนําข้ึนสูการ

แสดงพระธรรมเทศนาในพระราชพิธี พระธรรมเทศนาพระมงคลวิเสสกถาได

ทําหนาท่ีเปนท้ังการถวายคําแนะนําแดพระมหากษัตริยโดยแยบคาย และเปน

วรรณกรรมแสดงพระเกียรติคุณในพระบาทสมเด็จพระจุลจอมเกลาเจาอยูหัว 

ใหขาราชการและประชาชนทราบถึงพระราชอุตสาหะท่ีทรงปฏิบัติแตละป

อยางอเนกอนันต ท้ังเปนเครื่องยืนยันวา ทุกพระราชกรณียกิจท่ีทรงปฏิบัติน้ัน

เปนไปตามธรรม โดยธรรม และถือประโยชนของบานเมืองเปนสิ่งสําคัญสูงสุด  

3. พระธรรมเทศนาพระมงคลวิเสสกถาน้ี เปนตัวอยางของการศึกษา

การวางโครงสรางการแตงพระธรรมเทศนาในพระราชพิธีอ่ืน ๆ ได เพราะ     

พระธรรมเทศนาชุดน้ีแพรหลายจากการพิมพ เผยแพร ในเมื่อคราว

พระบาทสมเด็จพระจุลจอมเกลาเจาอยูหัวสวรรคตประการหน่ึง อีกท้ังองค     

ผูนิพนธยังเปนผูรับสนองคําอาราธนาในการแตงพระธรรมเทศนาในพระราช

พิธีอ่ืน ๆ ดวยอีกประการหน่ึง เหตุน้ีโครงสรางใหญในพระธรรมเทศนาใน    

พระราชพิธีจึงนาจะมีศิลปะการประพันธสืบเน่ืองกัน 

4. ลักษณะท่ีปรากฏในพระธรรมเทศนาพระมงคลวิเสสกถาในสมเด็จ

พระมหาสมณเจา กรมพระยาวชิรญาณวโรรสจึงเหมือนเปนคัมภีรชุดหน่ึง 

เพราะมีความสมบูรณครบถวนในเชิงโครงสราง จึงถือเปนพระธรรมเทศนาชุด

หน่ึงท่ีมีคุณคาและเปนแบบอยางในศิลปะการประพันธ โดยอาจถือเปน

วรรณกรรมช้ันครูในการแตงเทศนในพระราชพิธีได   
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5. พระธรรมเทศนาพระมงคลวิเสสกถานาจะเปนพระธรรมเทศนาชุด

หน่ึงท่ีสงผลตอการเรียนการแตงเรียงความแกกระทูธรรม ในระดับนักธรรมตรี 

นักธรรมโท และนักธรรมเอก เพราะไดใชเปนแบบเรียนของคณะสงฆในระดับ

นักธรรมเอกดวย โครงสรางการแตงพระธรรมเทศนาน้ียอมเปนท่ีรูจัก               

ผานระบบการศึกษาของสงฆดวย แตในการเรียนการแตงเรียงความแกกระทู

ธรรมพบวา โครงสรางใหญเนนไปท่ี 3 สวนสําคัญ คือ อุทเทส นิทเทส               

และปฏินิทเทสเปนสําคัญ  

6. อน่ึง มีขอสังเกตวา นอกจากการศึกษาอรรถกถาเพ่ือศึกษาภาษา

บาลีของคณะสงฆไทยแลว การเรียนการสอนของคณะสงฆไทยในสวนของ

นักธรรมตรี นักธรรมโท และนักธรรมเอก ซึ่งเปนการพัฒนาความรูควบคูกับ

การเรียนภาษาบาลีท่ีเรียกวาการศึกษาเปรียญธรรมน้ัน พบวาเปนการศึกษา

ปริยัติธรรมท่ีมุงสอนเรื่องการตีความพุทธพจนเชนเดียวกัน สังเกตไดจาก            

การเรียนนักธรรมมีแบบเรียนพุทธศาสนสุภาษิตเปนแบบเรียนสําคัญเลมหน่ึง 

การศึกษาพุทธศาสนสุภาษิตน้ีคือการศึกษาในสวนอุทเทส เพ่ือใหพระสงฆรูจัก

พุทธศาสนสุภาษิตท่ีเปนประเด็นธรรมตาง ๆ ใหสามารถนําไปขยายความเปน

คําสอนหรือการเทศนตาง ๆ ไดตอไป สวนแบบเรียนเรียงความแกกระทูธรรม

ซึ่งมีในการเรียนนักธรรมท้ัง 3 ระดับ เปนแบบเรียนเพ่ือใหมีความรู ใน               

การขยายความคือนิทเทส โดยเปนการฝกเขียนขยายความขอธรรมตามพุทธ

ศาสนสุภาษิตท่ียกข้ึน ท้ังยังมีการสอบสนามหลวงเพ่ือวัดความรูดังกลาวดวย 

ทําใหเห็นวาการเรียนการสอนของคณะสงฆไทยน้ัน เปนการเรียนเพ่ือตีความ

และขยายความพุทธพจนอยางมีระบบ ทําใหเกิดแนวทางการประพันธท่ีเปน

มาตรฐานรวมกัน และมีรากฐานท่ีสืบมายาวนานตามความเจริญของ

พระพุทธศาสนา 
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Abstract 

This research article aims to investigate persuasive language 
strategies in the discourse of Buddhist sermons on the situation of the 
communicable Coronavirus Disease 2019 (COVID-19) by using the 
concept of persuasion, "Khoːwìd Kathǎ, a collection of sermons 
during the situation of COVID-19" by Phra Brahma Pandit (Prayoon 
Dhammacitto), which is a total of 9 chapters.  

The results of the research revealed that 7 persuasive language 
strategies were usesd: the use of pronouns, using analogy, using 
rational sentence structures, using modality, using interrogative 
sentences, using references, and using intertextuality. The 
aforementioned language strategies likely persuade the people who 
listen to the preaching to apply Dharma in their lives, in order to be 
aware of the care, treatment, and protection of themselves from the 
Coronavirus Disease 2019 (COVID-19) and to be able to see ways to 
live and adapt in order to live in today's society. This will probably 
lead to solutions to problems faced during the situation with the 
communicable Coronavirus Disease 2019 (COVID-19). 

Keywords 

language strategies, persuasion, sermons, COVID-19 
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โควิทกถา : กลวิธีทางภาษาเพ่ือโนมนาวใจในปริจเฉท 

บทพระธรรมเทศนาวาดวยสถานการณการแพรระบาด 

ของโรคติดเช้ือไวรัสโคโรนา 2019 (โควิด-19)  

วิริยวิศศ มงคลยศ และ วิภาดา รตันดิลก ณ ภูเก็ต 

คณะมนุษยศาสตร มหาวิทยาลยัเกษตรศาสตร 

บทคัดยอ 

บทความวิจัยน้ีมี วัตถุประสงคเ พ่ือศึกษากลวิธีทางภาษาเพ่ือ               

โนมนาวใจในปริจเฉทบทพระธรรมเทศนาสถานการณการแพรระบาดของ

โรคติดเช้ือไวรัสโคโรนา 2019 (โควิด-19) โดยใชแนวคิดการโนมนาวใจ              

เก็บขอมูลจากหนังสือ “โควิทกถา รวมเทศนาในสถานการณโควิด” ของ  

พระพรหมบัณฑิต (ประยูร ธมฺมจิตฺโต) จํานวน 9 กัณฑ 

ผลการวิจัยพบการใชกลวิธีทางภาษาเพ่ือโนมนาวใจ 7 กลวิธี ไดแก 

การใชสรรพนาม การใชอุปมาเปรียบเทียบ การใชโครงสรางประโยคแบบ

เหตุผล การใชคําแสดงทัศนภาวะ การใชประโยคคําถาม การอางถึง และ 

การใชสหบท กลวิธีทางภาษาดังกลาวจะเปนการโนมนาวใจใหประชาชนผูฟง

พระธรรมเทศนาไดนอมนําธรรมะไปประยุกตใชในการดํารงตนใหตระหนักถึง

การดูแล รักษา และปองกันตนเองใหปลอดภัยจากเช้ือไวรัสโคโรนา 2019  

(โควิด-19) อีกท้ังมองเห็นแนวทางในการดําเนินชีวิตและปรับตัวใหอยูใน

สังคมปจจุบันได อันจะนําไปสูทางออกของปญหาในชวงสถานการณการแพร

ระบาดของโรคติดเช้ือไวรัสโคโรนา 2019 (โควิด-19) 

คําสําคัญ 

กลวิธีทางภาษา, การโนมนาวใจ, บทพระธรรมเทศนา, โควิด-19 
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บทนํา 

สถานการณการแพรระบาดของโรคติดเช้ือไวรัสโคโรนา 2019          

(โควิด-19) นอกจากสงผลกระทบตอสุขภาพรางกายของประชาชนแลว                

ยังสงผลกระทบตอสุขภาพจิตอีกดวย ไมวาจะเปนความตื่นกลัว ความวิตก

กังวลกลัวการติดเช้ืออันเกิดจากการขาดความรูความเขาใจเก่ียวกับ                

การปฏิบัติตัวท่ีถูกตอง รวมท้ังการขาดความเช่ือมั่นในกระบวนการรักษา 

ประกอบกับตองเผชิญกับวิกฤตเศรษฐกิจตกต่ํา การดําเนินชีวิตในภาวะ

ดังกลาวน้ีเปนระยะเวลานาน ทําใหประชาชนเกิดความเครียดสะสม          

จนอาจลุกลามเปนปญหาสุขภาพจิตท่ีรุนแรงในอนาคต (Department of 
Mental Health, 2020, p. Preface) 

แนวโนมปญหาสุขภาพจิตท่ีเกิดจากการแพรระบาดของโรคติดเช้ือ

ไวรัสโคโรนา 2019 (โควิด-19) เปนปญหาท่ีหนวยงานรัฐ องคกรเอกชน 

แพทย นักจิตวิทยา นักสังคมสงเคราะห ตระหนักและตองหาทางแกไข 

ขณะเดียวกันในอีกทางหน่ึงพบวา สถาบันพุทธศาสนาซึ่งเปนหน่ึงในสถาบัน

หลักของสังคมก็ไดอาศัยหลักธรรมทางพระพุทธศาสนาชวยช้ีแนะแนว

ทางการดําเนินชีวิตทามกลางภาวะโรคระบาดน้ีดวย  

หากกลาวถึงบทพระธรรมเทศนาในชวงการแพรระบาดของโรค               

ติดเช้ือไวรัสโคโรนา 2019 (โควิด-19) หน่ึงในบทพระธรรมเทศนาบทสําคัญท่ี

ไดรับการกลาวถึงเปนอันดับตน ๆ คือ บทพระธรรมเทศนาของพระพรหม

บัณฑิต (ประยูร  ธมฺมจิตโต) เ น่ืองจากทานเปนพระนักเผยแผหรือ                   

พระนักเทศนท่ีไดรับการเคารพนับถือและยกยองเปนอยางมาก ดังท่ี 

Rungsiri and Damnoen (2022, p. 25) ไดกลาวถึงพระนักเผยแผหรือ   

พระนักเทศนของประเทศไทยในปจจุบันมีการประยุกตใชวิธีในการเผยแผ
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ธรรมท่ีแตกตางกันออกไปตามลักษณะความถนัดของแตละทาน เชน              

หลวงพอพุทธทาส ไดเนนการเผยแผพระพุทธธรรมท่ีลึกซึ้ง โดยช้ีจุดมุงหมาย

ของพระพุทธศาสนาเปนสําคัญ บางรูปก็เนนการเผยแผหลักพุทธธรรมเชิง

หลักความคิดจนเปนท่ียอมรับ เชน สมเด็จพระพุทธโฆษาจารย (ป.อ.ปยุตโต) 

บางรูปก็เนนวิชาการเปนหลักในการเผยแผธรรม เชน พระพรหมบัณฑิต 

(ประยูร ธมฺมจิตโต)  

พระพรหมบัณฑิต (ประยูร ธมฺมจิตโต) ปจจุบันปฏิบัติหนาท่ี

ประธานศูนยเผยแผพระพุทธศาสนาแหงชาติ ดํารงตําแหนงเจาอาวาส                  

วัดประยูรวงศาวาสวรวิหาร กรรมการมหาเถรสมาคม ราชบัณฑิตกิตติมศักดิ์ 

ประเภทวิชาปรัชญา ประธานศูนยพระปริยัตินิเทศแหงคณะสงฆ เปนตน 

ดานการศึกษาสําเร็จการศึกษาระดับสูงสุดระดับปริญญาดุษฎีบัณฑิต สาขา

ปรัชญา จากมหาวิทยาลัยเดลี ประเทศอินเดีย และสําเร็จการศึกษาข้ันสูงสุด

ในดานบาลีศึกษาเปรียญธรรม 9 ประโยค และนอกจากน้ียังมีผลงานหนังสือ

ท่ีจัดพิมพเผยแพรตั้งแตป พ.ศ. 2526 ถึงปจจุบัน  

จากการศึกษาประวัติและผลงานของพระพรหมบัณฑิต (ประยูร 

ธมฺมจิตฺโต) ดานการแสดงพระธรรมเทศนาเบ้ืองตน พบวาทานมีกลวิธีและ

ปจจัยหลายประการในการโนมนาวใจพุทธศาสนิกชนเพ่ือหวังผลสัมฤทธ์ิให

เปดใจเช่ือถือ ยอมรับหลักธรรม และนําไปยึดถือปฏิบัติ การใชภาษาเขาใจ

งาย เขากับสถานการณปจจุบัน ทันสมัยทันเหตุการณ และเน่ืองดวย

สถานการณการแพรระบาดของโรคติดเช้ือไวรัสโคโรนา 2019 (โควิด-19) 

พระพรหมบัณฑิต (ประยูร ธมฺมจิตฺโต) จึงเผยแผธรรมะดวยการแสดง              

พระธรรมเทศนาเพ่ือเยียวยาจิตใจประชาชน โดยมีวัตถุประสงคเพ่ือใหความรู
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ความเขาใจในเรื่องธรรมะควบคูกับความเขาใจเรื่องการดูแลรักษาตนเองใน

สถานการณการแพรระบาดของโรคติดเช้ือไวรัสโคโรนา 2019 (โควิด-19) น้ี 

“โควิทกถา รวมเทศนาในสถานการณโควิด” (Dhammacitto, 

2021) เปนหนังสือท่ีรวบรวมบทพระธรรมเทศนากัณฑอุโบสถท่ีทานไดแสดง

ผานสื่อสังคมออนไลนและวิทยุโทรทัศน การแสดงพระธรรมเทศนาน้ี             

เนนเรื่องการประยุกตใชธรรมะในสถานการณการแพรระบาดของโรคติดเช้ือ

ไวรัสโคโรนา 2019 (โควิด-19) เปนสําคัญ ดังตัวอยางสวนหน่ึงของบทพระ

ธรรมเทศนา ดังตอไปน้ี 

ตัวอยางท่ี (1) มิใชเราหวงตัวเราเองเพ่ือประโยชนตนเทาน้ัน แตเรา

ยังหวงประโยชนของคนอ่ืนดวยปรารถนาดีหวังใหเขาปลอดภัยจากโควิดดวย 

สมดังพระบาลีท่ีวา “อตฺตานํ รกฺขนฺโต ปรํ รกฺขติ ผูรักษาตนช่ือวารักษา           

คนอ่ืน” เราทําตนเองใหปลอดเช้ือโควิดก็เทากับทําใหพอแมปูยาตายายท่ี

บานปลอดเช้ือไปดวย เรารักษาระยะหางทางสังคม ลางมือ เพราะหวงใย            

คนอ่ืน เมื่อหวงใยคนอ่ืน ตนเองก็พลอยปลอดภัย 

(อนาวิลจิตตกถา วาดวยใจไมขุนมวั, p. 50) 

จากตัวอยางท่ี (1) แสดงใหเห็นวาการใชภาษาในบทพระธรรม

เทศนาเปนปริจเฉทรูปแบบหน่ึงท่ีมีเน้ือหาเก่ียวกับสถานการณการแพร

ระบาดของโรคติดเช้ือไวรัสโคโรนา 2019 (โควิด-19) เพ่ือบรรลุวัตถุประสงค

บางประการซึ่งมิใชเพียงแคการใชลีลาภาษาท่ีแสดงถึงการสอนธรรมะใหกับ

ประชาชนและการเผยแผพระพุทธศาสนาเทาน้ัน แตยังใชภาษาท่ีแฝงไปดวย

เจตนาตาง ๆ อันจะเปนเครื่องมือท่ีนําผูฟงพระธรรมเทศนาไปสูทางออกของ

ปญหาในชวงสถานการณการแพรระบาดของโรคติดเช้ือไวรัสโคโรนา 2019 
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(โควิด-19) เพ่ือใหผูรับฟงพระธรรมเทศนามองเห็นแนวทางในการดําเนินชีวิต

และปรับตัวใหอยูในสังคมปจจุบันได 

ดวยเหตุน้ีจึงเปนท่ีนาสนใจวาในสถานการณการแพรระบาดของ

โรคติดเช้ือไวรัสโคโรนา 2019 (โควิด-19) น้ี พระสงฆผูมีหนาท่ีเผยแผ

หลักธรรมคําสอนสามารถสอนและโนมนาวใจใหประชาชนนําหลักของธรรมะ

ไปใชในการดํารงตนใหอยูรอดพนและปลอดภัยจากเช้ือไวรัสโคโรนา 2019  

(โควิด-19) ไดอยางไร  

จากการทบทวนงานวิจัย ท่ี เ ก่ียวของ โดยเฉพาะงานวิจัย 

ทางภาษาศาสตรท่ีมุงศึกษาขอมูลเก่ียวกับสถานการณการแพรระบาด 

ของโรคติดเช้ือไวรัสโคโรนา 2019 (โควิด-19) ในประเทศไทย เบ้ืองตน 

พบงานวิจัยท่ีใชแนวคิดอุปลักษณเชิงมโนทัศน ไดแก ของ Eakapont, 

Wongpinunwatana and Plangchroensri (2020) ศึกษาเรื่อง [ไวรัสโคโรนา

สายพันธุใหม 2019 คือ ศัตรู] : การศึกษาอุปลักษณเชิงมโนทัศนของคนไทย

ตามแนวภาษาศาสตร ป ริ ช าน  Jirapanakorn (2 0 2 0 )  ศึ กษา เ รื่ อ ง                  

มโนอุปลักษณกับการปรับเปลี่ยมุมมองตอโรคโควิด-19 : การวิเคราะหภาพ

ในสื่อสังคมออนไลน Pattamaroj (2022) ศึกษาเรื่อง อุปลักษณเก่ียวกับ

สถานการณการแพรระบาดโรคติดเ ช้ือไวรัสโคโรนา 2019 ในขาว                       

การเมืองไทยบนเว็บไซตไทยรัฐออนไลน และพบเพียงงานวิจัยเดียวท่ีนํา

แนวคิดการโนมนาวใจมาใชศึกษาเก่ียวกับสถานการณการแพรระบาดของ

โรคติดเช้ือไวรัสโคโรนา 2019 (โควิด-19) ซึ่งเปนงานวิจัยท่ีเนนการวิเคราะห

กลวิธีทางภาษาเปนสําคัญคืองานวิจัยของ Rattanadilok Na Phuket (2021) 

ศึกษาเรื่อง “เราจะผานวิกฤตไปดวยกัน” : การโนมนาวใจในปริจเฉท              

การแถลงขาวสถานการณการแพรระบาดของโรคติดเช้ือไวรัสโคโรนา 2019 
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(โควิด-19) กลาวไดวา ยังไมพบงานวิจัยใดศึกษากลวิธีทางภาษาเพ่ือโนมนาว

ใจในบทพระธรรมเทศนาท่ีมีเน้ือหาเก่ียวกับสถานการณการแพรระบาดของ

โรคติดเช้ือไวรัสโคโรนา 2019 (โควิด-19)  

ดังน้ัน ผูวิจัยจึงสนใจศึกษากลวิธีทางภาษาในปริจเฉทบทพระธรรม

เทศนาท่ีมีเน้ือหาเก่ียวกับสถานการณการแพรระบาดของโรคติดเช้ือไวรัส 

โคโรนา 2019 (โควิด-19) โดยใชแนวคิดการโนมนาวใจ เพ่ือเปนการขยาย

ขอบเขตการวิจัยเก่ียวกับภาษาและสถานการณการแพรระบาดของโรคให

กวางขวางออกไป รวมถึงแสดงใหเห็นวาพระสงฆผูมหีนาท่ีสืบทอดและเผยแผ

พระพุทธศาสนาสามารถนําการเผยแผธรรมะมาประยุกตรวมกับสถานการณ

ในสังคมปจจุบันไดอยางไร 

วัตถุประสงค 

เพ่ือศึกษากลวิธีทางภาษาเพ่ือโนมนาวใจในปริจเฉทบทพระธรรม

เทศนาท่ีมีเน้ือหาเก่ียวกับสถานการณการแพรระบาดของโรคติดเช้ือไวรัส         

โคโรนา 2019 (โควิด-19) 

ขอบเขตและวิธีการวิจัย 

ศึกษากลวิธีทางภาษาเพ่ือโนมนาวใจในบทพระธรรมเทศนาท่ีมี

เน้ือหาเก่ียวกับสถานการณการแพรระบาดของโรคติดเช้ือไวรัสโคโรนา 2019 

(โควิด-19) จากหนังสือ “โควิทกถา รวมเทศนาในสถานการณโควิด” ของ 

พระพรหมบัณฑิต (ประยูร ธมฺมจิตฺโต) ซึ่งแสดงพระธรรมเทศนาตั้งแต  

8 มีนาคม 2563 - 8 สิงหาคม 2564 รวม 17 กัณฑ โดยคัดเลือกแบบ

เฉพาะเจาะจง (Purposive sampling) จํานวน 9 กัณฑ คือ กัณฑท่ี 1 – 9 
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วิธีการวิจัย 

งานวิจัยน้ีแบงข้ันตอนการวิจัยออกเปน 4 ข้ันตอน ดังน้ี 

1.  ศึกษาแนวคิด ทฤษฎีเก่ียวกับการโนมนาวใจ และงานวิจัยทาง

ภาษาศาสตรท่ีเก่ียวของ โดยเฉพาะงานวิจัยท่ีมุงศึกษากลวิธีทางภาษาผาน

การวิเคราะหขอมูลเก่ียวกับสถานการณการแพรระบาดของโรคติดเช้ือไวรัส

โคโรนา 2019 (โควิด-19) และงานวิจัยท่ีมุงศึกษากลวิธีทางภาษาเพ่ือ              

โนมนาวใจ 

2.  เก็บรวบรวมขอมูลบทพระธรรมเทศนาท่ีมีเน้ือหาเก่ียวกับ

สถานการณการแพรระบาดของโรคติดเช้ือไวรัสโคโรนา 2019 (โควิด-19) 

จากหนังสือ “โควิทกถา รวมเทศนาในสถานการณโควิด” ของ พระพรหม

บัณฑิต (ประยูร ธมฺมจิตฺโต) จํานวน 9 กัณฑ ตามขอบเขตขอมูลขางตน

 3.  วิเคราะหบทพระธรรมเทศนาโดยมุงวิเคราะหกลวิธีทางภาษา

เพ่ือโนมนาวใจ  

4.  สรุปผลการวิจัย อภิปราย และขอเสนอแนะ 

ทบทวนวรรณกรรม 

การศึกษาปริจเฉทบทพระธรรมเทศนาสถานการณการแพรระบาด

ของโรคติดเช้ือไวรัสโคโรนา 2019 (โควิด-19) น้ี ผูวิจัยไดทบทวนแนวคิดและ

งานวิจัยท่ีเก่ียวของ ดังน้ี 
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แนวคิดเกี่ยวกับการโนมนาวใจ 

 การโนมนาวใจ คือ คือ กิจกรรมท่ีกระทํารวมกันอยางมีจุดหมาย 

เพ่ือหวังผลในการสรางสิ่งจูงใจ หรือการยอมรับอยางเต็มใจทางกระบวนการ

เรียนรู หรือรูปแบบพฤติกรรมท่ีเปดเผยผานการแลกเปลี่ยนสาร (Smith, 
1982, p. 7 as cited in Thiranet, 2000, p. 9) 
 เลคอฟ (Lakoff, 1982, as cited in Piboonworasak, 2004, p. 8) 

กลาวถึง ปริจเฉทการโนมนาวใจวาเปนปริจเฉทประเภทหน่ึงท่ีแตกตางจาก

ภาษาพูดในชีวิตประจําวัน ดวยเหตุวาผูพูดมีเจตนาชัดเจนท่ีจะโนมนาวให

ผูฟงเปลี่ยนพฤติกรรม ความรูสึก ความคิดเห็น โดยอาศัยกลวิธีในการสื่อสาร

เพ่ือทําใหการโนมนาวใจบรรลุวัตถุประสงค ปริจเฉทการโนมนาวใจน้ี ไดแก 

โฆษณาชวนเช่ือตาง ๆ คําปราศรัยทางการเมือง รวมถึงพระธรรมเทศนาหรือ

ปาฐกถาธรรมของพระภิกษุดวย 

 ภาษาท่ีใชในการโนมนาวใจ จึงเปนวิธีการในการเสนอสารเพ่ือมุง

เปลี่ยนแปลงความคิด ทัศนคติ และพฤติกรรม ดังน้ัน ในการเขียนเพ่ือโนม

นาวใจ ผูเขียนจะตองใชความสามารถมากในการเสนอสารเพ่ือการโนมนาวใจ 

โดยผูเขียนตองสามารถถายทอดเรื่องราวไดอยางมีประสิทธิภาพเพียงพอท่ีจะ

กระตุนใหผูอานยอมรับ เช่ือถือ และเห็นคลอยตามเรื่องราวของตนไดอยางดี  

จากแนวคิดเก่ียวกับการโนมนาวใจขางตน ผูวิจัยจะใชแนวคิดน้ีเปน

กรอบในการศึกษากลวิธีทางภาษาเพ่ือโนมนาวใจในปริจเฉทบทพระธรรม

เทศนาท่ีมีเน้ือหาเก่ียวกับสถานการณการแพรระบาดของโรคติดเช้ือไวรัส 

โคโรนา 2019 (โควิด-19) เพ่ือตอบคําถามวาพระสงฆผูแสดงพระธรรมเทศนา

สามารถโนมนาวใจประชาชนใหเช่ือถือโดยนําธรรมะมาประยุกตใชกับ

สถานการณในสังคมปจจุบันไดอยางไร 
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งานวิจัยท่ีเกี่ยวของ 

ผูวิจัยไดทบทวนงานวิจัยเก่ียวกับกลวิธีการโนมนาวใจของบุคคล

ทางพุทธศาสนา และงานวิจัยเก่ียวกับสถานการณการแพรระบาดของโรค 

ติดเช้ือไวรัสโคโรนา 2019 (โควิด-19) เพ่ือใชเปนแนวทางในการศึกษา ดังน้ี 

งานวิจัยเก่ียวกับกลวิธีการโนมนาวใจของบุคคลทางพุทธศาสนา 

อาทิ Thiranet (2000) ศึกษากลยุทธการสื่อสารเพ่ือการโนมนาวใจในหลัก 

คําสอนของพระพุทธเจา Piboonworasak (2004) ศึกษาองคประกอบกับ

กลวิ ธีการโนมนาวใจในปริจเฉทการเ ขียนของพระพยอม กัลยาโณ               

Deelert (2014) ศึกษากลวิ ธีการโนมนาวใจในปริ เฉทปาฐกถาธรรม              

พระพรหมมังคลาจารย (หลวงพอปญญานันทภิกขุ) Phithakwong (2017) 

ศึกษาปริจเฉทการพูดของมัคนายกในวัดพระอารามหลวง จังหวัดนครปฐม : 

อ งค ประกอบการสื่ อสารและกล วิ ธีทา งภาษา ในการ โน มน าว ใจ 

Thongthawee and Darachai (2019) ศึกษากลวิธีโนมนาวใจในหนังสือ

ธรรมะทางพุทธศาสนาของพระมหาวุฒิชัย วชิรเมธี และพระมหาสมปอง 

ตาลปุตฺโต เปนตน 

งานวิจัยเก่ียวกับสถานการณการแพรระบาดของโรคติดเช้ือไวรัส 

โคโรนา 2019 ( โค วิด -19)  อาทิ Eakapont, Wongpinunwatana and 

Plangchroensri (2020) ศึกษา [ไวรัสโคโรนาสายพันธุใหม 2019 คือ ศัตรู] : 

การศึกษาอุปลักษณเ ชิงมโนทัศนของคนไทยตามแนวภาษาศาสตร 

ปริชาน Jirapanakorn (2020) ศึกษามโนอุปลักษณกับการปรับเปลี่ยน

มุมมองตอโรคโควิด-19 : การวิเคราะภาพในสื่อสังคมออนไลน Rattanadilok 

Na Phuket (2021) ศึกษา “เราจะผานวิกฤตไปดวยกัน” : การโนมนาวใจใน

ปริจเฉทการแถลงขาวสถานการณการแพรระบาดของโรคติดเช้ือไวรัสโคโรนา 
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2019 (โควิด-19) Pattamaroj (2022) ศึกษาอุปลักษณเก่ียวกับสถานการณ

การแพรระบาดโรคติดเช้ือไวรัสโคโรนา 2019 ในขาวการเมืองไทยบนเว็บไซต

ไทยรัฐออนไลน เปนตน 

 จากตัวอยางงานวิจัยขางตน งานวิจัยเก่ียวกับกลวิธีการโนมนาวใจ

ของบุคคลทางพุทธศาสนา แสดงใหเห็นไดวางานทางดานพระพุทธศาสนามี

การนํากลวิธีการโนมนาวใจมาใชเปนเครื่องมือในการวิเคราะหอยาง

แพรหลายเพ่ือทําใหทราบถึงกลวิธีทางภาษาของผูสงสาร สวนงานวิจัย

เก่ียวกับสถานการณการแพรระบาดของโรคติดเช้ือไวรัสโคโรนา 2019 

 (โควิด-19) น้ันแสดงใหเห็นวาปจจุบันสถานการณการแพรระบาดของโรค 

ติดเช้ือไวรัสโคโรนา 2019 (โควิด-19) กําลังเปนประเด็นท่ีนาสนใจจึงเปน

เรื่องท่ีไดรับความนิยมในการนํามาศึกษาตามมุมมองตาง ๆ ดังน้ัน ผูวิจัยจึง 

จะใชงานวิจัยดังกลาวเปนแนวทางในการวิเคราะหและอภิปรายผลการศึกษา

ในลําดับถัดไป 

ผลการวิจัย 

จากการวิเคราะหตัวบทปริจเฉทบทพระธรรมเทศนามีเน้ือหา

เก่ียวกับสถานการณการแพรระบาดของโรคติดเช้ือไวรัสโคโรนา 2019  

(โควิด-19) ปรากฏวาปริจเฉทดังกลาวมิไดเปนเพียงบทพระธรรมเทศนาท่ี

ถายทอดธรรมะอันเปนคําสั่งสอนทางพุทธศาสนาดวยการบรรยาย ช้ีแจง  

ยกหัวขอคําสอนหรือธรรมะใหฟงเพียงเทาน้ัน แตบทพระธรรมเทศนา

ดังกลาวน้ีมีการสอดแทรกและหยิบยกสถานการณท่ีเกิดข้ึนในปจจุบัน คือ 

“สถานการณการแพรระบาดของโรคติดเช้ือไวรัสโคโรนา 2019 (โควิด-19)” 

มาประยุกตรวมเขากับการสอนธรรมะ เพ่ือโนมนาวใหผูฟงนําหลักธรรมทาง

พระพุทธศาสนาไปปรับใชรวมกับการดูแล ปองกัน และรักษาตนเอง 
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ในภาวะวิกฤตท่ีกําลังเกิดข้ึนได ผลการวิจัยปรากฏกลวิธีทางภาษาเพ่ือ 

โนมนาวใจ ดังตอไปน้ี 

1. การใชคําสรรพนาม  

การใชคําสรรพนามวา “เรา” ในการแสดงพระธรรมเทศนา  

มีนัยสําคัญเพ่ือท่ีจะทําใหผูฟงพระธรรมเทศนารูสึกวาผูแสดงพระธรรมเทศนา

เปนพวกเดียวกับผูฟง และโนมนาวใจใหเห็นคลอยตามเก่ียวกับการปฏิบัติตน

ในชวงสถานการณการแพรระบาดของโรคติดเช้ือไวรัสโคโรนา 2019                

(โควิด-19) ดังท่ี Kladyu, et al. (1974, p. 378) กลาวถึง การใชสรรพนาม 

“เรา” ไววา การใชสรรพนามวา “เรา” เปนการเขาถึงวิธีหน่ึงท่ีจะทําใหรูสึก

วาเปนพวกเดียวกัน เปนการชักจูงใหเห็นดวยตั้งแตเริ่มแรก อาจเรียกไดวา

เปนการเริ่มตนดวยการเขาขางผูฟงหรือผูอานเสียกอน ดังตัวอยาง 

ตัวอยางท่ี (2) เราตองตั้งปอมคุมครองปองกันประเทศของเรา  

แตกวาจะมาถึงจุดน้ี เราก็วิตกอกสั่นขวัญแขวน มีการปลอยขาวลือและขาว

ปลอมตาง ๆ นานา 

(สัญญาวิปลาสกถา วาดวยความคลาดเคลื่อนแหงการรับรู, p. 37) 

ตัวอยางท่ี (3) คนท่ัวไปก็มักจะบอกตัวเองวาอันตรายจะไมเกิดกับ

เรา เรามีของดี จะผานมันไปได คนอยางเราไมติดโควิดหรอก แตเพ่ือนเราไม

แน เราจะคิดเขาขางตัวเองเสมอ 

(อัตตเปมกถา วาดวยความรักตน, p. 54) 
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 จากตัวอยางท่ี (2) และ (3) ปรากฏการใชคําสรรพนาม “เรา”                

“ประเทศของเรา” “คนอยางเรา” “เพ่ือนเรา” ซึ่งมีการใชคําวา “เรา” 

ประกอบ เพ่ือทําใหผูแสดงพระธรรมเทศนาเปนสวนหน่ึงของผูฟงพระธรรม

เทศนา กลวิธีการโนมนาวใจน้ีจึงทําใหผูฟงเห็นคลอยตามสิ่งท่ีผูแสดง             

พระธรรมเทศนานําเสนอเน่ืองจากผูฟงรูสึกวาเปนพวกเดียวกัน 

2.  การใชอุปมาเปรียบเทียบ 

 การใชอุปมาเปรียบเทียบ เปนการกลาวขอความเพ่ือเทียบเคียงให

เห็นลักษณะของสิ่งใดสิ่งหน่ึงท่ีเหมือนกับอีกสิ่งหน่ึง กลวิธีน้ีจะชวยใหผูฟง

พระธรรมเทศนามองเห็นภาพของสถานการณการแพรระบาดของโรค 

ติดเช้ือไวรัสโคโรนา 2019 (โควิด-19) และวิธีการการดูแลตนเองไดชัดเจน

ยิ่งข้ึน ดังตัวอยาง 

 ตัวอยางท่ี (4) มีออกบอยไปท่ีคนอยากสนุกสนานบันเทิงรื่นเริง               

แตไมระวังตัว เหมือนคนอยากรับประทานเน้ือปลาแตไมระวังกางปลาท่ีจะตาํ

คอ พระพุทธศาสนาไมไดหามรับประทานเน้ือปลา แตเตือนวาจงพิจารณา

ดูกอนอาจมีกางท่ีจะตําคอ  

(อัตตเปมกถา วาดวยความรักตน, p. 54) 

 ตัวอยางท่ี (5) สถานการณตอนน้ีเหมือนกําลังชกมวยบนเวทีกับ 

คูตอสูคือโควิด 19 ตั้งใจสูตอไปไมหวงเสียงเชียรของคนดู ใจจดจออยูกับลีลา

ของคูตอสู คือ โควิด 19 

(ปรักกมกถา วาดวยความมุงมั่น, p. 145) 
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 จากตัวอยางท่ี (4) และ (5) ปรากฏการใชอุปมาเปรียบเทียบโดยใช 

คําวา “เหมือน” เปนคําเช่ือมแสดงการเปรียบเทียบ ตัวอยางท่ี (4) ผูแสดง

พระธรรมเทศนาใชภาษาโนมนาวใจใหผูฟงพระธรรมเทศนาเห็นวา คนท่ี

อยากเท่ียวสนุกสนานในชวงสถานการณการแพรระบาดของโรคติดเช้ือไวรัส

โคโรนา 2019 (โควิด-19) แตไมระมัดระวังตัวเปรียบเหมือนคนท่ีอยาก

รับประทานเน้ือปลาแตไมระวังกางตําคอ การขาดความระมัดระวังน้ีอาจจะ

ทําใหติดเช้ือโควิด-19 ได และตัวอยางท่ี (5) ใชอุปมาเปรียบเทียบสถานการณ

การแพรระบาดของโรคติดเช้ือไวรัสโคโรนา 2019 (โควิด-19) วาเหมือนกับ

การชกมวยบนเวทีซึ่งมีคูตอสูคือโควิด-19 ใหผูฟงตระหนักเห็นสถานการณ

อันตรายท่ีกําลังเผชิญไดอยางชัดเจนมากข้ึน ตองตอสูคูตอสูหรือคูชก ในท่ีน้ี

คือ โควิด-19 ใหได การใชภาพพจนน้ีเพ่ือใหเกิดความเขาใจอยางเปนรูปธรรม 

นําไปสูการโนมนาวใจใหใช ชี วิตอยางระมัดระวัง ปฏิบัติตนอยางถูก

สุขลักษณะอยูเสมอ  

3.  การใชโครงสรางประโยคแบบเหตุผล 

 การใชโครงสรางประโยคแบบเหตุผล เปนการกลาวถึงเหตุผลตาง ๆ 

ของเน้ือหาในบทพระธรรมเทศนา เพ่ือช้ีใหผูฟงเห็นวาสิ่งท่ีผูแสดงธรรมได

นําเสนอแกผูฟงน้ันเปนสิ่งท่ีมีเหตุและผลนาเช่ือถือ สังเกตไดจากคําแสดง

เหตุผล เชน เพราะ เพราะวา เปนตน ดังตัวอยาง 

 ตัวอยางท่ี (6) หามนํามือมาแตะดวงตา แตะจมูก ปาก เปนอันขาด 

เพราะเช้ือโรคชนิดน้ี สามารถแพรเช้ือเขาทางดวงตา จมูก ปาก จึงมีการ

รณรงคใหมีการพกเจลลางมือ หรือสบูสําหรับลางมือ  

(อัตตรกัขกถา วาดวยการรักษาตน, p. 7) 
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 ตัวอยางท่ี (7) หากมาฟงธรรมท่ีวัดจะตองสวมหนากากอนามัย ลาง

มือ และน่ังรักษาระยะหางกันตามท่ีกําหนด ท้ังน้ีเพราะวาภัยคุกคามจาก

ไวรัสโคโรนาหรือโควิด-19 เริ่มเดนชัดข้ึนทุกที 

(กิมานันทกถา วาดวยบันเทิงกันไดอยางไร, p. 10) 

 ตัวอยางท่ี (8) ถาเราดูแลตนเองใหปลอดภัยจากไวรัส ก็เทากับรักษา

คุมครองคนท่ีบาน คุมครองคนในสังคม คุมครองคนในประเทศ เพราะจะได

ไมเปนคนแพรเช้ือใหผูอ่ืน 

(อัตตรกัขกถา วาดวยการรักษาตน, p. 1) 

 จากตัวอยางท่ี (6) (7) (8) ปรากฏการใชโครงสรางประโยคแบบ

เหตุผล การใชรูปประโยคมีเน้ือความคลอยตามกันในทางท่ีเปนเหตุผล 

สามารถสรางความนาเช่ือถือใหผูฟงพระธรรมเทศนาได ดังคําแสดงเหตุผลท่ี

ปรากฏ คือ “เพราะ” “เพราะวา” กลวิธีดังกลาวแสดงใหเห็นวาผูแสดง             

พระธรรมเทศนาตองการโนมนาวใหผูฟงพระธรรมเทศนาดูแลและปองกัน

ตนเองใหปลอดภัยจากเช้ือไวรัสโคโรนา 2019 (โควิด-19) โดยใชการแสดง

เหตุและผลประกอบ 
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4.  การใชคําแสดงทัศนภาวะ 

 การใชคําแสดงทัศนภาวะ เปนการท่ีผูแสดงพระธรรมเทศนาเสนอ

ความคิดตาง ๆ เพ่ือแสดงการเปลี่ยนแปลงความคิดในบางเรื่องของผูฟง 

พระธรรมเทศนา ดวยคําแสดงทัศนภาวะ เชน ควร ตอง ไมควร อยา เปนตน 

Pantumeta (2006, p. 72) ไดกลาววา การใชคําวา ควร หรือ ไมควร             

แสดงความเห็นของผู พูดพรอมการใช เหตุและผลเปนสิ่ง ท่ีพึงกระทํา              

เพ่ือใหขอคิดเห็นเหลาน้ันมีนํ้าหนักและนาเช่ือถือเพ่ิมมากยิ่งข้ึน  

 4.1 ขอเสนอแนะสิ่งท่ีพึงกระทํา 

 การใชคําแสดงทัศนภาวะขอเสนอแนะ เปนการแสดงความคิดของ 

ผูแสดงพระธรรมเทศนาเพ่ือเปนแนวทางใหผูฟงพระธรรมเทศนาปฏิบัติตาม 

หากปฏิบัติตามขอเสนอแนะน้ีจะทําใหปราศจากการติดเช้ือไวรัสโคโรนา 

2019 (โควิด-19) โดยสังเกตไดจากการใชรูปภาษาแสดงการเสนอแนะ เชน 

ควร ตอง จะตอง จงึตอง เปนตน ดังตัวอยาง 

 ตัวอยางท่ี (9) ถารูวาตนเองไมสบาย ก็ควรกักตัวอยูแตในบาน  

ไมตองเดินทางไปท่ีไหนใหแพรเช้ือ และตองใสหนากากอนามัย ลางมือเปน

ประจําเมื่อเวลาจามหรือไอ จะไดไมเปนพาหะในการแพรเช้ือโรค 

(อัตตรกัขกถา วาดวยการรักษาตน, p. 2) 

 ตัวอยางท่ี (10) การแพรระบาดของเช้ือโควิด ทําอะไรจึงตอง

ระมัดระวัง เพ่ือใหบรรยากาศแหงความสุขไมกลายเปนความทุกข 

(อภิรติกถา วาดวยความยินดีพอใจ, p. 72) 
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 ตัวอยางท่ี (11) การฟงธรรมอยูท่ีบานก็เปนความสวัสดี ปลอดภัย 

หากมาฟงธรรมท่ีวัดจะตองสวมหนากากอนามัย ลางมือ และน่ังรักษา

ระยะหางกันตามท่ีกําหนด ท้ังน้ีเพราะวาภัยคุกคามจากไวรัสโคโรนาหรือ 

โควิด-19 เริ่มเดนชัดข้ึนทุกที 

(กิมานันทกถา วาดวยบันเทิงกันไดอยางไร, p. 10) 

 จากตัวอยางท่ี (9) (10) (11) ปรากฏการใชคําแสดงทัศนภาวะ  

ในลักษณะขอเสนอแนะโดยเปนการแสดงความคิดเห็นของผูแสดงพระธรรม

เทศนาท่ีมีตอผูฟงพระธรรมเทศนา โดยมีการใชรูปภาษา คือ “ควร” “ตอง” 

“จึงตอง” “จะตอง” ซึ่งหมายโนมนาวใหผูฟงพระธรรมเทศนาประพฤติและ

ปฏิบัติตนตามสิ่งท่ีไดแสดงธรรมไป 

 4.2 ขอตักเตือนสิ่งท่ีไมพึงกระทํา  

 การใชคําแสดงทัศนภาวะขอตักเตือน เปนการแสดงความคิดของ 

ผูแสดงพระธรรมเทศนาใหผูฟงพระธรรมเทศนาพึงระมัดระวังการกระทําท่ี

อาจทําใหเกิดการติดเช้ือไวรัสโคโรนา 2019 (โควิด-19) โดยสังเกตไดจากการ

ใชรูปภาษาแสดงการตักเตือน เชน ไมควร อยา หาม เปนตน ดังตัวอยาง 

 ตัวอยางท่ี (12) เมื่อรักและหวงใยคนไทยท้ังประเทศ ไมควรทําตัวให

อยูในภาวะเสี่ยงในการติดเช้ือโรค ดวยการเดินทางไปประเทศท่ีเสี่ยงติดเช้ือ

โรค จะไดไมนําเช้ือโรคมาติดคนไทยดวยกัน 

(อัตตรักขกถา วาดวยการรักษาตน, p. 2) 
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 ตัวอยางท่ี (13) ทุกคนตองดูแลรักษาตัวเอง อยาใหติดเช้ือไวรัส อยา

ใหแพรเช้ือ ซึ่งจะทําใหคุณพอคุณแมคุณตาคุณยายของเราปลอดภัย พระเณร

ก็รักษาตัวเอง อยาไปนําเช้ือเขาวัดก็เทากับรักษาพระเถระในวัดของเรา 

(กิมานันทกถา วาดวยบันเทิงกันไดอยางไร, p. 13) 

 ตัวอยางท่ี (14) เมื่อมีการสัมผัสคนอ่ืน สิ่งอ่ืน ๆ ไมวาจะเปนราวบันได 

ราวรถโดยสารสาธารณะหรืออ่ืน ๆ หามนํามือมาแตะดวงตา แตะจมูก ปาก 

เปนอันขาด เพราะเช้ือโรคน้ีสามารถแพรเช้ือเขาทางดวงตา จมูก ปาก  

(อัตตรกัขกถา วาดวยการรักษาตน, p. 7) 

 จากตัวอยางท่ี (12) (13) (14) ปรากฏการใชคําแสดงทัศนภาวะ  

ในลักษณะขอตักเตือนโดยเปนการแสดงความคิดเห็นของผูแสดงพระธรรม

เทศนาท่ีมีตอผูฟงพระธรรมเทศนา โดยมีการใชรูปภาษา คือ “ไมควร” 

“อยา” “หาม” ซึ่งหมายโนมนาวใหผูฟงระมัดระวังและดูแลรักษาตนเอง 

ใหปลอดภัยจากเช้ือไวรัสโคโรนา 2019 (โควิด-19) 

5.  การใชประโยคคําถาม 

 การใชประโยคคําถาม เปนการท่ีผูแสดงพระธรรมเทศนาสราง 

ความนาสนใจชวนติดตามดวยการตั้งประโยคคําถาม เพ่ือโนมนาวใจให 

ผูฟงพระธรรมเทศนาเกิดการตระหนักคิดไปพรอมกับการฟง โดยการใช

ประโยคคําถามท่ีพบมี 2 ลักษณะ คือ คําถามเชิงวาทศิลป และคําถามแบบ

ถาม – ตอบ 
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 5.1  คําถามเชิงวาทศิลป 

 คําถามเชิงวาทศิลป เปนการถามท่ีผูแสดงพระธรรมเทศนามิได

ตองการคําตอบ เพียงแตตองการช้ีนําความคิดบางประการ การใชคําถามเชิง

วาทศิลปในบทพระธรรมเทศนาจึงมีจุดมุงหมายท่ีจะโนมนาวใหผูฟงตระหนัก

ถึงการดํารงชีวิตในสถานการณการแพรระบาดของโรคติดเช้ือไวรัสโคโรนา 

2019 (โควิด-19) ดังตัวอยาง 

 ตัวอยางท่ี (15) เกิดคําถามข้ึนมากมายวา ในภาวะเชนนี้จะดํารงชวิีต

กันอยางไร จึงจะปลอดภัยจากเช้ือโรคน้ีไปได พรอมเผชิญหนา และกาวผาน

วิกฤตการณระดับโลกครั้งน้ีไปได ธรรมะของพระพุทธศาสนาขอใดท่ีจะ

เ ป น ไ ป เ พ่ื อ ป ร ะ โ ย ช น  เ พ่ื อ ก า ร เ ป น อ ยู อ ย า ง ป ก ติ สุ ข ใ น ภ า ว ะ 

เชนน้ีได  

(อัตตรกัขกถา วาดวยการรักษาตน, p. 1) 

 ตัวอยางท่ี (16) ประชาชนทุกผูทุกคนตองรูวา ไวรัสมีเลหเหลี่ยม

อยางไร แพรระบาดดวยวิธีไหน และเราจะปองกันตัวเองไดอยางไร 

(กิมานันทกถา วาดวยบันเทิงกันไดอยางไร, p. 12) 

 ตัวอยางท่ี (17) เราจะรูไดอยางไรวาตอนนี้ไมมีคนติดเชื้อโควิดจาก

ตางประเทศลอบเขามาอยูในตลาดของเรา ในชุมชนของเรา ในโรงงาน 

ของเรา  

(สัญญาวิปลาสกถา วาดวยความคลาดเคลื่อนแหงการรับรู, p. 44) 
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 จากตัวอยางท่ี (15) (16) (17)  ปรากฏการใชคําถามเชิงวาทศิลป  

ซึ่งผูแสดงพระธรรมเทศนาไดใชการแสดงคําถาม คือ “ในภาวะเชนน้ีจะ

ดํารงชีวิตกันอยางไร....” “ธรรมะของพระพุทธศาสนาขอใดท่ีจะเปนไปเพ่ือ

ประโยชน....” “ไวรัสมีเลหเหลี่ยมอยางไร....” “แพรระบาดดวยวิธีไหน....” 

“เราจะปองกันตัวเองไดอยางไร” “เราจะรูไดอยางไรวาตอนน้ีไมมีคนติดเช้ือ

โควิดจากตางประเทศลอบเขามา....” คําถามดังกลาวผูแสดงพระธรรมเทศนา

ไม ไ ด ต อ งการคํ าตอบจากผู ฟ ง  แต ต อ งการ ให ผู ฟ ง ไ ด ฉุ กคิ ดด วย 

ตนเองวาควรรู เทาทันและดํารงตนใหอยูรอดปลอดภัยในสถานการณ 

การแพรระบาดของโรคติดเช้ือไวรัสโคโรนา 2019 (โควิด-19) น้ีอยางไร 

5.2  คําถามแบบถาม - ตอบ 

 คําถามแบบถาม - ตอบ เปนการท่ีผูแสดงพระธรรมเทศนาใชกลวิธี 

ตั้งคําถามเพ่ือใหผูฟงพระธรรมเทศนาเกิดการฉุกคิดคําตอบน้ันในระยะเวลา

ช่ัวครู เพ่ือใหผูฟงพิจารณาคําตอบอยูในใจ หลังจากน้ันผูแสดงพระธรรม

เทศนาจึงตอบคําถามดวยตนเองเพ่ือขยายความใหผู เ กิดความเขาใจ            

ดังตัวอยาง 

 ตัวอยางท่ี (18) เหตุใดจึงเรียกวา คุมครองคนอ่ืนช่ือวารักษาตน  

เหตุก็มาจาก “ความรัก ความหวงใย” คนเราก็ยอมตองมีความรัก ความ

หวงใย ลูกหลานจึงตองเริ่มตนปองกันตัวเองจากการติดเช้ือดวยการสวมใส

หนากากอนามัย ลางมือ เปนการแสดงความหวงใยคนรักและคนในครอบครวั 

ถาดูแลปองกันตัวเองไดดีมากเทาไหร ก็เปนการชวยคุมครองปองกัน คนอ่ืน

ไปในตัวดวย 

(อัตตรกัขกถา วาดวยการรักษาตน, p. 2) 
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 ตัวอยางท่ี (19) ทําไมอังกฤษมีติดเช้ือโควิดมากและมีคนตายมาก 

เหตุหนึ่งเปนเพราะมีความอคติทางเช้ือชาติเขามาเก่ียวของ ดังงานวิจัยท่ี

ออกมาเมื่อสัปดาหท่ีแลวเปดเผยวา ในประเทศอังกฤษคนท่ีตายเพราะโควิด

สวนมากเปนคนผิวดําและคนเอเชีย 

(อนาวิลจิตตกถา วาดวยใจไมขุนมวั, p. 49) 

 จากตัวอยางท่ี (18) ปรากฏการใชคําถามแบบถาม - ตอบ โดย 

ผูแสดงพระธรรมเทศนามีการถามและตอบดวยตนเอง ผูแสดงพระธรรม

เทศนาไดตั้งคําถามวา “เหตุใดจึงเรียกวา คุมครองคนอ่ืนช่ือวารักษาตน” 

และตอบคําถามท่ีตั้งไปดวยตนเองวา “เหตุก็มาจากความรัก ความหวงใย....” 

เชนเดียวกันกับตัวอยางท่ี (19) พบการตั้งคําถามวา “ทําไมอังกฤษมีติดเช้ือ 

โควิดมากและมีคนตายมาก” หลังจากน้ันไดตอบคําถามวา “เหตุหน่ึงเปน

เพราะมีความอคติทางเช้ือชาติเขามาเก่ียวของ....” ซึ่งถือเปนกลวิธีการ               

โนมนาวใจท่ีทําใหผูฟงพระธรรมเทศนาไดเกิดการฉุกคิดถึงปญหาท่ีเกิดข้ึน 

และนําขอคิดท่ีไดจากคําตอบไปประพฤติปฏิบัติในการดําเนินชีวิต 

6.  การอางถึง  

 การอางถึง หมายถึง การใชบุคคลท่ีมีความนาเช่ือถือหรือการใชขอมูล

ตาง ๆ มากลาวอางทําใหการกลาวอางน้ันมีนํ้าหนัก โดยขอมูลท่ีนํามาใชใน

การอางน้ันเปนขอมูลท่ีผูแสดงพระธรรมเทศนามั่นใจไดวาเปนประโยชนตอ

ผูฟงและทําใหบรรลุวัตถุประสงคท่ีตั้งไว อีกท้ังสามารถโนมนาวใจใหผูฟงรูสึก

เห็นพองตองกันอีกดวย โดยการอางถึงท่ีพบแบงออกเปน 4 ลักษณะ คือ   

การอางถึงบุคคลทางพระพุทธศาสนา การอางถึงบุคคลท่ีมีอํานาจและ

ช่ือเสียง การอางถึงพุทธพจน และการอางถึงขอมูลเชิงปริมาณ 
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 6.1  การอางถึงบุคคลทางพระพุทธศาสนา 

 การอางถึงบุคคลทางพระพุทธศาสนา มีวัตถุประสงคเพ่ือโนมนาวใจ

ผูฟงพระธรรมเทศนาใหเช่ือในขอมูลท่ีผูแสดงพระธรรมเทศนาไดกลาวไว 

เน่ืองจากบุคคลทางพระพุทธศาสนาเปนบุคคลท่ีมีความนาเช่ือถือและ 

มีช่ือเสียงทางพระพุทธศาสนา ดังตัวอยาง 

 ตัวอยางท่ี (20) พระพุทธเจาตรัสวา “เราตองคุมครองตัวเองดวย

สติ” มีสติสัมปชัญญะ รูเทาทันปจจุบัน รูเทาทันเหตุการณ เปนการปกปอง

คุมครองตนเอง เมื่อปกปองคุมครองตนเองดีแลว ก็เทากับปกปองคุมครอง

ผูอ่ืนไปในตัว 

(อัตตรกัขกถา วาดวยการรักษาตน, p. 4) 

 ตัวอยางท่ี (21) ดังท่ีพระพุทธเจาตรัสวา “ปมาโท มจฺจุโน ปทํ ความ

ประมาทเปนหนทางสูความตาย อปฺปมาโท อมตํ ปทํ ความไมประมาทเปน

หนทางไมตาย” โดยเฉพาะในเรื่องโควิดน้ี คนรักตัวเองก็ตองรักใหถูกทาง 

หมั่นเตือนตนก็จะพนภัย รักษาตนก็ตองดูแลตนเองใหดี 

(อัตตเปมกถา วาดวยความรักตน, p. 59) 

 จากตัวอยางท่ี (20) และ (21) ปรากฏการอางถึงบุคคลทาง

พระพุทธศาสนา คือ “พระพุทธเจา” ซึ่งผูแสดงพระธรรมเทศนาไดอางถึง

พระพุทธเจาและคําสอนของทาน โดยการนอมนําเอาหลักธรรมะของ

พระองคมาประยุกตใชเพ่ือสนับสนุนใหผูฟงมีสติสัมปชัญญะ รู เทาทัน

สถานการณการแพรระบาดของโรคติดเช้ือไวรัสโคโรนา 2019 (โควิด-19) 

รวมท้ังตระหนักถึงการปกปอง คุมครอง ดูแลตนเองและผูอ่ืน  
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 6.2  การอางถึงบุคคลท่ีมีอํานาจและชื่อเสียง 

 การอางถึงบุคคลท่ีมีอํานาจและช่ือเสียงมีวัตถุประสงคเพ่ือโนมนาวใจ

ใหผูฟงพระธรรมเทศนาเช่ือถือ หรือเห็นคลอยตามในสิ่งท่ีผูแสดงพระธรรม

เทศนานําเสนอ เน่ืองจากผูท่ีอางถึงน้ันเปนผูท่ีประชาชนรูจักและไดรับการ

ยอมรับวามีอิทธิพลในระดับโลก ดังตัวอยาง 

 ตัวอยางท่ี (22) ประเทศมหาอํานาจบางประเทศประชาชนไมยอม

ปรับตัวจึงติดเช้ือกันมากท่ีสุด ตายกันมากท่ีสุด ท้ังท่ีเปนประเทศเจริญดาน

วิทยาการ ท้ังน้ีเพราะผูนําไมตระหนักรูถึงพิษภัยของโควิดและประชาชนไม

ยอมปรับตัว ซึ่งสอดคลองกับทฤษฎีวิวัฒนาการของชาลส ดาวิน ท่ีวา 

“เผาพันธุ ท่ีอยูรอดไมใชเผาพันธุ ท่ีเขมแข็งท่ีสุดหรือฉลาดท่ีสุด แตเปน

เผาพันธุท่ีปรับตัวเกงท่ีสุด” 

(อัตตทมกถา วาดวยการปรับตัว, p. 31) 

 ตัวอยางท่ี (23) ทําไมคนติดโควิดไมเหมือนคนเปนไขหวัดธรรมดา

อยางท่ีประธานาธิบดีทรัมปเคยบอกไวเพราะวาหวัดธรรมเปนแลวทานยาก็

หาย มันไมทําลายปอด แตโรคโควิด 19 เช้ือเขาไปทําลายปอด 

(อัตตเปมกถา วาดวยความรักตน, p. 57) 
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 จากตัวอยางท่ี (22) และ (23) ปรากฏการอางถึงบุคคลท่ีมีอํานาจและ

ช่ือเสียง โดยผูแสดงพระธรรมเทศนาไดหยิบยกคํากลาวของบุคคลท่ี 

ถือไดวาเปนผูท่ีทรงอิทธิพลและมีอํานาจช่ือเสียงโดงดังระดบัโลก ไดแก ชาลส 

ดาวิน กลาววา “เผาพันธุท่ีอยูรอดไมใชเผาพันธุท่ีเขมแข็งท่ีสุดหรือฉลาดท่ีสุด 

แตเปนเผาพันธุท่ีปรับตัวเกงท่ีสุด....” และประธานาธิบดีทรัมป กลาววา 

“หวัดธรรมเปนแลวทานยาก็หาย มันไมทําลายปอด แตโรคโควิด 19 เช้ือเขา

ไปทําลายปอด....” ซึ่งสามารถโนมนาวใจผูฟงพระธรรมเทศนาไดฉุกคิด 

เช่ือถือ และปฏิบัติตามคํากลาวน้ันได 

 6.3 การอางถึงพุทธพจน 

 การอ า ง ถึ ง พุทธพจน  เ ป นการกล าวอ า ง ถึ งหลั กธรรมทาง

พระพุทธศาสนา โดยใชภาษาธรรมะหรือภาษาบาลี เ พ่ือใหเกิดความ

นาเช่ือถือ และนําความคิดของผูฟงพระธรรมเทศนาเขาสูหลักธรรมคําสั่งสอน

ของพระพุทธศาสนา ดังตัวอยาง 

 ตัวอยางท่ี (24) มิใชเราหวงตัวเราเองเพ่ือประโยชนตนเทาน้ัน แตเรา

ยังหวงประโยชนของคนอ่ืนดวยปรารถนาดีหวังใหเขาปลอดภัยจากโควิดดวย 

สมดังพระบาลีท่ีวา “อตฺตานํ รกฺขนฺโต ปรํ รกฺขติ ผูรักษาตนชื่อวารักษาคน

อ่ืน” เราทําตนเองใหปลอดเช้ือโควิดก็เทากับทําใหพอแมปูยาตายาย 

ท่ีบานปลอดเช้ือไปดวย เรารักษาระยะหางทางสังคม ลางมือ เพราะหวงใย

คนอ่ืน เมื่อหวงใยคนอ่ืน ตนเองก็พลอยปลอดภัย 

(อนาวิลจิตตกถา วาดวยใจไมขุนมวั, p. 50) 
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 ตัวอยางท่ี (25) ดังพุทธศาสนสุภาษิตท่ีวา “จเช ธนํ องฺควรสฺส 

เหตุ” เปนตน แปลความวา “พึงสละทรัพยเพ่ือรักษาอวัยวะ พึงสละอวัยวะ

เพ่ือรักษาชีวิต พึงสละท้ังทรัพย อวัยวะ และชีวิต เพ่ือรักษาธรรม” เรายอม

เสียเศรษฐกิจ เสียเงินทอง เพ่ือรักษาตัวใหรอดจากไวรัสโควิด ยอมตัดอวัยวะ

บางสวนท้ิงไปเพ่ือเอาชีวิตรอด แตตองสละท้ังทรัพย อวัยวะ และชีวิต  

เพ่ือรักษาความปกติสุขของประเทศชาติ 

(กิมานันทกถา วาดวยบันเทิงกันไดอยางไร, p. 16) 

 จากตัวอยาง ท่ี (24) และ (25) ปรากฏการอางถึงพุทธพจน                 

ดังรูปภาษาท่ีเปนตัวบงช้ี คือ “สมดังพระบาลีท่ีวา....” “ดังพุทธศาสนสุภาษิต

ท่ีวา....” เมื่อกลาวอางถึงพุทธพจนแลวผูแสดงธรรมจะมีการอธิบายเสริม

ความหมายของพุทธพจนเพ่ือใหผูฟงพระธรรมเทศนาเขาใจไดงายและเห็น

ภาพพจนไดอยางชัดเจน รวมถึงเช่ือมโยงเขาสูสถานการณการแพรระบาด

ของโรคติดเช้ือไวรัสโคโรนา 2019 (โควิด-19) เพ่ือใหผูฟงคลอยตามและ 

เกิดความสนใจท่ีนําหลักธรรมไปปฏิบัติในการดําเนินชีวิต 

 6.4  การอางถึงขอมูลเชิงปริมาณ 

 การอางถึงขอมูลเชิงปริมาณ เปนการกลาวถึงจํานวนและตัวเลข 

เพ่ือช้ีใหเห็นวาจํานวนผูติดเช้ือไวรัสโคโรนา 2019 (โควิด-19) มีจํานวนเทาใด 

ท้ังน้ี ขอมูลเชิงปริมาณดังกลาวถูกนํามาใชเปนกลวิธีหน่ึงของการแสดง 

พระธรรมเทศนาเพ่ือแสดงใหผูฟงพระธรรมเทศนาตระหนักถึงการปองกัน

ดูแลรักษาตนเองใหปลอดภัย ซึ่งสังเกตไดจากคําแสดงปริมาณ จํานวน และ

ตัวเลขตาง ๆ ดังตัวอยาง 
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 ตัวอยางท่ี (26) ฉะน้ันประเทศไทยตองไมประมาทและตองรักษา

ระยะหางทางสังคม ปจจุบันน้ีมีหลายประเทศท่ีการระบาดยังกาวกระโดด

อยางรวดเร็ว...........สหรัฐอเมริกาวันนี้ติดเชื้อไปแลว 1 ลาน 5 แสนคน    

คนตายไปแลว 74,000 คน ประเทศไทยติดเชื้อ 3,000 คน ตายไป                  

56 คน ตางกันมาก เพราะวาประเทศไทยน้ันตระหนักรูถึงภัยของโควิด-19  

อยางรวดเร็ว ไมประมาท มีมาตรการปองกัน ควบคุมอยางรวดเร็ว 

(อัตตทมกถา วาดวยการปรับตัว, p. 29) 

 ตัวอยางท่ี (27) เมื่อประมาณเกือบหน่ึงเดือนท่ีผานมา กําแพง

พังทลายและเปนการระบาดในระลอกท่ี 2 ซึ่งแพรเร็วมาก ระลอกแรกนั้นกิน

เวลาเกือบป คนติดเชื้อในประเทศไทยมีแค 5,000 คน แตในระลอกท่ีสอง

นี้ เวลาไมถึง 1 เดือน คนติดเชื้อทะลุขึ้นเปน 10,000 คน ถาไมควบคุมใหดี

จะมีจํานวนผูติดเช้ือเพ่ิมเปนกาวกระโดดมากกวาน้ี ท่ีกลาวอยางน้ีเพ่ือความ

ไมประมาท และเพ่ือทําความเขาใจวา การแสดงพระธรรมเทศนาท่ีกลาวถึง

ปญหาเรื่องความทุกขในชวงปใหมอยางน้ี ไมใชเปนการเนนย้ําใหมองโลก 

ในแงราย แตเปนวิธีดับทุกขเพ่ือสรางสุข 

(อัตตเปมกถา วาดวยความรักตน, p. 53) 

 จากตัวอยางท่ี (26) และ (27) ปรากฏการอางถึงขอมูลเชิงปริมาณ 

โดยผูแสดงพระธรรมเทศนาไดยกตัวอยางการแสดงขอมูลของจํานวนผูติดเช้ือ

โควิด-19 ท้ังในประเทศไทยและตางประเทศ เพ่ือใหผูฟงพระธรรมเทศนาได

ตระหนักและตื่นกลัวเก่ียวกับการแพรระบาด รวมถึงเพ่ือท่ีจะไดหาแนวทาง

ปองกัน ควบคุม และดูแลตนเองไดทัน 
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7.  การใชสหบท 

 การใชสหบท เปนลักษณะของตัวบทท่ีสื่อใหรูวามีความคิดอ่ืนหรือ 

ตัวบทอ่ืนท่ีมีอยูกอนแลวปรากฏอยูดวย ซึ่งผูแสดงพระธรรมเทศนาไดนํา

เรื่องราวตาง ๆ มาเรียบเรียงและนําเสนอเปนเรื่องเดียวกันอยูในตัวบทของ

ตนอยางแนบเนียน โดยการใชสหบทท่ีพบมี 2 ประเภท คือ การยกตัวอยาง

นิทาน และการยกตัวอยางขาวหรือเหตุการณ 

 7.1  การยกตัวอยางนิทาน 

 การยกตัวอยางนิทาน เปนกลวิธีการโนมนาวใจท่ีทําใหผูฟงสนใจ

ติดตาม เน่ืองจากกลวิธีน้ีเปนกลวิธีท่ีใชอธิบายขยายความประเด็นท่ีนําเสนอ

ในการแสดงพระธรรมเทศนา เพ่ือใหผูฟงเขาใจและเห็นภาพไดชัดเจนมากข้ึน 

ท้ังยังเปนการสอดแทรกคติสอนใจไดเปนอยางดีอีกดวย  

 7.1.1  นิทานชาดก 

 ตัวอยางท่ี (28) เหตุท่ีหลายคนไมยอมปรับตัว เพราะไมเช่ือวาโควิด

เปนภัยอันตรายท่ีนากลัว ดังมีเร่ืองเลาในนิทานชาดกดังนี้ นกฝูงหน่ึง           

อยูรวมกันท่ีตนไมใหญอยางมีความสุข วันหน่ึงในฤดูรอนตนไมท่ีนกอาศัย            

ใบแหงเหี่ยว ก่ิงไมเสียดสีกันเกิดควันข้ึนมา พญานกซึ่งเปนนกโพธิสัตว

สังเกตเห็นควันไฟลอยข้ึนมา จึงสันนิษฐานวาไฟปากําลังจะเกิดข้ึน... .            

พระโพธิสัตวจึงกลาวเปนคาถา ความตอนหน่ึงวา อยาไปไวใจสิ่งท่ีเคยเปน            

ท่ีพ่ึงท่ีปลอดภัย รวมกันจะตายหมู แยกกันอยูปลอดภัยกวา....เร่ืองนี้ชวนให

นึกถึงสถานการณบานเมืองเราตอนนี้ สถานท่ีทํางานหรือท่ีบานท่ีเคย

ปลอดภัยอาจจะไมปลอดภัยหากไมรักษาระยะหางทางสังคม ท่ีสําคัญคือ

จะตองตระหนักถึงพิษภัยของการรวมกลุมกันและการตอนรับคนแปลกหนา 

(อัตตทมกถา วาดวยการปรับตัว, p. 30) 
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 ตัวอยางท่ี (29) คนท่ีมีความโลภ โกรธ หลง มากจะมองไมเห็น

ประโยชนอันใดของนิวนอรมอลหรือวิถีชีวิตใหม มิหนําซ้ํายังทําลายประโยชน

คนอ่ืน ดังท่ีพระพุทธเจาเลาไวเปนนิทานชาดกตอไปนี้ ท่ีสํานักอาจารยทิศา

ปาโมกข เมืองตักศิลา อาจารยสอนศิลปวิทยาใหศิษย 500 คน ท่ีมาจาก

ทิศานุทิศ........คติธรรมจากชาดกเรื่องน้ีมีอยูวา เมื่อดวงตาแตกไปขางหน่ึง 

คนก็แยกไมออกระหวางก่ิงไมแหงกับก่ิงไมสด ฉันใด คนท่ีจิตใจขุนมัวดวย

ความโลภ โกรธ หลง ยอมแยกไมออกระหวางสิ่งท่ีเปนประโยชนและสิ่งท่ี            

ไรประโยชน ฉันน้ัน ดังท่ีคนในหลายประเทศไมเห็นประโยชนของการใส

หนากากอนามัย ลางมือและรักษาระยะหางทางสังคม สวนคนท่ีใจไมขุน

มัวดวยอคติยอมเห็นประโยชนของวิถีชีวิตใหมตามความเปนจริง 

(อนาวิลจิตตกถา วาดวยใจไมขุนมวั, p. 50) 

 จากตัวอยางท่ี (28) และ (29) ปรากฏการยกตัวอยางนิทานชาดก  

ซึ่งเปนเรื่องราวหรือชีวประวัติในชาติกอนของพระพุทธเจา สมัยท่ีพระองค

เปนพระโพธิสัตวบําเพ็ญบารมีเพ่ือตรัสรู ซึ่งผูแสดงพระธรรมเทศนาได

เช่ือมโยงคติธรรมและขอคิดท่ีไดจากนิทานชาดกกับสถานการณการแพร

ระบาดของโรคติดเช้ือไวรัสโคโรนา 2019 (โควิด-19) ในปจจุบัน เพ่ือโนมนาว

ใจใหประชาชนเกิดการประพฤติและปฏิบัติตามหลักคําสอน 
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 7.1.2  นิทานท่ีมีคติสอนใจ 

 ตัวอยางท่ี (30) ดังนิทานท่ีจะเลาตอไปนี้ ณ ตนไมใหญแหงหน่ึงกลาง

ปาลึก มีฝูงนกพากันมาทํารังวางไข ออกลูกเปนจํานวนมากอยูกันอยางสงบ

สุข ไมนานก็มีแรงแกตาบอดตัวหน่ึงบินพลัดหลงมาท่ีตนไมแหงน้ัน บรรดานก

ก็เกิดความสงสาร นอกจากหาอาหารมาใหลูก ๆ ของตนเองแลวก็แบงปน

อาหารใหกับแรงแกตาบอดตัวน้ีดวย.........ดังนั้น ทานท้ังหลายอยาทําตัว

เหมือนแร งแกตาบอด ตอง ดูแลตนเองให ดี  ปองกันตนเองให ดี                    

จะไอจะจาม ตองระมัดระวัง เจ็บปวยมีอาการนาสงสัย รีบไปพบแพทย

ผูเชี่ยวชาญ 

(อัตตรกัขกถา วาดวยการรักษาตน, p. 8) 

 ตัวอยางท่ี (31) เพ่ือใหจํางาย ขอเลานิทานใหฟงเร่ืองหนึ่งเปน          

การสงทาย ดังตอไปน้ี มีหนู 2 ตัวคบเปนเพ่ือนกันมาแตยังเล็ก แลวแยกกัน

อยู หนูตัวหน่ึงไปอยูชนบท เปนหนูบานนอก หากินเหมือนหนูนา สวนหนูอีก

ตัวหน่ึงอยูในเมือง อาศัยอยูในบานคนรวย........คนเราตองรักษาชีวิตไวกอน 

ถึงอดอยากบางก็ตองทน ตอนนี้เศรษฐกิจไมคอยดีเพราะหยุดกิจการ

ท้ังหลาย ตองอยูอยางระมัดระวัง ยอมทําตัวเปนหนูบานนอกปลอดภัยไว

กอน ดีกวาอ่ิมหมีพีมันชั่วครูชั่วยาม แตไมรูแมวคือโควิด 19 จะมาขยํ้าเรา

เมื่อไหร 

(อัตตเปมกถา วาดวยความรักตน, p. 58) 
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 จากตัวอยางท่ี (30) และ (31) ปรากฏการยกตัวอยางนิทานท่ีมี 

คติสอนใจเพ่ือใหผูฟงพระธรรมเทศนาไดทราบคติสอนใจจากนิทานในชวง

ทายของเรื่อง และเช่ือมโยงคติสอนใจท่ีไดรับจากนิทานเรื่องตาง ๆ กับ

เรื่องราวและสถานการณการแพรระบาดของโรคติดเช้ือไวรัสโคโรนา 2019 

(โควิด-19) ในปจจุบัน ทําใหผูฟงพระธรรมเทศนาไดเกิดการประพฤติปฏิบัติ

ตามคติสอนใจน้ัน ๆ  

 7.2  การยกตัวอยางขาวหรือเหตุการณ 

 การยกตัวอยางขาวหรือเหตุการณ เปนการนําเหตุการณหรือ

สถานการณจริงท่ีเกิดในสังคมเก่ียวกับการแพรระบาดของโรคติดเช้ือไวรัส 

โคโรนา 2019 (โควิด-19) มาใชเปนกลวิธีโนมนาวใจ เพ่ือแสดงใหเห็นถึง

สภาพปญหาตาง ๆ ในสังคม ทําใหผูฟงพระธรรมเทศนาคลอยตามและสนใจ

ติดตามเรื่องราวจนจบ ดังตัวอยาง 

 ตัวอยางท่ี (32) มีชวงหนึ่งท่ีมีการปดเมือง หามคนจากจังหวัดหน่ึง

ยายไปอีกจังหวัดหน่ึง ปดหางสรรพสินคา ปดสถานท่ีประชุม ระงับกิจกรรม

ชุมนุมท้ังหลาย ปดรานอาหารไมใหทานขางในราน เปนอยางน้ีมาเกือบ  

2 เดือน การติดเช้ือในแตละวันลดต่ํากวา 10 คน ตอนน้ีเริ่มผอนคลาย  

พอผอนคลายแลวชักประมาท...........เราตองรักษาระยะหางกันเพ่ือความ

ปลอดภัยจนกวาโควิด 19 จะหยุดระบาด หมายถึงเมื่อมีการคนพบวัคซีน 

วัคซีนมีเมื่อไร เมื่อนั้นเปดเสรีได 

(อัตตทมกถา วาดวยการปรับตัว, p. 31) 
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 ตัวอยางท่ี (33) เกิดเหตุการณคุณปามหาภัยในเกาหลีใต ประมาณ

วันท่ี 10 กุมภาพันธ 63 คนไขรายท่ี 31 ของเกาหลี ปวยเปนหวัด มีอาการไอ

จาม ไปหาหมอก็บอกหมอวาเปนไขหวัดธรรมดา ไมยอมเขารับการตรวจหา

เช้ือไวรัส พอถึงวันท่ี 17 กุมภาพันธ ผลการตรวจยืนยันวาคุณปาปวยติดเช้ือ

ไวรัสโคโรนาหรือโควิด 19 แตระหวางท่ีคุณปาติดเช้ือน้ันคุณปาไดเดินทางไป

ตามสถานท่ีตาง ๆ มากมาย.........ทําใหเช้ือไดแพรกระจายอยางรวดเร็ว.......

จึงขนานนามวา “คุณปามหาภัย” เปนผูแพรเช้ือไวรัสท่ีนากลัวมาก ๆ........

ดังนั้น ทานท้ังหลายอยาทําตัวแบบคุณปามหาภัย เท่ียวแพรเชื้อกระจาย

ไปท่ัวประเทศเกาหลีใต ถาคนเราดูแลรักษาตัวเองไดดีมากเทาไร ก็เทากับ

ดูแลรักษาผู อ่ืนมากเทานั้น เปนการรักษาซ่ึงกันและกัน ทุกคนจะได

ปลอดภัยจากโรครายคร้ังนี้ กาวผานวิกฤตการณโควิดคร้ังนี้ไปดวยกัน

อยางปลอดภัย 

(อัตตรกัขกถา วาดวยการรักษาตน, p. 6) 

 จากตัวอยางท่ี (32) และ (33) ปรากฏการยกตัวอยางขาวหรือ

เหตุการณเก่ียวกับสถานการณการแพรระบาดของโรคติดเช้ือไวรัสโคโรนา 

2019 (โควิด-19) ท่ีเกิดข้ึนจริงในสังคม เพ่ือแสดงใหเห็นการรับมือกับ

สถานการณและพฤติกรรมของประชาชน จากน้ันผูแสดงพระธรรมเทศนาจึง

ไดใชเหตุผลสั่งสอนผูฟงพระธรรมเทศนาเพ่ือใหทราบถึงวิถีปฏิบัติและ

สามารถใชชีวิตไดอยางปลอดภัย 
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 ผูวิจัยพบวาผูแสดงพระธรรมเทศนาใชกลวิธีทางภาษา 7 กลวิธีเหลาน้ี 

ประกอบกันในการแสดงพระธรรมเทศนา จึงนับไดวาปริจเฉทบทพระธรรม

เทศนาในชวงสถานการณการแพรระบาดของโรคติดเช้ือไวรัสโคโรนา 2019 

(โควิด-19) เปนปริจเฉทการโนมนาวใจในเชิงสั่งสอน กลาวคือ การแสดงพระ

ธรรมเทศนาเปนการแสดงคําสอนธรรมะ และสอดแทรกการโนมนาวใจผูฟง

พระธรรมเทศนาใหรูจักวิธีการปองกันและนอมนําเอาคําแนะนําตาง ๆ ไปใช

ในการดําเนินชีวิตประจําวัน พรอมท้ังดูแลรักษาตนใหปลอดภัยจากเช้ือไวรัส

โคโรนา 2019 (โควิด-19) 

สรุปและอภิปรายผลการวิจัย 

ผลการวิจัยพบวาปริจเฉทบทพระธรรมเทศนาสถานการณการแพร

ระบาดของโรคติดเช้ือไวรัสโคโรนา 2019 (โควิด-19) จากหนังสือ “โควิทกถา 

รวมเทศนาในสถานการณโควิด” ของพระพรหมบัณฑิต (ประยูร ธมฺมจิตฺโต) 

มิไดเปนเพียงบทพระธรรมเทศนาท่ีแสดงถึงการสอนธรรมะใหกับประชาชน

และการเผยแผพระพุทธศาสนาเทาน้ัน แตยังใชภาษาท่ีแฝงไปดวยการ           

โนมนาวใจผูฟงพระธรรมเทศนาผานกลวิธีทางภาษาเพ่ือโนมนาวใจ 7 กลวิธี 

ไดแก การใชสรรพนาม การใชอุปมาเปรียบเทียบ การใชโครงสรางประโยค

แบบเหตุผล การใชคําแสดงทัศนภาวะ การใชประโยคคําถาม การอางถึง และ

การใชสหบท อันจะเปนเครื่องมือท่ีนําผูฟงพระธรรมเทศนาไปสูทางออกของ

ปญหาในชวงสถานการณการแพรระบาดของโรคติดเช้ือไวรัสโคโรนา 2019 

(โควิด-19) 
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จากการศึกษา น้ันแสดงให เห็นว า  การโนมน าวใจ ถือเปน

กระบวนการซึ่งผูสงสารพยายามท่ีจะชักจูงใจ เปลี่ยนแปลงความเช่ือ ทัศนคติ 

หรือพฤติกรรมของบุคคลอ่ืน ๆ หรือกลุมบุคคลผานการถายทอดของแหลง

สารไปยังผูรับสารในบริบทตาง ๆ ท้ังน้ี ผูถูกโนมนาวใจมีเสรีภาพในการเลือก

วาจะเช่ือหรือไมเ ช่ือก็ได (Richard M. Perloff, 1993, p. 14 as cited in 

Thiranet, 2000, p. 9) จึงทําใหเห็นวาการสื่อสารท่ีจะประสบผลสําเร็จไดน้ัน

จะตองมี  “ภาษา” เปนองคประกอบหน่ึงภายในสารหรือเรื่องราว  

โดยเรื่องราวน้ัน ๆ จะไมสามารถถายทอดออกมาไดหากไมมีภาษา สอดคลอง

กับแนวคิดของลองเอเคอร (Longacre, 1983) ท่ีกลาววาภาษาโนมนาวใจ 

มีคุณสมบัติพ้ืนฐานประการหน่ึง คือ แสดงใหเห็นถึงกลวิธีประเภทตาง ๆ  

ท่ีผูสงสารเลือกใชเพ่ือโนมนาวใจผูรับสาร ดังน้ัน ภาษาจึงเปนสื่อท่ีสงเน้ือหา

จากผูสงสารไปยังผูรับสารเพ่ือกอใหเกิดความเขาใจรวมกัน  

ผูวิจัยเห็นวากลวิธีทางภาษาตาง ๆ สามารถสะทอนหนาท่ีสําคัญใน

การโนมนาวใจได 3 ประการ ดังน้ี  

หนาท่ีประการท่ี 1 คือ การแสดงขอมูลเพ่ือสรางความเขาใจ

เก่ียวกับสถานการณการแพรระบาดของโรคติดเช้ือไวรัสโคโรนา 2019  

(โควิด-19) ใหแกผูฟงพระธรรมเทศนา เน่ืองจากเปนโรคอุบัติใหมซึ่งไมเคย

พบมากอน มีอัตราการแพรเช้ือและอัตราการเสียชีวิตสูง อีกท้ังประชาชน

ท่ัวไปยังขาดความรูความเขาใจเก่ียวกับโรคน้ี การแสดงพระธรรมเทศนา

นอกจากจะเปนการเผยแผพระพุทธศาสนาท่ีเปนหลักธรรมคําสั่งสอนของ

พระพุทธเจาแลว ยังเปนกิจกรรมการพูดตอสาธารณชนท่ีสามารถดึงดูด

สมาชิกของศาสนาไดเปนจํานวนมาก เพ่ือสรางความสัมพันธระหวางศาสนา

กับพุทธศาสนิกชน ดังน้ัน พระภิกษุสงฆผูแสดงพระธรรมเทศนาจึงประยุกต
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การแสดงพระธรรมเทศนากับสถานการณการแพรระบาดของโรคติดเช้ือไวรสั

โคโรนา 2019 (โควิด-19) เพ่ือโนมนาวใจใหประชาชนมีความรูและความ

เขาใจ รวมถึงช้ีใหเห็นอันตรายตาง ๆ ท่ีเกิดข้ึนจากการแพรระบาดของโรค     

ติดเช้ือไวรัสโคโรนา 2019 (โควิด-19) โดยใชกลวิธีทางภาษาในการถายทอด 

คือ การใชอุปมาเปรียบเทียบ การใชโครงสรางประโยคแบบเหตุผล การใชคํา

แสดงทัศนภาวะ การใชประโยคคําถาม และการใชสหบท การท่ีพระภิกษุสงฆ

ใชกลวิธีทางภาษาเหลาน้ีจะทําใหผูฟงพระธรรมเทศนาเกิดความเขาใจ

เก่ียวกับเช้ือไวรัสโคโรนา 2019 (โควิด-19) มากยิ่งข้ึน 

เมื่อผูฟงพระธรรมเทศนาเกิดความเขาใจเก่ียวกับเช้ือไวรัสโคโรนา 

2019 (โควิด-19) แลวน้ัน หนาท่ีสําคัญประการตอมา หนาท่ีประการท่ี 2 คือ 

การเช่ือมโยงหลักธรรมคําสอนทางพระพุทธศาสนากับสถานการณการแพร

ระบาดของโรคติดเช้ือไวรัสโคโรนา 2019 (โควิด-19) เพ่ือใหผูฟงพระธรรม

เทศนาสามารถนอมนําหลักธรรม คําสอน หรือเรื่องราวท่ีไดแสดงธรรมไป

ปรับใชในการดําเนินชีวิตปจจุบันได ซึ่งสอดคลองกับท่ี Charmonman  

(2008) ไดกลาวไววา พระพุทธศาสนาดํารงอยูในโลกใบน้ีมาเปนเวลานาน 

ผานกาลเวลาท่ีมีความเจริญมาหลายยุคหลายสมัยจวบจนถึงทุกวันน้ี เพราะ

การเผยแผพระพุทธศาสนาท่ีประยุกตเขากับสังคมท่ีมีความหลากหลาย

แตกตางกันไป ผูแสดงพระธรรมเทศนาจําเปนตองประยุกตการเผยแผหลัก

พุทธธรรมใหทันสมัยตลอดเวลา เพ่ือเปนเครื่องมือท่ีทําใหพระพุทธศาสนา

กระจายตัวออกไปไดอีกมากในกลุมของประชาชน ดังจะเห็นไดจากกลวิธีทาง

ภาษาท่ีผูแสดงพระธรรมเทศนาใช คือ การใชอุปมาเปรียบเทียบ การอางถึง 

และการใชสหบท 
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หนาท่ีประการท่ี 3 คือ การกระตุนเตือนใหผูฟงพระธรรมเทศนา

เกิดความรวมมือในการดูแลและรักษาตนเอง อีกท้ังเกิดการเปลี่ยนแปลงใน

การปฏิบัติตนใหเหมาะสม เพ่ือปองกันและควบคุมสถานการณการแพร

ระบาดของโรคติดเช้ือไวรัสโคโรนา 2019 (โควิด-19) ท่ีสรางผลกระทบใหกับ

ประชาชนท่ัวโลก ดังน้ัน “เรา” ไมวาจะเปนผูแสดงพระธรรมเทศนาหรือ 

ผูฟงพระธรรมเทศนาจะตองรวมมือและหามาตรการตาง ๆ มาปองกัน  

เพ่ือควบคุมสถานการณใหยุติโดยเร็วท่ีสุด และทุกคนจะผานพนภาวะวิกฤตน้ี

ไปดวยกัน กลวิธีทางภาษาในการโนมนาวใจท่ีใหผูฟงพระธรรมเทศนา

ตระหนักและเกิดการดูแล ปองกัน และรักษาตนเอง คือ การใชสรรพนาม 

การใชอุปมาเปรียบเทียบ การใชโครงสรางประโยคแบบเหตุผล การใชคํา

แสดงทัศนภาวะ การใชประโยคคําถาม การอางถึง และการใชสหบท 

หนาท่ีสําคัญในการโนมนาวใจปริจเฉทบทพระธรรมเทศนาในชวง

สถานการณการแพรระบาดของโรคติดเช้ือไวรัสโคโรนา 2019 (โควิด-19)  

ท้ัง 3 ประการน้ี ถือเปนบทบาทของการสื่อสารในการเปลี่ยนแปลงสังคม  

การท่ีบุคคลจะเปลี่ยนแปลงความคิดและการกระทําไดน้ัน บุคคลน้ันตอง

ไดรับความรู มีความรูสึก และประพฤติปฏิบัติตามวิธีหรือรูปแบบใหม  

เมื่อบุคคลน้ันเรียนรูวาสิ่งท่ีเคยคิดและรูสึก รวมถึงวิธีท่ีเคยปฏิบัติไมสามารถ

บรรลุผลหรือไมสามารถสรางความพึงพอใจใหแกตนไดอีก บุคคลจะเริ่ม

แสวงหาแนวทางหรือวิธีใหมจนกวาจะไดผลท่ีพึงพอใจ Researchers of the 

Communication for Social Change Project (2 0 0 6 , p. 6 1 )  ดั ง น้ั น 

นอกจากท่ีการแสดงพระธรรมเทศนาถือเปนหนาท่ีหลักของพระภิกษุสงฆใน

ฐานะท่ีเปนศาสนทายาทผูสืบตออายุพระพุทธศาสนาท่ีตองศึกษา ปฏิบัติ 

และเผยแผใหแพรหลายยิ่งข้ึนแลวน้ัน ยังแสดงใหเห็นถึงกลวิธีทางการสื่อสาร
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และภาษาเพ่ือเช่ือมโยงธรรมะกับสถานการณปจจุบันโดยใชรูปแบบเทคนิค

ลีลาการสอนท่ีมีความแปลกใหม เพ่ือท่ีจะใหการแสดงพระธรรมเทศนาหรือ

การเผยแผพุทธธรรมน้ันมีความนาสนใจมากยิ่ ง ข้ึน ซึ่งการกอให เ กิด         

การเปลี่ยนแปลงทางพฤติกรรมไดน้ันยอมข้ึนอยูกับความสัมพันธระหวาง

องคประกอบในกระบวนการสื่อสารดวย ไดแก ผูสงสารท่ีมีความรูและ              

ความนาเช่ือถือ คือ พระสงฆผูแสดงพระธรรมเทศนา เน้ือหาของสารท่ี

สะทอนใหเห็นความสําคัญ คือ ขอมูลและรายละเอียดของบทพระธรรม

เทศนา และผูรับสารท่ีมีความคิด ความเช่ือ ความศรัทธาตอสารและผูสงสาร 

คือ ประชาชนผูฟงพระธรรมเทศนา โดยผลของการโนมนาวใจจะนําไปสู 

การเปลี่ยนแปลงทัศนคติ ซึ่งสามารถสังเกตไดจากการเปลี่ยนแปลงความรู  

การรับรู ความรูสึกและพฤติกรรมของผูรับสาร 

แมวาในปจจุบันสถานการณการแพรระบาดของโรคติดเช้ือไวรัส   

โคโรนา 2019 (โควิด-19) ในภาพรวมของโลกจะมีแนวโนมท่ีดีข้ึน ผูเสียชีวิต

จากโรคดังกลาวมีจํานวนลดนอยลงอยางมีนัยสําคัญและมีจํานวนต่ําท่ีสุด

นับตั้งแตเริ่มมีการแพรระบาดของโรคติดเช้ือไวรัสโคโรนา 2019 (โควิด-19) 

สอดคลองกับภาพรวมของสถานการณในประเทศไทยสืบเน่ืองมาจาก 

การดําเนินมาตรการทางสาธารณสุขอยางเขมขนและตอเน่ืองนับตั้งแตท่ีเกิด

การระบาด ความรวมมือรวมใจของประชาชนในการเขารับการฉีดวัคซีน  

การปฏิบัติตามมาตรการดานสาธารณสุขท่ีจําเปนเพ่ือการปองกันและควบคุม

โรค ทําใหสามารถผอนคลายการบังคับใชมาตรการเพ่ือบรรเทาผลกระทบตอ

ท้ังประชาชนและผูประกอบการใหสามารถดําเนินชีวิต ขับเคลื่อนกิจกรรม

ทางเศรษฐกิจและกิจกรรมทางสังคมท้ังหลายใหเขาสูภาวะปกติ และตั้งแต

วันท่ี 1 ตุลาคม 2565 กระทรวงสาธารณสุขไดปรับโรคติดเช้ือไวรัสโคโรนา 
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2019 (โควิด-19) จาก “โรคติดตออันตราย” เปน “โรคติดตอท่ีตองเฝาระวัง” 

ตาม พ.ร.บ. โรคติดตอ พ.ศ. 2558 (Government Gazette, 2022) อยางไร

ก็ตาม ประชาชนก็ยังคงตองระมัดระวัง ดูแล และปองกันตนเองใหปลอดภัย 

เพ่ือปองกันมิใหเช้ือไวรัสโคโรนา 2019 (โควิด-19) กลับมาแพรระบาดในวง

กวางไดอีกในอนาคต นับไดวาภาวะวิกฤตน้ีเปนการเปลี่ยนแปลงทางสังคม

ครั้งยิ่งใหญท่ีสะทอนใหเห็นความรวมมือรวมใจในการตอสูกับปญหาและหา

ทางออกของคนในทุกภาคสวนของสังคมไดเปนอยางดี 
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Abstract 
 
Digital media play a major role in tourism marketing, especially with 
regard to tourism destination positioning and the maximization of 
tourism revenue.  The outcome of this research was the development 
of digital media to promote creative tourism in a secondary city by 
connecting small local communities to the main community in Samut 
Songkhram province. The research has two purposes: first, to create 
creative tourism routes connecting small local communities to major 
communities; and second, to produce digital media to promote these 
creative tourism routes through community participation.  
The research took the form of PAR (Participatory Action Research) , 
utilizing qualitative methods (i.e. in-depth interviews and focus groups) 
to collect and analyze data. 

The research resulted in the development of four creative tourism 
routes connecting peripheral communities to the main local 
communities in Samut Songkhram province:  (1) a salt farm route; 
(2) a fishing village route; (3) a religious site route; and (4) a floating 
market and homestay route.  These routes are connected to key local 
community centers, namely Amphawa Floating Market and Mae 
Klong Market in the Amphawa district.  From these four routes, two 
digital media products were developed: the Android application 
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“Go Samut Songkhram”, which provides interactive maps and 
information about creative tourism routes and communities in a way 
that connects small local communities to major communities; and a 
video clip hosted on Youtube to promote creative tourism routes. The 
research results reflect the importance of developing digital media for 
tourism so as to connect tourist destinations to distribute tourism 
revenue equitably. Cooperation between stakeholders is also 
significant in the development of sustainable tourism marketing. 

 

Keywords 

creative tourism, communities, digital media, Samut Songkhram 
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การสงเสริมการทองเที่ยวเชิงสรางสรรคเมืองรอง 

จากชุมชนเล็กเช่ือมโยงสูชุมชนใหญดวยสื่อดิจิทัล  

จังหวัดสมุทรสงคราม 

นิตินันท ศรีสุวรรณ, พรกนก ศรีงาม  และ  เจนจริา บ.ป.สูงเนิน  

มหาวิทยาลยัเทคโนโลยรีาชมงคลพระนคร  

บทคัดยอ  

สื่อดิจิทัลมีบทบาทสําคัญในการตลาดการทองเท่ียว โดยเฉพาะ 

การกําหนดภาพลักษณการทองเ ท่ียว และชวยกระตุนยอดขายทาง                 

การทองเท่ียว งานวิจัยน้ีมุงผลลัพธในการพัฒนาสื่อดิจิทัลเพ่ือสงเสริมเสนทาง

ทองเท่ียวสรางสรรคเช่ือมโยงชุมชนเล็กสูชุมชนใหญในจังหวัดสมุทรสงคราม  

งานวิจัยน้ีมีวัตถุประสงคหลักสองดาน ไดแก ประการแรกเพ่ือพัฒนาเสนทาง

การทองเท่ียวเชิงสรางสรรค จากชุมชนเล็กเช่ือมโยงสูแหลงทองเท่ียวชุมชน

ใหญในจังหวัดสมุทรสงคราม และประการท่ีสอง เพ่ือสรางสื่อดิจิทัลสําหรับ

เสนทางการทองเท่ียวเชิงสรางสรรคของชุมชนเล็กเช่ือมโยงสูชุมชนใหญผาน

กระบวนการมีสวนรวมในชุมชน  งานวิจัยน้ีเปนการวิจัยแบบเชิงปฏิบัติการ

แบบมีสวนรวม (PAR) ระหวางนักวิจัยและชุมชน ผานระเบียบวิธีวิจัย                

เชิงคุณภาพ ไดแก การสัมภาษณเชิงลึก การประชุมกลุมยอย และวิเคราะห

เชิงเน้ือหา สรุปผล 

ผลการ วิจั ย  เ กิดการ พัฒนา เปน เสนทางทอง เ ท่ียว ชุมชน                       

เชิงสรางสรรค จากชุมชนเล็กเช่ือมโยงสูแหลงทองเท่ียวชุมชนใหญ ในจังหวัด

สมุทรสงคราม จํานวน 4 เสนทาง ไดแก เสนทางวิถีเกลือสมุทร เสนทาง              
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วิถีประมงดอนหอยหลอด-คลองโคน  เสนทางไหวพระเกาวัด และเสนทาง             

โฮมสเตยชุมชน ซึ่งทุกเสนทางเช่ือมโยงจุดใหญหลักไปยังตลาดนํ้าอัมพวา 

และตลาดแมกลอง ในอําเภออัมพวา  จากเสนทางดังกลาว ทีมวิจัยไดพัฒนา

ผลวิจัยดานสื่อดิจิทัลจํานวน 2 ประเภท ไดแก แอพพลิเคช่ันทองเท่ียว

สมุทรสงคราม ภายใต ช่ือ “Go Samut Songkhram” บนระบบปฏิบัติ            

การแอนดรอยด ท่ีมีรายละเอียดแผนท่ีทําเลท่ีตั้ง ขอมูลเสนทางทองเท่ียว            

เชิงสรางสรรค และจุดเช่ือมโยงชุมชนเล็กสูชุมชนใหญ สื่อดิจิทัลประเภท               

ท่ีสอง ไดแก คลิปวีดีทัศนเพ่ือสงเสริมการทองเท่ียว จากผลของการวิจัย

สะทอนถึงการพัฒนาการทองเ ท่ียวโดยใชสื่ อดิจิ ทัล ท่ีดีจะตองเ กิด                      

การเช่ือมโยงพ้ืนท่ีทองเท่ียวทุกจุดเพ่ือการกระจายรายไดทางเศรษฐกิจ             

อยางเปนธรรม และการมีสวนรวมของชุมชนมีสวนสําคัญในการพัฒนา  

การตลาดทองเท่ียวอยางยั่งยืน 

คําสําคัญ 

 การทองเท่ียวเชิงสรางสรรค, ชุมชน, สื่อดิจิทัล, สมุทรสงคราม 
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 บทนํา 

เมืองแมกลอง หรือจังหวัดสมุทรสงคราม เปนจังหวัดทองเท่ียวเมือง

รองแหงหน่ึง ท่ีนับวามีศักยภาพและความหลากหลายทางการทองเท่ียวไมแพ

การทองเท่ียวเมืองหลัก ดวยเหตุเปนจังหวัดท่ีอยูไมไกลจากกรุงเทพ และ

เสนทางเดินทางสะดวก จึงไดรับความนิยมจากนักทองเท่ียวจากในเมือง หรือ

เปนแหลงทองเท่ียวแวะผาน หากวิเคราะหในเชิงกายภาพ สมุทรสงครามจะ

เปนพ้ืนท่ีท่ีสามารถทําเกษตรไดทุกชนิดตั้งแตประเภทเกษตรชาวสวนผลไม

จนถึงเกษตรประมง มีแหลงทองเท่ียวประเภทวิถีชีวิตและการทองเท่ียว

ชุมชนหลายแหง รวมถึงแหลงทองเท่ียวทางวัฒนธรรมศาสนา ท่ีไดรับ            

ความนิยมตามความเ ช่ือ จากผลสถิติ ในชวงระหวางป ท่ีศึกษาวิจัย                          

(พ.ศ. 2559–2561) พบวาอัตราการหลั่งไหลของการทองเท่ียวอยูในระดับ 

ขาข้ึน ในปท่ีศึกษาวิจัย (พ.ศ. 2561) ระบุวา อัตราการเติบโตการทองเท่ียว

ของจังหวัดเปนไปในทิศทางขาข้ึนมาโดยตลอด รายไดจากผูมาเยือนอยูท่ี 

2,736.7 ลานบาท มีอัตราเติบโตรอยละ +10.5 (Economics Tourism and 
Sports Division, Ministry of Tourism and Sports, 2019)  

ภายใตการเติบโตแบบกาวกระโดดทางการทองเ ท่ียวของ

สมุทรสงครามท่ีกลาวมาน้ัน หน่ึงในจุดทองเท่ียวใหญ ไดแก ตลาดนํ้า           

โดยขอมูลจากการทองเท่ียวแหงประเทศไทยระบุใหตลาดนํ้าอัมพวา                  

ในอํา เภออัมพวาเปนสถานท่ียอดนิยมลําดับตนของการทองเ ท่ียว

ส มุ ท ร ส ง ค ร า ม  ( Tourism Authority of Thailand, n. d. )  แ ต ท้ั ง น้ี 

หากวิเคราะหปญหาการทองเท่ียวและผลกระทบในเชิงเศรษฐกิจพบประเด็น  

การกระจุกตัวทางการทองเท่ียวของพ้ืนท่ีอัมพวาจนสงผลกระทบเชิงลบทาง

เศรษฐกิจ ดั งขอคนพบหน่ึงในงานวิจัยของนัทธมน บวร กุลกิจทวี 

(Bhawonkulkijtawee, 2011,  p. 100) ระบุ เมื่อตลาดนํ้าอัมพวาไดรับ 

https://so02.tci-thaijo.org/index.php/lajournal


 
 

195 
https://so02.tci-thaijo.org/index.php/lajournal        Vol. 6 No. 1 January - June 2023 

The Liberal Arts Journal 
Faculty of Liberal Arts, Mahidol University 

ความนิยมสูงมากจากนักทองเท่ียว สงผลใหมีสภาวะดานกระแสวัตถุนิยม 

มากข้ึน มีคาครองชีพสูงข้ึน มีการแขงขันกันสูงในระหวางผูประกอบการ           

ทางธุรกิจดวยกัน การคาขายสินคาท่ีมุงผลกําไรมากเกินไป และการแยงชิง

ทางผลประโยชนทางการคาขายและเศรษฐกิจในพ้ืนท่ี  

จากปญหาความหนาแนนของการทองเท่ียวท่ีสงผลกระทบดังกลาว 

การสงเสริมการทองเท่ียวใหกระจายตัว อาจเปนอีกทางเลือกหน่ึงใน 

การแกไขปญหาได กอรปกับสมุทรสงครามยังมีพ้ืนท่ีทองเท่ียวโดยชุมชน

ขนาดเล็กท่ีนาสนใจรอนักทองเท่ียวไปเยือนอีกมาก แตอาจจะยังขาดการทํา

การตลาด สงผลใหนักทองเท่ียวยังไมรูจักและเขาถึง ดังงานวิจัยของจุฑาธิปต 

จันทรเอียด (Junead, 2016, pp. 60-61) ใหขอมูลวิเคราะหจุดออนของ 

การทองเท่ียวจังหวัดสมุทรสงครามไว มีประเด็นท่ีสอดคลองกับปญหา

ดังกลาว อาทิ ผูประกอบการชุมชนรายยอยภาคการทองเ ท่ียวขาด 

ความเขมแข็ง การประชาสัมพันธยังไมคอยดีเทาท่ีควร และหนวยงานภาครัฐ

ขาดความเข า ใจ วิ ถี ชุมชนอย างแท จริ ง  เช น เดี ยว กับงานวิจัยของ 

สุภา สังขวรรณ (Sangkawan, 2017, p. 7) ผลวิจัยดานหน่ึงระบุปญหาของ 

การพัฒนาแหล งทอง เ ท่ียวเ ชิงอนุรักษ ในสมุทรสงครามว ายั ง ขาด 

การประชาสัมพันธขอมูลดานกิจกรรมและแหลงทองเท่ียวท่ีนาสนใจ 

ขาดการสนับสนุนงบประมาณจากภาครัฐในการพัฒนาสาธารณูปโภค 

เพ่ือการทองเท่ียว  

จากปญหาดังกลาวขางตน สื่อดิจิทัลนับเปนหน่ึงในกุญแจสําคัญ

เพ่ือสงเสริมการทองเท่ียว ดังเชนการศึกษาโดยสถาพร เกียรติพิริยะและ 

คณะไดทําการศึกษาและสรุปประเด็นบทบาทและความสําคัญของสื่อดิจิทัล 

เพ่ือประชาสัมพันธสงเสริมการทองเท่ียวเมืองรองท้ัง 55 จังหวัดท่ัวไทย 
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สรุปไดวา ความกาวหนาของระบบอินเตอรเน็ตเปนจุดเริ่มตนหลักใน 

การพัฒนาสื่อดิจิทัลท่ีเขาถึงนักทองเท่ียว และมีการพัฒนาระบบสื่อสาร

โตตอบนักทองเท่ียวเพ่ือใหขอมูลการทองเท่ียว ระบบการคนหาสถานท่ีตั้ง

โดยอัตโนมัติอยางแมนยํา บนพ้ืนฐานของระบบ Smart phone และ Tablet 

ซึ่งยังคงเปนเครื่องมือพ้ืนฐานสําหรับนักทองเท่ียว นอกจากน้ี สื่อดิจิทัลยังมี

บทบาทสําคัญมากในการทําการตลาดคูแขงและดึงเงินลงทุนในอุตสาหกรรม

ทองเท่ียว ผูประกอบการควรตระหนักและปรับตัว ใชสื่อดิจิทัลท่ีตอบโจทย

นักทองเ ท่ียว ควบคู กับสรางคุณคาประสบการณจากการทองเ ท่ียว  

และการนําเสนออัตลักษณจุดเดนของเมืองรองไปพรอมกัน (Keitpiriya,  

et al., 2020, p. 441-447) เ ช น เ ดี ย ว กั บก า ร ศึ ก ษา ขอ ง  Pencalerelli  

ท่ีตระหนักถึง ดิจิทัลกําลังเปลี่ยนแปลงประสบการณการทองเท่ียวและ 

การจัดการท้ังในระดับการทองเท่ียวสวนบุคคลและองคกรตาง ๆ รวมถึง

รัฐบาล ซึ่งในยุคการปฏิวัติอุตสาหกรรมครั้งท่ี 4 ท่ีผานมา จะครอบคลุมถึง

การปฏิ วัติดานการทองเ ท่ียว (“การทองเ ท่ียว 4.0”) ท่ีเ ก่ียวโยงกับ

ความสําคัญและการเพ่ิมข้ึนของการใชสื่อดิจิทัล และมีการพัฒนานวัตกรรม

ตาง ๆ เปนพ้ืนฐานสําหรับ “การทองเท่ียวอัจฉริยะ” ซึ่งมีจุดหมายเพ่ือ

ประสบการณการทองเ ท่ียวท่ีสมบูรณซึ่ งสรางข้ึนในแนวทางท่ียั่ งยืน 
(Pencalerelli, 2020, pp. 455-476) 

นอกจากน้ี ในเชิงของการพัฒนาเสนทางทองเท่ียวสมุทรสงคราม 

พบแนวทางขอเสนอแนะจากงานวิจัยตาง ๆ  อาทิ งานวิจัยของชมภูนุช หุนนาค 

(Hunnark, 2015, pp. 119-122) เสนอแนะเรื่องแนวทางการพัฒนาความ

เช่ือมโยงของแหลงทองเท่ียว เน่ืองดวยสมุทรสงครามมีทรัพยากรธรรมชาติท่ี

หลากหลายท้ังวิถีชี วิต ประวัติศาสตร  และเ ช่ือมกับวิถีชุมชนสายนํ้า 

ควรมีการสงเสริมทางการประชาสัมพันธและการตลาด ตลอดจนสงเสริม 
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การมีสวนรวมของทุกภาคสวนในการประชาสัมพันธความเช่ือมโยงของแหลง

ทองเท่ียว ซึ่งเปนไปในแนวทางเดียวกับขอคนพบและเสนอแนะในงานวิจัย

ของสุภา สังขวรรณ (Sangkawan, 2017, p. 7) เสนอแนวทางการพัฒนา 

การทองเท่ียวท่ีมุงเนนการอนุรักษคุณคาของวัฒนธรรมและสิ่งแวดลอม 

พัฒนาท อ ง เ ท่ี ย ว ให ส อดคล อ ง กับยุ ทธศาสตร ก ร อบจั งห วัด และ 

เนนความสําคัญของการมีสวนรวมของทุกภาคสวนในการพัฒนา  

จากเหตุปญหาและแนวทางการเสนอแนะตาง ๆ เพ่ือพัฒนา  

การทองเท่ียวเมืองรองสมุทรสงครามอยางสมดุลและยั่งยืน ทีมวิจัยจึง 

มุงศึกษาวิจัยและพัฒนาในประเด็นการพัฒนาและสงเสริมเสนทางทองเท่ียว

ในชุมชนเล็กท่ีมีกิจกรรมการทองเท่ียวเชิงสรางสรรค และมีจุดเช่ือมตอกับ

ชุมชนใหญ หรือจุดหลักในการทองเท่ียวสมุทรสงคราม เพ่ือลดปญหา 

ความแออัดในแหลงทองเท่ียวใดแหลงทองเท่ียวหน่ึง สงเสริมการทองเท่ียว

โดยชุมชนท่ีมีเสนห และกอใหเกิดการกระจายรายไดทางเศรษฐกิจทองเท่ียว

อยางเทาเทียม นอกจากน้ี ผลพลอยไดอันมุงหวังเปนผลกระทบของงานวิจัย 

คือ มุงสรางคุณคาของการพัฒนารวมกันระหวางภาคีเครือขายทองเท่ียวเพ่ือ

การพัฒนาทองเท่ียวอยางยั่งยืน  ใหชุมชนมีสวนรวมในกระบวนการกับ 

ทีมวิจัย ท้ังการวิเคราะหปญหา รวมปฏิบัติการสราง และประเมินผลผลิตวิจยั

ปลายทาง ไดแก เสนทางทองเท่ียวสรางสรรคเช่ือมโยงและสื่อดิจิทัลเพ่ือทํา

การตลาดทองเท่ียวรวมกัน ตลอดจนภาคีเครือขายอันไดผลมาจากงานวิจัยน้ี  

ชวยสงเสริมกันและวางแนวทางในการพัฒนาการทองเท่ียวรวมกันในอนาคตได 
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วัตถุประสงค 

1. เพ่ือพัฒนาเสนทางการทองเท่ียวเชิงสรางสรรคจากชุมชนเล็ก 

เช่ือมโยงสูแหลงทองเท่ียวชุมชนใหญในจังหวัดสมุทรสงคราม  

   2. เพ่ือสรางสื่อดิจิทัลสําหรับเสนทางการทองเท่ียวเชิงสรางสรรค

ของชุมชนเล็กเช่ือมโยงสูชุมชนใหญผานกระบวนการมีสวนรวมในชุมชน 

 

ทบทวนวรรณกรรม 

การทองเท่ียวเชิงสรางสรรค  

มีหลายบุคคลในแวดวงทางวิชาการ รวมถึงหนวยงานตาง ๆ 

ในระดับสากล ไดนิยามความหมายของ “การทองเท่ียวเชิงสรางสรรค” 

ไวรวมกัน โดยการทองเท่ียวประเภทน้ีจะมีวัตถุประสงคเดียวกัน คือ  

เนนการสรางประสบการณหรือแลกเปลี่ยนประสบการณและวัฒนธรรมรวม 

ระหวางนักทองเท่ียวผูมาเยือน (Guest) และเจาบานทองถ่ิน (Host)  

ผานกิจกรรมท่ีสะทอนอัตลักษณ และเอกลักษณของชุมชนทองถ่ินน้ัน ๆ  

ในระดับหนวยงานสากล องคการการศึกษาวิทยาศาสตรและวัฒนธรรมแหง

สหประชาชาติ (The United Nations Educational, Scientific and Cultural 

Organization (UNESCO), 2006, p. 3) นิยามการทองเท่ียวสรางสรรค 

โดยมุงเนนในดานประสบการณระหวางนักทองเท่ียวกับสถานท่ีทองเท่ียว 

ซึ่งกลาววาเปนประเภทการเดินทางทองเท่ียวท่ีเนนใหนักทองเท่ียวเดินทางไป

หาประสบการณ อันผูก พันกับเจ าของ พ้ืน ถ่ินในมิติของการ เรี ยนรู

ศิลปวัฒนธรรม หรือเอกลักษณทองถ่ินเฉพาะของพ้ืนท่ีน้ัน ซึ่งจะมีกิจกรรมให

นักทองเท่ียวมีสวนรวม เช่ือมโยงความผูกพันสานสัมพันธไมตรีและสรางเสรมิ

ประสบการณอันดีตอทองถ่ินท่ีเปนเจาของวัฒนธรรมแหงน้ัน เชนเดียวกับ 
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Richards, G., & Raymond, C. นักวิชาการทองเท่ียวในระดับสากลท่ีได

นิยามการทองเท่ียวเชิงสรางสรรคไวภายใตแนวคิดของการเช่ือมโยงระหวาง

นักทองเท่ียวและกิจกรรมทองถ่ินท่ีไปเยือน ผานกิจกรรมตาง ๆ ซึ่งกิจกรรมท่ี

สะทอนวัฒนธรรมเหลาน้ี จะชวยเช่ือมโยงสรางประสบการณระหวาง

นักทองเท่ียว สถานท่ี และวัฒนธรรมพ้ืนถ่ิน (Richards and Raymond, 

2000, p. 18) ชวยเสริมสรางประสบการณและคุณคาพิเศษในการทองเท่ียว

ครั้งแรกซึ่งแนวคิดน้ีก็ไดขยายผลใชในดานการจัดกิจกรรมทองถ่ินตามแนวคดิ

การทองเท่ียวเชิงสรางสรรคในลําดับตอมา  

จากกลไกกระบวนการสรางกิจกรรมเพ่ือใหนักทองเท่ียวมีสวนรวม

ในวัฒนธรรมและชุมชนดังกลาว องคการบริหารการพัฒนาพ้ืนท่ีพิเศษเพ่ือ

การทองเท่ียวอยางยั่งยืน (องคการมหาชน) ไดกลาวถึงสาระสําคัญตอนหน่ึง

ของการทองเท่ียวเชิงสรางสรรควา ถือเปนกุญแจหน่ึงในการพัฒนา 

การทองเ ท่ียวอยางยั่ งยืน เ น่ืองจากกิจกรรมการทองเ ท่ียวท่ีสะทอน 

และดึงวัฒนธรรมของชุมชน ชวยสรางคุณคา อัตลักษณของความเปนไทย 

ในชุมชน เกิดการตอยอดความคิดสรางสรรคโดยการผานกิจกรรมทองเท่ียวท่ี

เกิดข้ึนในชุมชน มีการใหนักทองเท่ียวลงมือปฏิบัติจริง ทําใหนักทองเท่ียว

เขาใจความรูสึก และไดรับประสบการณใหมจากชุมชนในเชิงวัฒนธรรม 

อยางลึกซึ่ง ตลอดจนชุมชนเกิดความภูมิใจและตระหนักในวัฒนธรรมท่ี 

ตนเองมี และนําเสนอวัฒนธรรมผานการบริหารจัดการชุมชนอยางเขมแข็ง 

กอใหเกิดความยั่งยืนในชุมชน (Designated Areas for Sustainable Tourism 
Administration, 2018, p. 55) 
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สื่อดิจิทัลกบัการทองเท่ียว  

สถานการณทองเท่ียวในปจจุบัน ดิจิทัลมีอิทธิพลสําคัญอยางมาก

ตอการตัดสินใจเดินทางของนักทองเท่ียว ความสําคัญดังกลาวปรากฏใน

สาระสําคัญของ “แผนพัฒนารัฐบาลดิจิทัลของประเทศไทยระยะ 3 ป 

(พ.ศ.2559 -2561) :  การพัฒนาขีดความสามารถเชิงดิจิ ทัลภาครัฐ 

ดานการทองเท่ียว” โดยสํานักงานพัฒนารัฐบาลดิจิทัล มีนโยบายพัฒนา

ดิจิทัลเพ่ือการทองเท่ียวแบบครบวงจร กลาวคือ นักทองเท่ียวสามารถลด

ข้ันตอนและประหยัดเวลาในการติดตอประสานเรื่องตาง ๆ กับหนวยงาน

ภาครัฐไดเพียงจุดเดียวเบ็ดเสร็จครบวงจร ภายใตการจัดทําโครงการตาง ๆ 

เ พ่ือบริการทองเ ท่ียว เชน Smart travel app หรือ Smart trip planner  

โดยสํานักงานปลัดกระทรวงการทองเท่ียวและกีฬา (Academic office: 
National Assembly Library of Thailand, 2018, pp. 9-12)  

ความสําคัญของการพัฒนาสื่อดิจิทัลเพ่ือการทองเท่ียว ปรากฏใน

งานวิจัยตางประเทศหลายช้ินงาน อาทิ Bassano, C., Barile, S., Piciocchi, 

P. , Spohrer, J.C. , Iandolo, F. , & Fisk, R.  ศึ กษา วิจั ย ในด านการ ให

ความสําคัญของการบอกเลาเรื่องราว เปนสิ่งสําคัญหน่ึงของการสราง

ประสบการณทองเท่ียว ในการศึกษาดังกลาวมีประเด็นการนําเรื่องเลาของ

สองแควนภูมิภาคในประเทศอิตาลี มีประเด็นของการพัฒนา เผยแพรเรื่อง

เลาท่ีมีคุณคาผานสื่อดิจิทัล โดยทีมวิจัยสรุปไดวา การจัดการเรื่องเลาท่ี

นาสนใจผานสื่อดิจิทัล ควรมุงเนนไปท่ีการพัฒนาท่ีมีลักษณะยืดหยุน  

โตตอบกับนักทองเท่ียวได เน่ืองจากมีสวนชวยดึงดูดใจใหนักทองเท่ียวมีสวน

รวมในการจัดการจุดหมายปลายทางและวัฒนธรรม (Bassano, et al., 2019, 

p. 10-20) นอกเหนือจากน้ัน ยังมีงานวิจัยของ Garbani-Nerini, E., 
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Korkut, S. , & De Ascaniis, S.  ไ ด วิ เ ค ร า ะห เ ท ค โ น โ ลยี ท่ี ช ว ย เ พ่ิ ม

ประสบการณของนักทองเท่ียววา ปจจุบันสมารทโฟนใชกันอยางแพรหลาย 

เรียกไดว าเปนเสมือนคอมพิวเตอรพกพา ‘ubiquitous connectivity’ 

(Garbani-Nerini, et al., 2022, p. 109) ชวยเปนสื่อกลางระหวางโลกดิจิทัล

และโลกความเปนจริง (นักทองเท่ียว) เชน ระบบของการใชคิวอารโคด 

(QR code) หรือความกาวหนาลาสุดท่ีสมารทโฟน สามารถเช่ือมตอและ

เขาถึง AR ชวยมอบประสบการณท่ีสมจริงและขอมูลในแหลงทองเท่ียว

สําคัญ อาทิ แหลงทองเ ท่ียวมรดกโลก ซึ่ งนักทองเ ท่ียวสามารถรวม 

แชรประสบการณผานเทคโนโลยีได 

 

การทองเท่ียวโดยชุมชน: เคร่ืองมือพัฒนาสูความย่ังยืน 

ประเด็นการทองเท่ียวโดยชุมชน (Community Based Tourism) 

เปนรูปแบบหน่ึงของการทองเท่ียว ท่ีมุงเนนการบริหารการจัดการทองเท่ียว

เพ่ือใหเกิดรายไดอยางเปนธรรม ซึ่งการบริหารจัดการทองเท่ียวเนนใหชุมชน

คนในพ้ืนท่ีไดมีสวนรวมหลัก ตามขอมูลระบุโดยศูนยประสานงานเครือขาย

การทองเท่ียวโดยชุมชน สถาบันการทองเท่ียว กลาวถึงสาระสําคัญและ

ลักษณะของการทองเท่ียวโดยชุมชน จะมีองคประกอบสําคัญไดแก ชุมชน

เปนเจาของหลัก ชุมชนมีสวนรวมในการบริหารจัดการ ทิศทางการทองเท่ียว

หรือการตัดสินใจ เนนการสงเสริมวัฒนธรรมหรือทองถ่ินอันเปนความภูมิใจ 

การทองเท่ียวชวยกอใหเกิดความยั่งยืนท้ังสิ่งแวดลอม และวัฒนธรรม 

เมื่อเกิดการทองเท่ียวมีการแลกเปลี่ยนวัฒนธรรมกันดวยความเคารพ 

เสมอภาค เรียนรูซึ่งกันและกันใหเกิดคุณคาทางการทองเท่ียว และประเด็น
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สําคัญ คือ การกระจายรายไดอยางเปนธรรม (The Thailand Community 
Based Tourism Institute, 2012) 

จากประเด็นสําคัญดังกลาว ในมิติของการพัฒนาการทองเท่ียว 

โดยชุมชน องคการบริหารการพัฒนาพ้ืนท่ีพิเศษเพ่ือการทองเท่ียวอยางยั่งยืน 

(องคการมหาชน) ไดทําการเรียบเรยีงสรุปแนวคิดในเชิงพัฒนาการทองเท่ียว

ชุมชน ท่ีมาจากทฤษฎีของผูอํานวยการองคการบริหารการพัฒนาพ้ืนท่ีพิเศษ

เพ่ือการทองเท่ียวอยางยั่งยืน (พ.ศ. 2553-2561) ไวมีสาระสําคัญ พัฒนา

ท้ังสิ้น 5 ประการ ไดแก (1) ใหชุมชนเนนการนําเสนอดานความเปนไทยท่ี

สะทอนอัตลักษณทองถ่ินของตนเอง มีการแลกเปลี่ยนเรียนรูระหวางชุมชน

และนักทองเท่ียวในกลุมของนักทองเท่ียวคุณภาพ มากกวาเนนในเชิงปริมาณ

นักทองเท่ียว (2) มีการบริหารจัดการอยางสมดุล มีการกระจายรายไดอยาง

เปนธรรม ไมเหลื่อมล้ํา ปกปองหรือปองกันกลุมผูกอบโกยทางผลประโยชน

จากชุมชนหรือพ้ืนท่ีทองเท่ียว (3) มีการรังสรรคกอใหเกิดกิจกรรมใหม ๆ  

ทางการทองเท่ียว เทศกาลทองเท่ียวของทองถ่ิน ชวยดึงดูดใจนักทองเท่ียว 

(4) มีการทํางานแบบบูรณาการกันระหวางหนวยงานท่ีเก่ียวของและชุมชน

ทองเท่ียว เพ่ือกําหนดทิศทางการทองเท่ียวและพัฒนารวมกันอยางเขมแข็ง 

ยั่งยืน และ (5) เปดโอกาสในการเสนอความคิดเห็น ในทุกภาคสวนท่ีจัดการ

ทองเท่ียว ท้ังชุมชน ภาครัฐ บุคคลท่ัวไป เพ่ือแกไขปญหาท่ีอาจเกิดข้ึนรวมกัน

อยางสันติ (Designated Areas for Sustainable Tourism Administration, 

2018, p. 55) โดยสรุป จากประเด็นความหมาย และทิศทางการพัฒนาการ

ทองเท่ียวโดยชุมชน จะเห็นไดวา สอดคลองกับประเด็นปญหา และตอบโจทย

อันเปนผลผลิตของงานวิจัยน้ี คือ พัฒนาสรางนวัตกรรมในเชิงการมีสวนรวม

ของชุมชนเพ่ือพัฒนาการทองเท่ียวอยางยั่งยืน  
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งานวิจัยท่ีเกี่ยวของ 

  Hamilton, K., & Alexander, M. ศึกษาวิจัยเชิงชาติพันธุเก่ียวกับ

ความคิดริเริ่มดานการทองเท่ียวโดยชุมชนในสกอตแลนด งานวิจัยเสนอแนะ

วาการใหชาวบานในทองถ่ินมีสวนรวมในการวางแผนและตัดสินใจสามารถ

ส ร า ง แ ร ง บั นด าล ใจ ให เ กิ ด ก ารมี ส ว น ร ว ม  ค ว ามคิ ด ส ร า งส ร รค 

ความรวมมือระหวางผูมีสวนไดสวนเสียในการพัฒนาการทองเท่ียวและ 

ในการสรางความรูสึกหวงแหนรวมกันในการเปนเจาของพ้ืนท่ีทองเท่ียวน้ัน 
(Hamilton, K., & Alexander, M., 2013, pp. 169-190) 

กันยาวรรนธ กําเนิดสินธุ ศึกษาเรื่อง การมีสวนรวมของประชาชน

ชุมชนบางนํ้าผึ้ง ในการจัดการแหลงทองเท่ียวเชิงอนุรักษและวัฒนธรรม 

กระบวนการวิจัยมีท้ังเชิงปริมาณและคุณภาพ ผลการวิจัยพบวา ชุมชนจะมี

สวนรวมในการติดตามประเมินผลงานมากท่ีสุด รองลงมาดานการมีสวนรวม

ในรับผลประโยชนรวมกันของชุมชน และมีสวนรวมในการวางแผนดําเนิน

กิจกรรม ท้ังน้ีสอดคลองกับผลวิจัยเชิงคุณภาพ กลาวสาระสําคัญคือ 

ประชาชนจะมีสวนรวมกันในการจัดการมากท่ีสุด คือทางดานท่ีมีการบริหาร

จัดการทองเท่ียวและไดรับประโยชนอยางเปนรูปธรรม และการมีสวนรวม

ของชุมชน ทําใหชุมชนตลาดนํ้าบางนํ้าผึ้งมีการจัดกิจกรรม เทศกาล 

การทองเท่ียวท่ีเขมแข็งในเชิงอนุรักษวัฒนธรรม ทําใหชุมชนไดรับรางวัล

ทางการทองเ ท่ียวอย า งมากมาย ท้ังทางด านการมีส วนร วม ชุมชน 

เพ่ือสรางความเขมแข็ง และรางวัลผลิตภัณฑภูมิปญญาทองถ่ินชุมชน  

อันสะทอนความมีสวนรวมของชุมชน (Kamnedsin, K., 2017, pp. 175-184) 
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 Yanopas, N. (2018, pp. 1-8) ศึกษาประเด็นการพัฒนานวัตกรรม

ทางการทองเ ท่ียว  โดยมี วัต ถุประสงค เ พ่ือศึกษากลไกขับเคลื่อน 

การทองเท่ียวในเชิงนวัตกรรมท้ังในระดับชาติและสากลเพ่ือใหมาเปน

แนวทางในการสรางนวัตกรรมใหมในประเทศไทย และศึกษาขอดีขอเสียของ

นวัตกรรมแบบใหม จากการศึกษามีขอคนพบประเด็นสําคัญ ไดแก 

กลไกการขับเคลื่อนของนวัตกรรมการทองเท่ียวในระดับสากล อาทิ จีน 

เกาหลี มีนวัตกรรมท่ีเช่ือมโยงอํานวยความสะดวกสบายใหนักทองเท่ียว 

ตัวอยางเชน ระบบแอพพลิเคช่ันทองเท่ียว ท่ีสามารถใหนักทองเท่ียวไดทราบ

ขอมูล เ ช่ือมตอกับแผนท่ีทองเท่ียว ตลอดจนมีลิงคระบบเช่ือมตอกับ 

การระบบการจายเงินท่ีสะดวกสบายสําหรับนักทองเท่ียว ระบบสแกนใบหนา 

และการคัดกรองนักทองเท่ียว ซึ่งสามารถสรุปตนแบบจากระบบสากลเหลาน้ี

ไดวาเปนเครื่องมือชวยใหนักทองเท่ียวเกิดการตัดสินใจอยางอิสระ และ

สามารถตัดสินใจตอการเปลี่ยนแปลงสถานการณทางการทองเท่ียวได

ทันทวงที สําหรับขอเสนอแนะ ควรเนนการพัฒนาเช่ือมโยงดิจิทัลทุกภาค

สวนท่ีเก่ียวของ พัฒนาระบบขอมูลอัจฉริยะเช่ือมตอกับภาครัฐในการให

ขอมูล ปรับเปลี่ยนระบบการบริหารงานแบบลดเอกสาร และพัฒนางานวิจยั

ใหม ๆ ดานการพัฒนานวัตกรรมทองเท่ียว  
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วิธีการวิจัย 

ก า ร วิ จั ย น้ี เ ป น ก า ร วิ จั ย เ ชิ ง ป ฏิ บั ติ ก า ร แ บ บ มี ส ว น ร ว ม 

(Participatory Action Research: PAR) โดยใชกระบวนการเก็บขอมูลแบบ

วิจัยเชิงคุณภาพ (Qualitative research) เพ่ือใหไดมาตามวัตถุประสงค ทีม

วิจัยสรุปวิธีการวิจัยดังน้ี  

1. ประชากรและกลุมตัวอยาง ประชากรไดแก กลุมผูมีสวนไดสวน

เสียทางการทองเท่ียวท่ีเก่ียวของกับการทองเท่ียวชุมชนภายในจังหวัด

สมุทรสงครามท้ังหมด ไดแก ภาครัฐบาลท่ีเก่ียวของกับการทองเท่ียว ภาครัฐ

ทองถ่ิน กลุมชุมชนท้ัง 3 อําเภอภายในจังหวัดสมุทรสงคราม  

 ผูใหขอมูลหลักหรือกลุมตัวอยาง ทีมวิจัยจึงเลือกวิธีการสุมแบบ

เฉพาะเจาะจง (Purposive Sampling) เพ่ือใหไดมาซึ่งบุคคลสําคัญในการให

ขอมูลภายใตระยะเวลาวิจัยท่ีจํากัด จํานวน 25 ทาน รายละเอียดดังน้ี  

1.1 กลุมภาครัฐบาล จํานวน 10 ทาน เน่ืองจากเปนผูกําหนดและ

วางแผนนโยบายทองเท่ียวจังหวัด คุณสมบัติผูใหขอมูลหลัก คือ มีภาระหนาท่ี

เก่ียวโยงกับการทองเท่ียว และชุมชน การตลาดทองเท่ียว ทํางานแลวไมต่ํา

กวา 5 ป ไดแก กรมพัฒนาชุมชน จํานวน 4 ทาน นายกองคการบริหารสวน

ตําบลบริเวณชุมชนท่ีเก่ียวของ จํานวน 6 ทาน  

1.2 กลุมชุมชนทองถ่ิน จํานวน 15 ทาน เน่ืองจากเปนผูท่ีเปน

เจาของพ้ืนท่ีการทองเท่ียวโดยชุมชนโดยตรง คุณสมบัติผูใหขอมูลหลัก 

เปนผูนําชุมชน หรือทีมบริหารจัดการชุมชน พํานักอาศัยในชุมชน และ

เก่ียวของกับการทํางานในชุมชนเพ่ือการทองเท่ียวมาแลวไมต่ํากวา 3 ป 

ภายใตชุมชนท้ังหมด 3 ชุมชน ไดแก ชุมชนบานบางกระบูน ชุมชนคลองโคน 

และชุมชนบานริมคลองโฮมสเตย ซึ่ งเปนชุมชนเล็กท่ีมีองคประกอบ 
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ดานกิจกรรมทองเ ท่ียวสรางสรรคพรอมในการตอนรับนักทองเ ท่ียว 

ชุมชนละ 5 ทาน 

2. เครื่องมือในการวิจัยและการตรวจสอบคุณภาพเครื่องมือ 

เครื่องมือในการเก็บขอมูลวิจัย ไดแก แบบสัมภาษณเชิงลึก และ

แบบบันทึกการประชุมกลุมยอย สําหรับแบบสัมภาษณ  

2.1 แบบสอบถาม แบงเปน 3 ประเด็น ไดแก (1) กิจกรรม

ทองเ ท่ียวเชิงสรางสรรคในชุมชนเล็กท่ีนาสนใจสําหรับนักทองเท่ียว 

(2) จุดเช่ือมโยงชุมชนเล็กและชุมชนใหญ ตลอดจนจุดทางผานหรือจุดแวะพัก 

เพ่ือกําหนดเสนทางทองเท่ียวและ (3) รูปแบบสื่อดิจิทัลท่ีตองการใชทํา

การตลาด  

2.2 แบบบันทึกการประชุมกลุมยอย เพ่ือใชจัดประชุมรวมกัน

ระหวางทีมนักวิจัย ภาครัฐบาล และกลุมชุมชน ในการปฏิบัติการ 2 ประเด็น

คือ (1) เสนทางทองเท่ียวเช่ือมโยงชุมชนเล็กสูชุมชนใหญ และ (2) รูปแบบ

การพัฒนาสื่อดิจิทัลเพ่ือทําการตลาดในเสนทางการทองเท่ียว 

การวัดคณุภาพเครื่องมือวิจัย  

เพ่ือความเท่ียงตรงของเครื่องมือในการวิจัย ทีมวิจัยไดนําแบบ

สัมภาษณ ไปทําการตรวจสอบ โดยวิธีตรวจหาคาความเท่ียงตรงตามเน้ือหา 

IOC โดยวัดดัชนีความสอดคลองของแบบสัมภาษณกับวัตถุประสงค โดยให

ผูเช่ียวชาญในสาขาวิชาการทองเท่ียวจํานวน 5 ทาน รวมไดคาคะแนนท้ังสิ้น 

0.8 จากน้ันทีมวิจัยปรับภาษาในคําถามตามขอเสนอแนะผูเช่ียวชาญ และ

นําไปเก็บขอมูล   
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3. การปฏิบัติการรวมกับชุมชนในการพัฒนาผลผลิตวิจัย 

3. 1 ด าน เสนทางทอง เ ท่ียว ทีม วิจั ยและชุมชนผู ใหขอมูล 

รวมวิเคราะหปญหารวมกัน จัดปฏิบัติการแบบมีสวนรวม ระดมสมองจาก 

ทุกภาคฝาย เพ่ือออกแบบเสนทางทองเท่ียวรวมกัน จัดทําและประเมิน

เสนทางทองเท่ียวใหสอดคลองกับวัตถุประสงคของการวิจัยและพัฒนา

เครือขายความรวมมือของชุมชนในเสนทางทองเ ท่ียว เ พ่ือพัฒนา 

การทองเท่ียวในอนาคตรวมกัน  

3.2 ดานสื่อดิจิทัล ทีมวิจัยรวมลงสํารวจพ้ืนท่ีรวมกับชุมชน 

และจัดประชุมรวมกับภาครัฐบาลทองถ่ิน ปฏิบัติการระดมสมองรวมกัน 

ในการแลกเปลี่ยนความคิดเห็น เสนอรูปแบบดิจิทัลท่ีเหมาะสมในการทํา

การตลาด 

หลังจากน้ันทีมวิจัยสรุปขอมูลเสนทาง นําขอมูลปฏิบัติการดาน

จัดทําสื่อดิจิทัล และนําสื่อดิจิทัลมาใหทีมภาครัฐและชุมชนรวมกันประเมิน

อีกครั้ ง  ก อนแก ไ ขความสมบูรณของแอพพลิ เค ช่ัน  และ เผยแพร

ประชาสัมพันธผลผลิตวิจัย 

4. การเก็บและวิเคราะหขอมูล  

ทีมวิจัยวิเคราะหเน้ือหาขอมูล (Content Analysis) โดยนําขอมูลท่ี

รวบรวมไดจากการสัมภาษณ มารวบรวม แยกชุดขอมูลเปนหมวดหมู 

อาทิ เสนทางทองเท่ียว เครือขาย ชุมชน การตลาด จากน้ันวิเคราะหขอมูล

และเน้ือหารวมกัน แลวเรียบเรียงเน้ือหา ใหออกมาเปนเสนทางการทองเท่ียว  

ตรวจสอบขอมูลใหถูกตองกับชุมชน 
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ผลการวิจัย 

ผลการวิจัย สามารถสรุปผลการวิจัยตามวัตถุประสงค ดังน้ี  

1. จากขอมูลการสัมภาษณ และรวมปฏิบัติการกําหนดแผนท่ี

เสนทางทองเท่ียวระหวางนักวิจัยและชุมชนผูใหขอมูลหลัก เกิดเปนเสนทาง

ทองเท่ียวเชิงสรางสรรค จํานวน 4 เสนทาง ท่ีมีจุดทองเท่ียวในลักษณะ

กิจกรรมเชิงสรางสรรคในชุมชนเล็กของอําเภอเมืองสมุทรสงคราม เช่ือมโยงสู

ชุมชนใหญ หรือแหลงทองเท่ียวยอดนิยม ไดแก ตลาดนํ้าอัมพวา และตลาด

แมกลอง (ตลาดรมหุบ) ในอําเภออัมพวา 

 
Figure 1: Sketch of a creative tourism route map  

from the PAR process. 
Note. From Nitinan Srisuwan and the research team. 

จากภาพ 1 แสดงร างแผนท่ี  อันเ กิดจากกิจกรรมภายใต

กระบวนการปฏิบัติการกําหนดจุดเสนทางทองเท่ียวสรางสรรคเช่ือมโยง

รวมกันระหวางทีมวิจัย และผูใหขอมูล แสดงผลวิจัยดานรายละเอียดเสนทาง

ทองเท่ียวเชิงสรางสรรค เ ช่ือมโยงระหวางชุมชนเล็ก และชุมชนใหญ 

เพ่ือสงเสริมการทองเท่ียวดังน้ี  
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1. เสนทางวิถีเกลือสมุทร   

ชุมชนเล็ก: ชุมชนนวัตวิถีบางกระบูน อําเภอเมืองสมุทรสงคราม  

เสนทางเช่ือมจุดใหญ: ตลาดแมกลอง และตลาดอัมพวา   

กิจกรรมทองเท่ียวเชิงสรางสรรคในชุมชน: ชมวิถีนาเกลือ เรียนรู

ประโยชนของเกลือและการเก็บดอกเกลือ เรียนรูทําอาหารพ้ืนบานจาก 

ดอกเกลือและใบชะคราม แปรรูปไขเค็มจากดินนาเกลือ และกิจกรรมอ่ืน ๆ 

ภายในชุมชน อาทิ บานทําขนมไทยและชาใบขลู ขนมไทยจากดอกเกลือและ

นํ้าตาลมะพราว  

จุดแวะผาน: อนุสาวรียแฝดอินจันทน  วัดนอยแสงจันทร   

2. เสนทางวิถีประมงดอนหอยหลอด-คลองโคน  

ชุมชนเล็ก: ชุมชนคลองโคน  

เสนทางเช่ือมจุดใหญ: ตลาดนํ้าอัมพวา   

กิจกรรมทองเท่ียวเชิงสรางสรรคในชุมชน: ปลูกปาชายเลน 

กิจกรรมถีบกระดานเลนหาหอยแครง ลองเรือชมระบบนิเวศปาชายเลน 

กิจกรรมแปรรูปกะปคลองโคน    

จุดทองเท่ียวรอง: เขายี่สาร (ตนลําแพน วิถีดักปูกับกระเบ้ือง  

ผามัดยอม) 

3. เสนทางไหวพระเกาวัด  

ชุมชนเล็ก: ชุมชนตลาดนํ้าบางนอย  

เสนทางเช่ือมจุดใหญ: ตลาดนํ้าอัมพวา   

กิจกรรมทองเท่ียว: เท่ียวตลาดนํ้า เลือกซื้อสินคาและผลไมทองถ่ิน

ชุมชน ไหวพระเสริมมงคล 9 วัด  
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จุดแวะผาน: วัดบางกุง วัดปากนํ้า วัดบางเกาะ วัดเหมืองใหม  

วัดอินทาราม วัดเสด็จ วัดราษฎรบูรณะ-วัดแกวเจริญ วัดปราโมทย 

4. เสนทางโฮมสเตยชุมชน   

ชุมชนเล็ก: ชุมชนบานริมคลองโฮมสเตย   

เสนทางเช่ือมจุดใหญ: ตลาดนํ้าอัมพวา   

กิจกรรมทองเท่ียวเชิงสรางสรรคในชุมชน: เรียนรูวิถีมะพราวและ

แปรรูปมะพราว ทําอาหารทองถ่ิน ทําขนมไทยจากนํ้าตาลมะพราวและ

มะพราว พักโฮมสเตย สปาเทาจากดอกเกลือ ลองเรือชมหิ่งหอย ตักบาตร

พระทางนํ้ายามเชา   

จุดแวะผาน: ตลาดบางนกแวก  คายบางกุง วัดแคนอย วัดทองคุง

ซึ่งจากกิจกรรมปฏิบัติการรวมกันท้ังในดานการสํารวจลงพ้ืนท่ีเพ่ือวิเคราะห

ปญหารวมกัน ตอบสัมภาษณใหขอมูล และการประชุมกลุมยอย ตลอดจน

ปฏิบัติการกําหนดจุดเสนทางแผนท่ีเพ่ือรวมพัฒนาสงเสริมทองเท่ียวรวมกัน 

กอใหเกิดเครือขายความทองเท่ียว ดังน้ี  

 (1)  เกิดเครือขายความรวมมือระหวางชุมชนตางพ้ืนท่ี อยางนอย 

3 ชุมชนตามเสนทางทองเท่ียว ในอดีตดวยสภาพพ้ืนท่ีของชุมชนท่ีอยูตาง

พ้ืนท่ีกัน มีกิจกรรมทองเท่ียวเฉพาะกลุมชุมชนท่ีแตกตางกัน ทําใหตางชุมชน 

ตางคิดวิธีในการสรางรายไดจากกิจกรรมทองเท่ียวและชองทางการตลาดท่ี

แตกตางกันแบบ 1 ชุมชนตอ 1 การจัดการแยกกัน แตหลังจากทีมวิจัยได

ปฏิบัติการชุมชนมารวมกัน กอใหเกิดเครือขายความรวมมือกันในระหวาง

ชุมชนเล็กดวยกันเอง สรางความแข็งแกรงจากเสนทางเช่ือมโยง ทําการตลาด
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รวมกันในเสนทาง อาทิ สามชุมชนในเสนทาง ไดแก  ชุมชนบานบางกระบูน 

ชุมชนตลาดนํ้าบางนอย ชุมชนบานริมคลองโฮมสเตย  

(2) เกิดความรวมมือระหวางภาครัฐกลาง ภาครัฐทองถ่ิน และชุมชน 

เดิมเครือขายท่ีมีของภาครัฐทองถ่ินและชุมชน จะเปนในลักษณะ 1 องคการ

บริหารสวนตําบลตอ 1-2 ชุมชนในสังกัดพ้ืนท่ี แตเมื่องานวิจัยไดเขาไป 

มีสวนรวม และรวบรวมผูใหขอมูลมาปฏิบัติการรวมกัน ชวยสรางเสนทาง

ทองเท่ียว สรางสื่อดิจิทัลการตลาด เกิดเปนเครือขายความรวมมือระหวาง  

(2.1) เครือขายระหวางองคการบริหารสวนตําบลจํานวน 3 ตําบล 

ท่ีดูแลชุมชนเล็กในเสนทางทองเท่ียว รวมมือกันพัฒนาทิศทางทองเท่ียวและ

กิจกรรมทองเท่ียวสรางสรรค ไดแก องคการบริหารสวนตําบลทาคา เทศบาล

ตําบลสวนหลวง และองคการบริหารสวนตําบลบานปรก   

(2.2) เครือขายระหวางชุมชนเล็กท้ัง 3 ชุมชน และสวนเอกชนท่ี

เปนจุดแวะพัก เพ่ือรวมกันทําตลาดทองเท่ียว ตลอดจนรวมกันทําตลาดสินคา

ผลิตภัณฑทองถ่ิน และการประชาสัมพันธเทศกาลทองเท่ียวรวมกัน ไดแก  

กลุมวิสาหกิจชุมชนเกลือสมุนไพรลาดใหญ  วิสาหกิจชุมชนบานริมคลอง 

ศูนยอนุรักษแมวไทยโบราณ วิสาหกิจชุมชนโฮมสเตยตลาดนํ้าทาคาและ 

โรงเรียนคนทํานาเกลือ  

2. ผลวิจัยดานการพัฒนาสื่อดิจิทัล จากขอมูลผลวิจัยในขอแรก  

ทีมวิจัยและผูใหขอมูลหลัก ไดปฏิบัติการรวมกันในการพัฒนาสื่อดิจิทัล

สําหรับการทองเท่ียวเชิงสรางสรรคของชุมชนเล็กเช่ือมโยงสูชุมชนใหญ 

จังหวัดสมุทรสงคราม ผลการวิจัยจากกระบวนการมีสวนรวมระหวางชุมชน

และนักวิจัย สามารถผลิตสื่อเพ่ือทําการตลาดดังน้ี   
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2.1 สื่อดิจิทัลประเภทแอพพลิเคช่ันทองเท่ียว บนระบบปฏิบัติการ

แอนดรอยด  (Android System) ภายใตช่ือ “Go Samut Songkhram” 

ภายในแอพพลิเคช่ัน มีแนะนําเสนทางทองเท่ียวและขอมูลพ้ืนฐานสําหรับ

การทองเท่ียวชุมชนเล็กเช่ือมโยงสูชุมชนใหญ การออกแบบและพัฒนาระบบ 

พัฒนาดวยภาษา JavaScript ภายใตแอพพลิเคช่ัน หนาแรกตามมติความเหน็

ดานรูปแบบ ไดภาพเอกลักษณของจังหวัดสมุทรสงคราม สีเขียวสะทอนถึง 

วิถีชาวสวนมะพราวของสมุทรสงคราม 

 
Figure 2: Screenshots of the ‘Go Samut Songkhram’  

application on Android. 
Note. From Nitinan Srisuwan and the research team. 

จากภาพท่ี 2 หลักการทํางานของแอพพลิเคช่ัน ท่ีไดนําเสนทาง

ทองเท่ียวเชิงสรางสรรค เช่ือมโยงชุมชนเล็ก และจุดใหญท้ัง 4 เสนทาง 

มาลงในขอมูลแอพพลิเคช่ันแลว การทํางานตามมติรวมกันในการพัฒนาสื่อ 

ใหแบงออกเปน 2 สวน ไดแก สวนท่ี 1 (หมายเลข 1 ในภาพ) เปนสวนท่ี

แนะนําเสนทางทองเท่ียวท้ัง 4 เสนทาง เมื่อคลิกเลือกเสนทางจะมีขอมูล

ทองเท่ียวเสนทางเช่ือมโยงในเสนทางน้ันท้ังชุมชนเล็ก กิจกรรมสรางสรรค 

ในชุมชน เช่ือมจุดใหญ และจุดแวะพักระหวางเสนทาง ตลอดจนโปรแกรม
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ตัวอยางรายการนําเท่ียวแบบไปเชาเย็นกลับ และปกหมุดแผนท่ีชุมชน 

(google map) ท่ีเช่ือมตอกับระบบในแอพพลิเคช่ันน้ี  

การทํางานในสวนท่ี 2 (หมายเลข 2-4) เปนระบบท่ีพัฒนาข้ึน

เพ่ือใหบริการขอมูลดานสิ่งอํานวยความสะดวกแกนักทองเท่ียวท่ีมีอยูภายใน

จังหวัดสมุทรสงคราม ไดแก ศูนยการเรียนรู รานอาหาร ท่ีพัก สถานีตํารวจ 

ระบบถาม-ตอบ ปญหาการใชงาน และท่ีอยูขอมูลสําหรับติดตอชุมชน หรือ

ติดตอผูพัฒนาแอพพลิเคช่ัน  

2.2  สื่อดิจิทัลประเภทคลิปวีดีทัศนแนะนําเสนทางการทองเท่ียว

สมุทรสงคราม เปนการนําเสนทางทองเท่ียวท้ัง 4 เสนทางมาพัฒนารวมกัน 

ซึ่งในกระบวนการผลิตสื่อดังกลาวเปนการประสานงานรวมกันระหวางทีม

วิจัย และชุมชน ในการคิดรูปแบบการนําเสนอไดเปนรูปแบบ ท่ีมีตัวละคร

เปนนักทองเท่ียววัยรุนแนะนําเสนทางชุมชนเล็กท่ีนาสนใจท้ัง 4 เสนทาง 

กิจกรรมทองเท่ียวสรางสรรคในชุมชน และเนนการเดินทางแบบเช่ือมโยงไป

ตามเสนทางท่ีกําหนด 

 
Figure 3: Video clip hosted on YouTube to  

promote creative tourism routes. 
Note. From Faculty of Liberal Arts, Rajamangala University of 

Technology Phra Nakhon, 2023 
(https://www.youtube.com/watch?v=xJC1W1jk6Ig) 
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การเผยแพรสื่อดิจิทัลเพ่ือการใชงาน: เบ้ืองตน ทีมวิจัยไดสงมอบ

งานผลผลิตวิจัย ไดแก เสนทางทองเท่ียว แอพพลิเคช่ัน และสื่อวีดีทัศน ใหแก

หนวยงานภาครัฐท่ีเก่ียวของและชุมชน เผยแพรประชาสัมพันธในชองทาง 

สื่อตาง ๆ อาทิ สํานักงานการวิจัยแหงชาติ กรมประชาสัมพันธ สํานักงาน 

การทองเท่ียวสมุทรสงคราม สื่อหนังสือพิมพออนไลน ดังตัวอยางภาพ

ดานลางน้ี 

 
Figure 4: Examples of news articles about the  

Go Samut Songkhram application. 
Note. From National News Bureau of Thailand, 2021 

(https://thainews.prd.go.th/th/news/detail/TCATG210803163446978) 
Note. From Krungthep Turakij Newspaper (bangkokbiznews), 2021 

(https://www.bangkokbiznews.com/news/detail/952522) 
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สรุป 

จากผลงานวิจัยจะเห็นไดว า ความสํา เร็จในการแกปญหา 

เพ่ือพัฒนาการทองเท่ียวท่ีจะสงผลกระทบอยางยั่งยืน เกิดจากกระบวนการ 

มีสวนรวมของทุกภาคสวนท่ีเก่ียวของกับการทองเท่ียว ท้ังภาครัฐ ภาคเอกชน 

และชุมชนทองถ่ิน โดยเฉพาะเจาของพ้ืนท่ีคือชุมชน เปนกุญแจสําคัญท่ีมี 

สวนในการสํารวจพ้ืนท่ี วิ เคราะหปญหา ตกผลึกทางความคิดและ 

แนวทางการแกไขปญหารวมกับทีมวิจัย และรวมกันนําพาสูการพัฒนา

ผลผลิต วิจัย ท่ีตอบวัต ถุประสงคของงาน วิจัย  แกปญหาโจทย วิจั ย 

และผลผลิตยังมีคุณคาในเชิงการใชประโยชนท่ีตรงตามความตองการของ

ชุมชน ท้ังดานการประชาสัมพันธทองเท่ียวเชิงสรางสรรคในชุมชนเล็ก 

การเช่ือมโยงเสนทางทองเท่ียวกับจุดใหญ เพ่ือใหเกิดผลกระทบทางเศรษฐกิจ

ดานการกระจายรายไดในทุกพ้ืนท่ีอยางเทาเทียม และอาจยังผลกระทบ 

ในดานลดปญหาความหนาแนนและสิ่งแวดลอมของพ้ืนท่ี ผลกระทบ

ปลายทางของงานวิจัยในเชิงสังคม ชวยสงเสริมความรวมมือระหวาง

เครือขายภาคีทองเท่ียวในสมุทรสงครามใหเขมแข็ง  เพ่ือพัฒนาการทองเท่ียว

ในมิติอ่ืน ๆ ในอนาคต  

อภิปรายผลการวิจัย 

1. การมีสวนรวมของชุมชนในการบริหารจัดการทองเท่ียว 

ถือเปนแกนหลักสําคัญในการพัฒนาการทองเท่ียวอยางยั่งยืน ชุมชนมี

บทบาทหลักเปนเจาของพ้ืนท่ี จึงตองมีสวนในการวิเคราะหจุดแข็ง จุดออน

ของตนเอง และทํางานรวมกับนักวิจัยในการทําการตลาดเสนทางทองเท่ียวท่ี

เช่ือมโยงกับจุดหลัก เพ่ือผลประโยชนทางเศรษฐกิจอยางเสมอภาคเทาเทียม 
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แนวคิดการพัฒนาการทองเท่ียวโดยชุมชนของศูนยประสานงานเครือขาย 

การทองเ ท่ียวโดยชุมชน (The Thailand Community Based Tourism  

Institute, 2012)  และแนวคิ ดการ พัฒนาการท อ ง เ ท่ี ย ว โดย ชุมชน  

โดยองคการบริหารการพัฒนาพ้ืนท่ีพิเศษเพ่ือการทองเท่ียวอยางยั่งยืน 
( Designated Areas for Sustainable Tourism Administration, 2 0 1 8 ,  
p. 55) ท่ีมุงเนนการพัฒนา การทองเท่ียวอยางสมดุล มีการบริหารจัดการ

รวมกันโดยชุมชนเพ่ือชุมชน ตลอดจนมีการรังสรรคกิจกรรมของชุมชนโดย

ชุมชนเพ่ือแลกเปลี่ยนเรียนรูกับนักทองเท่ียว ซึ่งนับเปนการกระตุนและ

อนุรักษภูมิปญญาทองถ่ินไปในตัว ผานรูปแบบการทองเท่ียวเชิงสรางสรรค

โดยชุมชนทองเท่ียว 

ในมิติของเสนทางทองเท่ียวท้ัง 4 เสนทางตามผลวิจัย จะเห็นไดวา

เ ป น เ ส นทา ง ท่ี ยึ ดหลั กค ว ามสํ าคั ญดั ง น้ี  ( 1 )  เ ป น เ ส นทา ง ท่ี เ น น 

การประชาสัม พันธจุด ชุมชนเล็ก ท่ี นักทองเ ท่ียวอาจจะยั ง ไม รู จั ก ;  

(2) ทุกเสนทางจะมีการออกแบบเช่ือมตอกับจุดใหญหลักท่ีนักทองเท่ียวรูจัก

คือ ตลาดแมกลอง (ตลาดรมหุบ) ตลาดนํ้าอัมพวา หรือดอนหอยหลอด 

เ พ่ือการกระจายรายไดทาง เศรษฐ กิจอย าง เปนธรรมและ ท่ัว ถึง ; 

(3) ทุกเสนทางของชุมชนจะมีกิจกรรมท่ีเนนใหนักทองเท่ียวมีสวนรวม 

หรือจัดเปนประเภทการทองเท่ียวอยางสรางสรรค และ (3) ทุกเสนทางเนน

การพัฒนาตระหนักถึงคุณคาและการรักษาขนบดั้งเดิมหรืออัตลักษณพ้ืนท่ี

ของตนท่ีเปนจุดขายนักทองเท่ียว 

 ซึ่งผลการพัฒนาเสนทางทองเท่ียวตามมิติความสําคัญน้ีสอดคลอง

กับแนวหลักการพัฒนาการทองเท่ียวในลักษณะทองเท่ียวสรางสรรค 

โดยชุมชน โดยองคการบริหารการพัฒนาพ้ืนท่ีพิเศษเพ่ือการทองเท่ียว 

อย า งยั่ ง ยื น  ( อ งค ก า รมหาชน )  (Designated Areas for Sustainable 
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Tourism Administration, 2018, p. 55) และศูนยประสานงานเครือขาย

การทองเ ท่ียวโดยชุมชน (The Thailand Community Based Tourism 

Institute, 2012) ท่ีเนนพัฒนาในทิศทางท่ีเปนมิตรตอสภาพแวดลอม  

และการพัฒนาสอดคลองกับอัตลักษณและวัฒนธรรมในการพัฒนา  

ชวยสรางมูลคาเพ่ิมใหพ้ืนท่ีเดิม  

นอกจากน้ี การมุงเนนใหแตละเสนทางมีกิจกรรมทองเท่ียวอยาง

สรางสรรคสอดคลองกับหลักการทองเท่ียวสรางสรรค โดยองคการการศึกษา

วิทยาศาสตรและวัฒนธรรมแหงสหประชาชาติ (The United Nations 
Educational, Scientific and Cultural Organization (UNESCO), 2006, 
p. 3) กลาวถึง การทองเท่ียวสรางสรรคท่ีมุงเนนในดานประสบการณระหวาง

นักทองเท่ียวกับสถานท่ีทองเท่ียว มีกิจกรรมท่ีใหนักทองเท่ียวไดสัมผัส

ประสบการณดานวัฒนธรรมทองถ่ินรวมกับชุมชน    

ในประ เด็นด าน พัฒนา เครื อข าย อัน เปนผลพลอยได จาก 

การปฏิบัติการแบบมีสวนรวมกันในหลายฝายภายใตกระบวนการวิจัย 

ทําใหหลายฝายไดมีโอกาสมาพบปะพูดคุย และแลกเปลี่ยนประเด็น 

ในเปาหมายเดียวกันคือ การพัฒนาเพ่ือสงเสริมการทองเ ท่ียวชุมชน

สรางสรรค ซึ่งการรวมตัวกันเพ่ือมีสวนรวม ชวยสรางความเขมแข็งใหชุมชน

ในสมุทรสงคราม ไดมีทิศทางพัฒนาทองเท่ียวท่ีดีในอนาคต ดังเชนชุมชน

ตลาดนํ้าบางนํ้าผึ้ง โดยกันยาวรรนธ กําเนิดสินธุ (Kamnedsin, 2017,  

pp. 175-184) ผลวิจัยท้ังในเชิงปริมาณและคุณภาพสะทอนถึงบทบาท 

การมีสวนรวมของชุมชนในการพัฒนาการทองเท่ียว ท้ังในมิติของการพัฒนา

กิจกรรมเทศกาลทองเท่ียว เพ่ือใหชุมชนไดรับผลประโยชนรวมกันอยาง  

เปนธรรม และสงผลใหสถานท่ีทองเท่ียวมีการจัดการเขมแข็งจนไดรับรางวัล

ตนแบบทางดานการมีสวนรวมของชุมชน  
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2.  การพัฒนาสื่อดิจิ ทัลเพ่ือสงเสริมการตลาดการทองเท่ียว 

ท่ีเกิดจากความรวมมือของคนในชุมชนและทีมวิจัยในการพัฒนารวมกัน 

นับเปนกลไกพ้ืนฐานสําคัญในการพัฒนาชุมชนใหเขาใกลเทคโนโลยีมากข้ึน 

เริ่มเรียนรูมองสื่อดิจิทัลนวัตกรรมและเทคโนโลยี เปนสิ่งสําคัญในการชวย 

พัฒนาการตลาดทองเท่ียวของตน ซึ่งแนวการพัฒนาในลักษณะน้ีสอดรับและ

เปนไปตามแผนพัฒนาการทองเท่ียวแหงชาติ ฉบับท่ี 2 (พ.ศ. 2560 - 2564) 

โดยสํานักงานปลัดกระทรวงการทองเท่ียวและกีฬา (Ministry of Tourism 

and Sports, 2017, pp.  33-34) ในรายละเ อียดพัฒนาการทองเ ท่ียว

ยุทธศาสตรท่ี 4 ท่ีมีสาระสําคัญในการมุงเนนสรางสมดุลใหการทองเท่ียวไทย

กับตลาดนักทองเท่ียวเฉพาะกลุม และเนนการสงเสริมวิถีวัฒนธรรมไทย และ

ในรายละเอียดกลาวถึง การกระตุน สงเสริมการทองเท่ียวในจังหวัดเมืองรอง 

สรางความนิยมในจังหวัดเมืองทองเท่ียวรองตาง ๆ ผานการทําการตลาด  

การประชาสัมพันธ สรางความนิยมทองเท่ียวไทยใหคนไทยทุกเพศวัย 

ตลอดจนรวมมือกับภาคชุมชนในการทําการตลาดทองเท่ียว การสงเสริม 

สนับสนุนและพัฒนาเทคโนโลยีท่ีชวยทําการตลาด อาทิ แอพพลิเคช่ัน  

การบริหารจัดการขอมูลออนไลน เพ่ือการทองเท่ียวผานความรวมมือรวมใจ

ของท้ังภาครัฐและเอกชน และภาคชุมชน  
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Abstract 

This research aimed to 1) Study the context and culture of wheel 
weaving in Ban Wang Aab Chang, Chiang Khan District, Loei 
Province. and 2) the restoration process of the Pha Lau weaving 
culture of Ban Wang Arb Chang Community Enterprise group, 
Chiang Khan District, Loei Province. The target group were                           
22 informants, including knowledgeable and weavers. Interviews, 
focus group conversations, and meetings were research tools for data 
collection. The qualitative data were analyzed using content analysis, 
whereas quantitative data were descriptive statistics. The results were 
as follows. 1) Pha Lau is Wang Arb Chang village culture inherited 
from ancient times. On the fabric, patterns are imprinted using                   
Kep Khid technique. One to three weavers weave the five designs of 
Pha Lau in five to fifteen days. Pha Lau is a bed covering material 
intended for special occasions that has not been woven for over eight 
decades. Therefore, the group desires to restore Pha Lau weaving to 
preserve and make revenue for the members. The revitalization 
process of Pha Lau Culture consisted of (1) exchanging and learning 
Pha Lau culture, (2) finding way for revitalization guidelines of                 
Pha Lau Culture, (3) participating with community, researchers, and 
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government sectors in planning, (4) implementation of revival, 
(5) following-up and evaluating the revitalization processes by 
members and networks, and (6) developing Pha Lau as needed by the 
target group. 

 
Keywords 

restoration process, Pha Lau, community enterprise group, Ban 
Wang Arb Chang 
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กระบวนการร้ือฟนวัฒนธรรมการทอผาลอ 

ของกลุมวิสาหกิจชุมชนบานวังอาบชาง  

อําเภอเชียงคาน จังหวัดเลย 
ไทยโรจน พวงมณี1, มาริษา ภิรมยแทน เดอ เบลส2, 

จารุวัลย รักษมณี3 และ คชสีห เจริญสุข4 

คณะมนุษยศาสตรและสังคมศาสตร มหาวิทยาลัยราชภัฏเลย1, 4 

คณะวิทยาศาสตรและเทคโนโลยี มหาวิทยาลยัราชภฏัเลย2, 3 

บทคัดยอ 

การวิจัยน้ีมีวัตถุประสงคเพ่ือ 1) ศึกษาบริบทและวัฒนธรรมการทอ

ผาลอบานวังอาบชาง อําเภอเชียงคาน จังหวัดเลย และ 2) กระบวนการ  

รื้อฟนวัฒนธรรมการทอผาลอของกลุมวิสาหกิจชุมชนบานวังอาบชาง 

อําเภอเชียงคาน จังหวัดเลย กลุมเปาหมายคือผูรูและผูปฏิบัติการทอผา 

จํ านวน  22  คน โดย ใช แบบสัมภาษณ  ประ เด็ นการสนทนากลุ ม 

และการประชุม เปนเครื่องมือในการเก็บรวบรวมขอมูล วิเคราะหขอมูลเชิง

คุณภาพดวยการวิเคราะหเน้ือหา และขอมูลเชิงปริมาณโดยสถิติเชิงบรรยาย

ไดแก คาเฉลี่ยและสวนเบ่ียงเบนมาตรฐาน ผลการวิจัยพบวา 1) การทอผาลอ

เปนวัฒนธรรมของบานวังอาบชางท่ีมีมาแตโบราณเปนการทอดวยการเก็บขิด

ใหลวดลายผามีลักษณะนูน โดยผาลอ 1 ผืน มี 5 ลวดลาย ใชชางทอ 

1 - 3 คน มีระยะเวลาทอ 5 - 15 วัน ผาลอเปนผาท่ีใชปูท่ีนอนใชในโอกาส

พิเศษ ปจจุบันไมมีการทอมากกวา 80 ป กลุมตองการรื้อฟนการทอผาลอ

ข้ึนมา ใหม เ พ่ื อการอ นุรั กษ และ พัฒนาไปสู ก า รสร า งรายได  และ 
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2) กระบวนการรื้อฟนวัฒนธรรมการทอผาลอมีดังน้ี (1) การแลกเปลี่ยน

เรียนรูวัฒนธรรมการทอผาลอ (2) การหาแนวทางการรื้อฟนวัฒนธรรม 

การทอผาลอ (3) การวางแผนการดําเนินการรวมกับชุมชน นักวิจัยและ

ภาครัฐ (4) การดําเนินการรื้อฟน (5) การติดตามและประเมินผลการรื้อฟน

จากสมาชิกและเครือข าย และ  (6 )  การพัฒนารูปแบบผ าลอตาม 

ความตองการของกลุมเปาหมาย  

คําสําคัญ 

กระบวนการรื้อฟนทางวัฒนธรรม, ผาลอ, กลุมวิสาหกิจชุมชน, 

บานวังอาบชาง  
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บทนํา 

การทอผาเปนวัฒนธรรมของมวลมนุษยชาติท่ีมาจากความตองการ

ใชผาในการดําเนินชีวิต  มนุษยแตละพ้ืนท่ีมีรูปแบบและวิธีการทอผาท่ีเปน

เอกลักษณแตกตางจึงปรากฏเปนลวดลายและคุณลักษณะของผาทอเฉพาะ

ข้ึน  ซึ่งทักษะการทอผาของชางทอเปนภูมิปญญาทองถ่ินท่ีสืบทอดตอรุนสูรุน 

ท่ีมีการอนุรักษและการพัฒนารูปแบบผาทอใหเหมาะสมกับยุคสมัยและตรง

ตามความตองการของผูใชผาทอเปนอยางด ี(Bamroongboon &  Potiwan, 

2020, pp. 117-126) วัฒนธรรมการทอผาของจังหวัดเลยในอดีตน้ันมีอยูทุก

ครัวเรือน โดยผูหญิงมีบทบาทสําคัญในการทอผาเพ่ือใชในวิถีชีวิตเชนกลุมทอ

ผาบานสูบท่ีทอผาขิดมุกเพ่ือสื่อสารอัตลักษณของกลุมท่ีอพยพมาจากหลวง

พระบาง สปป.ลาว กลุมทอผาบานนาออทอผาลายข้ันผสมขิดมุกสําหรับใชใน

งานบุญ และการทอผาใชในพิธีกรรม เชนการทอผาของกลุมชาติพันธุไทดําท่ี

มีการทอผานางหาญสําหรับใชในพิธีกรรมเลี้ยงผีเจานาย ปจจุบันผาทอ

จังหวัดเลยถูกสงเสริมจากภาครัฐเพ่ือการยกระดับกลุมวิสาหกิจชุมชนทอผา

ใหสามารถแขงขันในระดับประเทศได ดวยการพัฒนาตั้งแตตนทางของ

วัตถุดิบ การคัดสรรวัสดุและกระบวนการทอผสมผสานกับภูมิปญญาทองถ่ิน

ไปสูการสรางรายไดอยางยั่งยืน (Chaipratoom, 2013, pp. 129-156)  

ภูมิปญญาการทอผาของจังหวัดเลยไดสอดแทรกนัยยะของวิถีชีวิต

องคความรู ทักษะ การแกปญหา คติ ความเช่ือและแรงบันดาลใจของชางทอ

ผาแตละคนผสมผสานลงบนผืนผา เพ่ือการบอกเลาเรื่องราวและแสดงตัวตน

ผานรูปแบบและทักษะการทอผาท่ีมาจากความปรารถนาใหผาของตนและ

หมูบานมีความแตกตาง สวยงามกวาชางทอท่ีอยูในพ้ืนท่ีเดียวกัน ชางทอจึง

คิดคนเทคนิควิธีการทอผา การออกแบบลวดลายใหมีอัตลักษณเฉพาะเพ่ือ

https://so02.tci-thaijo.org/index.php/lajournal


 
 

228 
https://so02.tci-thaijo.org/index.php/lajournal        Vol. 6 No. 1 January - June 2023 

The Liberal Arts Journal 
Faculty of Liberal Arts, Mahidol University 

หวังผลดานความโดดเดน และการยอมรับจากคนอ่ืน ๆ (Buakeaw, 2015, 
pp. 59-82; Pipitkul, 2016, pp. 56-67; Saeng-iam, 2021, pp. 1-12) 
ดังน้ัน ชางทอท่ีเช่ียวชาญจงึมีทักษะการพัฒนาเทคนิคการทอและรูปแบบผา

ทอใหมีความละเอียดและประณีตทุกข้ันตอน (Keawban, Prayongtrap, & 
Udomtawi, 2019, pp. 71-85)  
  บานวังอาบชางเปนหมูบานท่ีตั้งอยูในเขตตําบลเขาแกว อําเภอ

เชียงคาน จังหวัดเลย มีอายุมากกวา 100 ป แตเดิมน้ันมีชาวบานในพ้ืนท่ี

ใกลเคียงไดยายมาตั้งหลักแหลง 3 ครอบครัว  ตอมามีชาวบานจากบาน

นาซาวไดยายเขามาในพ้ืนท่ีเพ่ือจับจองท่ีดินทําไรทํานา จึงทําใหครัวเรือนเพ่ิม

มากข้ึนเรื่อย ๆ ระยะแรกตั้งช่ือหมูบานวา “วังเหยียบกลอย”  โดยนําช่ือตน

กลอยท่ีมีอยูมากในพ้ืนท่ีมาตั้งช่ือ  สวนช่ือหมูบานวังอาบชางน้ันไดมาจาก

การท่ีพระยาศรีอรรคฮาด เจาเมืองเชียงคาน ไดเดินทางมาเท่ียวปาพรอม

บริวารและไดมาพักอยูท่ีริมหนองนํ้าหรือวังนํ้า ซึ่งเห็นวาหนองนํ้ามีความลึก

พอท่ีจะนําชางมาลงอาบได จึงไดเรียกบริเวณน้ีวา “วังอาบชาง” ตอมา

ชาวบานเห็นวาช่ือเปนสิริมงคลจากการท่ีเคยมีเจานายมาเยือน จึงเปลี่ยนช่ือ

มาเปน “บานวังอาบชาง” และใชมาจนถึงปจจุบัน (Chomphol, A., 

Phoungmanee,T., April 8, 2022) ชาวบานสวนใหญนับถือศาสนาพุทธ 

และมีประเพณีการสักการะเขาแกวอันเปนแหลงนํ้าศักดิ์สิทธ์ิท่ีหลอเลี้ยงคน

ในหมูบานซึ่งเปนความเช่ือทองถ่ิน จัดข้ึนชวงเดือนมิถุนายนของทุกป 

มีจ้ําเปนผูนําประกอบพิธีกรรมและชาวบานจะรวมกันขอพรสิ่งศักดิ์สิทธ์ิ 

บนเขาแกวใหปกปกรักษาลูกหลานในหมูบานใหอยูดีมีสุข ฝนตกตามฤดูกาล

และผลผลิตมีความอุดมสมบูรณ สวนวิถีการดําเนินชีวิตของชาวบานน้ัน 

ยึดแนวทางฮีตสิบสองคองสิบสี่ ชาวบานใชเวลาวางทําเครื่องจักสานจากไมไผ 

และการทอผาดวยฝายท่ีปลูกตามหัวไรปลายนาและบริเวณบานมาเปนวัสดุ

https://so02.tci-thaijo.org/index.php/lajournal


 
 

229 
https://so02.tci-thaijo.org/index.php/lajournal        Vol. 6 No. 1 January - June 2023 

The Liberal Arts Journal 
Faculty of Liberal Arts, Mahidol University 

การทอ ปจจุบันชางทอไดเปลี่ยนไปใชฝายโรงงานและเสนดายท่ีมีจําหนายใน

ตลาดมาทําการทอ เน่ืองจากมีความสะดวกและรวดเร็ว สวนผาทอของกลุมท่ี

ทอขายมีดังน้ี ผาพ้ืน ผาพันคอ ผาคลุมไหล และทอผาตามสั่งจากกลุมทอผาท่ี

อยูใกลเคียง สวนปญหาคือผาทอขาดอัตลักษณและมีรูปแบบท่ีไมนาสนใจ 

จากการลงพ้ืนท่ีบานวังอาบชางพบวากลุมตองการรื้อฟนวัฒนธรรม

การทอผาลอท่ีมีรองรอยการทอมากกวา 80 ป เปนผาทอท่ีใชเทคนิคการ

เก็บขิด เดิมมีการทอในครัวเรือนโดยการทออาจใชชางทอคนเดียว หรือใช

ชางทอ 3 คนท่ีเปนคนในครอบครัวมารวมมือกันทอ ซึ่งชางทอแตละคนจะมี

หนาท่ีแตกตางกันเชน เปนผูกระทบ ผูเก็บขิด หรือผูสอดกระสวย  โดยคุณคา

จากการรื้อฟนวัฒนธรรมการทอผาลอจะทําใหกลุมมีความโดดเดน เน่ืองจาก

เปนมรดกทางวัฒนธรรมของหมูบานท่ีมีรูปแบบการทอแตกตางจากการทอ

ผาของกลุม อ่ืน  (Chomphol, A., Phoungmanee,T., April 8, 2022) 

สอดคลองกับ Duangwises (2019, pp. 38-75) ท่ีกลาววาการรื้อฟน

วัฒนธรรมการทอผาแบบดั้งเดิมใหไดกลับมาทอใหมอีกครั้งจะทําใหกลุมมีผา

ทอท่ีมีอัตลักษณสามารถนําไปสรางจุดขายใหกับกลุมได สวนปญหาการรื้อ

ฟนวัฒนธรรมการทอผาลอคือ การขาดความรูและความเขาใจในการทอ

แบบขิดลวดลาย เน่ืองจากขาดการสืบทอดมาเปนเวลานาน และชางทอท่ีมี

ทักษะลมหายตายจากไป ขาดวัสดุอุปกรณสําหรับการทอ โดยท่ีการรื้อฟน

ข้ึนมาใหมมีเปาหมายเพ่ือการพัฒนาอยางยั่งยืน ท่ีจําเปนตองเริ่มตนจากกลุม

เองดวยการสรางการตระหนักรูรวมกันดําเนินการพัฒนาผาทอท่ีเปนรูปธรรม

สําหรับนําไปตอยอดทางเศรษฐกิจตอไป (Hussadin, 2016, pp. 74-88) 
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อยางไรก็ดี วัฒนธรรมการทอผาลอของบานวังอาบชางเพ่ือใหเกิด

ความยั่งยืนน้ัน ฐานของการรื้อฟนจะตองสอดคลองกับเง่ือนไขของชุมชนและ

สภาพการณของกลุมทอผาและแนวคิดการมีสวนรวม (Phayakprakhon, 

2015, pp.  16-24) เน่ืองจากผาลอเปนผาทอท่ีตองใชเทคนิคการเก็บขิดให

ลวดลายบนผามีลักษณะนูนข้ึนมาจากระนาบของผา จากน้ันจึงนําไปเย็บขอบ

ผาทุกดานดวยผาฝายทอมือสีแดง ดังน้ัน กระบวนรื้อฟนจึงเปนการเรียนรู

รวมกันผานการปฏิบัติการทอท่ีชวยทําใหรูปแบบและเทคนิคของผาทอไดสืบ

ทอดและคงอยูตอไป (Bamroongboon, &  Potiwan, 2020, pp. 117-126) 

ท้ังน้ี ผาทอท่ีจะมีการรื้อฟนและพัฒนาข้ึนมาจะชวยสรางอัตลักษณเฉพาะ

ของกลุมได โดยใชแนวคิดการมีสวนรวมของกลุมผานกระบวนการรวมคิด 

ร วมวา งแผน  ร วมตั ดสิ น ใจและร วมดํ า เ นินการอย า ง เป น ระบบ  

มีการวางเปาหมายรวมกันอยางชัดเจน (Phoungmanee, Jaingamdee, &  

Charoensuk, 2022, pp. 59-96) นอกจากน้ี ผลจากการดําเนินการแบบมี

สวนรวมจะชวยใหเห็นถึงการพัฒนาท่ีสามารถสรางเครือขายความรวมมือ

จากภาครัฐและกลุมวิสาหกิจทอผาในจังหวัดรวมกัน อันจะทําใหกลุมเกิด

ศักยภาพภาพของการอนุรักษวัฒนธรรมการทอผาและการนําผลผลติจากการ

พัฒนาไปสูการจําหนายเพ่ือสรางรายไดใหกับกลุมไดอยางยั่งยืน 

จากท่ีกลาวมาวัฒนธรรมการทอผาลอท่ีเคยมีมาในอดีตของบานวัง

อาบชางเปนมรดกทางภูมิปญญาทองถ่ินท่ีชวยสื่อสารอัตลักษณและรสนิยม

ของชุมชนทอผา ปจจุบันผาลอเปนโบราณท่ีมีอยูของกลุมไดถูกกระแสของ

การทองเท่ียวดึงดูดใจนักทองเท่ียวและผูสนใจใหเดินทางเขามาช่ืนชมและ

สัมผัสถึงคุณคาความงามอยางตอเน่ือง ดังน้ันการรื้อฟนวัฒนธรรมการทอผา

ลอ ยังเปนการสรางกระบวนการเรียนรูรวมกันท่ีเนนกระบวนการมีสวนรวม
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อันจะสงผลดีตอกลุมในการสรางรายได มีทักษะการบริหารจัดการกลุม  

มีทักษะการทอมากข้ึน โดยเฉพาะทําใหกลุมมีความสามัคคี รวมมือรวมใจกัน

วางแผนการพัฒนาศักยภาพตนเองและการขับเคลื่อนวัฒนธรรมดั้งเดิมเพ่ือ

การอนุรักษใหคงอยูตอไป  
 

วัตถุประสงค 

1. เพ่ือศึกษาบริบทและวัฒนธรรมการทอผาลอบานวังอาบชาง 

อําเภอเชียงคาน จังหวัดเลย 

2. เพ่ือศึกษากระบวนการรื้อฟนวัฒนธรรมการทอผาลอของกลุม

วิสาหกิจชุมชนบานวังอาบชาง อําเภอเชียงคาน จังหวัดเลย 

 

ทบทวนวรรณกรรม 

1. แนวคิดการร้ือฟนและการอนุรักษผาทอพ้ืนบาน 

ผาทอพ้ืนบานเปนมรดกทางวัฒนธรรมและภูมิปญญาของชุมชน

และมวลมนุษยชาติ โดยมีชางทอผาเปนผูใชทักษะและความเช่ียวชาญ 

ในการสรางรูปแบบของผาทอใหมีความงามและสอดคลองกับวิถีชีวิตและ 

เอ้ือตอการใชประโยชน (Chantang, 2021, 55-86) ผาทอพ้ืนบานจากอดีต

ถึงปจจุบันถูกผลิตซ้ําผานชางทอมาอยางตอเน่ือง มีท้ังการทอลวดลายซ้ํา

แบบเดิม หรือการพัฒนาใหม อยางไรก็ดี ผาทอพ้ืนบานถูกชางทอข้ึนมา 

เพ่ือวัตถุประสงคในการใชงานในพิธีกรรมหรือใชสนับสนุนการดําเนินชีวิต 

ใหสะดวกสบายข้ึน สําหรับผาทอพ้ืนบานท่ีหลงเหลือมาจนถึงปจจุบันน้ัน 

ถือวาเปนมรดกทางวัฒนธรรมท่ีท้ังดานความงามและดานราคาในแงของ 
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สิ่งหายาก ทําใหผูสนใจผาทอโบราณไดแสวงหาเพ่ือการเก็บสะสมสําหรับ 

เปนแหลงเรียนรูของคนสมัยใหมตอไป  อยางไรก็ตาม ผาทอพ้ืนบานโบราณ

ในทุกพ้ืนท่ีลวนประสบปญหาดานชางทอท่ีมีอายุมากข้ึน ขาดการสืบทอด 

โดยลูกหลานท่ีเปนเจาของวัฒนธรรม เน่ืองจากกระบวนการทอยากและ

ซับซอนจึงสงผลตอสภาวะเสี่ยงตอการสูญหายไป รวมท้ังการเลิกลมอาชีพ

การทอผาไปประกอบอาชีพอ่ืนแทน เชนเดียวกับทัศนคติของคนในสังคมท่ีมี

ตอวัฒนธรรมผาทอพ้ืนบานดวย (Phayakprakhon, 2015, pp. 16-24) 

อยางไรก็ดี ผาทอพ้ืนบานถือวาเปนวัตถุทางวัฒนธรรมท่ีสามารถสื่อสาร

รากเหงาของบรรพบุรุษ รสนิยม ความเ ช่ือความศรัทธา ทักษะและ

ประสบการณสอดแทรกลงบนผืนผา ผลสําเร็จของผาทอยอมสะทอน 

อัตลักษณและคุณคา ท่ีควรเก็บรักษาไว ใหคนรุนลูกหลานได เรียนรู 
(Phoungmanee, Jaingamdee, & Charoensuk, 2020, pp. 59-96)  

ดังน้ัน แนวทางการรื้อฟนผานการผลิตซ้ําผาทอโบราณจึงตองอาศยั

การขับเคลื่อนอยางมีระบบ มีการกําหนดแผนงาน และเปาหมายท่ีชัดเจน 

มีการสรางแรงจูงใจใหสมาชิกกลุมไดเห็นประโยชนท่ีจะเกิดข้ึนในอนาคต 

โดยเฉพาะการเกิดผาทอรูปแบบใหมท่ีสื่อสารเรื่องราวของชุมชนท่ีเช่ือมโยง

กับกฎกติกาทางสังคมและพ้ืนท่ีท่ีมีวัฒนธรรมการทอผาในชวงเวลาน้ันอยางมี

ความหมาย (Bamroongboon, &  Potiwan, 2020, pp. 117-126) ดังน้ัน 

ผาทอแตละผืนจึงเปนผลผลิตของกระบวนการขัดเกลาทางสังคม ท่ีสะทอน

ภูมิหลังวิถีชีวิตและวัฒนธรรมของครอบครัวและสังคม (Chaipratoom, 

2013, pp 129-156) โดยเฉพาะผูหญิง ท่ีมีบทบาทสําคัญของสถาบัน

ครอบครัวท่ีตองมีการทอผาไวใหสมาชิกในครัวเรือนไดใช ดังน้ัน ความคิด

และความตองการใหคนในครอบครัวไดใชผาท่ีดีมีความสวยงามจึงเกิดข้ึนจาก

ความมุงมั่น ขยันตั้งใจ อดทนและพยายามสรางสรรคการทอผาใหมีอัตลกัษณ
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และประณีตจึงเกิดข้ึน ซึ่งผลจากพฤติกรรมการทอผาจึงชวยขัดเกลา 

ความเปนผูหญิงใหออนโยน ละเอียดออน ประณีตแกผูพบเห็น (Buakeaw, 

2015, pp. 59-82) กลาวไดวากระบวนการเรียนรูใหมของชางทอพ้ืนบานผาน

กิจกรรมการรื้อฟนวัฒนธรรมการทอผาลอจะสงผลตอการพัฒนาศักยภาพ

การคิด การวางแผน การปฏิบัติบนฐานวัฒนธรรมและภูมิปญญาท่ีทรงคุณคา 
(Phoungmanee, Jaingamdee, & Charoensuk, 2022, pp. 59-96) 

    แมวาการรื้อฟนวัฒนธรรมการทอผาลอจะเปนการดําเนินการทําให

สิ่งท่ีเคยมีและหายไปแลวกลับมามีคุณคาในชวงเวลาและบริบทใหมทางสังคม

อีกครั้งหน่ึงก็ตาม )Kongpan, Jittima, &  Khaenamkhaew, 2018, pp. 

133-142) แตกระบวนการรื้อฟนจะชวยสรางฐานการคิดและสรางแรง

บันดาลใจใหกับชางทอระหวางการพัฒนาดวยการรวมกันคนหาเทคนิค

วิธีการใหมมาสรางผาทอใหแตกตางไปจากเดิม (Pipitkul, 2016, pp. 56-67( 

โดยเฉพาะการพัฒนาทักษะการคิด การออกแบบการทอแบบมีสวนรวมดวย

การเรียนรูจากผาทอตนฉบับ เมื่อมีการฝกฝนดวยการทอซ้ําก็ชวยใหชางทอ

ชํานาญ จนนําไปสูการสรางตนแบบและพัฒนาผาทอรูปแบบใหมไดอยางมี

คุณภาพ ดังน้ันความสําเร็จจากการรื้อฟนปลายทางจึงนําไปสูการยกระดับผา

ทอ พ้ืนบ านใหมี ร าคาสู งด วย  )Bamroongboon, &  Potiwan,  2020,  

pp. 117-126( ดังน้ัน การรื้อฟนและการขับเคลื่อนวัฒนธรรมการทอผาทอ

โบราณดวยการใชกระบวนการมีสวนรวมจากเครือขายความรวมมือท้ัง

ภาครั ฐและ เอกชนจึ งส งผลประสบความสํ า เ ร็ จและความยั่ งยื น 
)Phoungmanee, Jaingamdee, &  Charoensuk, 2022, pp. 59-96( 
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2. แนวคิดการมีสวนรวมพัฒนาผาทอพ้ืนบาน 

การมีสวนรวมของสมาชิกกลุมถือวาเปนกระบวนการบริหารจัดการ

ท่ีทําใหสมาชิกทุกคนรูสึกถึงความเปนเจาของ โดยท่ีการขับเคลื่อนกลุมจะใช

กิจกรรมการแลกเปลี่ยนเรียนรู ท้ังการบริหารจัดการ การตลาดและ 

การพัฒนาศักยภาพของผาทอใหสอดคลอง กับกลุมผูซื้ อ เปาหมาย  

สวนเปาหมายปลายทางคือกลุมท่ีมีความเขมแข็งและผาทอมีคุณภาพ 

(Kasemsuk, 2018, pp. 169-186) การใชแนวคิดการมีสวนรวมใหประสบ

ความสําเร็จน้ันตองเริ่มจากกิจกรรมการสรางความตระหนักรูรวมกัน  

มีการสะทอนสภาพและปญหาอยางตรงไปตรงมา เพ่ือรวมกันคนหาวิธีการ

พัฒนากลุมและผาทออยางสรางสรรคและเต็มศักยภาพ โดยมีการพิทักษสิทธิ

ประโยชนของกลุมดวย  ดังน้ัน การมีสวนรวมในการดําเนินการผานกิจกรรม

การฝกอบรม และการศึกษาดูงานยอมทําใหสมาชิกกลุมเขาใจบทบาทหนาท่ี

ของตนเอง มีความรักความผูกพันและเกิดความรูสึกรวมตอการสราง

ประโยชนสูงสุด (Hongsombud, Isanapong, Sikinaram, &  Putthama, 

2019, pp. 9-20) สวนรูปแบบการมีสวนรวมน้ันสมาชิกกลุมจะตองรวมคิด 

รวมปฏิบัติการ รวมรูสึกถึงความเปนเจาของและรวมรับผลประโยชน  

สวนเปาหมายคือมุงพัฒนาคุณภาพชีวิต และสรางความเขมแข็งใหกับกลุม

อยางสมดุล โดยมีกิจกรรมรวมกัน เชนการรับรูขาวสาร การปรึกษาหารือ 

การประชุมรับฟงความคิดเห็น ถึงสภาพปญหา การหาแนวทางแกไข  

การวางแผน การตัดสินใจ การดําเนินการ การติดตาม การประเมินผล และ

การรับผลประโยชนรวมกันอยางตอเน่ือง โดยมีการเช่ือมโยงกับภาครัฐ 

เอกชนและเครือขายให เขารวมกระบวนการดวย (Chantang, 2021,  

pp. 55-86 ; Kasemsuk, 2018, pp. 169-186) สําหรับการมีสวนรวมเพ่ือให
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กลุมประสบความสําเร็จน้ันสมาชิกกลุมตองมีความจริงใจท่ีจะเขามา 

มีสวนรวมบริหารจัดการ มีกิจกรรมท่ีชวยกระตุนศักยภาพกลุมและผาทอ 

ใหมีเรื่องราวและคุณภาพ และตองรวมกันสะทอนปญหาอุปสรรคของ 

การบริหารจัดการกลุม ผลิตภัณฑผาทอเพ่ือใหกลุมสามารถดาํรงอยูทามกลาง

กระแสของการแขงขันและการเปลี่ยนแปลงได  (Kasemsuk, 2018,  
pp. 169-186)  

3. แนวคิดเกี่ยวกับงานวิจัยการทอผาพ้ืนบาน 

ผาทอพ้ืนบานเปนประเด็นท่ีนักวิจัยสนใจเลือกมาศึกษาเพ่ือคนหา

องคความรูและพัฒนาตอยอดไปสูการเปนผลิตภัณฑผาทอมีคุณคาและ

มาตรฐาน ไดแก Phayakprakhon (2015, pp. 16-24) ทําการวิจัยเรื่องชาง

ทอผาพ้ืนบานกับการเปลี่ยนแปลงทางสังคมในจังหวัดสุรินทร พบวา 

การทอผาเปนกิจกรรมสําคัญในหลายชุมชน บางชุมชนปลูกหมอนเลี้ยงไหม

และทอผาสําหรับใชเอง หลายครอบครัวของชางทอเลิกทอผา เน่ืองจากมี

อายุมากและจากไปโดยไมมีผูสืบทอด สงผลใหการทอผาอยูในสภาพเสี่ยงท่ี

จะสูญหายไป สวน Phoungmanee, Jaingamdee, & Charoensuk (2022, 

pp. 59-96) ศึกษาเรื่องการรื้อฟนและการพัฒนาการออกแบบผาลอดวย

กระบวนการมีสวนรวมของกลุมวิสาหกิจชุมชนบานใหมศาลาเฟอง 

อําเภอเชียงคาน จังหวัดเลย พบวาการรื้อฟนและการพัฒนาการออกแบบ 

มีกระบวนการดังน้ี (1) การเรียนรูความเปนไปไดในการรื้อฟนและ 

การพัฒนาการออกแบบ (2) การวิเคราะหลวดลายผาลอและการสราง

ความคิดในการออกแบบและการพัฒนา (3) การปฏิบัติการ (4) การวิเคราะห

เพ่ือการพัฒนาการออกแบบ และ (5) การประเมินผลการออกแบบและ

พัฒนา  
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จากแนวคิดดังกลาวผู วิจัยจึงเห็นความสําคัญของการรื้อฟน

วัฒนธรรมการทอผาลอของบานวังอาบชางท่ีเนนกระบวนการมีสวนรวมโดย

มีสมาชิกกลุมวิสาหกิจชุมชน และภาคีเครือขายภาครัฐ ภาคเอกชนท่ีมี

บทบาทหนาท่ีในการหนุนเสริมเขามารวมจัดกิจกรรมการพัฒนา โดยมีกรอบ

ความคิดการวิจัยดังน้ี (Diagram 1) 

 

 

 

 

 

 
 

Diagram 1. Conceptual framework in research 
Note. From Thairoj Phoungmanee 

วิธีการวิจัย 

 ผูวิจัยใชระเบียบวิธีการวิจัยแบบผสม ดําเนินการเก็บรวบรวมขอมูล

เ ชิ งคุณภาพประ เด็นดั ง น้ี  (1)  สภาพของ วัฒนธรรมการทอผ าลอ 

(2) แนวทางการรื้อฟนวัฒนธรรมการทอผาลอของบานวังอาบชาง 

(3) การดําเนินการรื้อฟนวัฒนธรรมการทอผาลอและการประเมินผล 

การรื้อฟนวัฒนธรรมการทอผาลอ สวนขอมูลเชิงปริมาณเก็บรวบรวมขอมูล

จากแบบประเมินผลการรื้อฟนวัฒนธรรมการทอผาลอจากสมาชิกกลุมและ

ตัวแทนภาครัฐ 3 ดาน ดังน้ี 1) ดานศักยภาพการทอของกลุม 2) ดานรูปแบบ

ของผาทอและ 3) ดานเทคนิคการทอผา สวนขอบเขตการดําเนินการวิจัย 

มีดังน้ี ดานระยะเวลาในการรวบรวมขอมูล 10 เดือน ดานกลุมเปาหมายท่ีให

วัฒนธรรมการทอ

ผ า ล อ ข อ ง ก ลุ ม

วิสาหกิจชุมชนบาน

วังอาบชาง อําเภอ 

เชียงคาน จังหวัด

เลย 

การดําเนินกิจกรรม

ก า ร วิ จั ย  โ ด ย ใ ช

แนวคิด 1) การร้ือฟน

วัฒนธรรม และ 2) 

การมีสวนรวม 

1. ตนแบบผาลอ 

2. การพัฒนารูปแบบ

ของผาลอ 

3. ศักยภาพการทอ

ผาลอของสมาชิกกลุม

ทอผา 
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ขอมู ลคื อกลุ ม วิสาหกิจ ชุมชนบ าน วังอาบช า ง  สํ า นัก พัฒนาชุมชน  

สํ า นัก วัฒนธรรม พาณิชย จั งห วัด เลย  นัก วิชาการด านการทอผ า  

สวนกลุมเปาหมายท่ีเขารวมประเมินผลการรื้อฟนวัฒนธรรมการทอผาลอคือ

ตัวแทนภาครัฐไดแก สํานักพัฒนาชุมชน สํานักวัฒนธรรม พาณิชยจังหวัดเลย 

นักวิชาการดานการทอผา ตัวแทนกลุมวิสาหกิจชุมชนทอผาในจังหวัดเลย 

จํานวน 22 คน มีรายละเอียดของการเก็บรวบรวมขอมูลดังน้ี 

  1. การศึกษาเอกสาร ผูวิจัยศึกษาเอกสารจากสํานักวิทยบริการ

มหาวิทยาลัยราชภัฏเลย ฐานขอมูลวิทยานิพนธและงานวิจัยท่ีเก่ียวของกับ

การทอผา โดยใชแบบบันทึกขอมูลประเด็นท่ีผูวิจัยดําเนินการเก็บรวบรวม

ขอมูลผาทอพ้ืนบานมีดังน้ี วัฒนธรรมการทอผาพ้ืนบาน กลุมวิสาหกิจชุมชน

ทอผาพ้ืนบาน สภาพปญหาการผาทอพ้ืนบาน แนวทางการรื้อฟนและ 

การอนุรักษวัฒนธรรมการทอผาพ้ืนบาน  

 2. การศึกษาจากภาคสนาม ผูวิจัยลงพ้ืนท่ีบานวังอาบชางเพ่ือ 

เก็บรวบรวมขอมูลดวยตนเอง โดยประสานงานอยางไมเปนทางการ 

กับกลุมเปาหมาย เชน สมาชิกกลุมทอผาบานวังอาบชาง เพ่ือขอลงพ้ืนท่ี 

เก็บรวบรวมขอมูลและดําเนินกิจกรรมการวิจัย โดยมอบเอกสารในวันท่ีผูวิจัย

ลงพ้ืนท่ี สวนกลุมเปาหมายจากหนวยงานภาครัฐ ใชการสงหนังสือราชการ 

เ พ่ือขอให บุคลากรเขารวมกิจกรรมการวิจัย มีจํานวนท้ังสิ้น 22 คน 

มีรายละเอียดดังน้ี 1) การสัมภาษณ ผู วิจัยใชแบบสัมภาษณแบบไมมี

โครงสราง ลงพ้ืนท่ีจํานวน 2 ครั้ง ครั้งท่ี 1 การเก็บรวบรวมขอมูลบริบทกลุม

ทอผา  การจดทะเบียนจัดตั้งกลุมวิสาหกิจชุมชน และวัฒนธรรมการทอผา

ของบานวังอาบชาง มีผูใหขอมูลเปนสมาชิกกลุมทอผาจํานวน 7 คน และ 

ครั้งท่ี 2 การเก็บรวบรวมขอมูลบริบทของผาลอและวัฒนธรรมการทอผาลอ 
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มีผูใหขอมูลเปนสมาชิกกลุมทอผาจํานวน 7 คน 2) การสนทนากลุม ผูวิจัยใช

ประเด็นการสนทนากลุมเปนเครื่องมือในการเก็บรวบรวมขอมูล ลงพ้ืนท่ี

จํานวน 4 ครั้ง ครั้งท่ี 1 เก็บรวบรวมขอมูลและคนหาแนวทางการรื้อฟน

วัฒนธรรมการทอผาลอ โดยมีผูรวมสนทนาเปนสมาชิกกลุม นักวัฒนธรรม 

นักพัฒนาชุมชน จํานวน 7 คน ครั้งท่ี 2 เก็บรวบรวมขอมูลกระบวนการรื้อ

ฟนวัฒนธรรมการทอผาลอมีสมาชิกกลุมนักวัฒนธรรม นักพัฒนาชุมชน 

จํานวน 7 คนเขารวมสนทนากลุม ครั้งท่ี 3 เก็บรวบรวมขอมูลการปฏิบัติการ

รื้อฟนวัฒนธรรมการทอผาลอ มีผูใหขอมูลเปนนักวิชาการและผูเช่ียวชาญ

ดานการทอผา นักวัฒนธรรม นักพัฒนาชุมชนจํานวน 5 คน และครั้งท่ี 4  

เก็บรวบรวมขอมูลแนวทางการพัฒนาตอยอดวัฒนธรรมการทอผาลอ  

มีผูใหขอมูลเปนตัวแทนภาครัฐและเอกชนไดแก ตัวแทนสํานักพัฒนาชุมชน 

สํานักวัฒนธรรม พาณิชยจังหวัดเลย นักวิชาการดานการทอผา ตัวแทนกลุม

วิสาหกิจชุมชนทอผาในจังหวัดเลย จํานวน 15 คน ไดมาโดยวิธีการเจาะจง 

3) การสังเกตแบบมีสวนรวม ผู วิจัยใชแบบบันทึกขอมูลการสังเกต  

โดยมีประเด็นดังน้ี การคิดสรางสรรค กระบวนการทอผา การมีสวนรวมใน

การทอผา การแลกเปลี่ยนเรียนรูและการแสดงความคิดเห็น  

 3. การวิเคราะหขอมูล ผู วิจัยนําขอมูลเชิงคุณภาพท่ีไดจาก 

การสัมภาษณ การสนทนากลุม การประชุมและการศึกษาเอกสารมา 

จัดระเบียบขอมูลใหสอดคลองกับประเด็นและวัตถุประสงคของการวิจัยโดย

การสรางเปนตารางเมทริกส จากน้ันจึงวิเคราะหเน้ือหา (Content Analysis) 

สําหรับการตรวจสอบขอมูล น้ันผู วิจัยใชการตรวจสอบแบบสามเสา  

ดวยวิธีการดังน้ี (1) จากการเก็บรวบรวมขอมูล (2) จากการมอบหมายให

ประธานกลุม สมาชิกกลุมและปราชญทองถ่ินในการทอผาลอเปนผูอานขอมลู 
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จากน้ันจึงปรับปรุงแกไขตามขอเสนอแนะ สวนขอมูลเชิงปริมาณท่ีไดจาก

แบบประเมินผลการรื้อฟนวัฒนธรรมการทอผาลอ ผูวิจัยทําการตรวจสอบ

ความสมบูรณจากการตอบแบบประเมินของกลุมเปาหมาย จากน้ันจึงทําการ

วิเคราะหขอมูลโดยใชโปรแกรมคอมพิวเตอรสําเร็จรูปเพ่ือวิเคราะหหาคาสถิติ

พ้ืนฐาน ประกอบดวยคาเฉลี่ย และสวนเบ่ียงเบนมาตฐาน 

 4. การนําเสนอขอมูล ประกอบดวย ขอมูลเชิงคุณภาพดวย 

การพรรณนาเชิงวิเคราะหประกอบภาพถาย สวนขอมูลเชิงปริมาณนําเสนอ

ผานการเขียนบรรยายรายละเอียดรวมกับขอมูลเชิงคุณภาพ 

ผลการวิจัย 

1. บริบทและวัฒนธรรมการทอผาลอบานวังอาบชาง  

กลุมวิสาหกิจชุมชนทอผาบานวังอาบชางจดทะเบียนจัดตั้งกลุมมา

ตั้งแตป พ.ศ. 2545 มีพ้ืนท่ีดําเนินการของกลุมท่ี 23/3 หมูท่ี 5 ตําบลเขาแกว 

อําเภอเชียงคาน จังหวัดเลย เดิมมีสมาชิกชางทอจํานวน 20 คน ปจจุบัน

เหลือชางทอจํานวน 8  คน ผลิตผาทอสงให กับกลุมทอผาใกล เคียง  

สวนผลิตภัณฑผาทอมีดังน้ี ผาพันคอลวดลายตาราง ผาพ้ืนสําหรับนําไปตัด

เสื้อผาเครื่องแตงกาย ซึ่งทอดวยเสนฝายจากโรงงาน หรือดายท่ีจําหนาย 

ในตลาด รวมท้ังฝายท่ีกลุมไดปลูกเองแบบปลอดสารเคมีสําหรับนํามาทอ

ตามท่ีลูกคาตองการ (Kumpang, S., Phoungmanee, T., June 10, 2022) 

สวนการยอมสีน้ันกลุมใชสีเคมี ท่ีไดมาตรฐานท่ียอมรับในวงการทอผา

เ น่ืองจากให สี สด ใส  มี ความคงทนตอแสงแดดและไม ซี ดจางง าย  

สวนผลิตภัณฑผาทอท่ีกลุมทําการทอจําหนายมีดังน้ี ผาพันคอ ผาซิ่นลายข้ัน 

ผาพ้ืนและลายริ้วสําหรับนําไปตัดเสื้อผาเครื่องแตงกาย โดยขายในราคา  

150 – 700 บาท ตามลักษณะและรูปแบบของผาทอ รวมท้ังมีการรับทอ 
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ตามความตองการของลูกคา และผลิตผาทอใหกับกลุมทอผาใกลเคียงท่ี 

เห็นวารูปแบบและวิธีการทอมีความใกลเคียงกับกลุมของตนเองดวย 

ดานวัฒนธรรมการทอผาลอท่ีบานวังอาบชางน้ันมีการทอมากอน

เมื่อ 80 ป มีการทอผาลอในทุกครัวเรือนจนเปนวิถีชีวิตและวัฒนธรรมของคน

ในหมูบาน ซึ่งพบวา ผูชายมีหนาท่ีในการจัดเตรียมก่ีทอผาและทําฟมใหมี

ลวดลายเฉพาะครอบครัว โดยผูหญิงรับบทบาทหนาท่ีในการทอ โดยใชใตถุน

บานเปนพ้ืนท่ีตั้งก่ีทอผา ใชเวลาวางจากงานเกษตรกรรมในการทอ เชน  

ชวงเชา ชวงเย็นจนถึงกลางคืนตามความสะดวกของชางทอแตละคน ผาทอ

หน่ึงผืน ถาชางทอคนเดียวจะใชเวลานานราว 1 เดือนข้ึนไป บางครอบครัวมี

สมาชิกในครัวเรือนมากก็จะมาชวยกันทอ ซึ่งจะใช 3 คน คือ ผูกระทบผูสอด

กระสวยและผูเก็บขิดงานทอก็จะสําเร็จไดรวดเร็วข้ึน สําหรับตัวผาลอน้ันเปน

ผาทอแบบขิด 1 ผืน มี 5 ลวดลายใชฝายเปนวัสดุในการทอ ผาลอมีความยาว 

180 เซนติเมตร ความกวาง 60 เซนติเมตร เมื่อทอเสร็จแลวจะเย็บขอบดวย

ผาฝายทอมือสีแดง มีความกวางแตละดานประมาณ 2 น้ิว สําหรับชวง 

การเตรียมโครงสรางของเสนใยฝายแนวตั้งน้ันผูทอจะเปนผูดาํเนินการใชเวลา

ประมาณ 7 วัน โดยใชเสนใยแนวตั้งแตแนวนอนจากฝายท่ีปลูกตามบริเวณ

บานและตามหัวไรปลายนาท่ีใชเวลาในการปลูกประมาณ 3 เดือน เมื่อถึง

เวลาเก็บผลผลิตผูหญิงจะเปนผูเก็บในชวงเวลาเชามืด และนําไปตากแดด

ในชวงสายโดยตากจนกวาจะแหง เมื่อแหงดีแลวจึงนําเขาสูกระบวนการทํา

เปนเสนใยดวยการดีด การกวักจนเปนเสนใย จากน้ันจึงนําไปยอมสีจาก

ธรรมชาติใหมีความสวยงามตอไป สําหรับสีธรรมชาติท่ีนํามาใชในการยอม

เสนใยน้ันเปนสีจากตนไมและพืชสมุนไพรท่ีมีอยูในชุมชนและหาไดงาย เชน 

https://so02.tci-thaijo.org/index.php/lajournal


 
 

241 
https://so02.tci-thaijo.org/index.php/lajournal        Vol. 6 No. 1 January - June 2023 

The Liberal Arts Journal 
Faculty of Liberal Arts, Mahidol University 

สีแดงจากเปลือกตนฝาง สีเหลืองจากขมิ้น สีครามจากตนคราม และสีดําจาก

ลูกมะเกลือ (Kumpang, S., Phoungmanee, T., June 10, 2022) 

  สวนลักษณะเดนของผาลอคือเปนผาทอท่ีใชการทอแบบเก็บขิด 

หรือเก็บดอกใหมีลวดลายนูนลอยข้ึนมาจากเน้ือผา โดยผาลอ 1 ผืนน้ันจะมี

การวางลายตอเน่ืองจํานวน 5 ลวดลาย (Figure 1) ดังน้ี ลายหัวนาค 

ลายกาบหอย ลายขอคลองเอ้ือ ลายจันทรแปดกลีบคลองเอ้ือ และลายกาบไผ

วงใหญ ลายเหลาน้ีไดแนวคิดมาจากพืช สัตว สิ่งแวดลอมและความเช่ือชุมชน 

โดยเห็นวามีความหมายท่ีดีและมีความสวยงาม เชน ลายหัวนาคท่ีมาจาก

ความเช่ือทองถ่ินท่ีวา นาคคือแมนํ้า มีนัยยะแสดงถึงความอุดมสมบูรณของ

พืชพันธุธัญญาหารและฝนท่ีตกถูกตองตามฤดูกาล สวนลายกาบหอยน้ันได 

นํารูปแบบของเปลือกหอยท่ีมีอยูมากในคลอง ท่ีชาวบานจับมาแปรรูปเปน

อาหาร จึงตองการบอกเลาเรื่องราวของธรรมชาติในบานวังอาบชางท่ี

เอ้ืออํานวยตอการยังชีพของชาวบาน สําหรับลายขอคลองเอ้ือน้ันมีท่ีมาจาก

การไดเห็นเครื่องมือเครื่องใชในชีวิตประจําวันท่ีใชในการยึดเกาะหรือ 

เกาะเ ก่ียวสิ่งตาง ๆ เชน ตะขอ โดยเห็นวาเสนโคงบนเสนโคงลางม ี

ความสวยงามจึงเลือกนํามาสรางเปนลวดลายเพ่ือเปนสัญลักษณท่ีสื่อสารถึง

การเช่ือมโยงเปนหน่ึงเดียวและการเกาะกลุมเปนพวกพอง โดยนํามา

ผสมผสานรวมกับลักษณะ การไหลของสายนํ้าในแมนํ้าลําคลองท่ีชวย

เอ้ืออํานวยความสะดวกสบายในการใชชีวิตของมนุษย และลายจันทรแปด

กลีบคองเ อ้ือ นํารูปลักษณและความงามของดอกไม ท่ีมีแปดกลีบท่ีม ี

ความสวยงามมาเช่ือโยงกับความเช่ือเก่ียวกับการปกปกรักษาประจําทิศ 

แปดทิศท่ีสามารถปองกันภยันตรายใหแกผูใชผาทอได สวนลายกาบไผวงใหญ

น้ันมาจากการเห็นไผท่ีข้ึนจํานวนมากบนภูแกว เมื่อชาวบานเขาไปในพ้ืนท่ีปา
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ชุมชนจึงไดเก็บมาทําอาหารกินในครัวเรือน โดยใหความหมายถึงการปกปอง 

การคุมครองและการโอบอุม ดังลักษณะของกาบไผท่ีโอบลอมลําตน การทอ

ผาลอในอดีตในแตละครัวเรือนจะใชเวลาวางจากทําไรทํานาและทอเพียงคน

เดียว ระยะเวลาการทอแตกตางกันไปตามความพยายาม ความขยัน และ

ทักษะความเช่ียวชาญในการทอและการเก็บขิดของผูทอ สวนลวดลายท่ีม ี

การทอในแตละครัวเรือนจะแตกตางกัน เน่ืองจากถูกออกแบบและสรางสรรค

จากคนรุนปูยาตายาย ดังน้ันลวดลาย การเลือกใชสี เสนใย และทักษะการทอ

ดวยจึงสามารถแสดงอัตลักษณของบานแตละหลังได  (Sonbate, A., 
Phoungmanee, T., April 8, 2022)   

 
Figure 1: The existence of Pha Lau is a cultural heritage  

of Ban Wang Arb Chang 
Note. From Thairoj Phoungmanee 
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อยางไรก็ตาม ประเด็นวัฒนธรรมการทอผาลอท่ีสูญหายไป 

จากหมูบาน อันเน่ืองมาจากความยากในการทอและเปนผาท่ียังไมตอบสนอง

วัตถุประสงคการใชท่ีหลากหลาย ชางทอจึงเลิกทอและไปทอผารูปแบบอ่ืน ๆ 

ท่ีทองายกวา สวนฟมท่ีเปนตัวหลักในการทอผาลอน้ันพบวาสูญหายและ 

ผุ พังไปกับกาลเวลา  จํา เปนตองหางบประมาณในการจางทําข้ึนมา 

ใหมีลวดลายแบบดั้งเดิม ดังน้ัน กลุมทอผาและคนในชุมชนจึงเห็นวาผาลอ

เปนผาท่ีทอเก็บไวใชปูรองท่ีนอนใหกับแขกท่ีเดินทางมาเยี่ยมหรือพักคางแรม 

โดยเจาของบานจะใชปูทับท่ีนอนเพ่ือใหสวยงามสมเกียรติกับผูท่ีเดินทาง 

มาพัก ซึ่งการรื้อฟนข้ึนมาใหจะชวยใหเกิดการเรียนรูรวมกันและพัฒนา

รูปแบบของผาเพ่ือการสรางรายได (Chomphol, A., Phoungmanee, T., 
June 10, 2022)   

2. กระบวนการร้ือฟนวัฒนธรรมการทอผาลอของกลุมวิสาหกิจ

ชุมชนบานวังอาบชาง  

2.1 การคนหากระบวนการรื้อฟนวัฒนธรรมการทอผาลอ พบวา

การรื้อฟนน้ันตองอาศัยความรวมมือจากสมาชิกกลุม ชุมชน ภาครัฐ และ

เอกชนให เขามาชวยสงเสริม ส นับสนุนและการให กําลั ง ใจ เ พ่ือให 

การดําเนินการเปนไปดวยเรียบรอย เน่ืองจากผาลอเปนผาทอท่ีมีการทอมา

นานแลวและสมาชิกกลุมสวนใหญไมเคยทอผาในลักษณะขิดจากแมและยาย

มากอน ดังคํากลาวท่ีวา “...ตองการรื้อฟนวัฒนธรรมการทอผาข้ึนมาทอเพ่ือ

การสรางอัตลักษณใหกับกลุม เคยมีการคุยกับสมาชิกในกลุมแตขาดปจจัย

หลายดานท่ีจะนําพาไปสูความสําเร็จ เชน ขาดเงินทุนสั่งทําฟม ไมมีชางทอท่ี

มีความรูการทอแบบขิดของสมาชิกกลุม และไมรูวิธีการวาจะตองเริ่มตน

อยางไร...การรวมกันหาแนวทางจากสมาชิกกล ุมและหนวยงานท่ีเก่ียวของจึง
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นาจะไดแนวทางการรื้อฟนได..” (Chomphol, A., Phoungmanee, T., 

August 11, 2022) มีรายละเอียดดังน้ี  

1) ดานหนวยงานภาครัฐ มีบทบาทขับเคลื่อนคุณภาพชีวิต 

เศรษฐกิจ วัฒนธรรมและภูมิปญญาเพ่ือการสงเสริมใหชุมชนมีรายไดสู 

การ พัฒนา เศรษฐ กิจ  วัฒนธรรมและสั งคม  ต องดํ า เ นินการดั ง น้ี   

(1) จัดกิจกรรมสรางการเรียนรูระหวางสมาชิกกลุมและผูเก่ียวของ เชน 

การรวมกันคนหาสภาพ ลักษณะ  อัตลักษณและรูปแบบวัฒนธรรม 

การทอผาลอ (2) สนับสนุนงบประมาณสําหรับใชในการพัฒนาเครื่องมือและ

อุปกรณการทอผาลอ เพ่ือใหการทอผาของกลุมมีคุณภาพ (3) จัดหาวิทยากร

และท่ีปรึกษาดานการพัฒนาผาทอ ท่ีมีความรู มีทักษะการทอผาแบบขิดท่ี

สามารถใหแนวคิดในการทอผาแบบดั้งเดิมและวิธีการพัฒนาไปสูรูปแบบใหม 

(4) สรางเครือขายกลุมทอผาท่ีทอผาขิดมาชวยสรางแนวคิด แนวทางและ

กระบวนการทอท่ีถูกตอง (5) ประชาสัมพันธดวยการทําขาวสารและ 

การนําเสนอใหคนท่ัวไปไดเขามารวมแสดงความคิดเห็นในเว็บเพจ และ

เว็บไซต และประสานความรวมกับสื่อมวลชนเพ่ือจัดทําขาวประชาสัมพันธ 

(6) การจัดการประชุมใหขอคิดเห็น วิพากษวิจารณงานทอจากตัวแทนภาครัฐ 

เอกชน เครือขายกลุมทอผา นักวิชาการ และนักวัฒนธรรม โดยมีกลุมผูทอผา

เขารวมแลกเปลี่ยนเรียนรูสําหรับการพัฒนาผาลอใหมีคุณภาพ  

2) ดานกลุมวิสาหกิจชุมชน ในฐานะของผาทอโบราณ มีบทบาท

ขับเคลื่อนศักยภาพตนเองดวยการทอผาใหมีคุณภาพ ตองดําเนินการ ดังน้ี  

(1) เตรียมความพรอมการเรียนรู วิธีการทอผารูปแบบใหมท่ีตองอาศัย 

ความรวมมือรวมใจกัน มีการสนทนากันระหวางสมาชิก มีการยอมรับ 

ความคิดเห็น มีการนําเสนอความคิดใหมใหกับสมาชิกคนอ่ืน ๆ ทราบ  
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(2) จับคูสมาชิกการทอในกระบวนการรื้อฟน 2 - 3 คนตอ 1 ก่ีทอผา  

โดยเลือกตามความสัมพันธทางเครือญาติหรือมีบานติดกัน (3) การรวม

พัฒนาศักยภาพเก่ียวกับความคิด กระบวนการทอ การจับคูสี การแกปญหา

การทอและการออกแบบลวดลาย ดวยการจัดอบรมและทดลองปฏิบัติการ

จับคูสีและการทดลองปฏิบัติการตามรูแบบของผาลอ  

3) ดานนักวิจัย เปนกลุมท่ีมีความรูดานการวางแผนดําเนินการทาง

วิชาการ และการขับเคลื่อนผานการจัดกระบวนการและงบประมาณ  

รวมถึงการสรุปองคความรูท่ีมีการคนพบมาตั้งแตตนทาง กลางทางและ

ปลายทางท่ีไดจากการวิจัย ตองดําเนินการดังน้ี (1) การหนุนเสริมความรู 

และจัดกิจกรรมการประชุมระดมความคิดจากสมาชิกกลุมเพ่ือการพัฒนา

ยอมสี การจัดโครงสรางส ีการพัฒนาความคิดสรางสรรค (2) จัดหาวิทยากร

ในพ้ืนท่ีท่ีมีความพรอม มีเวลาวาง มีความเปนกัลยาณมิตรและมีศักยภาพใน

การพัฒนาการทอผามาเปนท่ีปรึกษาและใหความรูในมิติดานการทอผา 

(3) เปนท่ีปรึกษาใหความรูและแนวทางดานการทอ ดานการออกแบบ  

ความสวยงามของการทอ สีและการใชวัสดุท่ีสัมพันธกับการคํานวณราคาขาย 

กลุมเปาหมาย และการตลาด  

4) ดานคนในชุมชน เปนสมาชิกทางสังคมท่ีตองชวยสงเสริม 

อนุรักษ ฟนฟูและสืบสานมรดกทางวัฒนธรรมการทอผาลอใหคงอยู เพ่ือให

ลูกหลานและคนในชุมชนเกิดความตระหนักรูและเกิดความภาคภูมิใจใน

รากเหงาทางวัฒนธรรมของตนเอง ตองดําเนินการดังน้ี (1) การเขารวมเรียนรู

การสืบคน การใหขอมูลและเผยแพรเพ่ือสรางความเขาใจและตระหนักใน

มรดกทางวัฒนธรรมและภูมิปญญาผาทอท่ีภาครัฐและนักวิจัยจัดข้ึน  

(2) การหาเวลาวางลงพ้ืนท่ีเรียนรูและช่ืนชมผาทอเพ่ือการใหกําลังใจกลุม
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หรือซื้อผาทอไปใชประโยชน และ (3) การประชาสัมพันธเรื่องราวของการรื้อ

ฟนวัฒนธรรมการทอผาลอใหกับคนนอกไดรับรู 

5) ดานผูซื้อหรือลูกคา  มีบทบาทสําคัญในฐานะผูสนับสนุนดวย

การซื้อผาทอ และการแนะนําแนวทางการพัฒนาผาลอและผลิตผาทอรปูแบบ

อ่ืน ๆ กับกลุม สามารถชวยขับเคลื่อนไดดังน้ี (1) การไมตอรองราคาผาลอ 

เน่ืองจากเปนผาท่ีใชระยะเวลาในการทอ ชางทอสวนใหญเปนผูสูงอายุ และ

ยังเปนปราชญทองถ่ินท่ีควรสงเสริมใหคงอยู การไมตอราคาจะชวยตอลม

หายใจของผาทอและผูทอได และ (2) การพูดคุยใหกําลังใจชางทอท่ีเปน

ผูสูงอายุ หรือซื้อผลิตภัณฑในราคาท่ีเหมาะสมกับคุณคาของความเปนงาน

ศิลปะหัตถกรรม 

6) ดานสื่อมวลชน ชวยขับเคลื่อนดังน้ี (1) การลงพ้ืนท่ีทําขาว

ประชาสัมพันธกลุมทอผา โดยนําเสนอเรื่องราว อัตลักษณเฉพาะของผาทอ 

และ (2) การบอกตอสื่อมวลชนอ่ืน ๆ ผานชองทางสื่อสังคมออนไลนถึงคุณคา

ของวัฒนธรรมผาลอใหเปนท่ีรูจักมากยิ่งข้ึน  

2.2 กระบวนการรื้อฟนวัฒนธรรมการทอผาลอของกลุมวิสาหกิจ

ชุมชนบานวังอาบชางดวยการมีสวนรวม พบวาการรื้อฟนผาลอน้ันเปน

บทบาทหนาท่ีของกลุมรวมกับภาครัฐท่ีมีบทบาทหนาท่ีในการอนุรักษและ

การพัฒนาวัฒนธรรมและภูมิปญญาทองถ่ินในพ้ืนท่ีรับผิดชอบใหคงอยูตอไป

และใหมีการประยุกตวัฒนธรรมการทอผาลอไปสูการตอยอดเปนผลิตภัณฑ

รู ป แบบ อ่ืน  ๆ  ท่ี มี มู ล ค า เ พ่ิ ม ข้ึ น  โ ด ยมี ก ร ะบวนกา ร รื้ อฟ น  ดั ง น้ี 

1) การแลกเปลี่ยนเรียนรูการรื้อฟนวัฒนธรรมการทอผาลอ 2) การระดม

ความคิดเห็นหาแนวทางการรื้อฟนวัฒนธรรมการทอผาลอ 3) การรวมกัน

วางแผนดําเนินการรื้อฟนวัฒนธรรมการทอผาลอจากชุมชน นักวิจัย และ
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ภาครัฐ 4) การดําเนินการรื้อฟนวัฒนธรรมการทอผาลอ 5) การประชุมหา

เครือขายภาครัฐและเอกชนเพ่ือการรับรูและประเมินผลการรื้อฟนวัฒนธรรม

การทอผาลอ และ 6) การปรับปรุงและพัฒนารูปแบบของผาลอใหสอดคลอง

กับความตองการของกลุมเปาหมาย 

2.3 การดําเนินการรื้อฟนวัฒนธรรมการทอผาลอ พบวาสมาชิก

กลุมตองรวมกันระดมความคิด รวมกันวางแผนกอนการดําเนินการ  

ท้ังดานบุคลากร ดานวัสดุอุปกรณ  ดานสถานท่ี ดานเวลา ดานความสวยงาม

ของรูปแบบผาลอท่ีจะเกิดข้ึน และดานองคความรูเดิมและองคความรูใหมท่ี

คนพบรวมกัน โดยมีข้ันตอนดังน้ี 1) ข้ันการเตรียมชางทอผาเก่ียวกับการทอ

แบบขิด 2) ข้ันการเตรียมวัสดุอุปกรณและเครื่องมือการทอ โดยเฉพาะ 

การจัดหาฟมในการทอผาลอใหม 3) ข้ันการดําเนินการและปฏิบัติการทอผา

ลอ โดยระยะแรกมุงเนนใหชางทอไดทดลองเลียนแบบการทอผาลอโบราณ

เพ่ือใหมีความคุนเคยจากผาตนแบบ โดยจัดหาวิทยากรมาใหความรู 

ความเขาใจในการทอผาแบบขิด เน่ืองจากสมาชิกกลุมสวนใหญไมคุนเคยกับ

การทอแบบขิดมากอน สวนระยะท่ีสอง การทอเลียนแบบผาลอโบราณ 

ใหมีลักษณะคลายกับตนแบบมากท่ีสุด (Figure 2-3) โดยมีวิทยากรให

คําแนะนําการทอ ความถูกตอง ความละเอียดประณีตและใหแนวทาง 

การพัฒนาการทอผาลอตอไป สําหรับระยะท่ีสาม เปนการพัฒนาและ

ปรับปรุงผาทอใหมีความทันสมัยท้ังสีและรูปแบบของผาโดยมีวิทยากร 

(Figure 4) นักวิจัยและตัวแทนภาครัฐใหแนวทางการคิดและการสรางสรรค

ใหมีความแปลกใหม สอดคลองกับตลาดและความตองการของผูบริโภค  

โดยระหวางการดําเนินการทอมีการวิพากษวิจารณการทอผาจากนักวิจัยและ

นักวิชาการทอผา เพ่ือใหผาทอมีความสวยงาม และยังชวยพัฒนาศักยภาพ
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การคิดสรางสรรคผานการจัดวางโครงสรางลวดลาย การใชสี การกําหนด

ขนาดลาย มีเปาหมายเพ่ือใหกลุมสามารถดําเนินการเองไดเมื่องานวิจัย 

เสร็จสิ้นและ (4) ข้ันประเมินผลงานเพ่ือการรับรูและการพัฒนาตอยอดใน

โอกาสตอไป  จากการสัมภาษณสมาชิกกลุม พบวาการดําเนินการรื้อฟน

วัฒนธรรมผาลอท่ีมีข้ันตอนและกระบวนการท่ีชัดเจน และการติดตาม

ประเมินผลการรื้อฟน สงผลทําใหการรื้อฟนวัฒนธรรมการทอผาลอเปนไป

ดวยดีสามารถรวมกันทอจนสําเร็จ ดวยทําใหกลุมมีการเรียนรูใหมและยัง

สรางความสามัคคีดวย ดังคํากลาวท่ีวา “..การทดลองทอผาลอผืนแรกรูสึก

ยากและตองใชเวลานาน ผาท่ีทอออกมาจึงยังไมดี เมื่อมีผูเช่ียวชาญมาช้ีแนะ

ใหแนวทางการทอผาก็ทําใหเขาใจและสามารถทอได จนสามารถประยุกต

รูปแบบของการวางตําแหนงของลวดลายและสีไดหลากหลายข้ึน...” 

(Sonbate, A., Phoungmanee, T., April 8, 2022)   

 
Figure 2: Pha Lau fabric the weavers made in an  

effort to replicate the original. 
Note. From Thairoj Phoungmanee 
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Figure 3: Pha Lor was created through experimental  
weaving by group members who tried to replicate  

the original Pha Lor. The fabric now resembles  
the original Pha Lor as a result of the revival. 

Note. From Thairoj Phoungmanee 

2.4 ผลการทดลองปฏิบัติการรื้อฟนวัฒนธรรมการทอผาลอ พบวา 

ผูเก่ียวของทุกฝายใหความรวมมือดําเนินกิจกรรม ตั้งแตกอนทอ ระหวางทอ

และหลังการทอผาลอ  มีการสนับสนุนงบประมาณและความรูเชิงวิชาการ 

สามารถแบงผลการประเมินการทดลองทอผาลอออกเปน 2 กลุมดังน้ี   

1) สมาชิกกลุมทอผา ประเมินผลการทดลองทอผาลอโดยภาพรวม

ในระดับมาก (4.02) มีรายละเอียดรายดานดังน้ี (1) ดานศักยภาพการทอของ

กลุม ประเมินตนเองโดยภาพรวมในระดับมาก (4.13) ผลการประเมิน 

เชิงคุณภาพพบวา กลุมมีทักษะและความละเอียดในการทอผา มีการคิดคน

เทคนิคท่ีหลากหลายมาผสมผสานกับการทอ มีการคิดและการออกแบบ

สรางสรรคดวยการจัดวางสีและโครงสรางของลวดลายจึงทําใหผาทอ 

มีความสวยงามข้ึน สวน (2) ดานรูปแบบของผาทอ ประเมินตนเองโดย

ภาพรวมในระดับมาก (4.11) ผลการประเมินเชิงคุณภาพพบวา ผาลอท่ีทอ
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ข้ึนมาใหมมีลักษณะคลายตนแบบ แตลักษณะของวัสดุ สีและขนาดของเสน

ฝาย และการยอมสีธรรมชาติจะแตกตางจากแบบเดิม (3) ดานเทคนิค 

การทอผา ประเมินตนเองโดยภาพรวมในระดับมาก (3.83) ผลการประเมิน

เชิงคุณภาพพบวา ชางทอมีการใชเทคนิคการทอผสมผสานเสนใยฝายระหวาง

สีใหมีลักษณะสายฝนดวยการพันสีเสนฝายเขาหากัน และชางทอยังมี 

การประยุกตใชเทคนิคการคํานวณโครงสรางของลวดลายเพ่ือใหเกิด 

ความรูปแบบของผาลอใหมท่ีสวยงาม  

2) หนวยงานภาครัฐ ประเมินผลการทดลองการทอผาลอของกลุม

วิสาห กิจ ชุมชน  (Figure 5 -6)  โดยภาพรวมในระดับมาก  (4 .09 ) 

เมื่อพิจารณาเปนรายดานพบวา (1) ดานศักยภาพการทอของกลุม  

ผลการประเมินโดยภาพรวมในระดับมาก (4.21)  ผลการประเมินเชิงคุณภาพ

พบวา กลุมมีศักยภาพการทอผาแบบขิดโบราณ สามารถรวมกันทอได 

เหมือนตนแบบ และสามารถพัฒนาประยุกตใหเกิดรูปแบบลวดลายใหม 

ไดสงผลทําใหภาพรวมของลวดลายและผาทอมีความประณีตและละเอียด 

ในการทอ (2) ดานรูปแบบของผาลอ ผลการประเมินโดยภาพรวมในระดับ

มาก (4.06) ผลการประเมินเชิงคุณภาพ พบวา การรื้อฟนผาลอข้ึนมาทําให

ชางทอไดสอดแทรกความสวยงามตามทัศนะของชางทอลงไปบนผืนผา  

ทําใหลวดลายผาแปลกใหมจากการปรับรูปแบบของสี การวางจังหวะของ 

สีเสนฝาย การจัดชองของลวดลาย (3) ดานเทคนิคการทอผา ผลการประเมิน

โดยภาพรวมในระดับมาก (3.87) ผลการประเมินเชิงคุณภาพพบวา  

กลุมทอผามีการใชเทคนิคการทอมาผสมผสานทําใหผามีความแปลกใหม  

มีความสวยงาม สามารถพัฒนาผาลอใหเปนผาทอท่ีมีการใชงานไดอยาง

หลากหลายมากยิ่งข้ึน  
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Figure 4: Pha Lau patterns are being developed to be used in a 

larger variety of contexts by strategically placing patterns, 
colors, and weaving techniques. 
Note. From Thairoj Phoungmanee 

 
Figure 5: A seminar to showcase and evaluate the Pha Lau 

weaving tradition by the public and private sectors, as well as 
address procedures to promote and develop it further. 

Note. From Thairoj Phoungmanee 
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Figure 6: Pha Lau fabrics obtained through rehabilitation and 

development methods devised collaboratively by group 
members make the fabrics unique and distinct. 

Note. From Thairoj Phoungmanee 

สรุป 

กลุมวิสาหกิจชุมชนบานวังอาบชาง เปนกลุมทอผาในพ้ืนท่ี 

อําเภอเชียงคานท่ีตองการรื้ อฟ นวัฒนธรรมการทอผ าลอใหกลับมา  

โดยมีเปาหมายเพ่ือการรื้อฟนผาลอดั้งเดิมและการเปนตนแบบสําหรับ 

การพัฒนาไปสูผาทอในรูปแบบใหมสําหรับการจําหนายใหกับกลุมผูบริโภค

เปาหมายและเปนจุดขายท่ีมีอัตลักษณของกลุมตอไป พบวา 1) วัฒนธรรม 

การทอผาลอมีความสําคัญตอชุมชนเพราะสมัยกอนชาวบานจะทอเก็บไวใชใน

ชวงเวลาสําคัญและการตอนรับแขกท่ีมาเยี่ยมเยือนบานเพ่ือใชปู ท่ีนอน 

ใหสวยงาม สรางการรับรูท่ีดีมีคุณคาในความรูสึกประทับใจของแขกท่ีมาเยือน 

เอกลักษณคือผาลอใชการทอแบบยกขิด 1 ผืนมี 5 ลาย และตองใชผูทอ 

จํานวน 1 - 3 คน และ 2) กระบวนการรื้อฟนการทอผาลอมี 6 ข้ันตอน 

โดยแตละข้ันน้ันดําเนินการดวยกระบวนการแลกเปลี่ยนเรียนรูรวมกันระหวาง

กลุมสมาชิกทอผา นักวิจัย ผูทรงคุณวุฒิและผูเช่ียวชาญดานการทอผาลอ 
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แบบยกขิด ผลทายสุดของการรื้อฟนทําใหเกิดตนแบบเพ่ือนํารูปแบบไป

ประยุกตและสรางสรรคผาในรูปแบบอ่ืน ๆ ท่ีหลากหลายตอไป 

อภิปรายผลการวิจัย 

1. บริบทและวัฒนธรรมการทอผาลอบานวังอาบชาง เปนกลุมท่ี 

ตั้งข้ึนมาโดยการสงเสริมจากภาครัฐในจังหวัดเลย วัตถุประสงคเพ่ือให

ชาวบานในชุมชนมีการรวมกลุมโดยใชภูมิปญญาและวัฒนธรรมท่ีมีอยู 

เพ่ือสรางรายได เริ่มแรกมีสมาชิกจํานวน 20 คน แตปจจุบันเหลือ 8 คน  

สมาชิกสวนใหญเสียชีวิตและเปนผูสูงอายุ มีคนรุนใหมเขามาสืบสานเพียง  

2 คน เพราะเห็นวาการทอผาสามารถสรางรายไดใหกับตนเองและครอบครัว 

ทําใหไดอยูกับบาน ผาทอของกลุมมีท้ังการทอเปนผาซิ่น ผาตีนซิ่น ผาคลุม

ไหล ผาพันคอ มีท้ังท่ีใชดายและฝายโรงงานเปนวัสดุในการทอ มีการจําหนาย

ในพ้ืนท่ีกลุมและสงตามรานคาในพ้ืนท่ีการทองเท่ียว นอกจากน้ี กลุมยังทอผา

ใหกับกลุมทอผาใกลเคียงท่ีสั่งผลิตอีกดวย  สําหรับจุดแข็งของกลุมคือ  

มีรูปแบบของผาทอหลากหลาย สวนท่ีตองพัฒนาคือการหารูปแบบผาทอ

แบบใหม สําหรับการสรางอัตลักษณใหกับกลุม สวนการรื้อฟนผาลอท่ีเคย

เปนวัฒนธรรมการทอผาของบานวังอาบชาง พบวาปจจัยสําคัญท่ีชวยให 

รื้อฟนดําเนินการตอไปไดคือความรักและความหวงแหนในมรดกทาง

วัฒนธรรมและภูมิปญญาทองถ่ินของผูนําและสมาชิกกลุม สงผลทําใหเกิด

ความรวมมือรวมใจและความสามัคคีของกลุม ท่ีจะทําการรื้อฟนเปนอยางดี  

สําหรับผลการระดมความคิดพบวากลุมทอผาและคนในชุมชนตองการรักษา

มรดกทางวัฒนธรรมของคนรุนปูยาตายายท่ีเคยมีการทอมากกวา 80 ป  

ใหคงอยูคูกับหมูบานตอไป โดยรูปแบบการดําเนินการรื้อฟนน้ันตองใช

กระบวนการมีสวนรวมท่ีเปดโอกาสใหทุกคนในกลุมและคนชุมชนไดแสดง
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ความคิดเห็น และใหขอเสนอแนะเพ่ือนํามาเรียนรู ปรับปรุงและพัฒนาสู 

การวางแผนและตัดสินใจรวมกันโดยเนนประโยชนท่ีจะไดรับในอนาคตคือ 

ผาลอท่ีเปนผลของการรื้อฟนและผาลอท่ีมีการประยุกตรูปแบบใหม 

สอดคลองกับ Phayakprakhon (2015, pp. 16-24) ท่ีกลาววาการรื้อฟน 

การทอผาดั้ งเดิม ข้ึนมาน้ันกลุมจะตองเห็นคุณคารวมกันและตองหา 

แนวทางการดําเนินการเพ่ือใหเกิดความสําเร็จ โดยเฉพาะการมีรูปแบบของ

ผาทอท่ีมีอัตลักษณและการมีภาพลักษณท่ีดีของกลุม  

สวนการกําหนดใหมีผู เ ช่ียวชาญการทอผาลอมาเปนพ่ีเลี้ยง 

ในการรื้อฟนวัฒนธรรมการทอผาลอน้ันพบวาสงผลดีตอกลุมท่ีไดทดลองทอ

และมีการคนหา วิ ธีการ ท่ีจะทอใหประสบความสํ า เร็ จด วยตนเอง  

และยังพบวาการสรางเครือขายความรวมมือกับกลุมทอผาอ่ืน ๆ ภาครัฐและ

เอกชนเพ่ือใหเขามาชวยขับเคลื่อนวัฒนธรรมการทอผาลอ จะทําใหกลุม 

เกิดกระบวนการเรียนรู มีการเปดโลกทัศนใหมทําใหเห็นโอกาสในการพัฒนา

ศักยภาพตนเองและพัฒนาผาลอใหเปนผลิตภัณฑชุมชนได สอดคลองกับ 

Sodalee (2022, pp. 50-58) ท่ีกลาววาการรื้อฟนวัฒนธรรมการทอผา 

แบบโบราณน้ันกลุมจะตองมีการสรางเครือขายความรวมมือกับบุคคล 

หลายฝาย ไดแก ผูนําชุมชน องคกรปกครองสวนทองถ่ิน ปราชญทองถ่ิน 

และหนวยงานการศึกษาให เขามาชวยแนะนําความรู ในเชิงวิชาการ  

การพัฒนาวัสดุและอุปกรณ งบประมาณดําเนินการเพ่ือชวยใหการทอผามี

คุณภาพมากข้ึน  

2. กระบวนการรื้อฟนวัฒนธรรมการทอผาลอของกลุมวิสาหกิจ

ชุมชนบานวังอาบชาง พบวา กระบวนการรื้อฟนจะตองใชแนวคิดการม ี

สวนรวมของผูเก่ียวของมาดําเนินการ มีดังน้ี 1) การแลกเปลี่ยนเรียนรู
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เก่ียวกับวัฒนธรรมการทอผาลอและการรื้อฟนวัฒนธรรมการทอผาลอ  

(2) การระดมความคิดเห็นเพ่ือหาแนวทางการรื้อฟนวัฒนธรรมการทอผาลอ                    

(3) การรวมกันวางแผนการดําเนินการรื้อฟนวัฒนธรรมการทอผาลอจาก

ชุมชน นักวิจัยและภาครัฐ (4) การดําเนินการรื้อฟนวัฒนธรรมการทอผาลอ 

(5) การประชุมหาเครือขายท้ังภาครัฐและเอกชนเพ่ือการรับรูและประเมินผล

การรื้อฟนวัฒนธรรมการทอผาลอ (6) การปรับปรุงและพัฒนาผาลอให 

ตรงกับความตองการของกลุมเปาหมาย ซึ่งกระบวนการเหลาน้ีชวยใหกลุมได

เรียนรูและพัฒนาศักยภาพตนเองอยูตลอดเวลา โดยเฉพาะการแลกเปลี่ยน

เรียนรูจะทําใหกลุมกลาคิดทอผารูปแบบใหมมากข้ึน สอดคลองกับ 

Phoungmanee, Jaingamdee, & Charoensuk (2022, pp. 59-96) ท่ีพบวา

การรื้อฟนวัฒนธรรมการทอผาลอใหคงอยูน้ันตองใชแนวคิดการมีสวนรวม

ของสมาชิกกลุมและภาคี เครือขายเขามาชวยรวมคิด รวมวางแผน  

รวมตัดสินใจ รวมดําเนินการและรวมประเมินผลอยางตอเน่ือง ซึ่งวัฒนธรรม

การทอผาลอ ท่ีมีรูปแบบการทอแบบขิดน้ันตองใช เวลาการทอนาน  

และชางทอเปนผูสูงอายุจะเกิดความทอได ดังน้ัน การเสริมสรางพลังใจ 

ใหกลุมเพ่ือลดความกังวล เน่ืองจากขาดความมั่นใจในการทอ เพราะเปนผา

ทอท่ีไมมีการทอในบานวังอาบชางมาเปนระยะเวลานาน ชางทอจึงเห็นวา

เปน วิ ธีการ ท่ียาก  ซึ่ งการ เสริมแรงบวกดวยการพูดคุย ให กํ าลั งใจ  

ใหขอเสนอแนะแบบกัลยาณมิตรจึงสําคัญท่ีสงตอความมุงมั่นตั้งใจ นอกจากน้ี 

การสนับสนุนปจจัยท่ีตองเสริมเพ่ือใหการรื้อฟนมีความงาย เชน องคความรู 

วิทยากรและงบประมาณ ก็จะทําใหการรื้อฟนประสบความสําเร็จดวยดี 

สอดคลองกับ Phayakprakhon (2015, pp. 16-24)  ท่ีพบวา การพัฒนา 

ตอยอดการทอผาท่ีไมเคยมีการทํามากอนน้ัน ผูเก่ียวของตองใหกําลังใจและ
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หาแนวทางการดําเนินการท่ีดีกับกลุม ซึ่งถาชางทอมีการทอผาสําเร็จก็จะทํา

ใหกลุมมีผาทอท่ีมีคุณคาและมีราคาเพ่ิมมากข้ึน กลาวไดวาการรื้อฟนและ

การพัฒนาการทอผาลอตองทําอยางเปนระบบ สมาชิกกลุมทอผาจะตอง

มองเห็นแนวทางการดําเนินการรวมกันและมีเปาหมายปลายทางท่ีชัดเจน 

สอดคลองกับ Hussadin (2016, pp. 74-88)  and Duangwises (2019,  

pp. 38-75) ท่ีกลาววาข้ันตอนการพัฒนาและรื้อฟนวัฒนธรรมการทอผา 

ตองชัดเจน เชนตองศึกษาความเปนไปได ความคุมคาและปญหาท่ีจะเกิดข้ึน

ระหวางการดําเนินการ รวมถึงการรวมกันวิเคราะหข้ันตอนและรายละเอียดท่ี

จะเกิดข้ึนในแตละข้ันตอน เพราะการรื้อฟนจะตองใชงบประมาณและ

บุคลากรท่ีมีความรูความเขาใจเทคนิควิธีการทอและการพัฒนาตอยอดเขามา

หนุนเสริม  ดังน้ัน การรื้อฟนและการพัฒนาวัฒนธรรมการทอผาลอของบาน

วังอาบชาง จึงตองอาศัยความรวมมือรวมใจท้ังจากคนในชุมชนและคนนอก

ชุมชนมาหนุนเสริม นับตั้งแตความรูทางวิชาการและเทคนิควิธีการทอ 

งบประมาณ และพ่ีเลี้ยงใหคําปรึกษาติดตามการดําเนินการ สอดคลองกับ 

Chemsripong, & Petmee (2017, pp. 62-85) ท่ีพบวา การพัฒนาบนฐาน

ของการมีสวนรวมแลกเปลี่ยนเรียนรูปญหา การรวมคนหาและสรางรูปแบบ

และกระบวนการทอผา การหาแนวทางประยุกตไปสูรูปแบบการสรางสรรค

ผาทอแบบใหม จากผู เ ก่ียวของจะชวยใหการทอผาดําเนินการไปได 

อยางรวดเร็ว 

จากการประเมินตนเองของสมาชิกกลุมดวยการสะทอนผลของ 

การรื้อฟนวัฒนธรรมผาลอท้ังเชิงปริมาณและเชิงคุณภาพเพ่ือเปนขอมูลใน

การพัฒนาตอยอด ผลการประเมินตนเองโดยภาพรวมอยูในระดับมาก (4.02) 

ท้ังน้ีเน่ืองจากการจัดกระบวนการการวิจัยตาง ๆ ท้ังปจจัยสนับสนุน บุคลากร 
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ผูเช่ียวชาญ และความมุงมั่นและพากเพียรของกลุมจึงทําใหดานศักยภาพการ

ทอของกลุมมีคาเฉลี่ยสูงสุด รองลงมาคือดานรูปแบบของผาทอ เมื่อทางกลุม

สามารถทอผาลอได จึงมีความภูมิใจการทอผาลอของตนเองเพราะวิธีการทอ

ผายากกวาการทอผาท่ัวไป สวนการทดลองการทอ และประเมินผลงานผาทอ

หลายๆ ครั้งจากนักวิจัยและผูเช่ียวชาญก็สงผลทําใหกลุมสามารถทอผาไดดี

อยางรวดเร็ว มีทักษะการคิดสรางสรรคและมีความชํานาญจนสามารถทําการ

เลียนแบบผาทอแบบดั้งเดิมและพัฒนารูปแบบของผาลอได สอดคลองกับ 

Leksui (2018, pp. 135-146) ท่ีพบวาความพยายามและความตั้งใจท่ีจะ

พัฒนาศักยภาพตนเองดวยการแลกเปลี่ยนเรียนรูผานการดู การสังเกตจาก

ผูเช่ียวชาญท่ีมาเปนพ่ีเลี้ยง จะทําใหสมาชิกกลุมมีความเขาใจและมีทักษะ 

การทอผามากข้ึน ทําใหรูปแบบผาลอท่ีทอข้ึนมาใหมมีความคลายกับตนแบบ 

สวนรูปแบบของผาลอท่ีเปนผลจากการรื้อฟนน้ันสมาชิกกลุมเห็นวาเปนผา

ทอรูปแบบใหมท่ีสรางตัวตนใหกับกลุมทอผาได และสมาชิกกลุมท่ีเปน

ผูสูงอายุไดมีการพูดคุยแลกเปลี่ยนกันเก่ียวกับการทอ การสรางลวดลายขิด

และเรื่องอ่ืน ๆ เก่ียวกับครอบครัวและการดําเนินชีวิตประจําวัน ดังคํากลาว

ท่ีวา “..การรื้อฟนและการพัฒนาการทอผาลอ..เน่ืองจากตองทอ 3 คน  

มาชวยกัน ทําใหกลุมไดพูดคุยเก่ียวกับวิธีการทอ การสรางลวดลายใหม  

การรวมมือรวมใจ ความคิดสรางสรรคและความสวยงามของผา ซึ่งแตเดิมน้ัน

ชางทอตางคนตางทอ ไมมีการพูดคุยกันมาก...จึงเห็นวาเปนวิธีการทอท่ี

สามารถสรางความรูสึกดานคุณคาใหกับชางทอผาได...” (Keawsa, W., 
Phoungmanee, T., June 15, 2022) 

สวนผลการประเมินโดยตัวแทนภาครัฐพบวาภาพรวมผลการรื้อฟน

วัฒนธรรมการทอผาลออยูในระดับมาก (4.09) เน่ืองจากสมาชิกกลุมทอผา 

มีความตั้งใจ และสามารถรื้อฟนผาลอไดประสบความสําเร็จจากความรวมมือ
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รวมใจกัน และความตองการเห็นภูมิปญญาทองถ่ินของบานวังอาบชางให

กลับมาปรากฏเปนวัฒนธรรมการทอผาอีกครั้ง เมื่อพิจารณารายดานพบวา

ดานท่ีมีคาเฉลี่ยสูงสุดคือ ดานศักยภาพการทอของกลุมท่ีโดดเดนกวา 

กลุมทอผาอ่ืน ๆ ในจังหวัดเลย รองลงมาคือดานรูปแบบและความสวยงาม                      

จากการจัดวางองคประกอบของรูปทรงและสีตาง ๆ และความประณีตใน  

การทอของผาลอท่ีแสดงถึงการมีความมุงมั่นและความตั้งใจท่ีจะแสดงออก

ทางทักษะการทอผาลอ สําหรับการทอผาผืนท่ี 1-5 การเรียนรูเทคนิควิธีการ

และการปรับรูปแบบไปสูรูปแบบผาทอลักษณะอ่ืน ๆ ท่ีสรางคุณคาและ

มูลคาเพ่ิมข้ึนได เชน การเพ่ิมสีสัน ลวดลาย การวางจังหวะของลวดลาย              

ทําใหมีเสนและขนาดของชองท่ีแตกตางกัน สอดคลองกับ Saeng-iam 

(2021, pp. 1-12) ท่ีกลาววาสมาชิกกลุมทอผาท่ีมีศักยภาพจะมีทักษะ 

การทอผาดวยเทคนิควิธีการตาง ๆ อันแสดงใหเห็นถึงการมีความคิด

สรางสรรคและจินตนาการท่ีจะทําใหผาทอมีความหลากหลายและสวยงาม  

กระบวนการตั้งเปาหมายการรื้อฟนโดยการระดมความคิดของกลุม

ในการทําสิ่งท่ียากกวาท่ีเคยทํามาท้ังความยากในการทอขิด และระยะเวลา             

ท่ีนานข้ึนทําใหทางกลุมไดคนพบวาศักยภาพของตนเองผานกระบวนการวิจัย 

ขางตนเพราะขอมูลจากการสนทนากลุมน้ันพบวาการทอผาลอของกลุม             

1 ผืน ชางทอถึง 3 คนใชระยะเวลา 4 วัน สามารถขายไดผืนละ 1,500 -

2,000 บาท จึงเปนการพัฒนาศักยภาพการทอและมีการเรียนรูเก่ียวกับปจจยั

ท่ีเก่ียวของเชน กลุมผูบริโภค การออกแบบ และการตลาดไปพรอมกัน              

ท่ีสําคัญคือทําใหผูซื้อสามารถจดจําผาทอของกลุมบานวังอาบชางได 

สอดคลองกับ Phayakprakhon (2015, pp. 16-24) ท่ีพบวาการทอผา

รูปแบบใหมของกลุมทอผาจะทําใหกลุมสามารถนําเรื่องราวไปใชสื่อสารกับ 
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ผูซื้อใหเห็นถึงความงดงามและคุณคาของภูมิปญญาทองถ่ินท่ีสรางสรรคข้ึน 

เ พ่ือการสรางตัวตนของพ้ืนท่ี ถึงแมวาการทอผาจะมีความยากก็ตาม  

แตชางทอก็ไดแสดงทักษะของความพยายามจนทําใหเกิดรูปแบบของผาทอ

แบบดั้งเดิมและรูปแบบใหม ซึ่งแสดงวาชางทอมีความตระหนักและ 

เห็นคุณคาของวัฒนธรรมผาทอของชุมชนท่ีตองรวมอนุรักษใหคงอยูตอไป   
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